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Razmišljanje o preteklem 
času, o preteklem letu, nam 
omogoča celovitejšo presojo 
smeri razvoja, v katero se 
je pomikalo človeštvo in z 
njim njegove večje ali manj­
še skupnosti. Omogoča ham 
tudi ugotoviti koliko je v 
tem razvoju pridobil človek 
kot temeljni člen teh skup­
nosti.

Ne glede na večje ali 
manjše vidne uspehe tako 
kratkega obdobja, ki ga 
predstavlja koledarsko leto, 
moramo ugotoviti, da je v 
preteklem ■ letu ostala vse­
skozi živa težnja po uvelja­
vitvi vseh tistih skupnosti, 
ki so bile pahnjene v odvis­
nost in s tem na rob doga­
janj. Gre seveda za skupno­
sti, ki predstavljajo celotne 
narode ali njihove dele in 
za tiste dele človeške družbe, 
ki s svojimi rokami ustva­
rjajo bogasivn, toda ni jim 
dano, da bi ga delili sebi 
in drugim. Vse te težnje se 
konec koncev porajajo iz že­
lje po uveljavitvi posamez­
nika, človeka in njegovega 
dostojanstva.

Kakor v vsej človeški zgo­
dovini, so plemenitim tež­
njam dejanske osvoboditve 
človeštva in človeka naspro­
tovale sile, ki so si zagoto­
vile prednostni položaj in ki 
ga z vsemi silami branijo z 
zatiranjem, hegemonijo, pri­
tiski, pokroviteljstvom in ne­
priznavanjem pravic in e- 
nakopravnosti.

Nešteto je še nerešenih 
vprašanj, hi ločujejo skup­
nost in ljudi. Vsakdanji do­
godki po vsem svetu in pri 
nas nam to potrjujejo: tež­
nja velikih po nadvladi, o- 
boroženi spopadi med drža­
vami, nasilje, vladajočih in 
zatiralskih klik, upori zati­
ranih, boji delovnih ljudi za 
svoje pravice, stavke, prote­
sti, državni, organizirani in 
na pol orgdnizirani teror.

Vse to potrjuje protislov­
nost sveta in napoveduje, 
kakšne neizmerne žrtve, ko­
liko naporov in plemenitega 
iskanja, kako razreševati 
protislovja bo potrebnih, da 
se odstranjujejo velike in 
manjše krivice in s tem po­
stavljajo temelji za harmo­
nično sožitje in za tako obli­
ko življenja, ki bo zadovo­
ljila vse človeštvo in posame­
zne njegove člane.

Ob 'tem razmišljanju se 
naši slovenski narodnostni 
skupnosti v Italiji, ki jo že 
njen položaj v družbi po­
stavlja na mesto prizadetega . 
akterja, zastavlja več vpra­
šanj: ali so bile v^zvezi z na­
mi potrjene zgoraj opisane 
splošne težnje, ali smo lahko 
zadovoljni s tem, kar nam je 
preteklo leto prineslo in kaj 
na podlagi tega lahko pri­
čakujemo od prihodnjega le­
ta.

Naša skupnost je v prete­
klem letu dostojno in učin­
kovito nadaljevala boj za u- 
veljavitev narodnostnih pra­
vic. Lahko trdimo, da smo 
reagirali na vse, kar se je 
v zvezi z našo skupnostjo 
v dobrem ali slabem smi­
slu zgodilo. Protestirali smo 
proti storjenim krivicam in 
dali priznanje za tisto ma­
lo, da je bilo dobrega. Po­
stavljali smo zahteve ob pri­
mernih priložnostih na pri­
merna mesta. Zato da bi 
resnično končno prišli do 
svojih pravic. V praksi smo 
preizkusili borbeno enotnost 
in enotnost v smotrih. Veli­
ko vitalnost so potrjevale or­
ganizirane oblike dela v po­
litiki, kulturi, gospodarstvu, 
na raziskovalnem področju, 
v rekreaciji in športu, v ob­
novi po potresu prizadetih 
krajev v Benečiji, Reziji in 
Kanalski dolini. Vse to v te­
meljni težnji, da bi se ohra­
nili kot Slovenci in da bi za 
silo nadomestili nepriznane 
narodnostne pravice.

Naši protesti so bili vse­
skozi utemeljeni predvsem 
zaradi zavlačevanja začetka 
organskega in sistematične­
ga reševanja naših nacional­
nih problemov. Protestirali 
smo proti nepriznanju slo­
venskega jezika na splošno, 
posebej še v tržaškem pokra­
jinskem svetu in v gorski 
skupnosti za Vzhodni Kras. 
Dvignili smo glas proti pola­

stitvi zemlje naših kmečkih 
ljudi v Standrežu.

Našo skupnost je brez raz­
like najbolj razburilo neupo­
števanje zahtev po začetku 
uvajanja avtonomije sloven­
skega šolstva z ustanovitvijo 
samostojnega slovenskega 
šolskega okraja. Popolnoma 
uspeli bojkot volitev v okraj­
ne in pokrajinske šolske sve­
te je za nadaljnjo borbo na­
še skupnosti velike važnosti. 
Taka enotnost v radikalni 
akciji, kakršen je bojkot, po­
trjuje, da Slovencev ni mo­
goče zadovoljiti z obljubami, 
kadar gre za temeljna na­
rodnostna vprašanja. Nobe­
na obljuba ali motnja ni mo­
gla odvrniti Slovencev, da 
ne bi svoj protest prikazali 
v tako vidni in zato odmevni 
obliki. Vidimo torej, da se je 
naša skupnost z borbenostjo 
in žilavostjo vključevala v 
splošni svetovni proces, ki 
teži k odpravi krivic.

Tudi pri nas so sile, ki 
nam niso ali pa so nam od­
ločno premalo naklonjene. 
Skrajne izmed teh kličejo 
pred sodišče pripadnike naše 
skupnosti zaradi rabe slo­
venščine v uradnem poslova­
nju. Pred sodišče so klica­
li tudi Slovence, ki so za­
htevali pravico do rabe slo­
venskega jezika na sodišču. 
Nenaklonjeni so nam tudi ti­
sti, ki se zgražajo, da pet­
najst, (točneje 30) let veno­
mer postavljamo iste zahte­
ve, kot da nosimo mi greh 
zato, da naše zahteve niso 
bile nikoli uresničene. Dru­
ge sile potrjujejo sicer svo­
je razumevanje in priprav­
ljenost za globalno zaščito 
naše skupnosti, toda sadovi 
takih obljub so bili borni.

Med pozitivne postavke 
prištevamo predvsem pri­
stanek predsednika vlade 
Andreottija na zahtevo slo­
venske delegacije, naj se i- 
menuje posebna manjšinska 
komisija, v kateri naj bi bi­
li dostojno zastopani tudi 
Slovenci, in njegov prista­
nek, da bo globalni zakon 
sprejet v letu 1978. Druga 
postavka je priznanje sta­
tusa Slovenskemu stalnemu 
gledališču in prevzem obvez­
nosti, da bo država krila 
večino stroškov, ki s6 pove­
zani z njegovim delovanjem.

Če upoštevamo, da je ome­
njena komisija bila šele ime­
novana in da je zunanii mi­
nister Forlani ob ratifikaciji 
osimskega sporazuma pre­
vzel pred parlamentom ob­
veznost, da bo vlada dala 
pobudo za izglasovanje za­
kona, ki naj slovenski manj­
šini zagotovi enakopravnost 
in globalno zaščito in da je 
tudi deželni svet v tem pogle­
du prevzel jasne obveznosti, 
lahko preteklo leto označi­
mo kot programsko leto, kot 
leto v katerem so bila da­
na zagotovila in prevzete 
svečane. obveznosti do naše 
skupnosti.

Preteklo leto ni bilo torej 
plodno glede doseženih do­
brin. Zato je v tem pogledu 
nezadovoljivo. Je pa uspeš­
nejše glede napovedi, kakšno 
naj bi bilo prihodnje in na­
slednja leta.

So utemeljena naša priča­
kovanja za prihodnost? Ali 
lahko verjamemo obvezam, 
ki se doslej niso izpolnjeva­
le, in obljubam, ki so bile 
že tolikokrat pozabljene? Ne 
bomo ugibali o tem. Raje 
poudarimo našo zahtevo, da 
se obveznosti in obljube ure­
sničijo, ker temeljijo tokrat 
na predpostavkah z realno 
osnovo.

Določbe osimskega spora­
zuma se ne morejo uresni­
čevati, ne da bi se istoča­
sno izpolnjevale obveznosti 
do naše skupnosti. Glede te­
ga pričakujemo, da bosta tu­
di matični narod in sociali­
stična Jugoslavija kot so­
podpisnica sporazuma stori­
la vse, da se obveznosti in 
duh samega sporazuma v 
celoti uresničijo. Notranjo 
trdnost jugoslovanske samo­
upravne družbe in njen ve­
lik mednarodni ugled sta po­
roka za uspešno sodelova­
nje z italijansko vlado tudi 
na področju manjšinske za­
ščite.

Italijanska družba, odno- 
BORIS RACE

r ‘ •'^RTIZANSKI DNEVNIK pa 26. novembra 1943 v vasi Zakriž nad Cerknim, razmnožen na ciklostil. Od 5. do 17. septembra 1944 se Je (iskal v tiskarni «Doberdob» 
v tlskaml »Slovenija« pod Vojskim pri Idriji, do 8. maja 1945 pa v osvobojenem Trstu, kjer je Izšla zadnja številka. Bil je edini tiskani partizanski DNEVNIK v zasužnjeni Evropi.
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NOVOLETNA POSLANICA PREDSEDNIKA SFRJ TITA

Vse večja angažiranost v boju 
za svobodo in vsestranski napredek
Znatni dosežki pri gradnji samoupravnega socializma - Vloga zveze komuni­
stov - Pomen neuvrščenih - «Priznanje delovnih ljudi, vseh narodov in narodno­
sti naše dežele doživljam kot dokaz privrženosti politiki, ki jo vodimo*

BEOGRAD — Predsednik Tito je 
na Brionih sprejel generalnega di­
rektorja zagrebške radiotelevizije 
Franka Vinterja, ki ga je v imenu 
vseh jugoslovanskih radiotelevizij­
skih postaj zaprosil za poslanico ju­
goslovanskim občanom ob novem le­
tu 1978. Predsednik Tito je v posla­
nici dejal:

«Minulo leto nam je prineslo veli­
ke uspehe na področju notranjega 
družbenopolitičnega in gospodarske­
ga razvoja in tudi na področju zu­
nanjepolitične dejavnosti.. Predvsem 
menim, da je- največjega pomena to, 
da milijonske množice delovnih lju­
di z entuziazmom sodelujejo pri gra­
ditvi socialističnih samoupravnih od­
nosov in sploh zelo bogatega politič­
nega življenja.

Vse to je prispevalo k nadaljnji 
krepitvi politične stabilnosti v drža-
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PREDSEDNIK VLADE PODAL OBRAČUN SVOJEGA DELA NA TISKOVNI KONFERENCI

Andreotti odločno zavrača krizo enobarvne vlade 
in trdi, da ne bo odstopila zaradi splošne stavke

Glede možnosti vstopa komunistov v vlado je Andreotti mnenja, da je 
treba počakati vsaj do evropskih parlamentarnih volitev sredi 1979

RIM — Več kot poldrugo uro je 
Andreotti vsem italijanskim televi­
zijskim gledalcem utrdil prepriča­
nje, da je odličen «shoVv man*, kar 
je svoj čas že dokazal z oddajo 
«Bonta loro*. Tudi tokrat je vodil 
tiskovno konferenco za konec leta 
z uglajeno spretnostjo in ugnal ča­
snikarje v kozji rog, saj mu niso 
mogli do ž;vega. V glavnem je od­
govoril na vsa vprašanja, le na 
eno je, pomenljivo, dejal, da bo 
molčal. To se je zgodilo, ko ga je 
nekdo vprašal kako ocenjuje mož­
nost preosnove lastne vlade z vklju­
čitvijo nekaterih strokovnjakov. 0- 
čitno se s tem predlogom, katerega

drži «za rezervo» ni hotel odkriti 
spričo splošne taktike KD. ki zani­
ka obstoj zaostritve krize in torej 
nujnosti vlade za rizredne čase*.

Andreotti je v svojem uvodu na 
kratko podal obračun petmesečne 
ga delovanja vlade, pri čemer je 
vztrajno ponavljal, da sedaj Italija 
uživa ugled v mednarodnih krogih 
in da ji bo ta ugled potreben tudi 
prihodnje leto, saj bo morala tuje 
partnerje prositi za odlog izplačila 
dolgov. Tj znašajo trenutno 400 ti­
soč lir za vsakega državljana repu­
blike, skupaj 4 tisoč milijard lir.

Andreotti meni, da je njegova vla­
da dobro prevozila najhujše obdob-
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OBJAVLJENA IMENA ČLANOV KOMISIH

ZAKON ZA ZAŠČITO SLOVENCEV 
MORA POSEBNA VLADNA KOMISIJA 
IZDELATI DO KONCA LETA 1978

(Nadaljevanje na 11. strani)

RIM — Kot smo že poročali, je 
predsednik vlade Andreotti pred­
včerajšnjim podpisal odlok o usta­
novitvi i>osebne komisije za pri­
pravo zakona za globalno zaščilo 
slovenske manjšine. Odlok ie so 
stavljen iz dveh členov. Prvi dolo 
ča časovni rok v katerem mora 
komisija zaključiti svoje delo, se 
pravi, pripraviti osnutek . zakona 
o globalni zaščiti Slovencev v Ita­
liji. Rok je konec leta 1978, kar 
pomeni, da, bo komisija imela leto 
dni časa za svoje delo. Drugi člen 
pa določa, da bodo članom komi­
sije povrnili stroške, za vsako sejo 
pa bodo prejeli tri tisoč lir »od­
škodnine*.

Sledi sestava komisije, kateri 
predseduje, kot znano bivši ustav­
ni sodnik prof. Giovanni Cassan- 
dro. Komisijo sestavlja dvajset 
članov. Poleg predsednika je pred­
sedstvo vlade imenovalo vanjo še 
tri člane. To so prof Elio Gizzi, 
prof. Leopoldo Gotti in nrof Giu- 
liano Metalli. Dežela Furlanija Ju­
lijska krajina je. koi. znano, ime­
novala štiri člane To so dr. Karel 
šiško vič, prof. Albin Sirk. odv. 
Gaspare Pacia in prof. Sergio 
Bartole.

Pristojna ministrstva so imeno 
vala v komisijo štiri svetovalce. To 
so Prospero Scardaccione za pra­
vosodno ministrstvo, Luigi La U- 
riola za zunanje ministrstvo, pre­
fekt Fernando Rizzo za notranje 
ministrstvo, dr. Giovanni D’Aforo 
za prosvetno ministrstvo.

Stranke so v komisijo imenovale

8 strokovnjakov. To so docent u- 
stavnega prava Umberto Potosch- 
nig, Guido Barbina, Boris Iskra. 
Stojan Spetič, prof. Aljoša Volčič. 
Fabio Suadi, Antonio Malintoppi ter 
Piero Armaroli. Tajnica komisije 
bo Carla Scoz. (c. c.)

LJUBLJANA — Sporazum o u- 
rejenem kroženju delovne sile med 
Italijo in Jugoslavijo je bistvo pred­
loga, ki sta ga osvojili delegaciji 
CGIL - CISL - UIL in Zveze sindi­
katov Jugoslavije. Na srečanju so 
sindikalisti ugotovili, da bi spora­
zum moral zajamčiti vzajemno ena­
kopravnost italijanskih in jugoslo­
vanskih delavcev na delovnem me­
stu v obeh državah.

je gospodarske krize, češ da je se­
daj plačilna bilanca aktivna za 2 
tisoč milijard,, inflacija je zdrknila 
od 22 na 12 odstotkov, draginjska 
doklada pa se ni povzpela na 27, 
temveč na 24 točk. Priznal je samo 
neuspeh v boju.z brezposelnostjo in 
dejanski propad utvar zakona o 
mladinskem zaposlovanju.

»To politiko moramo nadaljevati,* 
je dejal Andreotti in tudi v imenu 
KD dal jasno razumeti, da se mu 
zdijo polemike o nujnosti premo­
stitve sedanje vladne formule »stru- 
mentalistične*. Poudaril je, da vla­
da ne bo odstopila, dokler ne bo 
prejela nezaupnice v parlamentu. 
»Ni mi znano, da bi med razloge 
za odstop vlade omenjala ustava 
tudi splošno stavko.* je ironično de­
jal predsednik vlade, ki je sindika­
te obtožil, da nočejo «družbenega 
sporazuma*, ki ga Italija potrebuje.

Stalni refren tujih in domačih ča­
snikarjev pa je bilo vprašanje o 
tem, kdaj in kako bodo komunisti 
vstopili v vlado. Andreotti ni hotel 
povedati, ali bi v tem primeru pred­
sedoval taki vladi, je pa dal razu­
meti, da je ta perspektiva odprta 
vsaj do evropskih volitev in mož­
nosti, da se v Evropi oblikuje ne­
kakšna «demokratič(ia levica*. To­
da evropske parlamentarne volitve 
bodo šele leta 1979.

Vsekakor bodo odločilne besede 
padle prve dni januarja, na sejah 
CK PSI, CK KPI in demokrščanske- 
ga vodstva 11. januarja. Pred tem 
pa se bo Andreotti verjetno še en­
krat sestal s sindikati, katerim je 
pisal pismo z odgovori na,sindikal­
ne pripombe. Sindikalisti so pismo 
prebrali in izjavili, da ne vsebuje 
nič bistveno novega. Vsekakor pa 
so pripravljena na sestanek, nakar

Prihodnja številka »Primor­
skega dnevnika* izide v torek, 
3. januarja 1978.

bodo 5. januarja dokončno potrdili 
datum splošne stavke.

CANDIDA CURZI

RIM — Izzivanju fašističnih pre­
tepačev v Rimu ni konca in iz dne­
va v dan bolj očitno je, da skrajna 
desnica skuša zaostriti napetost v 
prestolnici do skrajnosti. Poulični 
spopadi s policijo, napad z molotov­
kami na uredništvi dnevnika «H 
Messaggero* in tednika «L’Espres- 
so», napad na pripadnike levičarske 
stranke «democrazia proletaria* so 
glavna poglavja včerajšnjega faši­
stičnega divjanja po Rimu, ki le za 
las ni zahtevalo človeških žrtev.

vi in s tem k še večjemu ugledu 
Jugoslavije v svetu. Naši narodi in 
narodnosti se popolnoma zavedajo, 
da je samo takšna Jugoslavija edini 
garant njihove varnosti in skupnega 
vsestranskega napredka.

Sedaj so na vrhuncu priprave za 
11. kongres Zveze komunistov Jugo­
slavije. V središču tega je vloga 
zveze komunistov v sistemu sociali-

zadeva samo nas, je bila znatno 
zmanjšana v primerjavi s stanjem 
pred dvema ali tremi leti, vendar 
je še vedno na takšni ravni, da 
lahko dobi neugodno usmeritev.

Zato nas v letu, v katero sto­
pamo, čakajo velike in zapletene 
naloge. Poleg stalnega boja za 
bolj kakovostno proizvodnjo, pove­
čanje storilnosti dela in povečanje * V

stične samoupravne demokracije, da j zaposlenosti, moramo seveda na­
meniti posebno pozornost vsej de­bi se kar najbolj popolno in svo­

bodno • uveljavila neposredna vloga 
delovnega človeka in državljana v 
našem celotnem sistemu.

V sedanjem obdobju se zvezi ko­
munistov, socialistični zvezi, sindika­
tom in vsem družbenopolitičnim or­
ganizacijam in samoupravnim struk­
turam zastavlja kot ena najpomemb­
nejših nalog dosledno uresničevanje 
zakona o združenem delu. Kajti pra­
vilno urejanje družbenogospodarskih 
odnosov v organizacijah združenega 
dela, delovnih in samoupravnih skup­
nostih ter vseh oblikah združevanja 
dela in sredstev je temelj vsega na­
šega sistema.

če se ozremo le za deset let na­
zaj. vidimo, da smo zelo napredo­
vali v stopnji gospodarskega razvo­
ja, načina življenja in standarda 
naših delovnih ljudi. Tudi v najbolj 
oddaljenih vaseh danes uporabljajo 
razne industrijske izdelke, od živil 
do modernih oblačil in številnih 
električnih aparatov, avtomobilov 
in sodobnih delovnih sredstev Na­
ša mesta in tudi nekdanje vasi so 
se 1 razvile v sodobna proizvodna 
in kulturna središča in tam, kjer 
ni bilo ničesar, so Izdaj tovarne, 
stanovanjska naselja, objekt« dru­
žbenega standarda in podobno

Seveda je to sad prizadevanj na­
ših delovnih ljudi, stalne in dina­
mične gospodarske dejavnosti Po 
zaslugi razvijanja socialističnih 
samoupravnih odnosov dosegamo 
ne samo hiter gospodarski vzpon, 
ampak tudi vrsto drugih družbeno­
gospodarskih ciljev. Resnično ne 
vedno s tistim ritmom, s katerim 
bi želeli, saj so problemi, s kate­
rimi se soočamo, zelo zapleteni.

Prav tako smo v minulem letu 
trošili čez možnosti. Izgube organi­
zacij zdnižeoega dela so bile sicer 
zmamšanje, vendar niso bili od 
pravljenj stvarni vzroki, ki' vodijo 
do teh izgub. Inflacija, ki ne pri-

(Nadaljevanje na 11. strani)

Koordinacijski
odbor
beneških Slovencev 
pri predsedniku SRS 
Sergeju Kraigherju

LJUBLJANA — Predsednik 
predsedstva SR Slovenije Ser­
gej Kraigher je včeraj v Ljub­
ljani, ob navzočnosti drugih slo­
venskih predstavnikov, med nji­
mi Vida Tomšič, -članice pred­
sedstva in Andreja Marinca, 
predsednika izvršnega sveta 
Slovenije, sprejel člane koordi­
nacijskega odbora za odpravo 
posledic potresa iz Beneške Slo­
venije. V delegaciji, ki jo je 
vodil predsednik SKGZ Boris 
Race, so bili predsednik koor­
dinacijskega odbora Dino Del 
Medico, Viljem černo, Pavel 
Petricig. Valentin Simoniti, Izi­
dor Predan in Jože Marincig.

Delegacija je seznanila pred­
sednika Kraigherja in druge slo­
venske predstavnike z doseženi­
mi rezultati pri odpravljanju 
težkih posledic, ki jih je po­
vzročil potres. Ob tej priložno­
sti so izrekli vso zahvalo in pri­
znanje pomembni pomoči, ki so 
jo bili beneški Slovenci deležni 
od matičnega naroda in države.

Po končanih pogovorih, ki so 
potekali v domačnostnem ozrač­
ju, je predsednik Kraigher za­
držal zamejske predstavnike na 
kosilu, (dk)
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SPRIČO OGORČENIH ARABSKIH REAKCIJ
—— -------------------- ----- > 

Carter je omilil lastno stališče 
glede krize na Bližnjem vzhodu
Sodelavci ameriškega predsednika so pojasnili, da ZDA niso osvojile 
izraelskega mirovnega načrta, ki ga pa imajo kot osnovo pogajanj
VARŠAVA— Spričo ostrih arabskih 

reakcij in kritik na njegove izjave 
glede položaja na Bližnjem vzhodu 
(ameriški predsednik je namreč v ce­
loti podprl stališča izraelskega pre­
miera Menahema Begina) je Carter 
naredil korak nazaj. Nalogo, da del­
no omili ameriško stališče in popravi 
preuranjeni korak, je predsednik za­
upal zunanjemu ministru Vanceu, ki 
se bo med drugim osebno udeležil pr­
vega (lela srečanja med zunanjima 
ministroma Izraela in Egipta v Jeru­
zalemu.

V razgovoru s časnikarji, ki spre­

mljajo ameriškega predsednika na 
devetdnevni turneji po Evropi in po 
Aziji, je državni tajnik poudaril, da 
VVashington nikakor ni osvojil izrael­
skih predlogov, da pa ocenjuje Be- 
ginov mirovni načrt kot startno toč­
ke za nadaljnja pogajanja. Glavno 
sporno vprašanje je, kot smo poro­
čali, vprašanje palestinskega naroda 
in njegove usode. Begin je predlagal, 
da bi priznal Cisjordaniji in Gazi 
znatno upravno neodvisnost, Izrael pa 
bi ohranil vojaško nadzorstvo nad tem 
območjem, ki naj bi vsekakor tudi v 
prihodnje ne postalo neodvisna pale-
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Novoletno voščilo “Primorskega dnevnika“
Spoštovani naročniki in čitatelji!
Od lata 1977 se poslavljamo s 

številko na 28 straneh, da bi nu­
dili čimveč zanimivega branja čez 
praznike in se obenem oddolžili 
za strani, katerim smo se morali 
med letom odreči iz takih ali dru­
gačnih tehničnih razlogov. Da­
našnja številka predstavlja zato 
dokajšen napor uredništva, tiskar­
skih nameščencev in založništva, 
a nam tega napora ni žal.

Nasprotno, želja urednikov, ti­
skarjev in Založništva tržaškega 
tiska ,e, da bi lahko v novem le­

SLOVENSKA KULTURNO 
GOSPODARSKA ZVEZA

želi vsem svojim članicam in vsem 
Slovencem v Italiji
srečno in v boju za narodnostne pravice 
plodno

leto 1978

tu v kar največji meri zadovoljili 
želje, zahteve in potrebe naših 
bralcev. Prvi rezultat tega bo, 
da bomo že z januarjem povečali 
obseg strani nedeljskih izdaj od 
sedanjih osem na deset. Računa­
mo, da bomo z uredniškim napo­
rom in prispevki naših zunanjih 
sodelavcev dodatni strani name­
nili prvenstveno življenju naših 
ljudi v Trstu, Gorici in v okolici, 
da bomo" lahko prinašali več in­
formacij iz življenja v obmejnem 
pasu oziroma v primorskih obči­
nah in v SR Sloveniji na splošno, 
z okrepitvijo dopisniške mreže in 
pritegnitvijo novih rednih in izred­
nih sodelavcev.

Založništvo tržaškega tiska si 
tudi prizadeva, da bi uvedlo ne­
kaj tehničnih tiskarskih izboljšav, 
kar vse naj bi prispevalo, da bi 
bil Primorski dnevnik vsak dan 
lepši v grafičnem oziru in boga­
tejši na vsebini.

Poleg tega bodo naročniki pre­
jemali — kot doslej — še nadalje 
mesečnik • revijo »DAN* brezplač 
no, brezplačno pa jim bomo objav­
ljali tudi tmale oglase».

Zakaj vse to? Z zadovoljstvom 
ugotavljamo, da se je število na­

ših rednih letnih naročnikov in kem. Goriškem in v Beneški Slo-
čitateljev tudi v letu 1977 poveča­
lo, kakor se je tudi povečalo šte­
vilo in obseg oglaševalcev in o- 
glasov. V tem vidimo dokaz zve­
stobe starih naročnikov in čitate- 
Ijev, po drugi strani pa rastoče 
zanimanje mladih za dnevnik, saj i 
so med novimi naročniki pretežno j 
nove, mlade slovenske družine. ! 
Prav tako je, po dosedanjih ana 
lizah, tudi anketa, ki jo je po na 
ročilu Založništva tržaškega tiska 
izvedel Slovenski raziskovalni in­
štitut v Trstu, dala dokaj nazorne 
in spodbudne pokazatelje in na­
potke, ki po eni strani kažejo na 
vedno večjo navezanost bralcev na 
dnevnik, po drugi strani pa da­
jejo koristne napotke uredništvu 
o tem, kaj čitatelji raje bero, kaj 
jih bolj zanima in v čem si želi­
jo vsebinskih izboljšav. To pa nas, 
obenem z zahtevami našega na 
rodnostnega boja, ki vstopa po 0- 
simu v novo, še bolj intenzivno 
obdobje, obvezuje, da v čimvečji 
možni meri usposobimo in oboga­
timo naš časopis, da bo še bolj 
kot doslej učinkovit glasnik boja 
in življenjskih interesov vse naše 
narodnostne skupnosti na Tržaš-

veniji. Zato smo tudi prepričani, 
da bodo stari in novi naročniki 
uvidevno sprejeli res malenkostno 
zvišanje letne naročnine, ki je še 
iedno najnižja v državi.
Sredi aprila bomo praznovali 

pomemben jubilej ■— desettisočo 
številko. Potrudili se bomo, da ga 

orno počastili s posebno številko. 
V teh 32 'etih izhajanja smo do­
življali viharne in tudi sončne 
dneve, toda Primorski <inevnik je 
bil vedno sredi bojnega vrtinca z 
zanesljivim kompasom v rokah, 
ki so ga predstavljale temeljne 
vrednote: pravice naše narodnost­
ne skupnosti, socialna pravičnost 
za delovne ljudi, boj za zmago de­
mokratičnih sil v državi, za prija­
teljsko sožitje narodov ob meji in 
za mir v svetu.

Ta kompas nas bo vodil tudi v 
novem letu. ki bi nam moralo pri­
nesti pomembne rezultate. Z željo, 
da bi jih res, želimo vsi, ki dan 
za dnem, noč za nočjo ustvarja­
mo Primorski dnetmik, vsem na­
šim naročnikom, bralcem in vsem 
zamejskim Slovencem, uspehov 
polno leto 1978.

JOŽE KOREN

stinska država, pač pa bi bilo or­
gansko vključeno v jordansko kralje­
vino. Očitno je, da je bil predlog za 
Sadata nesprejemljiv, kot je nespre­
jemljiv za neposredno prizadeto pre­
bivalstvo. Tudi najbolj zmerni in pro­
za hodno usmerjeni cisjordanski župa­
ni so raztrgali in odločno zavrnili is- 
raelski mirovni načrt. Dejstvo, da ga 
je predsednik Carter tako odločno 
podprl, pa je v očeh Egipčanov še 
podaljšalo dolgo in naporno pot do 
miru,

V izjavi časnikarjem je Vanče sku­
šal omiliti Carterjeve izjave in s tem 
utišati ognjevito polemiko, ki jo je 
izzval ameriški predsednik Obenem 
Pa je dokaj spodbudno ocenil dose­
danje rezultate Sadatovih in Carte­
rjevih naporov, češ utvara je bila 
misliti, da bosta državnika z enim sa­
mim srečanjem lahko premostila tri­
desetletno grmadenje problemov. Do­
dat i>a je vsekakor, da je faza, ki je 
pred durmi, zelo važna, vendar pa 
zelo težavna. V tem okviru je še pri­
pomnil, da ZDA ne obupujejo in da 
bo v teku 1978. leta mogoče sklicati 
ženevsko konferenco.

Skratka — kot pojasnjujejo sodelav­
ci ameriškega predsednika — Carter 
naj bi s svojo izjavo potrdil že zdav­
naj znana stališča, obenem pa naj bi 
hotel opozoriti arabske države, da so 
vsi Beginovi predlogi lahko predmet 
pogajanja, razen v primeru, da Arab­
ci sami ne omogočijo teh pogajanj s 
krčevitim odklanjanjem dialoga. Vpra­
šanje po je, ali bodo Arabci verjeli 
pojasnilom, (vt)

DUNAJ — Odposlanstvo celovške 
občine, v katerem so župan Guggen- 
berger (OVP) ter predstavnik so­
cialistične in liberalne skupine se 
bo te dni podalo v Marža bot to, da 
bi predstavnike prizadete občine 
prosili, naj »upoštevajo željo avstrij­
ske javnosti* po osvoboditvi naci­
stičnega morilca majorja Rederja. 
Odposlanstvu se ni pridružil pred­
stavnik KPA, ki meni, da mora 
Reder prestati zasluženo kazen.
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VOŠČILA NAŠIH ŽUPANOV
Albin Škerk
Devin - Nabrežina

Za nami je leto 1977, ki nam bo 
ostalo v spominu kot leto bojev za 
premostitev hudih gospodarskih te­
žav in bojev proti stopnjevanju fa­
šističnega nasilja ter bojev za do­
sego večjih narodnostnih pravic v 
duhu ugodnejših političnih razmer, 
ki so posledica osimskega spora­
zuma.

Kljub finančnim stiskam, s kate­
rimi se je spoprijemala devinsko- 
nabrežinska občinska uprava, smo 
uspeli obdržati, nekatere celo iz­
boljšati, vse socialne storitve, kot so- 
javni prevozi, zdravstvo, šolstvo, 
smetarska služba itd. Glede javnih

del beležimo nekaj uspehov,, kot so 
gradnja modernega otroškega vrtca 
v Devinu in nova nad vozna cesta 
čez železnico v . Vižovljah.. Zaradi 
vladne prepovedi že drugo leto' za 
paredoma nismo uspeli najeti po­
sojila za asfaltiranje nekaterih ob­
činskih cest in trgov, za razširitev 
javne razsvetljave, za popravilo sta 
re šolske stavbe v Šempolaju in za 
ureditev kanalizacijskih del v Ce- 
rovljah-

V razmerah velikega finančnega 
primanjkljaja, iz katerih ni videti še 
pravega izhodišča, se pripravljamo 
na novo leto 1978. Kot manjšinska 
uprava bomo imeli težave za odo­
britev letnega proračuna. Kot prej 
šnji dve leti bomo tudi tokrat iskali 
podporo predvsem pri ' Slovenski 
skupnosti. Se nadalje bomo vabili 
vse demokratične politične sile v 
občinskem svetu, naj vstopijo v u 
pravo ter naj nam neposredno po­
magajo pri upravljanja javnih za­
dev.

Med važnejšimi nalogami, ki nas 
čakajo, naj omenimo boj za odpra­
vo krivic in nedoštatkqv, ki jih vse­
buje pravkar odobrena varianta 
občinskega regulacijskega načrta. 
Predvsem hočemo izboljšati razme­
re za gospodarski in narodnostni raz­
voj naših kraških vasi. V skladu s 
tem pripravljamo študij in načrt 
za celoviti turistični razvoj na^c ob­
čine. S tem načrtom bomo usklaje 
vali vse urbanistične in druge po­
bude.

V novem letu nameravamo pričeti 
z deli za izgradnjo nove šole v De­
vinu, športnega centra v Sesljanu, 
kulturnega doma v Nabrežini in dru­
gih manjših objektov. Slavnostno bo­
mo poimenovali štiri naše slovenske 
šole in ned- temi tudi šempolaisko, 
ki bo nosila ime hrabrega padlega 
vaščana v NOB, to je partizanskega 
heroja čtanka Grudna. V načrt:h i- 
mamo tudi proslavo 30. obletnice 
smrti velikega nabrežinskega pesni­
ka Iga Grudna.

Z dobro voljo in veliko vztrajno­
stjo ob sodelovanju naših krajevnih 
skupnosti bomo skušali v novem le­
tu speljati že omenjene zaostale in 
tudi nove pobude v korist vsega na­
šega prebivalstva.

Izkoristim še to priložnost, ki mi 
Jo nudi Primorski dnevnik, da izra­
zim vsem občanom, Slovencem in 1* 
talijanom, iskrena voščila za obilne 
uspehe ter mir in prijateljsko so­
žitje v iovem letu.

Josip Guštin
Zgonik

Danes je zaradi pomanjkanja fi­
nančnih sredstev delovanje javnih 
uprav vedno bolj skrčeno in se 
omejuje samo na t.i. «redno ad­
ministracijo*.

Javnost mora jasno vedeti, da sč 
morajo občinske uprave včasih ko­
nec meseca dati tako rekoč na 
štiri, da lahko plačajo svoje usluž­
bence! Zaradi tega je jasno, da 
so večja dela nemogoča, oziroma; 
da morajo uprave stalno na vseh 
nivojih enostavno izbirati le najnuj­
nejše posege. ,Kot primer naj na­
vedem položaj, naše občinske u- 
prave. Osrednja ministrska komi­
sija za krajevne finance nam je 
za leto 1977 odobrila na 238 mili­
jonov proračuna strošek le za 76 
milijonov.

Seveda, kriza je splošna, zaje­
ma vse sektorje države in premo- 
ščena bo le z odločnimi izbirami, 
ki bodo marsikoga prizadele. Da

bodo šle te izbire skozi, pa je po­
trebna čim širša enotnost vseh 
demokratičnih političnih sil in se­
veda prebivalstva. Nujna je osve­
ščenost ljudi, ki morajo jasno ve 
deti, zakaj se .je treba n.pr. ne­
čemu odpovedati. To velja seveda 
tudi za občinske uprave. Pri nas 
bo treba izbirati n.pr. kar se šole 
s celodnevnim poukom tiče; ali 
se nekaterim storitvam odrečemo 
.(mentorstva, prevozi itd.) ali pa 
bodo morali zainteresirani meseč­
no nekaj prispevati! Deželnih pri­
spevkov namreč ni, tudi za pre­
voze s šolabtisi jih letos ne bo! 
To pa ni edini primer... Kljub vse­
mu pa mislim, da je danes skup­
nost toliko osveščena in seznanje­
na s problemi, da bomo skupaj 
in z jasnimi idejami marsikaj na­
redili, tako v državi kot v našem 
občinskem okviru.

Ob koncu pa iskrena voščila za 
uspešnejše novo leto 1978 vsem ob­
čanom in celotni slovenski narod­
nostni skupnosti. Upati je, da le­
tos zadnjič izrekamo željo, da bi 
bili naši narodnostni skupnosti do­
končno rešeni še vedno odprti pro­
blemi in da bo leto 1978 mejnik 
za našo zamejsko zgodovino.

Pavel Celja
Repentabor

V letu 1977 je morala naša uprava 
posvetiti mnogo truda in časa za 
premostitev številnih birokratskih 
in finančnih težav. Sadovi našega 
dela bodo otipljivi v prvih mesecih 
prihodnjega leta z dograditvijo vrt­
ca, razširitvijo javne razsvetljave, 
z izgradnjo slačilnic pri nogometnem 
igrišču ter ureditvijo igrišča same­
ga. V prihodnjem letu bomo tudi 
začeli graditi večjo dvorano, ki bo 
služila kulturnim in športnim na­
menom. Pozitivno lahko ocenimo tudi 
dejstvo, da se je končala prva fa­
za del za izgradnjo tovornega po­
stajališča pri Fernetičih in predvsem 
dejstvo, da se je ustvarilo drugač­
no vzdušje med našo upravo in do­
mačini na eni strani in konzorcijem 
na drugi. Končno so le nekateri lju­
dje razumeli, da ni mogoče mimo 
volje uprave in domačega prebi­
valstva.

Kot upravitelj želim, da bi prišlo 
v letu 1978 do take finančne refor­
me, ki bi zagotovila nemoteno de­
lovanje krajevnih uprav, vsaj kar se

NOVOLETNA VOŠČILA PREDSEDNIKA DEŽELNEGA SVETA PITTON/JA

OBNOVA NAŠE DEŽELE NAJSOVPADA 
Z NJENIM VSESTRANSKIM RAZVOJEM

Osimski sporazum ■ pomemben dejavnik za napredek naših krajev

Predsednik deželnega sveta Pit- 
toni je v imenu vseh izvoljenih or­
ganov Furlanije - Julijske krajine 
izrazil najprisrčnejša voščila v no­
vem letu prebivalstvu naše dežele. 
«Leto 1977 je bilo predvsem leto 
pričetka obnove prizadete Furlani­
je. Obnova pa mora sovpadati,* je 
dejal Pittoni, «z globalnim gospo­
darskim in družbenim razvojem na­
še dežele. Drugi važen dokument 
za napredek našega ozemlja pred­
stavljajo pobude za izvajanje itali­
jansko - jugoslovanskega sporazuma

sile, ki bi moftia ukloniti vero v 
končno zmago. Vemo tudi, da vsa­
ka zmaga, da vsaka pridobitev ni 
skoraj nikdar do podrobnosti po­
polna in trajna.

Zato v letu 1978 želim predvsem, 
da bi še z večjo odločnostjo pre­
navljali in potrjevali našo vero in 
našo borbenost za cilje,' ki smo 
jih že milijonkrat podrobneje o- 
brazložili v zadnjih 30 letih.

Vsem voščim srečno, zdravo in 
uspešno novo leto!
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NA SINOČNJI SEJI TRŽAŠKEGA POKRAJINSKEGA SVETA

Nad tolikšno pozornostjo in iz­
razi prijateljstva in tovarištva 
se srčno zahvaljujem vsem usta­
novam, društvom in številnim 
znancem, ki so mi čestitali ob 
mojem 80. življenjskem jubile­
ju, ki so mi poklonili odličja, 
spominska priznanja in izrekli 
toliko lepih želja.

dr. ROBERT HLAVATY

Odbornik Mortone je obrazložil 
proračun za finančno leto 1978

Novoletno voščilo predsednika Ghersija in 
izrazi solidarnosti š tajnikom KPI Rossettijem

tiče najosnovnejših storitev. Kot 
človek in kot Slovenec mislim, da 
se mora v prihodnjem letu ža na­
šo skupnost končno uresničiti glo­
balna zaščita. Za to bo potrebna 
zagnanost nas vseh, nujni bodo 
skupni nastopi. Sedaj, ko prebijamo 
v novo leto, se moramo tudi obve­
zati, da bomo pri tem nepopustljivi 
in da ne bomo dovolili drugibi za­
vlačevanj. Nočemo biti žrtve «viš- 
jih ciljev*/ ,

Sedanje gospodarske krize ni mo­
goče premostiti z lažnjivim varče­
vanjem, in s praznimi frazami. Po­
trebna so .dejanja, potrebno je trdo 
delo. Prav zato želim, da se sploš­
ni politični položaj v .naši državi 
razčisti. Sedanja nejasna slika in 
sedanja politična zmeda ne koristita 
nikomur. Prav s temi željami voščim 
našim občanom, vsej slovenski na­
rodnostni skupnosti, vsem delovnim 
ljudem srečno novo leto 1978.

Tržaški pokrajinski odbornik za 
proračun in podpredsednik pokrajin­
skega odbora' Ezio Martone je na 
sinočnji seji pokrajinskega sveta o- 
brazložil glavne postavke finančne­
ga proračuna za leto 1978. Po krat­
kem uvodu predsednika Ghersija, 
je Martone analiziral proračun in 
poudaril, da osnutek ni dokončan, 
ampak ga bodo delno spremenili, 
ko bo pokrajinska uprava seznanje­
na z zadnjimi vladnimi sklepi o 
finansiranju krajevnih uprav.

Kljub tej težavi pa proračun vse­
buje nekatere novosti, ki zadevajo 
politično usmeritev proračuna. Med 
temi je treba predvsem omeniti, da 
se je četrta skupina izdatkov za po­
sege na družbenem področju, zvi­
šala za več kot 865 milijonov lir. 
Od teh je 150 milijonov lir. name­
njenih centrom za umsko zdravje, 
320 milijonov pa za finansiranje dru­
žinskih skupnosti bivših pacientov 
tržaške psihiatrične bolnišnice. V 
proračun so vpisali tudi'izdatek 1 
milijarde 1 lir kdt morebitni prispe­
vek'’pokr a jihškčrbtf'- konzorciju za 
prevoze. V proračun so vpisali tu­
di izdatek 10 milijonov lir za or­
ganizacijo konference o tržaški kul­
turi in prav tolikšno vsoto kot pri­
spevek pokrajine za zdravstveni kon­
zorcij, Sicer pa proračun predvide­
va približno 10 milijard lir defi­
cita; točno vsoto bodo lahko dolo­
čili, ko bo pokrajinska uprava izve­
dela, koliko bo v prihodnjem letu 
dohodkov.

Včeraj niso začeli razprave o 
proračunu. Seja se je tako zaklju­
čila s kratkimi voščili predsednika 
Ghersija, ki je zaželel vsem sveto­
valcem srečno in uspešno novo 
leto.

Ob začetku seje je predsednik 
Ghersi izrazil solidarnost tajniku tr­
žaške federacije KPI Giorgiu Ros- 
settdju, ki je bil žrtev podlega fa­
šističnega atentata. Potem ko je o- 
stro obsodil to dejanje, ki se vklju­
čuje v spiralo prevratniškega nasi­
lja, je zahteval, korenitejše .posege 
policijskih Sil v zaščito varnosti in 
reda v našem mestu.

Edvin Švab
Dolina

Leto 1977 je bilo bogato in pe­
stro v dogajanjih pri nas. v naši 
občini, v deželi F-JK, v državi in 
v svetu. Bilo je intenzivno za u- 
pravitelje, intenzivno za politične, 
gospodarske, sindikalne in druge 
komponente naše družbe, intenziv­
no za slovensko narodnostno skup­
nost v celotnem razponu svojega 
delovanja. Toda, ko potegneš črto 
čez vse to, pa čeprav z občutkom 
zadoščenja, da nismo držali križem 
rok, se ti zdi, da se je čas usta­
vil in da nimaš kaj povedati, kaj 
pokazati, se nimaš nad čim vese­
liti.

Smo v obdobju, ko vsestranska 
kriza dosega svoj vrh in nobena 
politična sila sama ni v stanju 
usmerjati in kontrolirati njenega 
razpleta. Zato bi leto 1977 označil 
za nrehodno leto.

Naša družba in naš družbeni si­
stem se nam danes kažeta kot 
preorana'njiva. Kjer so bili orači 
umnejši, naprednejši in tudi moč­
nejši, je plug globlje zarezal bra­
zdo. Od mnogih je odvisno, kaj in 
koliko v bo obrodila sveže obrnjena 
prst. Tudi od nas zavisi, koliko bo 
lahko podkopan plevel preživelih 
družbenih odnosov ponovno ozele­
nel in še naprej uspeval.

Strinjam s4 s tistimi, ki nas u- 
čijo, da mora biti naša kritična 
sedanjost grajena na izkušnjah pre­
teklosti in načrtovanju prihodnosti. 
To načelo tesne povezave prete­
klosti, sedanjosti in, prihodnosti je 
zmagovito, kadar vanj veriamemo. 
V NOB ni zmagovalo samo orožje 
v rokah aktivnih borcev, zmago­
vala in zmagala je vera ljudstvo 
v pravičnost našega boja. Ni bilo

VČERAJ V KOPRU

Spominska plošča 
španskim borcem

ske občine, ki so padli med špan­
sko državljansko vojno. Poleg biv­
ših španskih borcev iz Slovenije in 
hrvaške Istre so se slovesnosti u- 
deležili številni občani in predstav­
niki ' družbenopolitičnih organizacij.

Spominsko ploščo je odkril znani 
španski borec in častni meščan Ge­
nove Tone Ukmar. Po uvodnih bese­
dah predsednika obalno-kraške Zve­
ze borcev Rada Pišeta je imel glav­
ni govor sekretar medobčinskega 
komiteja ZKS Lojze Ceglar, ki je 
med drugim omenil, da se je v 
mednarodnih brigadah v Španiji bo­
rilo 1700 Jugoslovanov, od katerih 
jih je več kot polovica padla v boju 
proti fašizmu. Nato sta govorila še 
podpredsednik Unije Italijanov za 
Istro in Reko Leo Fusilli ter narod­
ni heroj Stane Bobnar, predsednik 
sekcije španskih borcev pri republi­
škem odboru ZZB - NOV Slovenije.

sklenjenega v Osimu. Naša dežela 
je pri tem odigrala važno aktivno 
vlogo v okviru trdne in prepričane 
politične izbire o konstruktivnem 
sodelovanju med bližnjimi ljudstvi. 
Glede gospodarskega stanja je pred­
sednik Pittoni dejal, da je položaj 
zaskrbljujoč in do skrajnosti obve­
zuje deželne politične in družbene 
komponente, da najdejo ustrezne 
rešitve, ki bodo zajamčile delovna 
mesta. Zaželel je, da bi podjetniš­
ke in proizvodne sile razjasnile v 
prihodnjem letu sedanji težki polo­
žaj, v popolni uresničitvi vseh po­
bud, ki težijo za dosego gospodar­
skega vzpona naše dežele.

V zaključku je predsednik dežel­
nega sveta Pittoni zaželel obilo sre­
če delavcem, ki so morali za za­
služkom v tujino, ker jim ga ni 
mogla nuditi rodna gruda, in mla­
dini, k,i ^predstavlja našo bodočnost.

Senatorka Gerbčeva 
o fašističnem nasilju

V zvezi s stopnjevanjem fašistič­
nega nasilja v našem mestu, ki je 
doseglo svoj višek s predvčerajš­
njim zločinskim atentatom na sta­
novanje tajnika tržaške federacije 
KPI Giorgia Rosšettija, ki bi lahko 
imel tragične posledice, .je sloven­
ska senatorka Jelka Gerbec posla­
la predsedniku prve senatne komi­
sije za ustavne in notranje zadeve 
Murmuri brzojavko, v kateri zah­
teva odgovor na svoje vprašanje 
glede javnega reda in varnosti v 
našem mestu, y brzojavki nadalje 
pripominja, da je potrebna razpra­
va o teh vprašanjih v prvi komi­
siji, iz te razprave pa naj izidejo 
tudi odločni ukrepi.

Tržaški občinski odbor 
pripravil proračun za 1078

Krajevne uprave so v teh dneh 
posebno zaposlene s pripravljanjem 
obračunov in proračunov. Težave 
so uri tem poslu v zadnjih letih 
občutnejše, ker je vedno manj de­
narnih sredstev za kritje vedno bolj 
številnih in zahtevnih javnih služb, 
Na svoji včerajšnji seji je tržaški 
občinski odbor pripravil proračun 
za finančno leto 1978 ter se seveda 
soočal s to nehvaležno stvarnostjo. 
Stroški so vedno večji in račune je

Po svečanosti je bilo tovariško sre- I treba uelati tudi z vladnim dekre- 
čanje v hotelu Triglav. I tom, ki določa nove norme za izde-'
........................................................................... .............................................................................................................................................................iiiiiiiimiiiii.............

V PONEDELJEK OB 18. URI

Florentinci v Kulturnem doma

Včeraj 
krili, spor 
cem iz

so v Kopru slovesno od­
rsko ploščo sedmim bor- 

•ke, izolske in piran-

V teh dneh je spet prišla v naše 
mesto skupina dijakov iz Firenc, 
ki so bili poleti gostje tržaške po­
krajinske uprave. V Trst so prišli, 
da bi javnosti pokazali sadove j 
svojih raziskav o zgodovini in živ­
ljenju mesta, ki so jih izvedli , v 
sklopju študijskih počitnic. Mladin­
ci iz Firenc so se tu seznanili s 
svojimi slovenskimi in italijanski­
mi sovrstniki ter stikali po najbolj 
zaprašenih in zapuščenih kotičkih 
Trsta, da bi se dokopali do resnic, 
ki jim šolske knjige ne morejo 
dati. In ko te dni gledamo njihove 
izdelke si ne moremo kaj, kot da 
ugotovimo pristnost in neizkrivlje- 
nost zgodovinske dokumentacije, ki 
gre od leta 1915 pa vse do danes. 
Kakovosten avdiovizualni prikaz 
zgodovine Trsta in okolice ter de­
leža Slovencev za rast mesta sa­
mega, še bolj pa dramski prizor 
o ljudeh in dogodkih nam potrju­
jeta. da eksplozivnost, fantazija in 
samostojnost mladih ljudi privede 
do rezultatov, ki št jih težko za­
mislimi. Delo «Fantje so priprav­
ljeni na vse» (II morale della trup- 
pa e alto) je res na višini, poleg 
besedila pa je nadvse spodbudno 
sporočilo v obliki petja, ki vklju-

NARODNA
IN ŠTUDIJSKA KNJIŽNICA 

V TRSTU
ŽELI

VSEM SVOJIM OBISKOVALCEM

SREČNO NOVO LETO 1978

SPDT
VOŠČI VSEM SVOJIM ČLANOM IN PLANINCEM

SREČNO IN USPEHOV POLNO NOVO LETO 1978

POTOVALNI URAD

«AURQRA»
VOŠČI SVOJIM KLIENTOM ZDRAVJA, SREČE

IN USPEHOV POLNO NOVO LETO

RESTAVRACIJA

SLAVKO
KONTOVEL

VOŠČI VSEM CENJENIM GOSTOM SREČNO NOVO LETO

/ ■ f.
čuje skladbe i.z narodnoosvobodilne 
borbe in Brechtove pesmi. Edin­
stvena priložnost za občinstvo/ da 
si ogleda enkratno prireditev, bo 
tudi v ponedeljek ob 18. uri v Kul­
turnem domu. Kdor bi zamudil sre­
čanje s florentinskimi in tržaškimi 
dijaki, bi. izgubil nekaj pristnega, 
nevsakdanjega in' ne bi videl niti 
sebe niti mesta v surovi, a toliko 
bolj resnični obliki.

2. IN 3. JANUARJA

Zaprti uradi generalnega 
konzulata SFR Jugoslavije

Uradi Generalnega konzulata SFR 
Jugoslavije v Trstu bodo v dneh 2. in 
3. januarja 1978 zaprti zaradi novolet­
nih praznikov.

Urnik trgovin
Danes, 31. decembra: vse trgovi­

ne bodo redno poslovale dopoldne 
in popoldne.

Jutri, 1. januarja 1978: vse trgo 
vine bodo zaprte.

V prvem tednu januarja (praznik
6. januarja je bil odpravljen) bodo 
trgovine poslovale po rednem urni­
ku ter upoštevale pravila o običaj­
nem medtedenskem počitku.

Letošnje novo leto 
celo sekundo prej

Nocoj v trenutku, ko se bosta ka­
zalca na urah nočnih lokalov, go­
stinskih obratov, naših domov in 
zapestij združila, ko bomo nazdrav­
ljali in bodo v pristaniščih zatulile 
sirene ladij, bo do novega leta 1978 
manjkala še ena sekunda. To je 
sklenil «Bureau intemational de 
l’heure» (mednarodni urad za čas), 
da bo lahko Zemlja izenačila zamu­
do do mednarodnega atomskega ča­
sa, ki so ga uvedli 31. decembra 
1971. Vsekakor pa nam to dejstvo 
ne bo kalilo novoletnega vzdušja, 
saj so tedaj celo minute podobne 
sekundam.

Z avtom v morje
Potapljači tržaških gasilcev so 

včeraj dopoldne našli v bližloi po­
mola Pescheria 6 metrov pod mor­
sko globino fiat 500, v katerem je 
bilo truplo 51-letne Liliane Pacini iz 
Trsta. Ženska je odšla zdoma v no­
či od 26. na 27. december po dru­
žinskem prepiru, med katerim je 
dejala, da bo napravila samomor. 
Ker je mož domneval, da je z av­
tom zavozila v morje, je obvestil 
potapljače, ki so po dolgotrajnem 
iskanju, med katerim so našli na 
morskem dnu še dva avtomobila 
(verjetno ukradena, ld so se ju 
tatovi tako iznebili), našli mali fiat 
s truplom Pacinijeve.

lavo proračunov. V bistvu nalaga 
krajevnim upravam varčevanje.

Preden se bo o tržaškem občin­
skem proračunu izrekel občinski 
svet, bo o njem razpravljalo tudi 
vseh dvanajst rajonskih konzult. Le­
te imajo namreč posvetovalno vlogo 
glede posvetov, ki zadevajo teritori­
je posameznih konzult.

SINDIKAT 
SLOVENSKE ŠOLE
Sindikat slovenske sole sporoča, da 

bo prihodnja seja„ glavnega odbora, v 
torek, 10. januarja, ob 17. uri na 
sedežu sindikata, Ul. Fabio Filzi 8.

Jutri, 1. januarja 1978, praz­
nuje 50-letnico naš

MIRb' IVANČIČ

Vse dobro mu želimo Claudia, 
Livio, Dani, Tačka in mama 
Mila.

Gledališča

STALNO
SLOVENSKO GLEDALIŠČE 

V TRSTU 
Kulturni dom

i Sezona 1977-78

GOSTOVANJE DRAME 
SLOVENSKEGA NARODNEGA 
GLEDALIŠČA IZ LJUBLJANE

Johann Nestruy
TALISMAN

Burka s petjem v treh dejanjih

Prevod 
Scena 
Kostumi 
Glasba
Glasbeno vodstvo 
Lektor
Asistent režije

Janko Moder 
Sveta Jovanovič 
Marija Kobijeva 

Adolf Miillcr 
Brane Demšar 
Mirko Malmič 
Marjan Sricnz 

Asistent scenografa Janez Kovič 
Režija PETER LOTSCHAK

V petek, 6. januarja 1978, ob 
16. uri abonma red H in red I; 
ob 28.30 abonma red A - pre­
mierski in abonma red D - mla­
dinski v sredo.

Ponovitve glej pod ■ rubriko 
«Gledališča».,

DNEVNA SLUŽBA LEKARN 
(od 8.30 do 20.30)

Ul. Settefontane 39, Trg Unita 4, 
Ul. Commerciale 26, Trg XXV. a 
prila 6.

(od 8.30 do 13. in od 16. do 20.30)
Drevored XX. septembra 4, Ul. 

Bernini 4.

STALNO; SLOVENSKO GLEDALIŠČE
V TRSTU — Kulturni dom
Johann Nestroy «TALISMAN» — go­

stovanje Drame SNG iz- Ljubljane,
V petek, 6. januarja, ob 16. uri 

abonma red TI in red' I — ob 20.30 
abonma red A (premierski) in a- 
bonma red D (mladinski v sredo);

v soboto, 7 januarja, ob 20.30 a- 
bonma red B (prva sobota po pre­
mieri), red E (mladinski v četrtek) 
in red F (sindikalni);

v nedeljo, 8. januarja, ob 16. uri ; 
abonma red C (prva nedelja, po pre- j 
mieri in, red G, (popoldanska pred- | 
stava na dan praznika). l

Ker ima SNG - Drama iz Ljubljane j 
mab .dni na razpolago za gostovanje 
v Trstu, smo bili prisiljeni združiti J 
abonmaje.' Obračamo se na cenjene 
abonente (redov B, C, F in, G) s; 
prošnjo, da dvignejo nove številke se- j 
dežev v Kulturnem domu od torka, 31 
januarja 1978, od ,10. do 16. ure ali 
eno uro pred pričetkom predstav. 
Prosimo za razumevanje.

STALNO SLOVENSKO GLEDALIŠČE 
V TRSTU gostuje v sredo, 4. janua­
rja 1978, ob 20. uri v, Portorožu; 
v petek, 6., v soboto, 7. in v nedeljo,
8. januarja, ob 19.30 v Ljubljani s 
predstavo Župančičeve »Veronike De- 
semske*.

ROSSETTI , ,,
Danes, 31. decembra, ob 20. uri 

(konec ob 22.30) in jutri. 1. janua­
rja, ob 17.30 klasični balet z Liliano 
Cosi in Marinelom Stefanescom. Re­
zervacije pri osrednji blagajni. Pa­
saža Protti 2. Abonenti 30 odst. po 
pusta.

NOČNA SLUŽBA LEKARN 
(od 20.30 dalje) 

Drevored XX. septembra 4, 
Bernini 4.

Ul.

LEKARNE V OKOLICI
Boljunec: tel, 228 124: Bazovica: tel. 

226-165; Opčine: tel. 211-001; Prosek: 
tel. 225 114; Božje polje • Zgonik; tel. 
2254596; Nabrežina: tel. 200-121: Se- 
sl jan: tfel. 209-197; Žavlje: tel. 213-137; 

JVIilje: tel. 271-124.

Včeraj-danes
Danes, SOBOTA, 31. decembra

SILVESTER
Sonce vzide ob 7.46 in zatone ob 
16.30 — Dolžina dneva 8.44 — Lu­
na vzide ob '22,-41 in . zatone ob 10.42.

Jutri, NEDELJA, 1. januarja 
NOVO LETO

Vreme včeraj: Najvišja temperatura 
6,9 stopinje, najnižja 5,9, ob 13. uri 
6,3 stopinje, zračni tlak 1007,5 mb 
pada, vlaga 81-odstotna, nebo poobla- 
ceno s slabo vidljivostjo, veter 7 km 
na uro zahodnik .morje rahlo razgi­
bano, temperatura morja 9,6 stopinje.

ROJSTVA IN SMRTI
Dne 30. decembra 1977 se je v Trstu 

rodilo 8 otrok, umrlo pa je 17 oseb.
UMRLI SO: 35-letna Laura Ambro- 

set, 78-letni Bruno Zorzenon, 89-letni 
Antonio Medizza, 58-letni Giuseppe 
Cappelli, 86-ietna Angela Vrabec vd. 
Merzech, 93-letni Antonio Pizzamei, 
69-letna Maria Micca por. Santogati. 
49-letni Giordano Crevatin, 63-letni Li­
vio Novellii 84-letna Vittoria Gerca, 
84-letna Italica Salvi, 92-letna Giusep- 
pina Visnovitz, 74-letna Iolanda Sča- 
tozzi por. Deltin, 72-letni Umberto 
Schwanzer, 64-letna Fiorina Misano, 
82-letna Valburga Satti in 78-letna An­
tonia Furian.

ZDRAVSTVENA DEŽURNA SLUŽBA
Nočna služba za zavarovance INAM 

in ENPAS od 22. do 7. ure: telef-
št. 732-627.

Tržaška občina sc pridružuje žalo­
vanju družine ob smrti občana

dr. LIVIA NOVELLUA
bivšega občinskega svetovalca tržaške 
občine.

Sporočamo žalostnb vest, da nas je 29. t.m. zapustila

PEPCA ČOK vd. ŽENI
Pogreb pokojnice bo danes, 31. 12. 1977, ob 12. uri iz mrtvaš­

nice nabrežinskega pokopališča v cerkev na Prosek.

Žalujoči: lič' Levina z možem Mariom To- 
rosom, svak Bogdan Krivec, vnid<i, pra­

vnuki in drugo sorodstvo

Nabrežina, 31. decembra 1977

Ariston 16.30 «Aldila del bene e del 
male*. Režija Liliana Cavani. D. 
Sanda, E. Josephson, R. PoweIl, 
V. Lisi. Prepovedan mladini pod 
18. letom. Barvni film.

Mignon 15.30 «La grande avventura* 
Barvni film za vsakogar.

Nazionale 15.30 «Le avventure di 
Bianca e vBemie». Barvna risanka.

Grattacielo 15.30 «1 nuovi mostri*. 
Vittorio Gassman, Ornella Muti, Al 
berto Sordi in Ug0 ’ Tognazzi.

Excclsior 15.30 «Guerre stellari*. Mark 
Hamill, Carrie Fisher,

Fenice 16.00 «L’orca assSssina*. Ri­
chard Harris in Charlotte RampHng.

Eden 16.00—20.00. «11 gatto*. Ugo To 
gnazzi, Mariangela Melato. ~

Ritz 15.30—20.00 «Sandokan alia ri 
scossa*. Kabir Bedi. Barvni film.

Eiledrammatlco 16.15 «Condannata al 
piacere*. Prepovedan mladini pod 
18. letom. Barvni film.

Cristallo 16.00 «Ecco noi per esem- 
pio*. A. Celentano, R. Pozzetto. 
PrepoVedan mladini pod 14. letom. 
Barvni film.-

Aurora 16.00 — 20.00 «Una giornata 
particolare*., Sofia Loren, Marcello 
Mastroianni. Barvni film, Jutri ob
15.30.

Capitol 16.30 «Pane, burro e marmel- 
lata». Enrico Montesano. Barvni 
film. Jutri ob 16.00.

Moderno 16.30 «Ride bene chi ride 
ultimo*. Walter Chiari, Pino Čaru 
so, Gino Bramieri. Barvni film. Ju 
tri ob 15.00.

Impero 16.00 «11 prinejpe e ii pove 
ro». O. Reed. Barvni film. Jutri 
bb 15.30.

Ideale 16.00 «Giuseppe venduto dai 
fratelli*. Belinda Lee. Barvni film 
Jutri ob 15.30 «11 mucchio selvag 
gio». William Holden, Ernest, Bor 
gnine. Barvni film.

Vittorio Veneto 15.30 «Colpo grosso*. 
Paul Newman, Lidsay Crouse. Bar­
vni film. Jutri ob 15.00.

Radio 15.30 «11 Colosso di Rodi*. Con 
rad Sanmartin, Angel Randa, Lea 
Massari.

Astra 16.00-—21.00 «Orzowei - 11 figlio 
della savana*. Stanley Baker, Pe 
ter Marshall. Barvni film. Jutri ob
15.30.

Volta (Milje) Danes zaprto. Jutri ob 
15. uri Walt Disneyev «Mary Pop- 
pins*.

Z A H V A L A

Zahvaljujemo se vsem* ki so na kakršenkoli način z nami 

sočustvovali ob bridki izgubi našega dragega

PETRA GRILANCA
Posebna zahvala darovalcem cvetja in tistim, ki so ga spre­

mili na zadnji poti.

Svojci

ZAHVALA

PAOLO PUTTIGNA se zahvaljuje vsem, ki so na katerikoli 

način sočustvovali ob izgubi drage žene

MARIJE PUNTAR por. PUTTIGNA

ZAHVALA

Zahvaljujemo se vsem, ki so z nami 
sočustvovali ob izgubi našega dragega

IVANA GERLANCA
Posebna zahvala darovalcem cvetja, 

župniku, govorniku in vsem, ki so 0** 
spremili na zadnji poti.

Svojci
Voglje, 31. decembra 1977

KRZNA
SUPER ELEGANTNI MODELI 

VIŠJA KAKOVOST 
MERE JOPIČEV OD 42 DO 54 

NAŠTVK1
VELIK PRIHRANEK

PELLICCERIA CERVO
TRST TEI. 796-301
Viale XX Srttemhre št Ifi/lll

31, 12. 1976

Ob 1. obletnici smrti dragega očeta

31. 12. 1977

METODA MAVERJA
se ga s hvaležnostjo spominjajo žena, hči in sinova. 

Boljunec, 31. decembra 1977

h

1. 1. 1973 1. 1. 1978

Že pet let je minilo, odkar nas je 
nenadoma zapustija naša ljuba hčerka 
in sestra

JADRANA GRUDEN
Ob peti obletnici se je z ljubeznijo 

spominjajo mama, tata, sestre z dru­
žinami ter vsi, ki so jo imeli radi.

Nabrežina decembra 1977
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V ZGONIŠKI OBČINI ZAKADI SLANE IN TOČE

Kar petinštirideset odstotkov 
vinskega pridelka manj kot lani

Osmice bodo na feni področju bolj redke

Že večkrat smo poudarili, da je 
v zgoniški občini najbolj razširje­
na kmečka panoga prav vino­
gradništvo, kar potrjuje * tudi sta­
tistični podatek, da je letos prija­
vilo vinski pridelek 90 prideloval 
cev vina. Resnici na ljubo je med 
temi bolj malo poklicnih kmetov 
oziroma vinogradnikov, saj ima ve­
čina drugo zaposlitev in goji trto 
malo iz tradicije, pa tudi zaradi 
večkrat preverjenega dejstva, da 
naši ljudje radi popijejo kozarček 
pristne, domače Kapljice.

Še pred trgatvijo je bilo jasno, 
da bo letošnji vinski pridelek slab­
ši od lanskega, ker so temu že od 
zgodnje pomladi botrovale nezaže­
lene vremenske neprilike. Najprej 
je slana, oziroma pozeba, osmo­
dila* poganjke, kar je nato , vpli­
valo na zarod in količino grozdja. 
Kot da ta «kazen* bi ne bila do­
volj, je nato avgusta zajela neka­
tere zahodne predele še toča, ki * V

Prosvetno društvo IVAN 
GRBEC v Skednju 

želi
vsem svojim članom in 
prijateljem zdravo in sreč­
no novo leto 1978

Srečno novo leto 1978 
vsem članom in simpati­
zerjem želi sekcija KPI iz 

Križa

PD KRAŠKI DOM z Re- 
pentabra želi obilo sreče 
in uspehov polno novo 
leto 1978 vsem članom in 
prijateljem ter sorodnim 
organizacijam v zamejstvu

je še zmanjšala že'tako skromno 
«bendimo».

Na osnovi letošnjih prijav vin­
skega pridelka smo povzeli nekaj 
statističnih podatkov, ki nam sa­
mi dajejo dovolj jasno sliko. Letos 
so v zgoniški občini pridelali skup­
no 962 hi vina, se pravi 45 odst. 
manj kot lani (1.736 hi). Od tega 
je bilo 706 lil belega vina (lani 
1.250 lil), torej 46 odst, manj, te­
rana pa je bilo 48 odst. manj kot 
lani (256 lil namesto' 486 lil).

Da niso bila vsa področja enako 
prizadeta, dokazujejo precej različ­
ni odstotki pridelka v posameznih 
vaseh, oziroma zaselkih. Vremen­
ske neprilike so, seveda se tu zgle­
dujejo iio povprečnih podatkih, naj­
bolj prizadele področje Saleža, kjer 
je 33 vinogradnikov letos pridela­
lo le 260 hi vina .torej komaj 41 
odst. lanskega pridelka (633 hi). 
V Samatorci je 18 vinogradnikov 
pridelalo 196 hi, kar je 48 odst. 
lanskega pridelka (406 hi). V Zgo­
niku je 15 vinogradnikov pridelalo 
162 hi, se pravi 62 odst. lanske­
ga pridelka (259 hi). 7 vinogradni­
kov iz Repniča je pridelalo 30 
odst. manj kot lani (53 hi name­
sto 72). V Briščah je edini vino­
gradnik imel letos 57 odst. lan­
skega pridelka (23 namesto 40). V 
Briščikih je bil pridelek enak lan­
skemu, v Gabrovcu imajo 4 pride­
lovalci 25 odst. manj vina (15 hi 
namesto 20 hi), na proseški posta­
ji pa je edini vinogradnik pridelal 
le 40 odst. lanskega pridelka (8 hi 
namesto 20 lil). V treh naseljih pa 
je bil letošnji pridelek obilnejši 
od lanskega: v Koludrovci so 4 vi­
nogradniki pridelali 75 hi, torej 11 
odst. več kot lani (66 hi); v Za­
gradcu sta dva domačina pride­
lala 10 odst. več kot lani (90 hi 
namesto 82 hi); 10 pridelovalcev 
z Devinščine je prijavilo 13 odst. 
več kot lani (67 hi namesto 50 hi).

Marsikateri vinogradnik, ki je o- 
bičajno pridelal toliko vina, da ga 
je lahko tudi prodajal v osmici, je 
moral ob letošnji slabi letini še ku­
piti grozdje, da bo skozi celo leto 
imel dovolj vina za domačo rabo. 
Tako so letos prijavili 150 hi vina 
(125 hi belega in 25 hi črnega) iz 
kupljenega grozdja, lani pa so ga 
kupili le 110 hi.

Iz teh vse prej kot vzpodbudnih 
podatkov lahko potegnemo nasled­
nji zaključek, ki bo prav gotovo
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VELIKA PRIDOBITEV ZA KMETA

Iz strojev v novi torkli 
teče okusno domače olje

Objckl je nastal na pobudo Kmetijske zadruge, 
svoj pridelek pa je prinesla že cela vrsta kmetovalcev

V torek je v Bol juncu začela de­
lovati nova torkla, kar pomeni za 
vse naše kmetovalce brez dvoma 
veliko in pomembno pridobitev. No­
vi objekt Kmetijske zadruge je v 
stari boljunski torkli, ki je bila 
vrsto let neuporabna in zapuščena, 
tako da so morali breški kmetoval­
ci stiskati svoje oljke v zelo od­
daljenih krajih. No, tega jim ne 
bo treba več, kajti najsodobnejši 
stroji za stiskanje oljk so jim sedaj 
na razpolago kar doma.

V novi torkli se je te dni kar trlo 
ljudi. Nekaj je bilo radovednežev, 
še več pa tistih, ki so prinesli svoj 
pridelek, da bi ga spremenili v 
okusno domače olje. Stroje uprav­
ljala v izmenah uslužbenca Kmetij­
ske zadruge Saverij Kočevar in 
Franko Sancin, njima honorarno 
pomaga, tudi domačin Mario Kozi­
na. Vsi trije so se sami naučili 
uporabljati stroje, seveda pa so jim 
prvi zgled dali mojstri iz Srednje 
Italije, ki imajo pri tem večletne 
izkušnje. V pogovoru s Saverijerp 
Kočevarjem smo zvedeli za celoten 
produkcijski proces. Najprej se mo­
ra kmet prijaviti,, nato ga vpišejo v 
zaporedni seznam tistih, ki bi ra­
di stiskali oljke. Koše oljk potem 
stehtajo, jih operejo in vržejo pod 
mlinska kamna, ki oljke dodobra 
zniastijo. Ko so oljke zmlete, jih 
vržejo v drugi stroj, kjer dajo vse 
skupaj na plastične «športe» (nekoč 
je bila to žakljevina). «športe* ra­
bijo za to, da bi se ne v olje vri­
nili oljkovi olupki in kosti, ki pa 
so tudi uporabni, saj te vrste od 
padke pošljejo v Srednjo Italijo, 
kjer v posebnih stiskalnicah pride­
lajo znano «olio di sansa*. «športe» 
gredo torej pod «prešo». stisk, te­
kočina pa teče skozi filtre v centri 
fugalni center, ki pošilja na eni 
strani izčiščeno olje v primerne po­
sode, na drugi strani pa izloča od­
večno in umazano vodo. Pod posa­
mezen stisk gre približno 150 kilo 
gramov oljk, kar nanese okrog 25 
odstotkov čistesa olja. Seveda je 
količina olja odvisna tudi od oljk. 
Če so oljke zelo sveže, dajo mani 
olja in več odoadkov, če so suhe 
pa obratno Odvisno je tudi, če so 
oljke zdrave ali imajo nevarno bo­
lezen — oljčno muho. Kočevar je 
še oovedal o urniku dela. ki gre od 
8. do 18. ure. po tej uri pa ne spre­

jemajo več naročit.
V novi torkli smo srečali tudi od­

bornika Kmetijske zadruge Josipa 
Oto-Mižota iz ^ol junca, ki je pri­
nesel sam svoj pridelek pod stisk. 
Deial je, da je torkla za vse velika 
pridobitev, saj so prejšnja leta vo­
zili oljke v Bassano del Grappa, kar 
je bilo zelo drago in je terjalo ve­
liko stroškov. Sedaj vozijo svoj pri­
delek v Boliunec kmetovalci iz do­
linske in mil iške občine, unaio pa, 
da se bo krog še razširil. Olika ie 
bila za kmeta zelo važen pridelek, 
saj zrastejo v taki sezoni, ko kmet

nima specifičnega dela. Kaj pa je 
lepšega, kot da je hrana zabeljena 
s pristnim domačim oljem. Nova 
torkla, je še dejal Ota. oživlja že 
staro tradicijo v Bregu, saj so bile 
do leta 1929 torkle v vsoraj vseh 
vaseh, tako v Dolini, Mačkoljah, 
Rictnanjih, Boljuncu, Borštu in 7a 
brežcu. Prav kmetovalec iz Zabrež- 
ca Morio Kosmač je tedaj prišel, da 
se vpiše v seziam. Kosmač ima 
približ.no 500 kg pridelka in je oce 
nil novo torklo kot pomembno stvar, 
vendar je opazil pri ravnanju s 
stroji še nekaj pomanjkljivosti, ki 
pa bodo s časom vsekakor izginile.

Nova boljunska torkla je torej res 
velika pridobitev za kmeta in za 
hvala gre predvsem Kmetijski za 
drugi, ki je poskrbela za nadvse 
koristen objekt.

zanimal širši krog ljubiteljev prist­
ne kraške kapljice: tradicionalnih 
osmič bo letos bolj malo in sploh 
bo težje dobiti večje količine vi­
na pri kmetu. Vinogradniki iz zgo- 
niške občine pa se tolažijo s tem, 
da bo morda prihodnja letina bolj­
ša in jih bo tako poplačala za ves 
vloženi trud.

-bs-

PRIČAKAJMO SKUPAJ 
NOVO LETO

Na Silvestrov večer bo Radio 
Trst A neprekinjeno oddajal do 
polnoči in pol. Poslušalci, ki že­
lijo voščiti svojcem in prijate­
ljem preko radia, bodo lahko ne­
posredno klicali v oddajo na šte­
vilko 31065 od 21.00 do 24. ure.

V Vogljah umrl
Ivan Gerlanc

V torek je veliko število sorod­
nikov, znancev in prijateljev Spre­
milo k zadnjemu počitku na du- 
tovsko pokopališče Ivana Gerlan­
ca iz Vogelj p.ri Repentabru. ki je 
v starosti 61 let nenadoma premi­
nil na Štefanovo zaradi srčne kapi.

Rodil se je kot prvi izmed 'šer 
stih otrok kmečke družine, ki je 
kaj kmalu ostala brez očeta, ker 
je podlegel posledicam bolezni, ki 
sc je je nalezel na fronti med prvo 
svetovno vojno. Pokojni Ivan je 
bil tedaj materi kot najstarejši sin 
v veliko pomoč in oporo, sai se 
je zaposlil kot vajenec v kamno­
lomu, obenem pa je opravljal mo­
ška dela na domači kmetiji. Na­
poren in nevaren kamnoseški po­
klic jc vestno opravljal celih 35 
let in je bil dalj časa tudi delo­
vodja. Leta 1942 se je oženil z 
Zofijo Milič iz Repniča, ki mu je 
povila hčeri Mileno in Ivanko, še 
prej pa sta umrla dvojčka takoj 
po porodu. Kot zavednega Sloven­
ca so tudi njega nasilno vključili 
v «posebni bataljon* in ga poslali 
v Afriko. Takoj po razpadu Ita­
lije se je vrnil v domači kraj in 
je dobro znal, kje je njegovo me-
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V SPOMIN ZA VEDNEMU 
FLORJANE DEL FABBRU

Preteklo -sredo smo pokopali na 
pokopališču pri Sv. Ani zavednega 
Slovenca in aktivista iz narodno­
osvobodilne/ borbe Florjana Del 
Fabbra.

Rojen je bil dne 4. maja 1397 
v Vrtpvinu v Vipavski dolini. V 
svojih mladih letih se jc izučil za 
šoferja in kot tak iskal zaposlitve 
nekaj časa v Gorici, nato v Kar 
lovcu in končno se je zaposlil v 
Trstu, kjer si je ustanovil druži­
no. Poročil sc .je z Josiplho Ro- 
vanovo leta 1932 in v Ulici Tigor 
sta si uredila skromen dom.

Kot zaveden Slovenec ie že leta 
1941 dobil stike in se puvezal z 
našim gibanjem. Njegovo stanova­
nje je bilo vedno na razpolago raz

Kot šofer je delal pri raznih 
podjetjih, dokier se ni s 65. leti 
upokojil.' Posledice mučenja pa je 
nosil vse življenje1.

Vsi, ki smo va poznali ga bo­
mo ohranili v spominu kot skro­
mnega in zavednega tovariša.

M. P.

Neposredne telefonske zveze 
Trsta in Gorice 
z obmejnimi kraji Slovenije

Italijanska telefonska družba spo­
roča, da bodo s 1. januarjem raz 
širili območje avtomatskih medkra­
jevnih zvez med Italijo in Jugosla­
vijo. Tržaški telefonski okraj bo 
neposredno povezan s postojnskim 
(Postojna, Sežana, Lipica, Komen, 
Ilirska Bistrica itd.) s karakteristič­
no štev. 003867.

Goriški telefonski okraj pa bo 
povezan z novogoriškim (Nova Go­
rica, Tolmin, Idrija, Ajdovščina 
itd.) s karakteristično štev. 003865.

Avtomatsko medkrajevno zvezo 
med videmskim in novogoriškim 
telefonskim okrajem bodo vzposta­
vili v tenu leta 1978. do tedaj je 
treba predhodno poklicati št. 10 
namesto dosedanjo št. 15.

" i.-t* - , ... ,

Cene telefonskih pogovorov med 
tržaškim, gorisMFm novogoriškim 
in postojnskim telefonskim okra­
jem bodo iste kot za medkrajevne 
italijanske zveze v razdalji od 15 
do 30 km, in sicer: na enota ob, 
vzpostavitvi zveze in nadaljnjo eno

nim aktivistom Pri njem so do- *° vsnkih 37,j sekunde pogovora.

DREVESNICA
Gregorič

Ul. Boveto 32 — Barkovlje 
nudi veliko izbiro vseh 
vrst dreves

in vošči
vsem priiateljem, znan­
cem in odjemalcem

srečno novo leto 1978

PEKARNA - SLAŠČIČARNA

ZUZEK LUDVIK
TRST - Ul. Giulia 39 - Tel. 790119

želi svojim odjemalcem 
srečno 1978

bili hrano in po potrebi tudi ire- 
nočitev. Žena Josipina ih enajst­
letni sin Florjan vsi so pomagali 
pri zbiranju hrane, obleke in dru­
gih potrebščin - za partizane.

Večkrat .je bil njihov gost Ja­
kob Platiša. '■/. ilegalnim imenom 
Franc Medved. Tako kot ponavadi 
je prišel tudi 26. aprila i1943. Pri 
Dej Fabbrovib ie povečerjal in 
prespal. Naslednji dan okrog pol­
dne so vdrli v stanovanje collotti- 
.jcvci z vpitjem: «Le mani in al 
to* in s streljanjem Smrtno ra­
njenega Franca so odvlekli do stop­
nicah, medlem ko so Florjana, nje­
govo ženo in svakinjo s šestmeseč 
nim otrokom v naročiu ukienili in 
odpeljali v Ulico Bellosguardo. E- 
najstletni sin je ob splošni zmedi 
skočil skozi okno iz 1 nadstropja 
na vrt in tako zbežal. Pri oglar 
ju - Slovencu si je izprosil nekaj 
denarja, da se ie odpeljal k tet’ 
v Batuje. Po nekaj dneh so col- 
lottijevci izsledili sina na Vipav­
skem in teta ga je morala o rine 
ljati v Trst v Ulico Bellosguardo 
v spremstvu karabinjerskega ko­
mandanta iz Črnič. Tud; sina so 
zasliševali in pretepali. Končno so 
ga spustil} in ostal je pri teli.

Hujše se je dogajalo očetu Flo 
rjanu. Pri pretepanju so mu izbili 
zobe. zlomili rebra in nosno kost. 
Sečeda niso prizanesli niti ženi, 
ki je morala med drugim muče­
njem trikrat preizkusiti muke na 
zloglasni «kištiY Kasneje so ob« 
odpeljali v Italijo.

Toda žc med potjo je 25 junija 
nrišlo do padca fašizma, zaradi 
česar so oba poslali zopet v Trst. 
kjer sta v Koroneju pričakala (ka­
pitulacijo Italije in izpust iz za 
pora.

Oba sta zapustila Trst in se za­
tekla na Vipavsko, kjer sta' se ču­
tila bolj varna. Florjan se jc za­
poslil v znani kovačiji v Batujah, 
poleg tega na delal kot aktivist.

Takoj 1945. leta se je s parti 
zani vrnil v Trst in bil pri njih 
zaposlen kot šofer. Z njimi se je 
tudi umaknil iz Trsta ter bil ne­
kaj časa v Ljubljani Končno se 
je za stalno vrnil domov

Naročnina za PRIMORSKI DNEVNIK
za leto 1978

Celoletna.............................................. 29.000 lir
Mesečna.............................................. 2.900 lir
NAROČNINE SPREJEMAJO;

Uprava; Trst, Ul. Montecchi 6 I
Tel. 795-823 

Raznašale!
Pošta: Tekoči račun ZTT 11/5374 
Tržaška kreditna banka: Tek. račun št. 1192

VSEM NAROČNIKOM NUDI PRIMORSKI DNEVNIK REVIJO 
«DAN» IN MALE OGLASE ZASTONJ

Za telefonske abonente videmske 
ga okraja, ki predhodno pokličejo 
št. 10, bo cena prvih treh minut 
pogovora 375 lir in 125 lir za vsako 
nadaljnjo enoto treh minut

sto: aktivno se jc vključil v NOB 
in je v svojem bataljonu pripadal 
specializiranemu minerskemu vo­
du. V vojaški suknji je ostal še 
poldrugo leto po osvoboditvi, na­
kar se jo vrnil v domači kraj, 
kjer je bil izredno skrben družin­
ski oče, vsestransko angažiran in 
razgledan družbenopolitični delavec. 
Bil je član Zveze komunistov, So­
cialistične zveze in Zveze borcev. 
Pred kratkim je sicer malo bolehal, 
imel je majhno operacijo, po kate­
ri je dobro okreval in se je dobro 
počutil, na Štefanovo pa mu je 
smrtna kosa zahrbtno pretrgala nit 
življenja.,

Vsi, ki so ga poznali, ga bodo 
ohranili v trajnem spominu kot 
resnega, poštenega: iskrenega in 
delavnega prijatelja. Naj mu bo 
lahka domača gruda, hudo nriza- 
detim svojcem pa izrekamo iskre­
no sožalje.

— bs —

Darovi in prispevki
Namesto božičnih in novoletnih vo I Marija i Stanko Furlan daruje- 

ščil darujeta gospa Makor 5.000 in ta 10.0(10 lir za pevski zbor Vasilij

Dcvinsko-nabrežinska 
sekcija VZPI-ANPI' 
obsoja fašistično nasilje

V četrtek se je sestal odbor zve­
ze partizanov VZPI - ANPI, sekci­
ja devinsko - nabrežinske občine. 
Na sestanku so proučli dosedanje 
delovanje in nakazali smernice bo­
dočih pobud. Izglasovali so tudi re­
solucijo. v .kateri astro obsojajo fa­
šistično nasilje' na našem območju 
od podle skrunitve spomenika pa­
dlim v šempolaju do atentata na 
stanovanje očeta poslanca Cuffara 
in atentata na stanovanje pokrajin­
skega iijrika KPI Rossettija. kate­
remu izražajo vso solidarnost.

Čestitke zgoniškega 
župana uslužbencem

Včeraj popoldne je zgoniška ob­
činska uprava priredila, kot je že 
običaj ob koncu leta, srečanje z ob­
činskimi uslužbenci. Župan Jože Gu­
štin se je vsem zahvalil za trud in 
prizadevanja v prid krajevni skup­
nost' ter je voščil obilo uspeha v 
novem letu. Obenem pa je izrekel 
pohvalo in podelil priznanje dolgo­
letnemu občinskemu uslužbencu Mi­
roslavu Štreklju, ki bo s koncem 
tega leta šel v pokoj. V imenu, sin­
dikalne organizacije je spregovoril 
tudi Zvonko Simoneta.

bs

• Zgoniška občinska uprava sporo­
ča, da bodo vse zainteresirane ob­
čanke lahko prišle vsak dan ob 3. 
do 18. januarja med 8.30 in 9. uro 
v občinsko ambulanto v Zgoniku na 
citološke izvide v sklepu preventivnih 
pregledov za preprečitev rakastih 
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V škednju, v Ul. M. Praga 
23, praznujeta 1. januarja 1978 
50. obletnica poroke

PAVLA in FRANC MOŽINA
Naj jima bo življenjska pot 

čim daljša in, da bi se še v 
'.prej tako «štemala».

Prijateljica Kristina

gospa Primasi 10.000 lir za poime­
novanje šole pri Sv. Ani po Marici 
Gregorič.

V počastitev spomina Marije Ška­
bar daruje Ivanka Wilhelm 5.000 lir 
za PD Kraški dom.

V počastitev spomina Stanka Vi­
čiča daruje Ivanka Wilhelm 5.000 
lir za SPD Tabor.

V spomin na Milana Rupla daru­
jeta družmi Milič in Rebula (Salež 
68 ih 69) 5.000 lir za ŠK Kras.

Lojzka Škabar z Opčin daruje 20 
tisoč lir za pevski zbor Tabor.

Namesto cvetja na grob dragemu 
stricu Andreju Metliki daruje ne­
čakinja Ema 10.000 lir za ŠD Polet.

Namesto cvetja na grob Albina 
Kalca darujeta družini Žagar in 
Milkovič 5.000 lir za vzdrževanje 
spomenika padlim v NOB v Baza 
vici.

Namesto novoletnih vaščil daruje­
ta Anica in Diko iz Boršta 10.000 
lir za Dijaško matico.

Namesto tradicionalnih pisme­
nih novoletnih voščil daruje Pri­
morski dnevnik 100.000 lir za 
Dijaško matico.

Ob 41. obletnici smrti drage ma­
me Urške Lajtove, 8. obletnici smr­
ti brata Franca in v spomin na mo­
ža Antona Gojča (Gropada št. 78) 
daruje Ivanka z družino 5.000 lir 
za Dijaško matico in 5,000 lir za 
Skupnost Družina Opčine.

Namesto cvetja na grob drage te­
te -tefanije daruje CecTija Rudež
5.000 lir za Dijaško, matico.

V počastitev spomina Milana Ru­
pla darujeta Rudi in Verica Ivančič
10.000 lir za NK Primorje.

V spomin na pok. dr. Angela Ku- 
kanjo darujejo kolegi in prijatelji 
maturanti leta 1925 - 4.600 lir za 
Dijaško matico.

Namesto cvetja na grob Ludvika 
Stoparja iz Trsta in Marije Guštin- 
čič iz Barke daruje družina Požar
50.000 lir za ŠD Zarja. V isti na­
men daruje Viktor Stopar 10.000 lir 
za ŠZ Sloga.

V spomin na dragega očeta Iva­
na daruje Ivanka Simoneta z dru­
žino 20.000 lir za ŠK Kras.

Namesto cvetja na grob Albina 
Kalca in Andreja Metlike darujeta 
Stanko in Tanja Grgič 10.000 lir za 
TPPZ.

Namesto cvetja na grob Albina 
Kalca darujeta Vinko in Marija Fon­
da ,Ruža) 10.IKK) lir za TPPZ.

Simpatizer Luciano Muggia daru­
je 10.000 lir za TPPZ.

V spomin na pok. Maksa Kralja 
darujejo: družina Busletta (Trebče 
49) 5.000, družina Čuk Aleksander 
(Trebče 40), 5.000 in Kralj Emil 
(Trebče 72) 5.000 lir za poimenova­
nje šole v Trebčali po Pinku To­
mažiču. V isti namen daruje Aloj­
zija Kralj (Trebče 34) 5.000 lir -za 
godbo Parma iz. Trebč.

Namesto cvetja na grob 'Albina 
Kalca darujeta Janko in Edvard 
Grgič 5.000 za ŠI) Zarja in 5.000 lir 
za PD Lipa.

V spomin na Maksa Kralja daru­
je družina Leonarda Kralja 5.000 
lir za godbo Parma iz Trebč.

V spomin na Maksa Kralja daru­
jeta Srečko in Pierina Križmančič
5.000 lir za ŠD Primorec.

V spomin na starše darujeta Sil­
va in Franc Puntar 5.000 lir za 
vzdrževanje spomenika padlim v 
NOB na Proseku.

Mirk.
Ob prvi obletnici smrti prof. El­

ze Antonaz in skorajšnji drugi ob 
letnici smrti prof. Jožeta Peterli­
na darujejo ravnateljica, učno in 
neučno osebje liceja «.France Pre­
šeren* v Trstu 183.000 lir za Skup­
nost Družina Opčine.

Za TPPZ darujejo podporni člani: 
raolo Šema 10.000, Adriano Polonio
10.000, Claudio Tonel 10.000 in Mi­
ro Kapelj 10.000 lir.

Pismo uredništvu

Spoštovano uredništvo!
Pred mesecem smo brale v Pri 

morskem dnevnike vest o nagraje­
vanju pevcev cerkvenih zborov. Ob 
tej prilik' smo poslušale tudi radij­
sko oddajo in intervju s Kristino in 
Justom Lavrenčičem s Katinare. V 
pogovoru je Kristina omen la. da 
so bile pevke iz Rovt, pozabila pa 
je cmeniti Arna]jo Pečar, po doma 
če «Frajtarco*. ki je skoraj šest 
deset let vztrajno pela v katinar 
skem „erk venem zboru. S tem ho 
čemo samo poudariti, da si dolgo 
letna pevka zaslužj vse naše mo 
ralno priznanje.

Ob tej priliki želimo srečno 1978 
katinarskemu pevskemu zboru, 
vsem bralcem Primorskega dnevni­
ka in Vam. posebno pa Amalji 
Frajtarci.

Zora, Marina in Fedra

DVOJEZIČNI KOLEDAR 
19 7 8

Pomembna publikacija v itali­
janščini in slovenščini je zani­
miva ne sam0 kot kulturno dej­
stvo. ampak tudi zaradi svoje po­
sebne koristnosti, kajti vsebuje tu­
di razne jugoslovanske praznike.

Koledar lahko naročite pri taj­
ništvu «Ente italiano per la co- 
noscenza della Hngua e della cul- 
tura slovena - Italijanska usta­
nova za spoznavanje slovenskega 
jezika in kulture*. Trst, Ulica 
Valdirivo 30. II. nadstropje, tel. 
64459, vsak dan od 17.30 do 19.30, 
razen sobote.

Vodstvo ustanove

želi srečno novo leto
in se zahvaljuje vsem, ki bodo s 
prednaročnino koledarja zajam­
čili uspeh pobude, izkupiček ka­
tere je namenjen podpiranju nje­
nih kulturnih dejavnosti.

Vsem članom, Kraševcem 
in prijateljem Krasa želi 
srečno novo leto

zadruga «NAŠ KRAS*

STRAIN 

Dolina st. 40
tel. 228116

posebna postrežba ob slavnost­
nih pojedinah: poroke, roj­
stva, gddovi, birme in druge 
slavnosti — Možnost prenočit­
ve — Izbrana jedila in pijače

Ob petkih zaprto

Mali oglasi
ŽULITE se poročiti'! tnlormacije a- 

gencija •Conoscersi*. Ul. Helliccerie 
6, Videm — odprto ob sredah, so­
botah popoldan in ob nedeljah do­
poldan. Tel. 295923.

•CITROEN* — mehanična delavnic« 
Cavalli, tudi drugih avtomobilov Ul. 
Rittmayer 4/a.

pam železnina
|y| STROJI _ TEHNIČNI ARIIKI.I

iraport-export
zo Industrijo, kmetijstvo In za dom

TRST (Industrljtk« cona)
DO M JO, 1J2 • Tel 174 979

PROSTA, zasedena, skoraj nova sta­
novanja v središču mesta in z vsem 
udobjem na prodaj, brez posredni­
kov. Pisati na oglasni oddelek pod 
šifro Stanovanje.

POTUJETE V RIM? V slovenskem 
hotelu Bled imate na razpolago ho­
telske usluge po različnih cenah, re­
stavracijo z jedili po naročilu, za­
prt parkirni prostor, ugodno menja­
vo dinarjev. Vsaki vaši prošnji rade 
volje ustrežemo. Obrnite se na u- 
pravo hotela Bled. Via S. Croce m 
Gerusalemme 40. 00185 Rim telefon 
06/777102.

PRODAJAM dvoje vrat v dobrem sta­
nju: tel. ob delavnikih 741670 i« ob 
nedeljah 823287.

AUT0SAL0NE CENTRAL S. n. c.
COK S C.

TRST — UL. SLATAPER 1
Obrnite se na gospoda 
FRANKA CAHARIJO

TEL. 750-028

Vaš novi FIAT
rezervirajte pri novem 
AUTOSALONE CENTRAL

Maksimalno vrednotimo Vaš rabljeni avtomobil in 
Vam takoj izročimo novega

SREČNO IN USPEŠNO 
NOVO LETO 1978! (D)

ARWIL
TRST ■ Trg Sv. Antona Novega 4/1. II. III. nadstropje - Telefon 36231 - 61932

V EVROPSKEM MERILU NAJVEČJA IZBIRA NAKITA IZ 14 - 18 - 22 KT ZLATA

DRAGULJI — DRAGI KAMNI
SREBRNINA SREBRNA IN ZLATA BIŽUTERIJA 
KUHINJSKE IN OKRASNE URE — POKALI — PLAKETE
OPREMA ZA URARJE
DARVVIL OUARTZ

REZERVNI DELI — BATERIJE ZA VSE TIPE

PISMENO JAMSTVO ZA VSAK NAKUP!

PREKO 100 MODELOV DARVVIL OUARTZ v izvedbah

ANALOGIC
DIGITAL
CELLETRONIC

z velikim popustom
VSE URE DARVVIL IMAJO CENO ŠE IZ LETA 1965

Obiščite našo stalno razstavo !
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VELIKO ZANIMANJE PREBIVALSTVA

Predlagana varianta regulacijskega načrta 
ne prinaša velikih strukturalnih sprememb
Industrijska cona in avtoport ostajata, kjer sta bila načrtana - Ljudske hiše v predme­
stju - Komu bo služila zahodna povezovalna cesta? - Živahne razprave na skupščinah

Vedno bolj prihaja do izraza dej­
stvo. da bo revizija goriškega re­
gulacijskega načrta, ki jo .je občin­
ska uprava poverila v strokovno 
obdelavo tržaškemu arhitektu Ro­
bertu Costi, le ■ navadna varianta 
obstoječega regulacijskega načrta, 
ki ga je pred več kot desetimi 
leti pripravil rimski arhitekt Pic- 
cinato Po tem, kar nam je dosedaj 
znano, ne bo velikih sprememb, 
zlasti ne bo sprememb na podro­
čju .Štandreža, kjer so domačini 
izrekli željo potom svojih najraz 
ličnejših zastopstev, da se preme­
sti na področje letališča avtoport 
in da se s prenosom industrijske 
cone na nerodovitni desni breg So­
če rešijo visokodonosne vrtnarsko- 
kmetijske površine.

Občinski odbornik za javna dela 
prof. Lanfranco Zucalli in načrto­
valec arh/ Roberto Costa sta imela 
v prejšnjih tednih nekaj sestankov 
s člani posvetovalne komisije, ki 
jo je izvolil pred časom občinski 
svet (v njej so načelniki skupin v 
občinskem svetu ter zastopniki ne­
katerih združenj kot so inženirji, 
arhitekti, geometri, kmetje, trgovci, 
obrtniki, sindikati, itd.), na kate­
rih sta obrazložila razne postavke 
variante, kot so nova gradbena 
normativa, nova naselja ljudskih 
hiš, novo cestno omrežje,, itd.

Jte imenovana odbornik za javna 
dela in arhitekt sta skupno s stro­
kovnjaki, ki pomagajo arh. Costi, 
imeli v teh dneh vrsto sestankov 
s člani rajonskih skupščin in prebi­
valstvom v nekaterih mestnih pre­
delih. V sredo zvečer so se ti mo­
žje sestali s člani skupščin za Pod­
turn - Sv. Ano in mestno središče, 
v četrtek zvečer s člana konzult in 
prebivalstvom Standreža in Rojc, 
sinoči pa (o tem nimamo sicer še 
poročila) s člani konzult in prebi­
valci Ločnika, Podgore, Pevroe, 
Oslavja in Štmavra. Prihodnji te­
den prideta na vrsto še Svetogor- 
ska četrt in Stražice. --

Da niso pravilni sestanki načrto­
valcev in občinskih funkcionarjev 
s člani dveh ali več konzult smo 
že pisali. V sredo zvečer so n.od. 
posegli v razpravo v glavnem kon-

zulte Podturn - Sv. Ana, o/ii iz mest­
nega središča so molčali. Isto smo 
opazili v četrtek zvečer v Štandre 
žu, kjer so v glavnem govorili do­
mačini, gostje z Rojc pa so skoro 
molčali. Ne veljajo razlogi, da ni­
mata odbornik za javna dela in 
strokovnjak časa, da bi obiskala 
vse rajonske skupščine. To je pou­
daril tudi predsednik rajonske 
skupščine Podturn - Sv. Ane. ki je 
dejal, da ni moč od članov konzulte 
zahtevati hitrega odgovora po e- 
nournem prikazu sprememb v re­
gulacijskem načrtu.

Nekaterim se torej zelo mudi, 
da bi prišla varianta v občinski 
svet. taka kot jo je pripravila se­
danja ekipa načrtovalcev,. skoro 
brez upoštevanja dodatnih predlo­
gov rajonskih konzult. Arh. Costa 
je na skupščini v Podturnu dejal, 
da bodo občani lahko vložili pri­
zive potem, ko bo varianta spre­
jeta v občinskem svetu in ko bo 
podrobni načrt na ogled vsem. 
Čeprav je sedanja oblika posveto­
vanja z rajonskimi konzultami de- 
mokratičnejša od birokratskega po­
stopka pred desetimi leti, ne mo­
remo biti s takim razlaganjem za­
dovoljni.

Kaj predvideva revizija soriške 
ga regulacijskega načrta? Niso 
sprejete zahteve komunistov, socia­
listov in slovenske skupnosti, da se 
industrijska cona prenese s štan- 
dreškega področja na desni breg 
Soče. Tu so rodovitna zemljišča, na 
oni strani peščena neproduktivna; 
poleg tega bi tovarne na desnem 
bregu Soče imele funkcijo pove­
zovalca med Gorico in drugimi fur 
lanskimi občinami. Ni sprejeta zah. 
teva istih strank o premestitvi av- 
toporta na letališče. Nasprotno, le­
tališče ponujajo (to se je zgodilo 
v Štandrežu), štandreškim kmetom 
za njihovo kmetijsko potrebo in 
kmetje, ki vedo. kako je treba pri­
praviti zemljo, da bo rodila, so se 
žalostno posmehovali birokratskim 
strokovnjakom, ki so to predlagali 

Na dobrem smo tako v Štan­
drežu kot v Ločniku z «negradnjo» 
ljudskih hiš. Medtem ko so prvotna 
predvidevanja, da bi v Štancjrežu

Včlanjenim društvom, vsem prosvetnim delavcem, 
ljubiteljem slovenske kulture in obiskovalcem naših 
prireditev želi obilo uspehov v novem letu 1978

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA

Vsem bivšim in sedanjim gojencem, dobrotnikom in 
prijateljem slovenske mladine želi uspeha polno novo 
leto 1978

ravnateljstvo SLOVENSKEGA DIJAŠKEGA DOMA

«Simon Gregorčič» v Gorici

RADIO ONDA EST
100.500 Mhz '

vošči vsem poslušalcem srečno novo leto 1978!

Od januarja dalje glasba po željah tudi v slovenščini. Pišite 
na Radio Onda est, Gorica, Ulica S. Pellico 10.

GRADBENO PODJETJE

MARIO DEVETAK
POLJANE - DOBERDOB

VALMUSICA
Trgovina z glasbenimi inštrumenti in vsemi nado­
mestnimi deli

GORICA — Ul. IX. avgusta 7 — Tel. 30301/30302 

vošči srečno 1978 vsem odjemalcem

GRADBENO
PODJETJE

Dominik Grilj

Dominik Juren

VRH SV. MIHAELA

TRGOVINA JESTVIN

ROMANO

BUTKOVIČ

vošči srečno novo leto

SOVODNJE 
Ul. ex Impero 97

TRGOVINA JESTVIN

MARVIN

ŠTANDREŽ 219

OBRTNIŠKA
MIZARSKA
DELAVNICA

I

GORICA
Ul. Del Poggio 8

Odbor, tehnično vodstvo 
in navijači 
športnega združenja

MLADOST

Iz Doberdoba 
kličejo trikratni 
zdravo za leto 1978.

našlo stanovanje skupno 6.863 lju­
di (leta 1971 so jih našteli 1.653), 
zmanjšali na naselitev 3.520 ljudi, 
so nekaj podobnega napravili tudi 
v Ločniku: tu naj bi namesto pred­
videnih 6.455 prebivalcev (v letu 
1971 jih je bilo 3.810) našlo mesto 
le 5.180 ljudi. Tako v Štandrežu 
kot v Ločniku so torej zrnanišali 
področja za ljudske hiše določena 
z zakonom št. 167. Predvidevanja 
za Štandrež pa so še vedno previ­
soka in to so nekateri Štandrežci 
na skupščini tudi povedali.

Večja ali manjša naselja ljud­
skih hiš bodo razmestili v drugih 
krajih mesta, vendarle tudi v tem 
primeru v glavnem v periferiji. 
Ne bodo načenjali starih mestnih 
predelov, rriti ne predvidevajo mož­
nosti sanacije starih zasebnih hiš. 
Nova naselja ljudskih hiš nai bi 
bila, to je bilo povedano na skup 
ščinah, na vrtu uršulink v Ulici 
Palladio, na zemljišču sirotišča v 
Ulici Don Bosco, na zemljišču za 
tobačno tovarno v Drevoredu 20. 
septembra, v drugih dveh krajih 
v Stražicah, ob Ulici Lung lsonzo, 
na področju Ulice Baiamonti-Lan- 
tieri, v nekaterih manjših predelih 
naselja Sv. Ana, na mestu sedanje 
garaže mestnih avtobusov v Ulici 
Di Manzano, v Podgori in v Pevmi, 
nasproti hleva Ente Tre Venezie. 
Preuredili naj bi tudi v ta namen 
nekatere hiše v Ulici Ascoli.

Poleg problema ljudskih stano­
vanj prihaja v ospredje tudi vpra­
šanje novih cest. Predvideno je, da 
se zgradi zahodna povezovalna ce­
sta med Solkanskim poljem in So- 
vodnjami. Cesta naj bi se pričela 
na Svetogorski cesti nekje pri ka- 
zermetah, presekala bi polja in 
travnike do stičišča med Ulicama 
Don Bosco in 20. septembra, kjer 
bi nadaljevala pot po že obstoječi 
Ulici Cordaioli (seveda bi bila ta 
razširjena), šla bi preko tovarne 
SAFOG po viaduktu (koliko mili­
jard bi to stalo?), prišla bi po 
že obstoječi Ulici LungTsonzo Ar 
gentina ločniški cestni most. Tu bi 
bilo treba zgraditi večnadstropne 
obvoze, zatem bi gradili viadukt 
na levem bregu Soče med reko in 
razstaviščem Espomego (arh, Co 
sta je Štandrežcem razlagal kako 
lepe viadukte imajo v Švici"'. dose­
gla bi novi štandrešlri cestni most 
in zatem bi šla naprej proti Sovori- 
njam, kjer bi se povezala s seda­
njo glavno ulico, ki pelje skozi vas. 
Kot nam je znano Sovodenjci, no­
čejo riičesšr vedeti o tej nepotreb­
ni cesti ,isto so prejšnji večer oo 
vedali Štandrežci. In tudi v sever 
nem delu mesta, na Solkanskem 
polju, ne 'vedo, komu naj bi ta 
cesta služila. Imela je svoj pomen 
obvoznice, ko smo mislili, da se bo 
tovorni promet odvijal po prehodu 
Rdeča hiša. Ker pa bo ves tovorni 
promet šel po novem prehodu 
Vrtojba-Štandrež bo ta cesta slu­
žila le malokaterim Bo pa treba 
zanjo odšteti težke milijarde lir.

Še beseda o parkiriščih. Načrto­
valci menijo, da bo moč parkirišče 
pri Rdeči hiši uporabiti, potem ko 
bo zgrajen nov prehod pri Štan­
drežu za parkiranje jugoslovan­
skih in tudi drugih osebnih avto­
mobilov. Predlog je lep. vendarle 
pa bo težko prepričati avtomobili­
ste. naj ne iščejo parkirišča na 
Travniku ali v drugih ulicah mest­
nega središča.

Omenili smo v današnjem članku 
le nekatere postavke variante re 
gulacijskega načrta Nanje se bo­
mo še povrnili. Na skupščini v

DEJAVNOST, KI JE POTREBNA DRUŽBENE POMOČI

Obrtniki zahtevajo ustanovitev 
samostojnega odborništva za obrt
Zaenkrat se v tej dejavnosti še upirajo neugodni go- 
spodarski konjunkturi - Po-nianjkanje ustreznih zakon, 

'skih predpisov omogoča širjenje negativnih pojavov

Goriški obrtniki, ki so včlanjeni v 
pokrajinskem združenju obrtnikov, 
zahtevajo ustanovitev posebnega de­
želnega odborništva, kajti samo ta­
ko se bedo odprle nove možnosti za 
razvoj v današnji družbeni ureditvi 
tako pomembne dejavnosti.

Tako stališče se je izluščilo na zad­
nji seji upravnega sveta združenja, 
ko so obravnavali številna pereča 
vprašanja, s katerimi se morajo o- 
brtniki soočati. Po oceni položaja v 
posameznih zvrsteh obrtniške dejav­
nosti, je upravni svet namenil ve 
liko pozornosti obravnavi nekaterih 
splošnih vprašanj. Obrtništvo je ti­
sta gospodarska dejavnost, ki se še 
nekako upira neugodni gospodarski 
konjunkturi, vendar tega položaja 
ne bo mogoče več dolgo vzdržati 
brez' ustreznih posegov na deželni 
ravni. V tem smislu ni mogoče več 
dalje odlašati z odobritvijo zgkona 
o strokovnem izobraževanju, prav 
tako nujno pa je izglasovanje zako­
na o kred:tnem poslovanju v ko­
rist obrtniških podjetij ter zakona 
o ureditvi obrtniških con. Prav za­
radi tolikih in raznolikih potreb je 
zahteva po ustanovitvi samostojnega 
odborništva za obrtništvo toliko bolj

zavodu Lenassi so govorili, kot 
smo že omenili, v glavnem prebi­
valci Podturna in Sv. Ane. V Štan­
drežu, kjer je skupščino vodil med. 
sednik tamkajšnje konzulte Valter 
Reščič, pa so govorili, med dru­
gimi, tudi občinska svetovalca dr.
Vladimir Nanut, in dr. Damjan 
Paulin ter arhitekt Jože Cej.

V torek iiv četrtek 
ne bo toka

Zaradi nujnih del na napravah 
visoke . napetosti, v torek, 3. ja­
nuarja, in v četrtek, 5, januarja, 
med 12. in 16. uro ne bo električ­
nega toka na Območju naslednjih 
transformatorskih postaj: Ponte
del Torrione, Forte del Bosco,
Štmaver, Pevma, Oslavje, števe- 
rjan, Jazbine in Grojna. Zaradi 
izklopa toka pa na območju števe- 
rjanske občine v omenjenem času 
ne bo vode.

Podjetje ENEL prosi za razu­
mevanje.

VELJA TAKO ZA ITALIJANSKE KOT JUGOSLOVANSKE DRŽAVLJANE

utemeljena. Upravni svet pokrajin­
skega združenja obrtnikov je na zad­
nji seji obravnaval tudi vprašanje 
strokovne usposobljenosti oseb, ki 
se bavijo z obrtniško dejavnostjo ter 
v tej zvezi zahteval izglasovanje o- 
kvirnega zakona, ker se prav zara­
di pomanjkanja ustreznih zakonskih 
predpisov tudi v naši pokrajini mno­
žijo pojavi takozvanega «obrtništva 
na črno*.

Vodeni ogled razstave 
Edoarda Del Nerija

Ravnateljstvo goriškega pokrajin­
skega muzeja Attems je zaradi iz­
rednega zanimanja podaljšalo raz­
stavo goriškega slikarja Edoarda 
Del Nerija do prihodnje nedelje, S. 
januarja 1978.

Slovenska prosvetna zveza vabi 
ljubitelje slikarske umetnosti na vo­
deni ogled te razstave. Slikarjeva 
dela bo obrazložil umetnostni kritik 
prof. Milko Rener. Vodeni ogled raz­
stave bo v petek, 6. januarja, ob 
16. uri. -Zainteresirani naj se zbe­
rejo v preddverju palače Attems.

Do konca marca 1978 bo mogoče urediti 
za pokojoloo delovno dobo let 1920-26
Teh italijanskih zakonskih predpisov se lahko poslužijo tudi jugoslovanski državljani, ki so 
delali v Gorici, Trstu ali Kanalski dolini - Na patronatu INCA-CGIL poslujejo tudi v slovenščini

Tja do konca marca 1978 današnji 
jugoslovanski državljani, ki so v le­
tih med dvema vojnama bivali na 
takratnem ozemlju italijanske kra­
ljevine in so bili zaposleni ppi delo­
dajalcih, ki so po letu 1947 ostali na 
italijanskem ozemlju, lahko zapro­
sijo za priznanje podrejenega delov­
nega razmerja v rari.dobju 1.7.1920 - 
28. 2. 1926.

Gre praktično za Isto priznanje, 
ki so ga bili že deležni italijanski 
državljani v pokrajinah Gorica, Trst, 
del videmske, Trident in Bočen že 
pred leti. Pred časom je italijanski 
zavod za socialno skrbstvo spet od­
prl možnost priznanja te delovne .do­
be in ža to l^hko poškrbijh zarm)A- 
niki, ki živijo kot italijanski držav­
ljani1^ tem f/odročju, in ttidl flšti 
danes tuji državljani, ki so takrat 
delali na tem področju.

Rok za vlaganje prošenj zapade 
konec marca in zato pozivamo vse, 
tako na italijanski strani kot na 
sosednerft jugoslovanskem področju, 
da stvar uredijo v najkrajšem ča­
su in ne čakajo zadnjih dni, ko bb 
morda prepozno, saj si morajo po­
skrbeti nekaj dokumentov.

Za kaj pravzaprav gre. Mnogi 
Primorci so bili v razdobju 1920 - 
1926 zaposleni pri trgovcih, indu- 
strijcih, obrtnikih, zasebnikih ali 
kmetih na ozemlju, Iti je po letu 
1947 pripadlo še enkrat italijanski 
državi. Gre za tiste osebe, ki so bi­
le zaposlene samo, na tistih podro­
čjih, ki so bila pred prvo svetovno 
vojno avstrijska, t.j. na področju 
današnje tržaške pokrajine, goriške 
pokrajine in Kanalske doline‘tja do 
Pontebe (Rajbl, Trbiž, Žabnice, 
itd.). Zakona se lahko poslužijo tu­
di tisti, ki so bili takrat zaposleni

NOVOLETNA POSLANICA 
GORIŠKEGA ŽUPANA

V spoštovanju tradicije je tudi ob 
koncu letošnjeg . leta goriški župan 
Pasquale De Simone naslovil po­
slanico prebivalcem goriške in o- 
koliških občin. »Težko je za župa­
na dajati verodostojne vzpodbudne 
izjave za boljše novo leto po sla­
bem letu, ki se pravkar zaključuje 
in ki sta ga karakterizirala gospo­
darska recesija in nasilje,* je de 
jal župni De Simone. «Kljub temu 
pa llahko voščim prebivalcem Gori­
ce najboljše v novem letu, v upa­
nju, da bodo težave odpravljene.*

Leto 1977 se zaključuje z ugoto­
vitvijo, da nimajo dela mnogi mladi 
ljudje, ki si želijo zaposlitve, z do­
polnilno blagajno za mnoge druge 
delovne ljudi, ki si s ■povratkom na 
delovno mesto želijo konec negoto­
vega stanja. Kljub temu pa smo v 
letu 1977 dosegli nekaj pozitivnih 
rezultatov. Z delom so pričele ra­
jonske skupščine, ki so sedaj še 
imenovane v bodoče pa bodo vo­
ljene. Gorica se je aktivno vklju­
čila v jugoslovansko - italijanske 
osimske sporazume, sodelujemo z 
upravitelji na drugi strani meje, 
pričela so se dela na gradbišču no 
ve obmejne postaje, odobren je bil 
načrt za avtoport, po naši želez­
niški posta ii lahko gre tudi blago 
namenjeno v tretje države.

Pričel ’•» z delom zdravstveni 
konzorcij, urejamo vrsto javnih del. 
nadaljuje v svoji poslanici goriški 
župan De Simone, v gradnji so 
nekatere šole, med lemi je tudi slo­
venska v Ul. Čampi, v gradnji so 
športni objekti in med temi tudi 
telovadnica v štandrežu. v teh dneh 
na rajonskih skupščinah razpravlja­
jo o spremembah regulacijskega na 
črta.

Župan omenja tudi, da je bila le­
tos prisotna tudi konzulta za sloven­
ska vprašanja, da se nadaljujejo 
prijateljski stiki s Celovcem in Ven 
loiem. Leto, ki se zaključuje in tudi 
tisto, ki se pričenja, pa sta nega­

tivni za občinske finance.
Župan Pasquale De Simone za­

ključuje svojo poslanico s tradicio­
nalnimi voščili občanom in organi­
zacijam v občini.

Nočemo moliti slavnostnega vzduš­
ja te županove poslanice in pozitiv­
no ocenjujemo, kar je občina na­
pravila tudi za slovensko prebival­
stvo v goriški občini in pri izbolj­
šanju in razvijanju odnosov med Go­
rico in Novo Gorico. Ne moremo in 
ne smemo pa zamolčati dejstva, da 
veliko zahtev tu živečih Slovencev 
ni upošteval. Konzulta za slovenska 
vprašanja je napravila Veliko dela, 
a toga niso na, občini upoštevali ali 
so ga v zelo majhni meri. Prav ta­
ko niso upoštevali zahtev Štandrež- 
cev pri reviziji regulacijskega na­
črta, kot poročamo v drugem član­
ku na tej strani. In tudi stvari gle­
de novih slovenskih šol v mestu se 
niso premaknile z mrtve točke: v 
gradnji sta namreč šoli v Ul. Čam­
pi, a to je :ad uspehov naših pred­
stavnikov na občini v prejšnjih le­
tih.

Urnik trgovin
Goriške trgovine bodo danes obra­

tovale po običajnem urniku, Odprte 
bodo (po želji lastnikov)' tudi tiste 
trgovine, ki imajo sicer ob sobotah 
obvezno tedensko zaporo. Danes bo­
do mesnice odprte tudi v popoldan­
skem času.

Jutri bodo vse trgovine zaprte.

AVTOPREVOZNIŠTVO

JOSIP GORJAN
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v tridentinski ali bocenski pokrajini. 
Ni pa tobč upoštevati tistih, ki so 
takrat delali v Vidmu, v Beneški 
Sloveniji ali še dalje v notranjosti 
Italije.

Italijanski državljani se za ure­
ditev svoje dokumentacije in vlaga­
nje tozadevnih prošenj poslužujejo 
sindikalnih patronatov (t.j. pomož­
nih služb), ki poskrbijo da je vse v. 
redu in šele nato prošnjo vložijo 
zavodu za socialno skrbstvo. Po i- 
talijanskem zakonu je služba, ki jo 
vršijo patronati popolnoma brezplač­
na. Enakega postopka se lahko po­
služijo tudi tuji državljani, v našem 
primeru Jugoslovani. Tudi zanje je 
patroilažna služba brezplačna.

Jugbslovanske državljane na so­
sednem ozemlju, ki imajo možnost 
izkoristiti takratno doslej neureje­
no delovno razmerje zr. povečanje 
svoje pokojnine ali kar na novem 
dobiti pokojnino pozivamo, da se 
zglasijo na patronatu INČA v Gori­
ci, Ulica 24. maja (Via XXIV Mag- 
gio) štev 1, drugo nadstropje. To je 
patronat delavske zbornice CGIL in 
tu bodo dobili vsa potrebna pojasni­
la v slovenskem jeziku.

Zainteresirane obveščamo še, naj 
ne nasedajo raznim mešetarjem, ki 
zahtevajo plačila za svoje mešetar­
jenje. Služba patronatov je in mora 
biti po zakonu popolnoma brezplač­
na. Zgoraj smo omenili patronat 
INČA. Seveda vršijo to službo tudi 
drugi patronati. Jugoslovanske dr­
žavljane pozivamo, da se zglasijo v 
teh patronatih (v pisarni INČA po­
slujejo tudi v slovenščini) in pusti­
jo ob strani fašistični patronat sin­
dikata CISNAL na Travniku, kjer 
zares ne bodo delali v njihovo ko­
rist. Izvedeli smo namreč, da so ne­
kateri mešetarji ljudi zvabljali v 
ta fašistični patronat.

Stroga kazen 
za pijanega «roparja»

Goriško okrožno sodišče je včeraj 
sodilo 39-letnemu Celjanu Rajmon­
du Gračnerju, ki trenutno biva v 
Salzburgu. Gračner je bil obtožen 
ropa in tatvine z obtežilnimi okoli­
ščinami, ker je v sredo zvečer na 
parkirišču podjetja »Ambria Pešca* 
v Gradežu napadel šoferja Agosti- 
na Pozetta z namenom, da se pola­
sti njegovega tovornjaka, nato pa

se je skušal odpeljati z drugim to­
vornjakom.

Sodniku, ki ga je vprašal, ali pri 
zna in kako opravičuje svoje deja­
nje, je obtoženec odgovoril, da se 
ne spominja ničesar, ker je bil v 
sredo zvečer tako pijan, da ne ve 
kaj ie počel. V Gradež je namreč 
prišel k staremu prijatelju Attiliu 
Maricchiu, s katerim sta praznova­
la srečanje po raznih lokalih. Da 
je bil obtoženec iv vinjenem stanju 
in da zato ni bil odgovoren za de­
janja, ki so mu pripisana, so potr­
dile tudi razne priče, predvsem šo­
fer tovornjaka in pa orožniki, ki so 
ga morali dobesedno nesti v vojašni­
co. Gračnerjev branilec je zato zah­
teval oprostitev obtoženca, ker ni 
zagrešil kaznivega dejanja, oziroma 
zaradi comanjkanja dokazov.

Sodišče ni upoštevalo branilčevih 
argumentov in je Gračnerja spo­
znalo za krivega poskusa ropa in 
tatvine v obtežilrvh okoliščinah. Pri 
določitvi kazni, je skoraj v celoti 
sprejelo zahteve javnega tožilca in 
obsodilo obtoženca na pogojno ka­
zen 8 mesecev in 15 dni zapora ter 
na plačilo 200.000 lir globe.

Avtobusne zveze
Pokrajinsko prevozno podjetje 

(APT) sporoča, da jutri, 1. januar­
ja, avtobusi ne bodo vozili. Avtobu­
si občinskega prevoznega podjetja 
pa bodo vozili po prazničnem voz­
nem redu. Nekaj sprememb je le 
na progi št. 6 (za pokopališče), kjer 
bodo avtobusi vozili po sledečem ur­
niku. Odhodi izpred glavne pošte ob 
11.00, 12.00, 15.00, 16.05. Odhodi iz­
pred pokopališča ob 11.40, 12.20, 
15.20 in 16.25.

KJE IN KAKO BOMO 
SILVESTROVALI
Pravijo, 'da bodo letos tudi Silve­

strovo, kot že božične praznike, 
ljudje praznovali bolj skromno kot 
v prejšnjih letih. Gospodarska kri­
za pesti tudi naše ljudi, čeprav jo 
pri nas morda občutimo manj kot 
v drugih visoko industrializiranih 
predelih Italije.

V številnih gostiščih in restavra 
cijah v Gorici in v njeni neposredn 
okolici, kjer so v prejšnjih letih pri 
rejali silvestrske večerje z orke 
strom letos ne bo, ker so stroš 
ki za tako praznovanje postali pre 
dragi. Pravijo, da zahtevajo orke 
straši za nastop to noč od 400.000 
lir dalje in to je marsikaterega go­
stinca prepričalo, da je bolje lju­
dem nuditi dobro večerjo brez glas­
bene spremljave. Tudi cene silve­
strskih menujev v gostiščih so več 
ali manj na lanski ravni, čeprav 
se je vse v letu dni podražilo. Trpi­
jo seveda menuji sami, kajti ni 
prav da bi gostinci to noč izgubili.

Kljub temu pa bodo brez dvoma 
noooj gostišča polna, ker bodo lju­
dje skušali vsaj ob prehodu iz sta­
rega v novo leto pozabiti na vsak­
danje tegobe in s šampanjcem, pa 
čeprav domačim, pozdraviti prihod 
novega leta.

Mnogi so šli v gore, a na žalost 
povsod ni snega. Mnogi bodo šli 
drevi preko meje v novogoriška go­
stišča in hotele, kjer bo veselo, ob 
zvokih priznanih orkestrov. Mnogi 
pa bodo silvestrovali doma, v druž­
bi prija tel ie v.

V goriškem zamejstvu bodo praz­
novali Silvestrovo v nekaterih na­
ših kulturnih domovih. Tako bo v 
Domu Andrej Budal v Štandrežu, 
kjer imajo še nekaj prostih mest, 
tako bo v Kulturnem domu v So- 
vodnjah, kjer so plesni večer pri­
pravili domači mladinci, tako bo v 
Prosvetni dvorani v Gorici, kjer 
prireja silvestrovanje za mlade mla­
dinski odsek iz štandreža.

Za mirno silvestrsko noč skrbi tu­
di policija. Ker so priseljenci pri­
nesli tudi v naše kraje navado, da 
ob prehodu iz starega v novo leto 
vržejo iz hiš Stare že obrabljene 
stvari, je policija prepovedala me­
tanje stare šare iz oken na ulico. 
Prav tako so prepovedali rabo u- 
metnih ognjev, petard in podobnih 
na prvi pogled nedolžnih stvari.

Iz naše goriške redakcije želimo 
vsem našim bralcem prijeten prehod 
iz starega v novo leto in obilo uspe­
hov v letu 1978.

Okradli so zlatarno 
v Tržiču

Precej dolgemu seznamu kaznivih 
dejanj, ki so jih letos zabeležili na 
Goriškem, se je letos pridružilo še 
novo. Neznani storilci so včeraj med 
13.30 in 16. uro izropali zlatarpo 
Virgilia Bratine V Tržiču, Corso del 
Popolo 32. Po zbranih informacijah, 
kaže namreč, da m bilo očividcev, 
so tatovi privzdignili zunanjo na- 
vojnico, io za sabo ponovno spu­
stili ter ne da bi jih kdo motil, vlo­
mili vrata trgovine. Tu so nabrali 
precej dragocenih predmetov ter se 
neopaženi, na isti način, kakor so 
vdrli v trgovino, oddaljili. Za svoj 
podvig so izkoristili opoldansko za­
poro trgovine. Tatvine so se lastni­
ki zavedel-' šeie nekaj minut po 15. 
uri, ko naj bi trgovino spet odprli. 
Takcj so obvestili policijo, ki je u- 
vedla preiskavo, ki pa do zdaj še 
ni obrodila sadov. Po prvih cenitvah 
so tatovi ukradli za približno 50 mi­
lijonov lir vrednosti.

DEŽURNA LEKARNA V GORICI 
Danes ves dan in ponoči je v 

Gorici dežurna lekarna «Prowidenti», 
Travnik 34, tel. 2972.

DEŽURNA LEKARNA V TRŽIČU
Danes ves dan in ponoči je v 

Tržiču dežurna lekarna S. Antonio. 
Ulica .Romana, tel. 40497.

Naročnina za PRIMORSKI DNEVNIK
za leto 1978

Celoletna
Mesečna

/ 29.000 lir 
2,900 lir

NAROČNINE SPRFJEMAJO:
Uprava: Gorica, Ul. XXIV Maggio št. 1/1 

Tel. 83-382 
Raznašale!
Pošta: Tekoči račun ZTT 11/5374 v

VSEM NAROČNIKOM NUDI PRIMORSKI DNEVNIK REVIJO 
«DAN» IN MALE OGLASE ZASTONJ

L

Hotel
I ARGONAVTI

KIDRIČEVA 7 
Tel. (065) 23-812 
Telex: 34372 yu hotarg

Ne boste utegnili silvestrovati, ker Vam čas ne bo dopuščal?
Stopite tudi Vi veselo v Novo leto in se zavrtite ob zvokih plesnih 
ansamblov Vokali in Mejaši, ki bosta igrala:

v NEDELJO 1. januarja 1978 
in PONEDELJEK 2. januarja 1978

V prostorih: PIVNICE
PRIREDITVENE DVORANE

prostorih: RESTAVRACIJE
pa Vam bodo postregli z novoletno večerjo. 

Rezervacije sprejema recepcija hotela ob vsakem 
novoletne večerje je 150 din.

času. Cena

Stalna slovensko gledališče v Trstu 
Slovenska prosvetna zveza v Gorici

in
Zveza slovenske katoliške 

prosvete v Gorici 
v sodelovanju z

Ustanovo za kulturne in umetniške 
prireditve EMAC iz Gorice
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GOSTOVANJE DRAME 

SLOVENSKEGA NARODNEGA 
GLEDALIŠČA IZ LJUBLJANE 

Johann Ncslroy
TALISMAN

Burka s petjem v treh dejanjih 
Prevod Janko Moder
Scena i Sveta Jovanovič
Kostumi Marija Robijeva
Glasba Adolf Miiller
Glasbeno vodstvo Brane Demšar 
Lektor Mirko Mahnič
Asistent režije Marjan Srienz
Asistent scenografa Janež Kovič 
Režija PETER LOTSCHAK 

V četrtek, 5. januarja 1978, ob 
20.30 v gledališču «G. Verdi* 
v GORICI (goriški abonma).

V spomin na Slavka Vuka

Mesec je minil, od kar nas jo 
zapustil Slavko Vuk. Ob tej pri­
liki obudimo zopet spomin nanj. No 
želim, da bi bil to. samo članek, 
v katerem so suhoparno navedeni 
njegovi življenjski podatki, temveč 
želim počastiti spomin Sovodenjca. 
Slovenca in znanca, ki je s svo­
jimi izkušnjami in svojim znanjem 
obogatil vsakogar. Rodil se je v 
Sovodnjah pred osemdesetimi leti, 
dokončal je učiteljišče v Gorici in 
nato kot begunec odšel z družino 
na Vrhniko. Tu je opravljal svoj 
učiteljski poklic do upokojitve. V 
resnici mu je Vrhnika bila drugi 
doto. Nšvezan je bil nanj in na 
prebivalce tega kraja, Vrhničani 
so ' ga Spoštovali in cenili. Na j le 
otoenin nekaj besed govora, ki mu 
je otr odprtepi grobu posvetil Vrh­
ničan Stane Volk: «Dragi Slavko, 
bil si nam vedno dober kolega, to­
variš. pedagog in šolnik, bil si 
nam vzor človeka in vzgojitelja, 
bil si nam mentor.* Mislim, da je 
iz teh besed razvidno veliko spo­
štovanje, ki si ga je Slavko pri­
dobil med Vrhničani, čeprav je bil 
navezan na Vrhniko, še je vedno 
z domotožjem spominjal na rojst­
no vas. Po upokojitvi so postali 
njegovi obiski v Sovodnje vedno 
pogostejši. Z veseljem in čutom je 
prihajal k nam, užival je, kc se 
je pogovarjal s svojimi prijatelji 
in rojaki ter z njimi obujal spo­
mine na mladostna leta. Za nas 
in za vse Sovodenjce, ki so ga po­
znali. bo Slavko ostal velik in ne­
pozaben prijatelj in učitelj.

S. C.

Razna obvestila
Društvo slovenskih upokojencev v 

Italiji sklicuje za v četrtek, 19. ja* 
nuarja 1978, ob 15, uri sestanek za 
člane z Goriškega v prostorih Slo­
venske prosvetne zveze v Gorici, Ul. 
Malta 2. Na sestanku bodo člani od­
bora na razpolago za razna pojasnila 
v zvezi s pokojninami. Vabljeni so 
tudi upokojenci, ki še hišo člani dru­
štva, a se 'želijo vpisati.

Kino
Gorica

VERDI 17.00-19.45. Al di la del be- 
ne e del male*. D. Sanda in R. 
HoweU. Jutri 15.15-22.00,

CORSO 16.30—21.00 »Guerre stellari*. 
Jutri 15.15—22.00.

MODERNISSIMO 17.30-19.45 «11 gab- 
biano*. Laura Belli. Barvni film. 
Jutri 15.15J-22.00.

VITTORIA 17,00—21.00 »Innocenza e- 
rotica*. L. Torena in H. Vale. 
Prepovedan mladini pod 18. letom. 
Barvni film. Jutri 15,00-22.00. 

CENTRALE 17.00—21.00 «11 princip« 
e il povero*. C. Heston in R. 
Welch. Jutri 15.00-22.00.

Tržič
PRINCIPE 17.30 — 21.00 «Un attimo 

una vita*. Jutri 14.00—22.00. 
EXCELSIOR 16.30-21.00 «2200: la se- 

conda Odissea*. Tutri 14.00—22.00.

Ob prvi obletnici smrti Zore Grav- 
ner - Schiozzi daruje Fanica Gru­
den 5000 lir za Dijaško matico.

Sporočamo žalostno vest, da nas je 
zapustila v 70. letu

Doroteja Anzelin
vd. Korošec

Pogreb bo danes ob 13.30 iz bol­
nišnice v Gorici in ob 14. uri izpred 
hiše žalosti na Vrhu.

žalujoči sin in hčerke * 
družinami in sorodniki 

Vrh. 31.12.1977
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TRST-MESTO LIKOVNE UMETNOSTI

Kljub velikemu številu galerij 
premalo prostora za vse umetnike

/Trenutno je v lrstu kakih 25 galerij poleg drugih priložnostnih 
/ azstaviše - Velik delež slovenskih in jugoslovanskih razstavljavcev

*

Ni redko slišati pripombe, da ži­
vi Trst «na robu*. torej izven več- 
jib dogajanj, ki smo jim priča v 
drugih razvitejših predelih Italije. 
Nekateri v zvezi s tem omenjajo 
tudi nekakšno kulturno provincial­
nost našega mesta. Toda če je 
Trst gospodarsko zares ena robu» 
in Če je tudi res da je bil do pred 
nekaj leti s kulturnega Vidika pro­
vinca. se je zadnja leta kar dobro 
vključil v veljavne kulturne toko­
ve. To še posebej velja za umet­
niško ustvarjalnost in galerijsko 
dejavnost. Pred časom je bilo v 
Trstu le malo galerij, danes pa j h 
je kakih 25, če pomembnejšim in 
normalnim galerijam dodamo tudi 
razstavišča, ki prirejajo le prilož­
nostne ali sezonske razstave. Iz 
tega bi sledilo, da imajo tržaški 
l kovni ustvarjalci na razpolago 
dovolj galerij. A ni tako, ali ne 
vsaj povsem tako.

Predvsem moramo vedeti, da i- 
nia Trst neverjetno veliko likovni­
kov. Ne gre vedno za velike u- 
metnike, za visoko kvotirane moj 
'stre, toda število tistih, ki se pol- 
pokkcno, amatersko ali pa le, ob­
časno ukvarjajo s slikarstvom, je 
zelo veliko. Kustos tržaškega mu­
zeja «Revollella» dr. Giulio Mon- 
tenero je pred leti trdil', da ima 
»registriranih* nič manj kot 3.000 
slikarjev. Po bolj previdni presoji 
pa je na Tržaškem okoli 350 lju- 
d\ ki se ukvarjajo z likovno u- 
stvarjalnosljo. Kritik Claudio Mar- 
tclli pa je v svoji knjigi »Artisti 
Trjestini Cpntemporanei* prišel do 
nekaj več kot 250 imen. vendar je 
iz njegove knjige izpadlo nekaj tr­
žaških slikarjev kot so Jože Ce­
sar, Avrelij Lukežič, da omenimo 
le vidnejše Slovence. Iz tega izha­
ja, da ima Trst zares veliko gale­
rij, toda tudi veliko ustvarjalcev 
in posebno mlajši, še ne uveljav­
ljeni llkovnikk upravičeno tožijo 
nad razstavnimi razmerami v na­
šem mestu. Zakaj?

Pri tolikih galerijah marsikate­
ri slikar, tudi že uveljavljeni moj­
ster, ie more svojih del dati na 
ogled, ne da bi krepko segel v 
žep, kajti že teoretično je vsako­
mur brezplačno dostopnih le ne­
kaj galerij, začenši z občinsko. O 
razstavljanju v /tej galeriji odlo­
ča posebna komisija, ki povsem u 
pravičeno skuša vzpostaviti čim 
višjo raven galerije, to se.pr^h, 

.da je komisija tista, ki izbita, kdo 1 
bo v galeriji razstavljal. Brž- ko 
imamo opravka s selflkeiifhojčUPOri 
vsem logično, da pridejo v poštev- 
le boljši likovniki. In čeprav je 
še vedno slišati kako kritiko na 
račun kriterija komisije, meni/no, 
da je raven galerije vendarle viš­
ja kot nekoč, kar pa seveda za­
pira vrat,-)- šibkejšim. «Najvišji 
razred» pa s kakovostjo galerije 
še hi zadovoljen in ga zato v njej 
ne -srečujemo.

Druga galerija, ki je prav tako 
le teoretično brezplačna, je velika 
galerija v palač' Costanzi, v ka­
tero pa odprejo vrata le žo krep­
ko uspelim umetnikom, včaših že 
pokojnim ali pa tudi še živim, ven­
dar le pod določenimi pogoji, na 
primer ob življenjskih jubilejih. 
Razstavljanje v tej galeriji je 
hkrati visoko priznanje, k’ ga tr­
žaška občina da domačemu moj­
stru. Sezona v letu 1977 se je za­
čela z veliko razstavo Avgusta 
Černigoja, ki je v ,tej galeriji 
razstavljal poldrugi mesec Pred 
štirimi leti so galerijo dali na vo­
ljo mlademu slovenskemu likov­
niku najmodernejšega sloga Ed- 

■ vardu Zaicu, pred leti pa je bila 
v isti galeriji velika reprezenta­
tivna razstava jugoslovanske gra­
fiki, na kateri je sodelovalo več­
je število najbolj znanih jugoslo­
vanskih grafičnih mojstrov.

Pred nekaj leti so prenovili tudi 
m iljsko občinsko galerijo «Lo Squo- 
ro». žal pa je ta zelo lepa in do­
bim opremljena galerija doslej le 
redko komu služila. Redko komu - 
služi tudi velika galerija ali bolje 
mala dvorana na sedežu turist e- 
ne ustanove za obalno področje 
levih, ko - nabrežinske občine v 

Sesljanu. v kateri razstavljajo v 
poletnih mesečih le redki domači 
ali tuji likovniki. Končno Velja o- 
meniti Kraško galerijo v Repnu, 
ki je prav tako brezplačno na vo 
1 jo. vendar pa le manjšemu šle 
vilu domačih ali tujih likovnikov 
v poletnih mesecih in z omejeno 
kraško tematiko.

Razen omenjenih galerij imamo 
v Trstu oziroma na Tržaškem še 
poldrugi dučat galerij in razšla 
višč, ki sc v glavnem delijo v dve 
kategoriji, V galerije, ki jih slikal' 
najame za teden dva in plača u- 
strezno ne vedno majhno najem 
nino. ter v izključno komercialne 
galerije, ki so po navadi povezane 
s sebi enakimi galerijami v drugih 
mestih ali pa sprejmejo na raz 
stavo tn na prodaj dela po lastnem 
kriteriju.

Ustavimo se najprej prav pri teh 
in o brez nekega vnaprejšnjega o- 
cenjevanja 'išje ali nižje veljav 
nosti posameznih tovrstnih gale­
rij. kajti vse so na razmeroma vi­
soki ravni.

V začetku Ulice Diaz je galerija 
cPlanetarioV, ki je povezana z mre 
žo galerij drugod. Je razmeroma 
nova galerija in je začela svojo 
dejavnost s Picassom. V gosteh 
pa je imela doslej tudi že sloven 
skega mojstra Mušiča, ki je po ro­
du iz Gorice, živi pa v Parizu, ter 
hrvaškega mojstra Pričo. Sicer pa 
razstavlja dela visoke ravni, dela 
mojstrov mednarodnega slovesa.

V začetku Ul. Tor Bandena je 
galerija Torbandena, ki je bila 
nekaj let na najvišji ravni,' dokler 
je druge poznejše galerije niso do­
hitele. Ta galerija je v svoji dol­
goletni dejavnosti imela v gosteh 
veliko znanih mojstrov, med temi 
tudi vrsto slovenskih slikarjev za­
čenši s Spacalom, Palčičem, že o- 
menjenim Mušičem itd., pred leti 
pa je tu razstavljal tudi Genera­
lih mlajši.

Galerija «11 Tribbio* na Piazza 
Vccchia ;c prav tako ena veljav­
nih središčnih galerij, ki spreje­
ma dela domačih in tujih mojstrov 
na dokaj visoki ravni. V tej ga­
leriji sta razstavljala na primer 
tudi mladi škedenjski grafik Mar­
jan Kravos in njegov »sovaščan* 
Marjan Černe, ki se pravzaprav 
zadnja leta predstavlja javnosti le 
v tej galeriji.,

Galerija «Tomniaseo» v bližini i- 
stoimenske stare tržaške kavarne 
v Ulici Canalpiccolo je specializi­
rana za najbolj drzne novosti na 
področju likovne ustvarjalnosti. Ni 
dolgo ega, ko se je dva dni v 
tej galeriji predstavila neka za­
grebška umetnica, pred časom pa 
je v tej galeriji razstavljal tržaški 
mojster Edvard Zajec.

«Lanterna» v Ul. San Nicolo je 
po svoji ravni zelo visoko. V njej 
razstavljajo mnogi tržaški likovni­
ki, italijanski slikarji nasploh, pa 
tudi zelo veliko avstrijskih moj­
strov in prav tako veliko mojstrov 
iz Slovenije in Jugoslavije. Tu so 
med drugim razstavljali že mno­
gi Slovenci, še pred nedavnim 
Cijuba, v komaj minulem letu pa 
tudi še Dragan Poposk' iz Make­
donije 'n Nesim Tahirovič iz Tuzle 
v Bosni.

V začetku Ulice Coroneo je ga­
lerija »FoTum*. Tudi ta galerija 
pred.s ti vlja tržaškemu občinstvu 
prvenstveno dela sodobnejših umet­
nikov in smo sc v njej "srečali že 
s številnimi mojstri nacionalnega 
in mednarodnega slovesa. Med zna­
nimi razstavljavci v loj galeriji so 
tudi naši mojstri, kot sta Lojze 
Spacal. Edvard Zajec, pa tudi, 
Zvest Apolondo, Anton Jemc in ne­
kateri drugi znani likovniki iz Slo­
venije.

V neposredni bližini Ljudskega 
vrta v Ul, Marconi je galerija, 
«Cartcs us», ki se je sem preše--

>-Vf. UjMŽN#a<> fiaigBistj Bruno 
»ni znan umetnik, 

izbiffi . najraier med- 0»jvidnejšimi 
.'PiOtaVibt? 'MSdpSW bfcižnjeii*, -in šir­
šega področja,, (včasih pa seže tu- 
di čez meje. tako da. je raven 
galerije orav tako, visoka.

Končno lahko damo v to vrsto 
še galerijo <<Dieci» v Ul. Brunner, 
ki so jo odprli pred nedavnim in 
v kateri trenutno razstavlja trža­
ški mojster Nino Perizi, iz česar 
izhaja, da se je galerist oprede­
lil za moderne tokove.

Navajanje in karakterizacija ga 
lerij, pa čeprav v stavku, dveh, 
bi bila mnogo predolga, Zal-p 'naj 
'v izključno informativne namene 
navedemo le še nekaj galerij in 
razstavišč, da bi naša slika bila 
kolikor toliko popolna.

Poleg občin-ke, palače Costanzi, 
Kraške galerije, miljskega razsta­
višča «Lo Squero» spadajo v to 
vrsto razstavišč še galerija «La

paletta d'oro», ki spada med naj 
novejše galerije in je kot ed no 
razstavišče v rajonu Sv. Jakoba 
in sicer na Trgu Puccher. Pred 
kakim tednom so v starem delu 
mesta v Ul. Donota odprli novo ga 
leiijo «Rena vecia*, v kateri je 
šele prva razstava. V Pasaži Ros- 
soni imamo razstavišče «Galeria 
d'arte Moderna*-, ki je pravzaprav 
bivša galerija »Russo*, v isti pa­
saži je trenutno zaprta mala ga­
lerija «Mignon». V Miljah pa ima­
mo poleg galerije Lo Squero še 
majhno galerijo ob sedežu turi­
stične ustanove «Mandracchio». V 
Ul. Cesare Battisti je še galerija 
«Corsia Stadion*.

S tem smo navedli vse galerije 
in vsa razstavišča, ki se redno u- 
kvarjajo z razstavno dejavnostjo. 
Dodati pa moramo še nekatera

priložnostna razstavišča, kot so 
Nemški kulturni inštitut, ki pogo­
sto razstavlja dela nemških frioj- 
strov. Tržaško knjigarno in v zad 
njem času Narodno in študijsko 
knjižnico, dolinsko Tolklo in open 
ski Prosvetni dom, kjer se raz­
stave slovenskih slikarjev kar dru­
ga za drugo vrstijo, krožek H Car- 
so, kjer prav tako priredijo po 
več razstav na leto. končno še 
prostore časnikarskega krožka na 
Korzu.

Naš čeprav bežen pregled bi ne 
bil popoln, če bi ne omenili še 
tržaškega gradu, kjer se že nekaj 
let vrstijo večje likovne manifesta­
cije v okviru programa 120 dni. 
Doslej so tu razstavljali sami ve­
liki mojstri, med katerimi prav 
v letošnjem letu Lojze Spacal.

FRANC UDOVIČ Nesim Tahirovič: (Svetilka« (brunirana kovina)
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MILKO ŠKRAP - DNEVNIK IN SPOMINSKA KNJIGA IZ FAŠISTIČNIH ZAPOROV

Knjiga velike etične vrednosti 
in poslanica za danes in jutri
Odisejada zapornikov - «bunkerašev» - od Ljubljane do Kopra, Trsta, Benetk do Parme in dalje

MIMO ŠKRAP dnevnih 

ifi spominska knjiga 

iz fašističnih zaporov

DSU-A
• sjnfif/*b • ' j 'f)f w'-

iNoii.kiija n as vi/a suan skrapotc&a «Dnc\mka»

TRSI,1911

V kar obsežni izdajateljski de­
javnosti Založništva tržaškega ti­
ska v letu 1977 zavzema posebno 
mesto «Dnevnik in spominska 
knjiga iz fašističnih zaporov» Mil­
ka Škrapa v, opremi Graficentra 
in tisku tiskarne Grapharr Po 
sebno mesto zato, ker dopolnjuje 
in na svojstven način podaja iz­
sek iz težke preteklosti naših lju­
di v boju za svobodo proti faši­
zmu in okupatorjem slovenske 
zemlje, h življenja zapornikov 
in internirancev v fašističnih za­
porih internacijah in konf{naci­
jah ie bilo napisanih že več pri­
čevanj. vendar skoraj vedno po 
■spominu ali raztresenih zapisih 
in arhivskih dokumentih in seve-

ZALOŽBA LIPA KOPER
želi vsem cenjenim bralkam in bralcem Primorskega dnev­
nika srečno in uspehov polno novo le;o 1978 in se |lm 
priporoča s svojimi nainovejšimi knjigami: v

OSIMSKI SPORAZUMI vsebujeio celoten tekst spo­
razumov v Osimu, v francoščini in slovenščini, ter vse naj­
pomembnejše govore v skupščinch SFRJ in SRS ter v ita­
lijanskem parlamentu in deželnem svetu Furlanije - Julijske 
krajine. Obseg 520 slroni, cena 250 dinarjev.

Milica Kacin-Wohinz: NARODNOOBRAMB­
NO GIBANJE PRIMORSKIH SLOVENCEV V 
LETIH 1921-1928. Obsežna študija (564 strani) obrav­
nava zgodovino Primorske od priključitve Julijske krajine k 
Italiji do konca slovenskih legalnih političnih društev in liska. 
Cena 380 dinarjev.

Vladimir Gradnik: KRVAVO POSOČJE, objek­
tivna podoba krvavih bi k ob Soči med prvo svetovno vojno 
je nastala no podlagi dokumentov, ki pričaio o strašnem 
peklu, v kaierem je izginilo na tisoče voiakov Prikazane so 
napake, zagrizenost, slepa propaganda in nepravilnosti na 
obeh straneh, niso pa zamolčane tudi žrtve.

Saša Vuga: ERAZEM PREDJAMSKI, osrednja
osebnost tega najnovejšega slovenskega zgodovinskega ro­
mana je naše gore list, viiez s Postojnskega, ki je v 15. sto­
letju povzročul hude težave cesarju in bil zaveznik Matije 
Korvina Odlike romana so: očarljiv zgodovinski kolorit, raz­
gibana pripoved, zapletenost dogajanja, izbran slog pripove­
dovanja Obseg 932 strani, cena 540 dinarjev.

SLOVENSKO MORJE IN ZALEDJE, zbornik za
humanistične, družboslovne In naravoslovne raziskave, name­
njen področju južne Primoiske in Slovenske Istre, predvsem 
pa raziskavam stikov Slovencev z morjem. Prva številka ob­
sega 228 sirarn in stane 120 dinarjev. Stalne naročnike spre­
jema založba Lipa

PRIMORSKA SREČANJA, revija za gospodarstvo, 
družboslovje in kulturo, nastala z združenjem revij Obala, 
Srečanio in Idrijski razgledi. Izhpja šgstkrat letno. Letna na­
ročnina 50 dinarjev.

VSA NAROČILA SPREJEMA ZALOŽBA LIPA, 66000 KOPER, 
MUZEJSKI TRG 7

da v letih po dogajanju. »Dnev­
nik» Milka škrapa pa je avten­
tičen tekst, pisan v samem času 
dogajanja in prav lak. morda sa 
mo s stilističnimi popravki, tudi 
objavljen. Obsega čas od 8. av­
gusta 1943 do 12. novembra iste 
ga leta. to je čas zgodovinske 
prelomnice v drugi svetovni vol­
ni, ko je fašistična' Italija sicer 
kapitulirala. narodnoosvobodilni 
boj Slovencev pa se je moral 
nadaljevati še dobro leto in pol 
do končne zmage.

Ta čas smo slovenski ljudje do­
življali zelo različno pa čeprav 
v istih svobodoljubnih prizadeva­
njih. Em so ga živeli z m ožjem 
v rokah kot partizanski borci, 
drugi so trpeli po zaporih in inter­
nacijah v Italiji, tretji pa .. tabo­
riščih smrti v Hitlerjevem raji)u. 
četrti — in teh ie bilo največ — 
kot aktivni terenski pristaši Osvo­
bodilne fronte. Le mah jen odsto­
tek je -abredel v blato narodne­
ga izdajstva in zgodovina qa je 
povozila, kot se to vedno dogaja.

Milko Škrap je spadal v dnino 
skupino oziroma še prej v četr­
to. predvsem pa n tisto katego 
rijo zavednih primorskih ljudi, 
ki so se morali pred navalom 
fašizma umakniti od rodnena Sv. 
Ivana v takratno Jugoslavijo, 
kjer so po svojih najboljših mo­
čeh v emigraciji nadaljevali boj 
proti fašizmu. Milko Škrap ie bil 
v Ljubljani celo med soustanovi­
telji in tajnik primorskega emi­
grantskega društva Tabor, ki je 
bilo napredno usmerjeno. Ob oku­
paciji Ljubljane so ga italijanske 
oblasti aretirale in ga kot dezer­
terja poslale služit vojsko v A- 
rezzo. Leta 1942 je bil spet v. 
Ljubljani. Vključil se je v delo 
Osvobodilne fronte. Leta 1943 so

v njegovi hiši 'odkrili bunker ak­
tivistov OF. V istem času so od­
krili še več takih bunkerjev in 
v zvezi s temi odkritji zaprli več­
je število aktivistov ali tudi sa 
mo lastnikov hiš. v katerih so 
ti bunkerji bili. Po večmesečnem 
preiskovalnem zaporu so areti­
ranci prišli pred vojaško sodišče 
v Ljubljani, ki jim je sodilo na 
procesu, ki je v zgodovini narod­
noosvobodilnega gibanja ostal 
znan dot «bunl:eraški’ proces*. To 
je bilo 27. julija 1943. tore, dva 
dni po padcu fašizma, kar je 
seveda vplivalo na odmero kazni, 
ki so bile milejše, kot bi sicer 
bile (dokaz za lo so številne smrt­
ne obsodbe na prejšnjih procesih 
tudi za manjše nprekrSke»). Ve­
čino obsojencev so najprej spra­
vili V Belgijsko kasarno, or/ lam 
pa. so jih., v- manjših transportih 

jfflZmfšadii po raznih . z<fppjih^,,v 
notranjost: Italije.

Med temi tbunkerašb je bil 
tudi Milko Škrap. ki ie svojo 
romarsko odisejado po zaporih 
zapisovat v dnevnik, ki je sedaj 
(z . uvodno besedo Borisa Raceta 
in avtorja samega) pred nami v 
knjigi velikega (precej nenavad­
nega,) formdta, potem ko je že 
pred leti izhajal tudi v Primor­
skem dnevniku kot podlistek.

Toda škrapov «Dnevnik» ni na­
vaden dnevnik nizanja dogodkov, 
čeprav je tudi s tega vidika dra­
gocen dokument. Njegov «Onev- 
nik-o je bolj kot to predvsem do 
kument mišljenja in čustvovanja 
naših Hudi. ki svod usode niso 
prenašal: pashmo in malodtišho, 
pač pa kot dejanje zavestne sa 
moopredelitve in kot aktivno na­
daljevanje boja v prostost1. Z ato 
se skozi ves škrapov dnevnik 
vije kot rdeča nit prav ta sa 
mozavesl. ki je niti najtežji živ­
ljenjski pogoji v celicah niso mo­
gli načeli iz preprostega razloga 
zato. ker so' verjel* v 'končno 
zmago, n kateri so jih prepriče­
vale tudi ilegalno filtrirane ve 
stj 'v ietniške orostore. Vse to 
občut je veje iz Škragovega Dnev­
nika:». v katerem se nizajo mno­
ga imena njegovih sotrpinov od 
Ljubljane mimo Kovra in Tr.ta 
do Benetk in Parme, kjer se nje 
goro be'eženje tudi konča pred 
začetkom nove odisejade v Nem 
čiji z nadaljevanjem v Belgiji 
med tamkajšnjim odporniškim gi­
banjem rResistence» in končnim 
srečnim povratkom v rodni Trst.

Skranovi zapisi so jezikovno 
lepi. čisti, jasni, brez olepševa­
nja in ne pogrebne dolgoveznosti. za­
to pa učinkujejo verno in nepo 
sredno. Enaka varnost in nepo­
srednost reje tudi iz drugega 
dela publikacije — «Spomins'-e 
knjige» ki je zbirka rešenih

in ohranjenih pisem, izjav in se­
znamov zapornikov iz posameznih 
celic zapora bivšega samostana s 
cerkvijo vred — v Parmi Koli­
ko iskrenih izpovedi in misli hra­
ni ta «spominska/ knjiga» v slo­
venščini. srbohrvaščini, italijan­
ščini. nemščini, grščini in angle­
ščini. v jezikih trpečih borcev 
za svobodo■. Naj izpišem le tri...

«Zajedmčka borba pripradnika 
naših herojskih naroda dvorila 
jc protuvjete za sretnu budučnost 
našn...» — Mirko Franulič.

«Senza ji turbine dei tempi, co 
me si sarebbero inconlrati e co- 
nos.ciuti gui. in guesto luago. m- 
mini cosi diversi di lingua e di 
razza. noti solto cosi lontani ote­
li? Ma se e vero che la comu- 
nita di dofari e, delfe pjcfiide. 
affratella gli. uomiui. hessuno di 
noi polrrr dimeniicare/, per guan- 
ti a lini passjpo. mmoaani.idi 
gnesti lunghi giorni... [Jamico di 
ieri, di ogai e di doma ni e sem- 
pre piu *• — Giustino Cortesi.

<1 ako nam naše aduzmete ži- 
vole. i grobovi naši borit če se 
s vama...» — štirje zaporniki iz 
Kraljeviče.

Skušajmo se poglobiti v bese­
de in čas v katerem so bile za 
'pinotie, da bomo razumeli vso 
njihovo izjemno etično vrednost in 
por'Mica za danes in jutri.

Škrapova knjiga ne bi smela 
manjkati v nobeni itaši hiši.

JOŽE KOREN

Oktet« Galkis>> 
na turneji v ZDA 

Kanadoin v
Oktet Gallus je odpotoval na 

skoraj trimesečno turnejo v Zdru­
žene države Amerike in Kanado 
v organizaciji koncertne agencije 
Columbia Artišts Management 
INC iz New Ydrka 

Od 8. januarja do 18. marca 
bo imel predvidoma (10' koncertov 
v raznih mestih zveznih držav 
vse tja do Kalifornije in Nove 
Mehike ter Arizone. V domovino 
se bo vrnil 19. marca.

kjastopal bo \ najslavnejših 
koncertnih dvoranah, pel na bo 
seveda tudi za mnoge slovenske 
izseljence, ki živijo raztreseni v 
večjih ali manjših skupinah po 
ZDA in Kanadi.

Za to turnejo je pripravil ood 
vodstvom svojega umetniškega 
vodje Milivoja šurbeka povsem 
nov program, ki obsega sloven­
sko polifonično, narodno in u- 
metno pesem, pesmi drugih na­
rodov lč,ot na primer črnske, in 
dijanske, italijanske, ruske ser 
pesmi jugoslovanskih narodov

RAZMAH ZASEBNIH RADIJSKIH 1.N TV POSTAJ

«Kaos v etru»
Samo na Tržaškem deluje kakih 10 ra­
dijskih in dve televizijski zasebni postaji

Ena od značilnosti leta. ki je za nam’, je tudi 
ogromen razmah zasebnih radijskih in televizijskih 
postaj (po ie zastarelih podatkih ministrstva za po­
šte imamo v Italiji 1964 radijskih in .36.9 televizijskih 
postaj, da ne štejemo repetitorjev tujih televizij). Na­
men tega članka je podati vsaj približno sliko polo­
žaja na tem področju v tržaški pokrajini.

Najprej, so jih imenovali «gusar- 
ske*. nato »svobodne«, sedaj pa 
prevladuje pridevnik «zasebne». 
Dznačba »gusarski* je zastarela, 
potem ko je ustavno sodišče po­
trdilo «svobodo v etru*, pa če­
prav z določenimi omejitvami. 
Prav zato so se novonastale ra­
dijske in TV pastaje same pred­
stavljale kot «svobodne», kar pa 
je imelo tudi močan polemičen 
prizvok proti uradni in predre- 
formski RAI. Toda prav kmalu 
se je pokazalo, da je vzdevek 
»svobodni* za ogromno večino no 
vib postaj povsem neustrezen bo­
disi na splošno, bodisi v primer­
javi z uradno radiotelevizijo, k: je 
v tem zadnjem letu hočeš nočeš 
vendarle postala bolj demokratič­
na in Se vsaj delno otresla dolo­
čenih vplivov omenjenih strankar­
skih in oblastvenih skupin.

Pa tudi vzdevek »zasebni* ne 
ustreza povsem realnosti, ko pa 
ob opazovanju tega pojava moramo 
zabeležiti težnjo, da na tem pod 
roč ju iniciativa zasebnikov vedno 
bolj peša, medtem ko stopajo tu­
di tu v ospredje določene gospo 
darske in politične skupine, ki pod 
krmko zasebnosti gojijo vse prej 
kot «zasebne» interese. Nov nor­
mativ, ki ga V Rimu kujejo izve­
dene' šestih strank programskega 
sporazuma, bo morda tudi clede 
označbe teh postaj izrekel odločil­
no besedo.

Medtem ko sta »zasebni* tele­
viziji za Trst nekaj povsem nove­
ga. saj sta obe začeli oddajati še­
le pred kratkim, so prve zasebne 

■ radijske postaje nastale v našem 
mestu pred približno poldrugim le 
tom. Od takrat so mnoge že izu­
mrle. druge so menjale gospodar 
ja, tretje valovno dolž no in ime, 
skoraj vse pa So imele dokaj raz­
burkano življenje. Povečini so na 
stale kot zgolj ekonomska pobuda 

-določenih podjetnikov, ki so že na 
začetku spoznali važnost tega no­
vega medija, 'in torej kot sredstva 
gospodari,<ce propagande, ki .je bi­
la poleg vsega tudi dokaj poceni, 
saj je bilo za postavitev srednje' 
močne radijske postaje potrebno 
odšteti, rrianj kot deset milijo­
nov "liiA, \ fk I-

Ena sama postaja je v «pionir- 
sfrili časih*, se nravi nred poidru 
sim leiam, nastala z ižrazito po 
liričnimi nameri in jih je tudi pro­
glasila fl-o je bila skrajnjo levičar­
ska radijska postaja, ki je pred 
kratkim prenehala oddajati), dru­
ge pa so svojo politično orienta­
cijo vestno skrivale. Naj omeni­
mo na primer, da se postaja, ki 
jc delala in še vedno dela propa­
gando za tako imenovano »listo 
65.000» in proti osimskemu spora 
/.umu. proglaša za »strogo apoli 
lično*, medtem ko druga posta­
ja, povezana s fašističnim »Fronte 
della gioventu*. sploh ne oddaja 
poroči ali drugih informativnih 
programov, ampak samo lahko 
glasbo.

Res je iz samega poslušanja od 
daj teli radijskih postaj težko raz 
brati njihovo politično usmerje­
nost oziroma politične ali stran 
karske irierese, ki se skrivajo bolj 
ali manj za vsemi radijskimi po 1 
stajami, tudi tistimi, ki so nasta­
le iz komercialnih vzgibov. Nava­
dno gre za brezoblična, skorajda 
birokratska poročila, sestavljena 
povečin; na osnovi agencijskih po 
ročil ali krajevnega časopisja, po 
dobna onim uradne RAI pred re 
formo. In morda je prav ta ključ 
za razumevanje tega čudnega po­
java: ali se ne dogaja morda — 
gre le za osebno hipotezo — da 
prevzemajo čedalje večjo težo v 
zasebnih radijskih postajah prav 
tiste sile, ki so vedrile in oblačile 
v R 41 ored reformo in ki so bile 
sedaj delno odrinjene z oblasti v 
uradni radiotelevizijski ustanovi?

« » •
Odkod ta postopni, toda vseka­

kor množični prehod, od zgolj ko­
mercialnega na bolj ali manj iz. 
raz to politično polje? Verjetno sta 
temu procesu botrovali predvsem 
dve dejstvi: prvič so se tudi po­
litične sile začele zavedati — kaj 
pak z zamudo — kako velik poli­

tični in propagandni potencial 
predstavljajo zasebne radijske po­
staje. in drugič, skoraj vse posta­
je so se po prvem zanosu z,na.šlc 
v hudih finančnih in tehničnih te­
žavah. saj je postavljanje neke 
radijske oostaje — kot smo videli 
— sorazmerno lahka stvar brez 
hudih finančnih bremen, nekaj po­
vsem drugega pa je zagotoviti 
njeno redno oddajanje, kar terja 
stalno sodelovanje cele kopice lju­
di H od tehirkov do napovedoval­
cev — ter velike stroške. Jasno 
je torej, da sa tu imele lahko de­
lo tiste sile, ki so razpolagale ta­
ko z denarjem kot z ljudmi.

» * #
O obeh tržaških zasebnih televi­

zijskih postajah lahko ugotovimo, 
da sta nastali — tako kot radijske 
postaje — s proglašenimi komer­
cialnimi nameni, a sla se že ta­
koj na začetku delovanja predsta­
vili kot izrazito politični. Prva, ki 
se je rodila pred nekaj meseci, 
se je takoj vključila v protiosim- 
sko gonjo: videti je, da je to e- 
dini vzrok njenega obstoja, saj sa­
mi odgovorni te pastaje priznava­
jo, da se zgolj z dohodki od re­
klame ne morejo vzdrževati. Mor­
da je značilno, da so že večkrat 
napovedali prekinitev oddaj zara­
di finančn h težav, očitno pa so 
vedno našli pomoč — kje, to si 
lahko predstavljamo. Trenutno ta 
postaja ne oddaja, in sicer zato, 
ker baje prenavljajo in potencira­
jo naprave, in to kljub vsem fi­
nančnim težavam!

# * «
Druga zasebna televizijska po­

staja je začela delovati pred ne­
kaj dnevi. Z gospodarske plaL jo 
označuje prisotnost voditelja »Llo.vd 
Adriatico* Irnerija v upravnem 
svetu, za njeno politično označ­
bo pa je dovolj, da vemo, da jo vo­
di bivši lastnik in odgovorni ured­
nik tržaškega italijanskega dnev­
nika Alessi. Očitno je politični na­
men te postaje napolniti vrzel, ki 
je nastala po preokretu v «Pic- 
colu*.

» » •
Pred božičem je tudi v našem 

mestu krajevna zveza kronistov v 
dokumentirani prijavi opozorila 
sodstvo pa kjšitev zakona <j tisku 
s strani zasebnih postaj, kjer o- 
pravljajo časnikarsko delo ljudje, 
'kP lTrar profesionalni časnikarji. 
Na račun tega ukrepa so se sli­
šale kritike, da je to atentat na 
svobodo informae je in slepa za­
ščita korporativnih interesov čas­
nikarjev. Ne smemo pa prezreti 
druge olati medalje: »časnikarji* 
zasebnih postaj kot sicer tudi 
napovedovalci, «disc jockey» in 
tehričrvo osebje — delajo v ogrom­
ni večini primerov brez. vsake de­
lovne pogodbe, brez vsake sindi- 
kalne<ali stanovske zaščite, brez 
socialnega ali zdravstvenega zava­
rovanja. Zasebne postaje so po­
stale rezervoarji »črnega dela*, 
kjer sicer na stotine in tisoče mla- 
d h ljudi lahko prisluži nekaj de­
settisočakov. (kar ima v'sedanjem 
kriznem položaju svoj pomen), i- 
sločasno pa so hočeš nočeš podvr­
ženi naravnost nezaslišanemu iz­
koriščanju. Če bo torej prijava zve­
ze kronistov premaknila, sedanje 
stanje i mrtve točke, bo to ne­
dvomno važen in pozitiven re­
zultat.

* # «
Toda črno delo je le eden od 

aspektov »kaosa v etru*: kaosa, ki 
se stopnjuje sorazmerna z množe­
njem zasebnih postaj. O teli vpra- 
šanj'h, kot smo omenili, se že več 
mesecev pogajajo izvedenci šestih 
ustavnih strank. Napoved demo- 
krščai.skega pogajalca, da bodo 
besedilo zakonskega predloga pri­
pravili že za začetek januarja, so 
pozneje demantirali predstavniki 
drugih strank, češ da je še veli­
ko odprtih vprašanj, glede katerih 
ni sporazuma (eden od teli jc na 
primer radijska in televizijska por­
nografija). Kot vsa ostala nereše­
na vprašanja pa se tudi ta pro­
blem postopno zaostruje: če ne 
bo pravočasno rešen, bi se utegnil 
spremeniti v eno najnevarnejših 
čeri za Andreottijevo že tako ne­
stabilno ladjo.

TOM MARC
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Drama SNG iz Ljubljane v Gorici inTrstu
Tistega dne, ko sem se jaz 
rodil reven, vi pa bogati, 
sem postal vaš sovražnik.

Tako pravi v svojih Aforizmih Jo­
hann Ncstroy. avstrijski igralec in 
komed' graf. ki se je rodil na Du­
naju 7. decembra 1801. Po o- 
četovili stopinjah, ki je bil advo 
kat. se ie odločil za sodstvo. Šo 
lanje jc alterniial z gojenjem so- 
lopetja. Narava ga je namreč ob 
darila z lepim glasom, pel je bas. 
Enaindvajsetleten je debutiral v 
vlogi r-arasterja v operi Čarobna 
piščal. Zdelo sc je, da mu bo ta 
nastop odprl pol v pevsko karic 
ro. Iz Dcutsches Tlieatra v Am 
sterdamu se jc Nestroy vrnil na 
Dunaj, kpialu za tem je odpoto 
val v Driin, nato v Graz in v 
Presbuig. Vedno bolj pogosto je 
nastopal v dramskih nepevskih 
partijah in končno presedlal na 
igro. Ta prehod iz opernega v 
dramsko zvrst so nekateri videli

v Nestroyevem glasovno omeje­
nem razponu — nezadostnem za 
zahtevnejše operne parrije.

Ker mu stara avstrijska ljudska 
komedija ni nudila dovolj zadovo 
Ijivih vlog, si jih je začel pisati 
kar sam. Že dvajsetleten se je po­
izkusil v pisanju iger. Kljub uspe 
hu se je moral najprej uveljaviti 
kot igralec in pisec na odrih v 
provinci, šeje potem je dobil, do­
stop na Dunaj.

Od leta 1827 pa do Teta 1862 je 
napisal okrog 83 dramskih del. Nje 
gove kom :dije so ironične, kritič­
ne, bojevte. jezikave,1 satirične, 
hudobne, človeške, realistične, vča­
sih tudi banalne, a radožive, brez 
filistrstva in oboževanju boljših 
ljudi, pri tem pa vendarle po o- 
kusu dobe. Burke s petjem so bi­
le dostikrat le v ljudsko preoble­
ko zakamuflirane strupene paro 
dije, travestije in farse. Pri tem 
se ni bal sposojati si ne motivov

no fabul .z vsega sveta, zlasti še 
iz francoskih vaudevillov.

Kmalu |io prvem velikem uspe­
hi/ z »Lumpacijem vagabundom* 
(1933) je Nhstroy zapustil področ 
je »čarobne) farse (Zaubcrspie!) 
in postavil svoje igre v sodobno 
realistično in lokalno obarvano du­
najsko sredino. V nekaterih naj 
boljših farsah je mojstrsko upo­
dobil značaje in s pristno kome­
dijsko učinkovitostjo s.egel na 
splošno človeško področje, kjer šo 
se vedno 'x)lj uveljavljale diužhe- 
no kritične prvine,

V Talismanu, komediji iz leta 
,1840, je Nestroy osvetlil družbe 
no strukturo svoje sredine in se, 
dotaknil socialnega vprašanja v 
širšem smislu. Nazorno nam pri­
kazuje, da se 'meščanstvo v niče 
mer ne razlikuje od plemstva, saj 
so novo obogateli meščanski po 
sestniki prav tako smešno reak 
cionarni kot plemiči.

Problem, k: ga delo obravnava 
je bil v avstrijski in nemški druž­
bi tedanjega časa zelo občuten. 
Gre za satiro na razredno družbo 
bidermajerskega Dunaja in na nje 
no izkoriščevalsko naravo. Motiv 
je povite iz francoskega vaude- 
v lla Monsieur Bonaventure avtor 
jev Dupertyja in Coureya — snov 
pa ie iako temeljito preoblikoval, 
tako karakterno poglobil, da se je 
osebna usoda glavnega junaka, ki 
jc glavpi problem v francoskem 
originalti, spremenila v usodo ce 
lotile družbe.

Za poznavanje njegovih pred 
marčnih revolucionarnih idej naj 
navedemo nekaj njegovih misli.

»Po najnovejši modi nam pra 
vijo proletarci in s tem gredo sku­
paj še druga nežna imena kot ko 
munist, hujskač, državi nevaren 
tip. Pa je res čudno, kako deko 
riramo reveže *

»Zastran revščine naj te ne bo

nič sram: veliko več je ljudb ki 
bi se morali sramovati svojega 
bogastva.*

«če bogataši ne bi vabili na spre­
jeme bogatih, ampak revne, po­
tem bi imeli vsi dovolj.*

Nestroy ni b i le pisce imenit­
nih aforizmov — bil je resničen 
dramski pisatelj.

V zadnjih letih 'svojoga življenja 
je nastopal celo v Offenbachovih 
operetah n žel vedno velike uspehe.

Umrl je v Gradcu, 25. maja 1862.
Prepričani smo da bo tržaška 

in goriška publika znala cenili de­
lo tega imenitnega predstavnika 
pozne avstrijske komedije ter in­
terprete Drame Slovenskega naro 
dnega gledališča iz Ljubljane, ki 
bodn gostoval s »Talismanom* 5. 
januarja v Gorici, 6., 7. in 8. ja­
nuarja pa v tržaškem Kulturnem 
domu.

ADRIJAN RUSTJA
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Cas velika Je štafeta
Januar

Čas velika je štafeta, 
kjer december januarju na 

[Silvestra,
ves zasopel in upehan 
mu izroča nova leta, 
z željo, da bila bi pestra, 
srečna in bogata, 
da bi vsi ljudje na svetu 
se jih srčno radovali.

Tako srečo občutili
prav gotovo so jetniki, 
ki že v prvih januarskih

[dnevih
iz zaporov so zbežali.
Zgodaj z diplomatsko ofenzivo 
so začeli Italijani 
in zato se v Moskvi znašel 

[je Forlani.
Carterja so v Beli hiši 
prav svečano umestili, 
a dvojico Cui-Tanassi so v

[Rimu
(pa čeprav se čudno sliši) 
obtožili,
da od Lockheeda veliko 
podkupnino sta sprejela.
Na Koroškem pa Warascha je 

[na piko
tamkajšnja dežela vzela 
in brez pravega dokaza 
za rešetke ga je dela.
Višja srednja šola 
z reformo je začelg.
Kot posledica pokola 
v Kmečki banki startala je 

[obravnava 
v Catanzaru, da bi vsaj po 

[sedmih letih 
se razkrila vsa resnica 
črna, skrita in krvava.

Februar
Avstrija manjšinski zakon 
(ves oskubljen) je sprejela. 
Rimska univerzitetna mladež 
se v neredih je sprostila
V grenek je ugriznil sadež 
Druschke, ker ga roka je

[pravice
vendarle v mrežo ujela.
V Italiji pa fašista 
Concutelli, VVallanzasca v dar

[dobila
sta — lisice.
V dar pet hiš je od Slovenije 
Benečija spet prejela,
v Čeneboli bila jih 
je vsa vas prav res vesela. 
Na komunu v Trstu pesem 

[vedno ista: 
na volitvah je večini 
najbolj všeč bil spet —

[Spaccmi
(Ghersi pa odslej predsednik 
bo tržaški pokrajini).
V Moskvi so hotel Rossijo 
le' s težavo pogasili.
Osimske so sporazume v

i [Rimu,

v senatu potrdili.
V Trstu -motorshow» revijo 
(tistim, ki v izpušnem dimu 
radi čas svoj preživijo)
so uspešno prikazali.
V Kulturnem domu našem 
operniki iz Ljubljane 
Ekvinokcij peli so igrali.

Marec
Beograd ratificiral ,
osimske je sporazume.
V Indiji poraz volilni 
pa Indiro /e matiral.
Lockheed sprožil hude sume 
je v predsednika države, 
češ, da tudi on ie
se nečedno korumpiral.
Toda ob hferi tej težave tudi 
Cui - Tanassi sta imela 
pred ustavno /e sodišče 
ta par strumno odmarširal. 
Ob potresu se ie stresla

|Bukarešta cela
V Madridu evrokdmunisti 
družno svoje
si izdelali stališče.
Občni zbor eskagezeja 
napovedal za pravice naše 
je še nove hoje.
V Ukvah pa problem je v

[glavnem vedno isti:

župnika Gariupa šolnica
[domača

spravila je v položaj, da
[skoraj

na sodišču bral bo tudi maše. 
Demonstracije študentov so 

[se vlekle
kakor jara kača.
Da ne strinjajo z vsem se, kar 

[je «zgoraj*, 
rekli so dijaki našega liceja, 
hitro akcijo si izvedli, 
zavod svoj zasedli.

April
Osimska so določila
petega aprila
žig uradnosti dobila.
Na Koroškem so Slovenci 
dokumente zbrali 
o krivicah, ki se jim godijo 
in jih OZN poslali.
V tem mesecu so v Trstu

[odločili,
naj vozovnice se avtobusom 
na stotaka podražijo.
Miloša Budina so za šefa 
gorske skupnosti izvolili, 
na Jugu pa so sina 
socialista De Martina

sredi ceste ugrabili. 
Praznikov velikonočnih 
vsi smo se že veselili, 
a zaradi mraza in nalivov

[močnih
tresli smo se in močili. 
Miličeva na svetovnem

v [šampionatu
dobro je igrala 
(pa čeprav, seveda) segla ni 

[po zlatu.

Maj
Prvi maj povsod so proslavili; 
tudi partizanski pevci v

[Bazovici
shod so priredili.
V pokrajinskem svetu v Trstu 
pot odprli
so slovenski govorici.
Marš protestni so po Krasu 
imeli tisti,
ki bi radi Osimo požrli.
Ker preveč nasilja so razvili 

" f&šisti, 
borbo proti njim podprli
demokrati $o z mogo.čnimi

[sprevodi.

Startal je (kot vsako leto)
[•Giro*

Videli smo našo revno liro. 
da po tujih borzah slabo hodi 
Naš deželni svet uradno 
se podal je v Ljubljano.
V matični so očetnjavi 
počastili Tita res svečano. 
Vreme ni bilo več hladno. 
Spet legalna ura
bila je v veljavi.
Za Primorje -ip, ip, ura!- 
rekli smo, ko se /e uvrstilo 
v prvo amatersko ligo.
Openci imeli so drugačno

[brig o
tam Poletovih deset let ie vse 

[slavilo
(za nameček so kotalkališče 
si zgradili kakor letališče).

Junij
Novo športno smo panogo
v Italiji dobili
strel v časnikarsko nogo.
Vlak na Nizozemskem
so ugrabili
bojeviti Molučani.
V Beograd na obisk •odnl se

[je Forlani
Ob tivljeniskem
jubileju BuBniča so nagradili

Slovenec sem tako je mati
djala...

Prvi so volitve imeli Španci. 
Beograd je začel z evropsko 

[konferenco, 
da živeli mirno bi zanamci. 
Na tržaškem velesejmu 
videli smo borno konkurenco. 
Nov dosežek so slavile

[feministke 
tri so mlade, zale brigatistke 
v Rimu streljati začele 
in celo (možaka nekega) ...

[zadele

Sladkor so z novo ceno 
marsikomu zagrenili.
Na maturah za oceno 
so dijaki se potili.
Je predstavništvo Slovencev 
pismo Andreottiju poslalo. 
Komisiji «izvedencev» 
jasno je takoj postalo, 
da napisi dvojezični 
na Koroškem bi Avstrijci vse 

[požrli
in zato so jih takoj podrli. 
Tavčarjevo rezultati so odlični 
med -azzurre- pripeljali. 
Našemil teatru končno 
so po dolgih letih 
status stalnosti priznali.
Ker bilo je vreme 
preveč,sončno 
težko je vročine breme 
vse na kopanje pognalo. 
Huda se nesreča v Grljanu je 

[zgodila
vrsta potnikov življenje 
v avtobusu je izgubila.
Je med Libijo nastalo in

[Egiptom
hudo trenje.
Tokrat tam na meji niso pele 

[samo bojne trombe, 
ampak padale so tudi bombe.

Tudi Etiopija imela je težave, 
saj ji je grozil celo razpad 

[države.
Španci parlament svoj so

[umestili.
V Bazovici partizanski tabor 
na mednarodni so ravni

[priredili.

m&i
Kamenica vse sosednje 
narode je zbrala.
Se angleška ni kraljica 
potovanja v Ulster 
niti malo zbala.
Andreotti je povabil 
v Rim slovenske delegate, 
o globalni jim zaščiti 
dal obljube je bogate.
V zaporu tajne niti 
Kappler (z ženo) je potegnil 
in pred nosom policije
z avtom v Nemčijo pobegnil. 
Naše kraje prizadele 
so vremenske hOnatije.
V koroški vasi Sele 
so tri fante odpeljali,

jih na Dunaju
sodnikom so v postopek dali
V Pliberku pa procedura
ie še slabše tekla-
lam■ slovenske ie mladince
policija kar pretepla.
Tita čakala je prava

[maratonska tura 
Moskva, Pjongjang, Peking

[ga sprejeli 
■jo tako, da tam še tega niso 

[doživeli.

Za mir in slogo celovito
po svetu šel je maršal Tito

September
V Nemčiji so se zgrozili, 
ker domači teroristi 
so jim Schleyerja ugrabili. 
Posli umazani, nečisti 
v potresni Furlaniji 
bili so povod škandala 
(iz protesta Zamberletti je

todstopil)

Svoji stari se maniji 
na Tržaškem je predala 
banda črnosrajčniških

[-junakov-: 
v varstvu teme njen komandos 

[je nastopil 
nam oskrunil nekaj

[spomenikov
in pobegnil urnih krakov. 
Toda naših mučenikov

mi ne bomo pozabili 
in zato smo v Dolu še en

.[kamen jim odkrili.
V Trstu antološkega Spacala 
videli smo na razstavah.
V Bohinju se je zbrala 
naša mladež na poglobljenih

[razpravah.

Podgorni dal kariero je na
[klin

za vedno zapustil je Kremlin 
Vsa Bologna se je tresla 
pred levico neparlamentarno, 
toda ta se je obnašala

[preudarno 
in vsa stvar se je lepo unesla. 
Ker nam šolskega okraja niso

[dali,
val protestov smo na vse

[strani poslali.

Pri Piccolu je napočila nova
[doba

Alessiju so dali potni list 
za njim potočil solzo 
je samo kak fašist...

Oktober
V Pariz, Lizbono šel je Tito, 
ustavil se v Alžiru,
da bi govoril o miru.
V Liguriji imeli
so neurje strahovito.
Še trinajstih hiš v Bardu, 
dar slovenske vlade, 
so bili na moč veseli.
Trimsko stezo za vse stare, 

[mlade,
so v Saležu odprli.
Trije teroristi v nemških

[ječah
so umrli,
ker, baje, so -samomor-

[storili.
V Mogadišu so osvobodili 
talce iz letala,
ki so ga več dni prej ugrabili. 
‘Rešiti pa nemška vlada 
Schleyerja ni znala 
in tako so teroristi ga ubili.
V Trstu ni kvestura dala 
dovoljenja zborovanju misa 
in ker tu bilo nobenega ni

[kompromisa 
črna je drhal po mestu

[dinamit metala. 
Na obisku v ZDA Kardelja 

[so imeli.
V Beogradu Berlinguerja 
so lepo sprejeli.
V vesolje so Sovjeti spet Sojuz

[poslali,
da oktober z njim bi

[proslavili.
Ker pa na Saljut se niso

[priključili
z dolgim nosom so ostali.

November
V Italiji so sklenili
dati tristotisočlirsko kazen 
tistim, ki na javnih cestah 
le preveč je všeč brzina.
V Tel Avivu pravo -bombo-

[so sprožili: 
dva moža, ki sta doslej bila si 

[v vsem narazen 
sta sklenila bližje priti 
in tako Sadat obiskal 
v Izraelu je Begina.
Naftarji so spet groziti 
s podražitvijo začeli.
General Malizio je v

^ [Catanzaru
tenko piskal: 
ker je lažno pričal 
so ga za rešetke deli.
Padlo dosti je besed o paru

Berlinguer - Carrillo, ki se je 
[sestal v Rimu. 

Njuno samostojno pot,
[v Moskvi,

kjer oktober so slavili, 
pa je Brežnjev rahlo bičal. 
(Spancu še pozdrava reči niso 

[dovolili).
Minic je Forlanija obiskal 
z njim prijateljsko je roko

[stiskal.
V Benetkah mešana je

[komisija
določila, kje naj osimska se

[cona
v bodočnosti razvija.

December
V Gorici priredili
sejem so kmetijskih strojev. 
Spet «neznanci- C v

[Šempolaju) 
spomenik so oskrunili.
V Rimu čuli smo napoved

[sindikalnih bojev. 
Vsi smo ploskali Križaju, 
saj je tokrat bil odličen.
Je za škofa prav svečano 
bil Bellomi ustoličen.
Vse bilo je skupaj zbrano 
v Tripolisu, kar ne strinja 
se s politiko Sadata 
(ta odprl je široko 
zdaj Beginu svoja vrata). 
Polna obračunov skrinja 
*bila je z občnih zborov, 
društev, pevcev 
raznih združenj: zvez,

[odborov,
šolnikov iz sindikata.
Preko Donave je Tito 
šel Ceausescu seči v roko. 
Jugo-italijansko mejo 
zdaj resnično temeljito 
so začrtali povsod, v ravnini 
in pa v gorah, visoko.
V Gorici so svečan
svoj Kulturni dom začeli 
poleg športnega graditi.
Zakon nov o stanarini 
v senatu so sprejeli.
Tisti, ki so šli voliti 
šolske svete, niso se bojkota

[bali
pokrajine in okraja, 
iz protesta, ker Slovencem, 

[kljub zahtevam 
niso lastnega priznali.
In še prav zadnja vest: 
prišla nam je te dni iz Rima: 
Andreotti je izdal dekret 
da se sestavi komisija, 
hi bo izdelala projekt, 
kako naj se z brzovlakom 
pošlje nam zaščitni zakon. 
Naj 20 modrih zdaj razsvetli 
ta pravi duh širine, 
da rodili bodo krepko dete 
in ne ponovno le ... obete.

* * *

Tak je obračun dogodkov 
v letu, ki se je izteklo.
Novih dalo ni napotkov: 
nekomu bilo je trdo, kakor

[jeklo,
sladko drugemu, kot med 
(po stari ceni). \
Upajmo, da nam prihodnje bo 

[prineslo
večji red,
da čim manj bi puščali nam 

[kri pri davčni veni, 
da prek morja vseh težav 
privedlo nas bo usode veslo, 
da bo čez leto vsak od nas 
slavil Silvestra spet čil

[in zdrav.
* # *

Če ne boš boljši od tvojih 
predhodnikov, je boljše, da se 

vrneš nazaj i

Tekst BOJAN PAVLETIČ 
Risbe ROBERT HLAVATV

SOBOTA, 31. DECEMBRA 1977
ITALIJANSKA TV 
Prvi kanal

12.30 Umetnost v Kaliforniji
13.30 DNEVNIK
16.15 Nogomet
IV.00 Ob petih z R. Porver
17.05 Glasba in novoletna voščila
18.15 Nogometno prvenstvo B lige
19.00 Nabožna oddaja
19.20 Happg days
20.00 DNEVNIK
20.40 Poslanica predsednika re­

publike
20.50 Mi... ne, glasbeni program
22.05 Aladinova čarobna svetilka
23.00 Srečno novo leto

Drugi kanal
12.30 I cavalieri del cielo, 5. ep.
13.00 Dnevnik 2 — Ob 13. uri
13.30 Dnevnik 2 — Lepa Italija
16.15 športni prenosi
17.00 Na koncu potovanja, TV
19.00 Nogometna tekma A lige
19.45 Dnevnik 2 — Odprti studio
20.00 športne vesti
20.40 Poslanica predsednika re­

publike
21.20 Ameriške sanje Jordacho- 

vih. 7. nadaljevanje
22.10 Veliko sreče v 1978....

JUGOSLOVANSKA TV 
Ljubljana

9.50 Notranji transport, serija
10.00 Konstrukcije in montaža
10.30 V spomin ujeti trenutki.
11.00 J. Mitchell: Jennie, nadalj.
17.30 Mojster pek
17.45 Čaroimik iz Ozza, film
19.30 DNEVNIK
20.00 Pikapolonica in še kaj
20.35 TV žehtnik, satirična odd.
21.10 Spet je leto naokoli
00.40 Novoletna voščila
01.00 Dvignimo čaše
01.45 Sabata, film

Koper
19.30 Otroški kotiček
20.15 DNEVNIK
20.35 Cale Porler’s mušic hotel.
22.30 Alfredove muke, film
22.40 Ura za Kafaello Carra.
24.00 Novoletni program iz Wies- 

badna

TRST A
7.00, 8.00, 10.00, 11.30, 13.00, 14.00,

15.30, 18.00, 19.00 Poročila; 7.20 
Dobro jutro; 8.05 in 9.05 Glasba 
in kramljanje; 9.30 Nekoč je bilo;
10.05 Koncert; 10.35 Kulturno pi­
smo; 11.35 Plošča dneva; 12.00 
Glasba po željah: 13.15 Pa se sliš’;
13.35 Iz operet in glasbenih kome­
dij; 14.10 Roman; 14.30 Običaji in 
glasba; 15.00 Tekmujte s Petrom;
16.30 Svet okoli nas; 17.05 Mi in 
glasba; 18.10 «Mesečnik», satirična 
oddaja; 18.45 Vera in naš čas,

KOPER
7.30, 8.30, 10.30, 13.30, 14.30, 15.30,

18.30, 19.30 Poročila; 7.00 Glasba; 
8.32 Hi-Fi magazin; 9.15 Poje Mar­
jana Držaj; 9.32 Plošče; 10.00 Z 
nami je. . .; 10.15 Glasbeni por­
tret; 10.32 Mini juke-box; 10.45 
Glasba in nasveti; 11.00 Kim: svet 
mladih; 11.32 Sprint glasba; U..45 
Popevke; 12.05 Glasba po željah;
14.00 O ljudskih navadah in običa­
jih; 14.33 Plošča LP tedna; 15.00 
Pesmi in plesi; 15.40 Glasbeni tre­
nutek; 15.45 Par besed; 16.00 Pi­
smo iz. . .; 16.05 Folk ansambel 
Casadei; 16.40 Srečno: 17.30 Pri­
morski dnevnik; ft.45 Zabavna 
glasba; 18.00 Vročih sto kilovatov.

RADIO 1
7.00, 8.00, 10.00, 12.00, 13.00, 15.00,

17.00, 19.00 Poročila; 6.00 in 7.30 
Glasbeno prebujenje; 8.50 Resna 
glasba; 9.00 in 10.35 Vi in jaz;
11.00 Glasba z Ornello Vanoni;
11.30 Zabavni program: 12.05 Oni 
drugi zvok; 13.30 Show down; 14.30 
Športne vesti; 15.20 Nogometna 
prvenstva; 16.30 Sodnikove razsod­
be; 17.15 Pogovori o energiji; 18.00 
Radijska igra; 18.35 Soft glasba,

SLOVENIJA
5.00, 6.00, 7.00, 8.00, 9.00, 10.00,

11.00, 12.00, 13.00, 14.00, 15.00,
18.00, 19.00, 22.00, 23.00 Poročila;
5.15 Danes za vas. 6,20 Rekreaci­
ja; 6.50 Dobro jutro, otroci!; 7.20 
Beseda na današnji dan; 8.88 Gla­
sbena matineja; 9.05 Pionirski ted­
nik; 9.35 Mladina poje; 10.15 Kdaj, 
kam, kako in po čem?; 10.4.r Turi­
stični napotki; 12.10 Godala v rit­
mu; 12.30 Kmetijski nasveti; 12.40 
Veseli domači napevi; 13.20 Za­
bavni glasba; 13.30 Priporočajo 
vam. . .; 14.05 Glasbena abeceda;
14.25 S pesmijo in plesom po Ju­
goslaviji; 15.30 V ritmu z majhni­
mi ansambli; 16.00 »Vrtiljak*;
17.05 OTROŠKO IN MLADINSKO 
SILVESTRSKO POPOLDNE; 19.20 
Obvestila in zabavna glasba; 19 55 
PRAVLJICA OTROKOM ZA SIL­
VESTROV VEČER: 19.55 Glasbe­
na medigra; 20.00 SREČNO NOVO 
LETO; 24.0C SREČNO 1978.

JUGOSLOVANSKA
TOREK, 3. januarja

9.35 Iz jug. prazničnih progra­
mov; 10.05 Velik fant in čevelj, 
mladinska oddaja; 10.55 Pika No­
gavička, balet; 11.35 TV žehtnik;
12.10 Poročila; 15.20 Glasbena od­
daja: 15.50 Snemalec, film; 17.00 
In doni do neba pionirski hura;
17.40 Poročila; 17.45 Od ptice do 
vesolja; 18.45 Slov. narodne; 19.15 
Barvna risanka; 19.30 Dnevnik;
20.00 Maks in tatovi, film; 21.50 Iz 
jug. prazničnih programov.

KOPRSKA BARVNA TV
19.30 Odprta meja; 19.55 Otro­

ški kotiček; 20.15 Dnevnik; 20.35 
Aktualna tema; 21.05 Ži- eti po­
gumno: Osamljena srca; 21.fi Tu­
ristični dokumentarec; 22.10 Na­
rodna glasba.

SREDA, 4. januarja
9.30 in 11.40 TV v šoli; 15.10 

Smučarski skoki; 17.10 Poročila;
17.15 Moj prijatelj Piki Jakob, 
nadalj.; 17.30 Južnoameriški Indi­
janci, serija; 17.55 Obzornik;. 18.05 
Na sedmi stezi; 18.55 Mozaik;
19.00 Spekter; 19.15 Risanka; 19.30
Dnevnik; 20.00 Film tedna: Sirote;
21.35 Miniature: Mimi ljudje;
21.50 pnevnik.

NEDELJA, 1. JANUARJA 1978

KOPRSKA BARVNA TV
19.55 Otroški kotiček; 20.15 Dnev­

nik; 20.35 Maske in bodala, film;
22.05 športni dokumentarec.

ČETRTEK, 5. januarja
9.55 Oberstaufen: Slalom za mo­

ške; 17.40 Poročila; T.45 Farma­
cevti, serija; 18.30 Obzornik; 18.40 
Profesor Baltazar, risanka; 18.50 
M. Belina: Predstav’ se režiser, 
nanizanka; 19.15 Risanka; 19.30 
Dnevnik; 20.00 O pastirju, ki je 
volk postal, Dekameron; 20.50 Vče­
raj, danes, jutri: Leteči doktor;
21.35 Jazz na ekranu; 22.10 Dnev­
nik.

KOPRSKA BARVNA TV
19.55 Otroški kotiček: 20.15 Dnev­

nik! 20.35 V pomladi življenja, 
film; 22.05 Osebnosti revolucije; 
Filip Filipovič; 22:35 Obrazi jazza.

PETEK, 6. januarja
9.30 in 11.40 TV v šoli: 15.05 

Smučarski skoki; 17.05 Poročila;
17.10 O čevljarskem zdravniku, 
otroška oddaja; 17.35 Deček Do­
minik, serija; 18.00 Obzornik; 18.10 
Ansambel Horizont; 18.45 Ljudje 
in' mesto; 19.25 Risanka; 19.30 
Dnevnik; 20.00 Zabavno glasbena 
oddaja; 21.05 Razgledi: Gibljive

PONEDELJEK, 2. JANUARJA 1978

i slike Božidarja Jakca; 21.55 Dnev­
nik; 22.10 Spencerjevi piloti, se­
rijski film; 23.00 Poročila. 

KOPRSKA BARVNA TV
19.00 Smučarski skoki; 19.55 0- 

trcški kotiček; 20.15 Dnevnik;
20.35 Zakleti diamanti, film; 22.05 
«Locandina», reklamna oddaja;
22.20 Glasbeni nokturno.

SOBOTA, 7. januarja ,
8.05 Profesor Baltazar, risanka;

8.15 Moj prijatelj Piki Jakob; 8.30 
M. Belina; Predstavi se režiser, 
nanizanka; 8.55 In doni do neba 
pionirski hura; 9.35 Ljudje in me­
sto; 10.05 V Cordijlero Huay 
Huash; 10.35 Novele Henryja Ja­
mesa; 16 35 Poročjla; 16.40 Akro­
batsko smučanje; 17.40 Obzorniki
17.55 Volk samotar, film; 19.15 Ri­
sanka; 19.30 Dnevnik; 20.00 J. Mit­
chell; Jennie ali barvni film Popi
21.55 Dnevnik; 22.10 625 Pogovor * 
poslušalci.

KOPRSKA BARVNA TV
18.30 Akrobatsko smučanje;-19.30 

Otroški kotiček; 20.15 Dnevniki
20.35 Paul Gaugin, 2. del; 21.25 
Yankeeji prihajajo, dok. filmi
22.15 Dogodek na odmaknjeni pla­
ži, film. '

ITALIJANSKA TV 
Prvi kanal

10.00 Maša
12.15 Novoletni koncert, prenos z 

Dunaja
13.30 DNEVNIK
14.00 V teku nedelje
15.30 Na konici puščice
16.30 CIRKUS H1LLY SMART
20.00 DNEVNIK
20.40 Tajni agent, nadaljevanka
21.55 Športna nedelja 

Drugi Kanal
12.15 Risani filmi
13.00 Dnevnik 2 — OB 13. URI
13.30 ONA DRUGA NEDELJA
15.15 Srečno novo leto, otroci
17.50 MOSKOVSKI CIRKUS
18.55 Barnabv Jones, Dobra u- 

metnica
19. 50 Dnevnik 2 - Odprti studio
20.00 Športna nedelja
20.40 Sim Salabin s Silvanom
21.50 Dnevnik 2 — DOSSIER
22.45 DNEVNIK 2 — ZADNJE 

VESTI
JUGOSLOVANSKA TV 
Ljubljana

9.00 DNEVNIK
9.05 Lutk£: BELI KONJIČ
9.40 Oblaki so rudeči, glasbena 

oddaja
10.10 Lastovke in Amazonke
11.40 in 15.30 Iz jug. prazničnih 

programov
12.10 DNEVNIK
12.15 Novoletni koncert, barvni
13.30 Ganjiisch: Smučarski skoki
17.30 DNEVNIK
17.35 PETER PAN

Angleški barvni glasbeno- 
plesni film

19.30 DNEVNIK
20.00 VRNITEV ODPISANIH.
21.35 človek brez meja:

Glasba iz korenin, serija
22.00 DNEVNIK
22.15 Iz jug. prazničnih progra­

mov
Koper

12.15 Novoletni koncert, prenos z 
Dunaja v barvah

13.30 Smučarski skoki
19.30 Otroški kotiček
20.15 Stičišča
20.35 Prgišče čudežev, celovečer­

ni film
22.05 Zabavno-glasbena oddaja

TRST A
8.00, 10.00, 12.00, 14.00, 19.00 Po­

ročila; 8.15 Dobro jutro po naše;
8.30 Kmetijska oddaja; 9.00 Maša;
9.45 Nediški zvon; 10.15 Vedri žvo- 
ki; 10.30 Koga smo srečali v na­
šem studiu?; 11.05 Mladinski oder;
11.35 Nabožna glasba; 12.15 Glas­
ba po željah; 13.00 Ljudje pred mi­
krofonom; 13.20 Poslušajmo spet;
15.00 Nedeljsko popoldne; Šport in 
glasba in turistični razgledi.

KOPER
7.30, 10.30, 12.30, 13.30, 14.30,

20.30, 22.30 Poročila; 7.00 Glasba 
za dobro-*Ju(*>*'9&5 tffk&tef Mv- 
nie Aldrich; 10.60' Z nami je. . .',
10.15 Glasbeni portret; 10.32 Mini 
juke box; 10.45 Glasba in nasve­
ti: 11.00 Dogodki in odmevi; 11.15 
Orkester; 12.00 Pogovor s poslušal­
ci; 12.10 Glasba po željah; 12.40 
Pičice na i; 14.00 Majhne stvarit­
ve velikih mojstrov; 14.33 Koncert; 
na trgu; 15.00 Oddaja iz Benečija;
15.15 Orkester RTV Ljubljana;
16.00, 17.00 in 18.00 Čestitke kolek­
tivov; 16.30 Sosednji kraji in ljud­
je; 17.30 Primorski dnevnik; 18.30 
Veselo v Novo leto.

RADIO 1
8.00, 13.00, 17.00, 19.00 Poročila:

9.30 Orkester; 10.00 Maša; 11.30 Pi­
san glasbeni spored; 15.50 Teden­
ska satirična oddaja; 17.10 Plo­
šče; 18.10 Straussova glasba; 19.35 
Večerni glasbeni spored; 21.13 E. 
Schwarz - V Strada: dl drago*.

SLOVENIJA
5.00, 6.00, 7.00, 8.00, 9.00, 10.00,

11.00, 12.00, 13.00, 14.00, 15.00, 17 00,
19.00, 22.00. 23.00 Poročila; 8.07 
Radijska ,igra za otroke; 8.47 S 
pesmijo v Novo leto: 9.05 še pom­
nite, tovariši. . .; 10.05 Praznični 
koncert Simfoničnega orkestra R 
TV Ljubljana; 11.00 N. Grom: Pov­
prečna slovenska družina; 11.40 
Lepe melodije; (12.10 Čestitke de­
lovnih kolektivov; 13.10 Zabavna 
glasba; 13.20 NOVOLETNE IZJA­
VE PREDSTAVNIKOV ZAMEJSKIH 
SLOVENCEV; 13.40 Nekaj veselih 
zborovskih na Novo leto; 14.10 No­
voletna skakalna turneja —• prenos 
iz Garmisch-Partenkirchna; 15.10 
Šport v letu 1977; 16.00 Festival­
ske popevke 1977; 16.30 Novo leto 
nekdaj; 16.40 Ritmi Latinsko Ame­
rike; 17.20 Šport in glasba: 17.50 
Radijska igra; 19.30 Zabavna gla­
sba; 19.35 Lahko noč, otroci!; 19.45 
Glasbene razglednice; 20.00 V ne­
deljo zvečer; 22.20 Za prijetno raz­
vedrilo; 23.05 V plesnem ritmu.

TELEVIZIJA OD 3. DO 7.

ITALIJANSKA TV 
Prvi kanal

12.30 Argumenti: Industrijski do­
kumentarec U

13.30 DNEVNIK 4
14.00 Poljudna Znanost: Odkritje
17.00 Program z R. Poiver
17.05 Ponedeljsko srečanje
18.00 Obisk v muzeju: Moderna

Umetnost ,j
18.50 Capogrossi pravnik in fi 

lozof
19.20 Happg days:

Siti ali ne biti
20.00 DNEVNIK
20.40 Come sposare un milionario,
22.20 «BONTA’ LORO»

Drugi kanal
12.30 Človek in motor
13.00 Dnevnik 2 — OB 13. URI
13.30 Golobje in otroci.
18.25 Športne vesli
18.45 Nižinski Indijanci
19.05 športna oddaja
19.45 Dnevnik 2 - Odprti studio *
20.40 Mozart: Cost fan tutte

JUGOSLOVANSKA TV 
Ljubljana

9.35 DNEVNIK
10.05 UŽlšKA REPUBLIKA.
11.00 ZLATI CEKIN,, evrovizijska
12.00 lz jug. prazničnih progra- '

' mov
14.40 Vrtec na obisku 

NA TOPLI PEČI
14.55 Svet, v katerem živimo
15.25 Čarobna piščal
17.40 DNEVNIK
17.45 Šport v letu 1977
19.30 DNEVNIK
20.00 Z. Mahler: PIŠČALKA ZA 

DVA
21.45 Kulturne diagonale
22.30 DNEVNIK
23.00 šahovski komentar

Koper
19.30 Otroški kotiček
20.15 DNEVNIK
20.35 Plitvice, dokumentarec
21.05 MARIJA, 7. del
22.05 Baletni večer: CARMEN

IN TARANTELLA

TRST A
7.00, 8.00, 9.00, 11.30, 13.00, 15.30,

18.00, 19 00 Poročila; 7.20 Dobro 
jutro; 8.05 Prijateljsko iz studia 2;
9.05 Pevci in ansambli; 9.30 Kaku 
so jele naše nUonote; 9.45 Glasbena 
medigra: 10.05 Koncert; 10.30 Žen­
ska stvarnost v literaturi; 11.35 
Plošča rineva; 12.00 Poslušali bo­
ste; 13.15 Slov. zbori: 13.35 Melo­
dije; 14.10 Mladina v zrcalu časa; 
14 20 Glasba od tu in tam; 15.00 
Glasbeni ping pong: 16.30 Glasba 
za najmlajše; 17.05 Koncert; 17.45 
Glasbena panorama; 18.10 Vpraša­
nja pri izbiri bivališča.

KOPER
7.30, 10.30, 12.30, 13J0, 14.30,

20.30, 22.30 Poročila; 8.30 Strani iz 
glasbenega albuma; p,2Q Orkester 

1 in 5?Wtr u M.4)0 'fe namf jč. . 10.10
Življenj? v šoli: 10.32 Mini juke 
box; 10.45 Glasba in nasveti; 11.00 

•'PošWSH5ftk> 'jih;, 11.30 Free show;
12.00 Glasba po željah; 14.00 Sre­
čanje v tovarni; 14.15 Casadei Sjp- 
nora; 14.33 Poje Miki Jevremovlc; 
15.20. Marcella in skupina Angc;
16.05 La Vera Romagna; 16.20 In- 
termezzo; 16.30 Glasbeni notes;
17.00 Ob petih popoldne: Primor­
ski športniki v letu ’77; 17.30 Pri­

morski dnevnik; 18.00 Glasbeni 
cocktail: 18.30 Iz zborovskega arhi­
va; 20.00 Glasbena fantazija.

' RADIO 1
7.00, 8.00, 13.00. 15.00, 19.00, Po­

ročila; 7.30 Kronike: 9.00 Vi in jaz; 
10 00 Radijska razprava; 11.30 Ra­
dijska priredba; 13.30 Glasbeni 
spored; 14.05 Jazz: 14.30 Živi oder;
15.05 Srečanja; 15.45 Glasbeno - 
govorni spored; 18.35 Mladina in 
kmetijstvo; 20.30 Srečanja; 21.05 
Jutrišnja Evropa.

SLOVENIJA
5.00, 6.00, 7.00, 8,00, 9.00, 10.00,

11.00, 12.00, 13.00, 14.00, 15.00,
17.00, 18.00, 19.00, 22.00, 23.00 Poro­
čila; 8.07 Matineja za praznik:
9.05 Ringaraja; 9.30 Novoletni kon­
cert; 10.05 Prva srečanja; 10.45 
Turistični napotki; 11.05 Bralstvo 
jugoslovanskih mest; 11.45 Pihal­
na godba; 12.10 Pesmi o zimi;
13.20 Letni zunanjepolitični pre­
gled; 13.50 Klavir v ritmu; 14.05 U- 
trinki iz domovine; 14.30 Glasba 
po željah; 15.10 Slov. avtorji lab; 
ke glasbe; 16.00 Novejši posnetki 
nšših opernih pevcev; 17.05 Oton 
Župančič; Veseli kolednik; 17.25 
Po domače: 18.05 Priljubljene zbo­
rovske pesmi; 18.30 Zvočni signa­
li; 19,20 Zabavna glasba: 19.35 
Lahko noč, otroci!: 19.45 Minute 
z ansamblom Milana Ferleža; 20.00 
Victor Hugo: Evlan. - pesnitev;
20.40 Radijska priredba opere «Zla- 
torog* Viktorja Parme.
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Naša anketa «Športni k leta» - Naša anketa «Športnik leta» - Naša anketa

Atletinja Irena Tavčar 
letos na vrhu lestvice 

naših najboljših športnikov
NA 2. MESTU JE SONJA MILIČ (NAMIZNI TENIS), NA 3. PA PAVEL SE3MAK (KOTALKANJE)

S. MILIČ: PONOVNO NAMERAVAM 
POSTATI DRŽAVNA PRVAKINJA

22. julija je Miličeva slavila svoj 
22. rojstni dan. Svoja otroška leta 
je preživela v Bajti pri Saležu, po 
poroki se je preselila v Zgonik, se­
daj pa večino svojega časa prebije 
v Ljubljani, kjer uspešno objskuje

Naša tradicionalna novoletna an­
keta «Športnik leta» je pokazala, 
kot malokdaj doslej, da mora naš 
zamejski šport v svojem kakovost­
nem vrhu računati na dejstvo, da 
se ta vrh širi. Medtem ko doslej 
Sonja Miličeva, naša dolgoletna dr­
žavna reprezentantka in vrhunska 
igralka namiznega tenisa, med svo­
jimi zamejskimi rojaki skorajda ni 
imela konkurence, se ji zdaj pridru­
žujejo nove, mlade sile, ki so se že 
prav tako uvrstile med nnazionale» 
in cazzurre». To je uspelo v minu­
lem letu Pavlu Sedmaku, v še večji 
meri pa 17-letni četrtošolki sloven­
skega učiteljišča v Trstu, Ireni 
Tavčar.

Mlada, visokorasla Irena, se je 
začela z atletiko ukvarjati pred 
štirimi leti. Glede na to, da osnovna 
hitrost ni bila ravno njeno najmoč­
nejše orožje, se je kar takoj posve­
tila metom, predvsem pa krogli in 
disku. Rezultati sicer niso prišli čez 
noč, toda vztrajna vadba (in stro­
kovna podkovanost ter zavzetost nje­
nega trenerja Vojka Cesarja), je 
kmalu pokazala napredek, najprej 
na društveni in pokrajinski ravni, 
nato na deželni in vsedržavni.

Obetajoča metalka seveda ni o- 
stala skrita sestavljavcem državne 
reprezentance. Potem ko jo letos o- 
svojila naslov italijanske državne 
mladinske prvakinje v disku, med 
članicami, je bila v krogli 7., kar 
je vsega upoštevanja vredna uvrsti­
tev. Njen osebni rekord v disku je
41,20 m, v krogli pa se je že po­
vsem približala 12 metrom. Na med­
državnem mladinskem troboju Ra­
li ia - Jugoslavija - Bolgarija v 
Bibbieni je v disku osvojila 3. me­
sto

Irena v atletiki, kajpak, še daleč 
ni vovedala vsega. Predvsem bo 
še leto dni nastopala v kategoriji 
mladink, kar ji odpira široke mož­
nosti za visoke uvrstitve v vsedr­

žavnem merilu. Njena zavzetost pri 
delu pa je taka, da ji lahko tudi 
med članicami napovem,o vidno vlo­
go, če bo nadaljevala s sedanjim 
ritmom priprav in vadbe.

Po vsem, kar sžmo povedali, ne 
more biti dvoma, da si je Irena 
Tavčar letošnji naslov najboljšega 
zamejskega slovenskega športnika 
povsem zaslužila. S tem pa, seveda, 
nočemo omalovaževati vseh tistih 
naših tekmovalcev, ki so tudi na­
stopali na vsedržavni ravni in o- 
stalih, saj so tudi njihovi dosežki 
sad velikega truda, le da vsi ne 
morejo biti na prvem mestu, kar 
pa nikomur ne jemlje vrednosti nje­
govih dosežkov. Tako je pač v 
športu! Naša anketa je letos po­
kazala le to, da je v prejšnjih le­
tih za osvojitev prvega mesta na 
njej, v večji ali manjši meri za­
dostoval že vzpon na vsedržavno 
raven, letos pa niti to več ne za­
dostuje. Tudi tu pač že prihaja do 
«gnečei>, kar je pa le še ena po­
zitivna postavka več za ves zamej­
ski slovenski šport.

KAKO SMO GLASOVALI
Letošnjega «Športnika- leta» 

smo izbirali na nov način. Slo­
venskim športnim društvom v 
zamejstvu smo poslali glasov­
nici, na katera so lahko zapi­
sala pet kandidatov za ta na­
slov. Prvemu šmo podelili pet 
točk. drugemu štiri itd. Po eno 
glasovnico sta izpolnili tudi tr­
žaško in goriško športno ured­
ništvo našega dnevnika.

Društva so predlagala kar 24 
imen, med katerimi so bili gla- 
sobi po odstotkih porazdeljeni 
takole: Irena Tavčar 22,6 odstot­
ka glasov, Sonja Milič 20, Pa­
vel Sedmak 18 Klavdij Starc 
6,6, Loredana Kralj 4, itd.

Bcrovku Iii.ua Tavčarjeva je našja svoje mesto tudi že na naslov­
nicah specializiranih atletskih revij, kar jo tudi uvršča med vidne 

osebnosti tržaškega športa

1. Tavčar: «Dobri rezultati 
zahtevajo dosti prizadevnosti»
Do pogovora z letošnjo najboljšo 

zamejsko slovensko športnico nismo 
prišli lahko. Poiskali smo jo na sta­
dionu «1. ma.j», kjer redno trenira 
tudi v teh' zimskih mesecih, kot se 
pač za vestno športnico spodobi. Tre­
ner Vojko Cesar jo je že čakal in 
mudilo se ji je k utežem ter h kre­
pilnim vajam. In tako smo se do­
menili, da se bomo pogovarjali z 
njo šele zvečer.

»Čemu si se odločila prav za met 
diska in krogle?* smo jo povprašali.

»Zaradi -voje telesne konstitucije;

Ta. znanstveno, ,l,itčrarpo ,'.' . ?»
«Raje bi izbrala znanstveni študij.» 
Povrniva se k športu. Kdo te je 

napotil k atletiki?*
«Prvič sem se z njo srečala že v 

srednji šoli na mladinskih igrah. 
Kasneje pa me je Sonja Antoni, ki 
je že tekmovala pri Boru, povabila, 
naj pristopim še jaz. In tako se je 
začelo.*

«Si se kdaj pokesala zaradi te od 
ločitve?*

«To pa ne!»
«Ti jemlje šport dosti prostega 

časa?*
«še vedno mi ga nekaj ostane . .. » 
«... za?*
«Za pletenje, recimo, za branje.* 
«Kaj bereš najraje?*
«Vse po vrsti, nisem izbirčna.* 
«Ko sva že pri literaturi: v šoli 

ste se gotovo učili o lepi Vidi. Kako 
si predstavljaš to žensko? S kakš­
nim športom bi se ukvarjala, če bi

*ra pač visoka in to je piri metih 
>rednost.»

«Kopja nisi nikoli metala?* 
»Nekajkrat, toda bolj v svojo za- 

>avo, kot žare?.*
»Tvoji uspehi so za naše razmere 

veliki; meniš, da so bolj sad tvoje 
»rizadevnosti in pridnosti ali pa na­
bavne nadarjenosti?*

Z odgovorom je dolgo ponvšljala, 
lato pa skromno dejala: «Menim, 
la sem telesno šibka in za te rezul 
ate mo, ai predvsem dosti delati.* 

»Kaj ti povzroča največje težave 
>ri vadbi?*

»V bistvu tehnika, zlasti izmet, pri 
caterem še vedno ne najdem prave- 
;a naklona telesa.*

«Prej si rekla, da zahteva vadba 
itletike mnogo dela; ti predstavlja 
o delo užitek?*

«Menim, da je to resno delo, ven 
lar pa najdem v njem kljub temu 
,udi zabavo in razvedrilo.*

»Si v teh letih, od kar treniraš, 
»pazila v sebi kako sprčmembo, ki 
io je spodbudila atletika?*

«Da, v značaju. Postala- sem od 
ločnejša.*

»Kakšen cilj si si zastavila v 
Športu?*

»Pravzaprav ne vem; ti cilji so 
selo odvisni od okoliščin, zlasti od 
študija.*

»Ko že govorimo o študiju, kam 
boš šla po maturi?*

«Nimam še povsem jasnih načr­
tov. Morda se bom zaposlila in o- 
benem študirala ...»
«... im kakšno smer boš izbra-

lepa Vida 3’fv‘čTa1 jdahes?*
«Ma! Mogoče 'i»i "skakala v da 

ljino.*
»Zakaj?*
«Ne vem. Tako si jo zamišljam, 

kot skakalko v daljino, pač.*
«Kaj pa ti, če bi ne poznala atle­

tike, kateri šport bi si izbrala?* 
«Mord i softbol.*
«Kaj pa ženski nogomet?*
»Zakaj ne, nič njmam proti nje­

mu'*
»Si femirvstka?*
«Ne, nisem. Feministke imajo si­

cer marsikaj prav, vendar pa tudi 
marsikaj pretiravajo! Jaz sem pa 
proti pretiravanju.*

In taka je Irena res najbrž tudi 
v življenju: prefravanja ne ljubi. 
Niti v športu! Odmerja mu mesto, 
ki mu pritiče in nič več. Toda že 
s tem se je v našem zamejskem 
športu povzpela zelo visoko. V 
sam vrh.

TOČKE TEKMOVALCEV
1. Tavčar 34. S. Milič 30, P. Sed 

mak 27, K. Starc 10, L. Kralj 6, P. 
Žerjal in M. Kralj 5, K. Mikluš in 
1. Bigatton 4, D. Hrovatin 3, L. 
Milič, M. Dornik, D. Tretjak, E. 
Pertot, S. Verginella, V. Križman- 
čič, M. Trenta in B. Filipovič 2, 
A- Sosič, L. Nanut,. M. Semolič;, A. 
Glavina, P. Gifegnič in V. Koren 1.

Visoko šolo za telesno kulturo.
Ko sem listal po svojih zapiskih, 

da bi si osvežil spomin v zvezi s 
Sonjinimi tekmovalnimi uspehi in 
nastopi v letu 1977 v državnem in 
mednarodnem merilu, sem presene­
čen ugotovil, da je ta spisek iz­
redno bogat in vsebuje vrsto res 
odličnih dosežkov. Edina «krivda» 
Miličeve je ta, da nas je že celo 
vrsto let navadila na svoje podvige, 
tako da poprečen opazovalec naše­
ga zamejskega športnega dogajanja 
sprejema njene uspehe skoraj hlad­
no in brez posebnega navdušenja. 
Večjo senzacijo bi danes prinesel 
njen neuspeh na kakem tekmovanju, 
kot pa prodorna uveljavitev na vi­
soki kakovostni ravni. Če smo v 
prejšnjih letih ugotavljali, da je bila 
vsaka nova sezona uspešnejša od 
prejšnje, pa za leto 1977 lahko mir­
ne duše zapišem, da je Miličeva 
dosegla svoj višek, tako z ozirom 
na kakovost svoje igre, kot tudi 
glede na odlične dosežke. To pa je 
tudi povsem razumljivo, saj je ob 
resnem in zavzetem treniranju So­
njina kariera še v razvojni fazi in 
njena učinkovitost se z izkušenostjo 
še stopnjuje.

Da ne bodo te pohvalne besede vi­
sele nekje v zraku, naj sintetično 
nanizam Sonjine nastope, priznanja 
in uspehe v letu 1977, v upar.ju. 
da ob tolikšni obilici nisem . na 
katerega pozabil.
*1. Na prvenstvu ženske A-lige je 

bistveno pripomogla, da je matično 
društvo Kras osvojilo naslov dr 
žavnega podprvaka in tudi v letoš­
nji sezoni, po prvem delu prven­
stva, vodi na lestvici. Miličeva je 
na 21 prvoligaških srečanjih slavila 
prav toliko zmag, torej ni utrpela 
nobenega poraza, niti proti poznej­
šemu zmagovalcu GBC Bari.

2. Na državnem prvenstvu v Par­
mi je v finalnem srečanju doživela 
svoj edini sezonski poraz v državni 
konkurenci, ko je zaradi trenutne ne­
razpoloženosti izgubila proti Sapo- 
rettijevi in se je morala zadovoljiti 
z naslovom državne podprvakinje, 
vendar moralna zmagovalka je bila 
prav Sonja, saj je Saporettijevo 
pred in no nastopu v Parmi štiri­
krat gladko premagala, kolikorkrat 
sta se pač pomerili. Poleg tega je 
Miličeva, skupno z Vesnaverjevo, 
osvojila tretje mesto v ženskih dvo­
jicah.

3. Nastopila je na svetovnem pr­
venstvu v Birminghamu, kjer se je 
odlično izkazala, saj je osvojila deset 
zmag in tako pripomogla, da se je 
Italija uvrstila na 41. mesto med 56 
Upsto^j^jjfJi^^fŽavami.^. j \\

7. Zmagala je na državnih tur­
nirjih v Veroni, Neaplju in Cecini.

8. Osvojila je prvo mesto na pr­
vem srečanju slovenskih zamejskih 
športnikov na Ravnah na Koroškem.

Sonjo Miličevo $mo vprašali, kak­
šen je njen «recept» za tako dolgo 
vrhunsko igro in uspehe, ki se še 
izboljšujejo, saj je v letu 1977 utr­
pela le en sam, slučajen poraz v 
državnem merilu.

«Ta moja zanesljivost in dobra 
forma skozi vso sezono je sad dol­
gega, požrtvovalnega in vztrajnega 
dela. Kljub temu. da sem zelo o- 
bremenjena in zasedena s šolskimi 
obveznostmi, pa- poprečno treniram 
po štiri ure dnevno. Z leti sem pri­
dobila tudi na, izkušnjah, zaneslji­
vosti ter samozavesti in to je prav­
zaprav skrivnost vseh mojih uspe­
hov*.

— Kako lahko usklajuješ vse svo­
je obveznosti z dejstvom, da se mo­
raš stalno udeleževati raznih tek­
movanj po Evropi?

— Na mojo srečo so mi na Visoki 
sodi za telesno kulturo priznali sta­
tus vrhunske športnice, tako lahko 
večkrat pustim predavanja in imam 
olajšave pri treniranju. Moj mož pa 
ima zame res veliko razumevanje.

— Kako je s študijem na Visoki 
šoli za telesno kulturo?

—■ Sedaj obiskujem zadnji letnik

Na anketnih glasovnicah so 
društva postavila na prvo me­
sto Sedmaka 2-krat, Tavčarje­
vo 3-krat in Miličevo, 4-krat .

Sedmak in Miličeva na gla­
sovnicah po trikrat nista bila 
med peterico izbranih. Tavčar­
jeva pa je bila zapisana na 
vseh, razen na eni.

TOČKE DRUŠTEV
Bor 56, Kras 32, Polet 27, Kanto- 

vel 10, Primorec in TŠA 5. Juven- 
tina 4, Dom in Breg 3, Adria in 
Zarja 2, Jadran 1.

TOČKE PANOG
Atletika 47, namizni tenis 30, ko­

talkanje 27, košarka 18, nogomet 12, 
odbojka 9, šah 5, kolesarstvo 2.

venstvu.A-.VTchijt. 
la svoja- novo,L_____^________________ _
in odgovorno nalogo zveznega tre­
nerja mladinske in naraščajniške 
državne reprezentance, kar je pr­
vo tovrstno priznanje slovenskemu 
športniku.

5. Kot stalna članica in številka 
ena državne reprezentance je v ok­
viru tekmovanja za evropski pokal 
narodov oblekla državni dres v tek­
mah proti Grčiji, Bolgariji, Polj­
ski, Finski, Španiji in je odigrala 
pet meddržavnih srečanj proti Ki­
tajski. Na vseh teh mednarodnih 
nastopih se je dobro izkazala in je 
dosegla tri prestižne zmage proti 
Poljski, Finski in kar tri osebne 
zmage proti Kitajski.

6. Sodelovala je in osvojila prvo 
mesto na finskem prvenstvu v Hel­
sinkih, kar lahko prištevamo med 
njene najprestižnejše mednarodne 
uspehe.

SMUČARSKI SKOKI NOVOLETNA TURNEJA

VELIKA PREMOČ 
VZHODNIH NEMCEV
V Oberstdorfu j« zmagal Buse - Norčič šlirinajs i
OBERSTDORF — Avstrijsko-nem- 

ška novoletna skakalna turneja se 
ni začela ravno najbolj srečno: vre­
me ji namreč ni bilo naklonjeno. Po­
tem ko so morali za pripravo tega 
tekmovanja dovažati sneg na ska­
kalnico celo s tovornjaki, je včeraj 
oviralo skoke ravno premočno sne­
ženje. Zato so morali sodniki drago 
serijo skokov prekiniti in so tako 
obveljali rezultati, ki so jih tek­
movalci dosegli v prvi seriji.

Tekmovanje je v glavnem izpolpi- 
lo pričakovanja: vse kaže, da Sodo 
letos vzhodni Nemci za vso ostalo 
svetovno elito nedosegljivi. Med 
prvo osmerico v Oberstdorfu jih je 
kar pet. kar dovolj jasno kaže nji­
hovo premoč. Če ob tem povemo še, 
da sta na prvem in drugem mestu 
tekmovalca NDR (in le malo je 
manjkalo, da' ni še bron odšel v to 
državo), potem lahko že tudi re­
čemo, da je letošnja novoletna tur­
neja že po prvem tekmovanju močno 
obarvana z vzhodnonemškimi bar­
vami.

Razočarali so včeraj tudi Jugoslo­
vani, razen Norčiča, ki se je uvr­
stil na zelo solidno 14. mesto. Veči­
na ostalih pa je imela slabše uvrsti­
tve od 70. mesta in tako ni izpolni­
la napovedi.

LESTVICA
1. Buse (NDR) 118.2 (103)
2. Weber (NDR) 110.1 (101,5)
3. Yliamttila (Fin.) 109.3 (97)
4. Eckstein (NDR) 105.7 (95,5)
5. Leitner (ZRN) 105.1 (96,5)

14. Norčič (Ju*,) 87 i88.8)

ATLETIKA

PO MINULI SEZONI

Američani imajo 
največ točk

Francoski dnevnik «L’Equipe» je 
v. teh dneh izdal zanimivo statisti­
ko o dosežkih lanske atletske sezo­
ne. Upoštevajoč prvih dvajset atle­
tov na končni lestvici vsake olim­
pijske discipline, so francoski-čas­
nikarji točkovali posamezne države.

Na ko.ični razpredelnici'po drža­
vah so premočno prve ZDA, ki se 
morajo zahvaliti predvsem svojim 
sprinterjem za to svojevrstno zma­
go. Italija je enajsta. Jugoslavija 
pa šestnajsta. Lestvica je sledeča: 

1. ZDA 1329 točk; 2. SZ 557 ; 3. 
NDR 441,5; 4. ZRN 379.5; 5. Polj­
ska 340,5; 6. Anglija 267;.7. Finska 
201,5; 8. Kuba 189.5; 9. Kenija 140.5; 
10. Francija 137,5; 11. Italija 119: 
12. Avstralija 91; 13. Madžarska 88; 
14. Nova Zeland:ja 86; 15. Češkoslo­
vaška 65; 16. Jugoslavija 63.5; 17. 
Belgija 59,5; 18. Jamajka 59; 19. 
Nigerija 54; 20. Etiopija, Bolgarija, 
Japonska in švedska 46.

A. B.

Delovanje ZSŠDI
Mednarodni novoletni
odbojkarski turnir
Kot smo poročali že pred tednom 

dni, bo v nedeljo, 8. januarja, v dolin­
ski občinski telovadnici mednarodni 
novoletni turnir v ženski odbojki, 
ki ga prireja ZSŠDI. Svojo udelež 
bo so zagotovile šesterke Fužinarja 
z Raven na Koroškem, ekipe Volley- 
balla iz Pordenona, tretja nastopa­
joča ekipa pa bo izbrana reprezen­
tanca ZSŠDI. Ta kakovostni odboj­
karski turnir bi moral biti prava 
poslastica za ljubitelje te športne 
panoge in spada v program propa­
gandnih pobud za še večjo popula­
rizacijo odbojke pri nas. Za repre­
zentanco ZSŠDI bodo nastopale i- 
gralke, ki so se udeležile dveh pred­
hodnih pozivnih treningov.

Voščilo
Vsem našim športnikom, športnim 

delavcem, navijačem in pa zvestim 
bralcem ob vstopu v noVo koledar­
sko leto želimo, da bi še bolj mno­
žično in zavzeto zastavljali vse svo­
je moči za uveljavitev slovenskega 
zamejskega športa, kot nenadomest­
ljivega vzgojnega in narodnoobramb­
nega sredstva. Obenem voščimo 
vsem obilo osebnih uspehov in za­
doščenj.

• —bs—
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NOGOMET V C LIGI

Sonja Milič

P. SEDMAK: «STQRIl BOM VSE 
ZA DOSEGO ZADAtM CILJEV
Bilo mu je devet let, ko si je Pa­

vel Sedmak prvič nadel kotalke. Ta­
krat se je nameraval s tem špor­
tom zgolj razvedriti, kmalu pa ga 
je nova športna panoga, ki jo je 
pričel gojiti/ ŠD Polet, tako i pre­
vzela, da se ji je posvetil z večjo 
vnemo in navdušenostjo ter je kma­
lu postal eden najboljših Poletovih 
kotalkarjev.

Sedaj je od prvih začetnih skokov 
in piruet minilo že skoraj deset let, 
Pave) Sedmak pa je v tem obdob­
ju požel celo vrsto velikih, uspehov, 
višek katerih je prav gotovo L me­
sto na mladinskem državnem prven­
stvu v oktobru leta 1976, ki je bilo 
v športni palači v Trstu.

Zato ni čudno, da se je na anketi 
«Športnika leta*, ki jo vsako leto 
prireja naš dnevnik, uvrstil med tri 
najboljše slovenske športnike.

Tako smo ga naprosili za kratek 
pogovor, kateremu se je rade vo­
lje odzval.

»Zakaj si se posvetil prav kotal 
kanju?* smo ga vprašali.

«Lotil sem se ga le kot razvedri 
lo in takrat še nisem mislT, da bom 
z njim nadaljeval tako dolgo. Kma­
lu so prišli prvi uspehi in tako sem 
kotalkanju posvetil več časa.*

»V svoji karieri si imel več tre­
nerjev, kateri ti je največ nudil?*

«Začel sem vaditi pod vodstvom 
Maria Vite, nakar sem prišel v ro­
ke Petra Brleča. Občasno me je va­
dil še Mitja £keta iz Ljubljane. Go­
tovo sem največ pridobil od Petra 
Brleča, s katerim treniram največ 
časa in s katerim sem zelo zado­
voljen.*

«Kje vse si nastopil v zadnjem 
času in kateri, misliš so bili tvoji 
na j več ji uspehi?*

«Seveda se najraje spominjam 1. 
.mesta na mladinskem državnem pr­

venstvu, vendar bi še omenil 2. me 
sto na trofeji Pelizzari v Maloju 
in ravno tako 2. mesto na podobnem

Zlata knjiga
1971

1. Sonja Milič
2. Vojko Cesar
3. Klavdij Veljak

1972
1. Sonja Milič
2. Nino Maver
3. Silvana Vesnaver

1973
1. Sonja Milič
2. Silvana Vesnaver
3. Jordan Marušič

1974
1. Ivan Plesničar
2. Božič Grilanc
3. Vojko Slavec

1975
1. Sonja Milič
2. Zdenka Hrovatin 

in Pavel Sedmak

1976
1. Sonja Miiič
2. Pavel Sedmak
3. Irena Tavčar

. 1977
1. Irena Tavčar
2. Senja Milič
3. Pavel Sedmak

tekmovanj'- v Pordenonu. Poleg te­
ga pa sem nastopil še na mednarod­
nih revija' v Velenju in Ljubljani 
ter na lepem številu manj važnih 
tekmovanj v naši deželi.*

»Kakšen, misliš, bo razvoj slo­
venskega kotalkanja po odprtju no­
vega kotalkališča na Opčinah?* 

«Nedvomno je nova ploščad velika 
pridobitev za naše društvo in za 
ves slovenski šport. Vendar s tem 
še niso odpravljeni vsi problemi. Se­
daj treniramo na odprtem, kar ni 
(najbolj prijetno v tem letnem času. 
Ko bi imeli na razpolago pokrito 
ploščad, bi se lahko bolje priprav­
ljali. Vendar pa je tudi v takih po­
gojih še dovolj dobre volje in pre­
pričan sem, da bomo tudi v prihod­
nji sezoni poželi veliko uspehov.»■ 

»Tehnična komisija italijanske fe­
deracije za hokej in drsanje te je 
pred nedavnim uvrstila v katego­
rijo «nazionali». Kako si sprejel to 
novico?*

«Tako visokega priznanja nisem 
pričakoval, zato sem ga bil tem 
bolj vesel. To priznanje pa mi daje 
še novega elana, da se bom še vest- 
neje pripravljal. V prihodnji sezo­
ni se bom skušal prebiti med prvo 
deseterico državne kategorije, kar 
ne bo lahko. Moj glavni cilj pa je 
osvojitev prvega mesta na tej lest­
vici, vendar bom moral še mnogo 
trenirati in se izpopolniti. To 'so že 
dolgoročni načrti, o katerih pa tre­
nutno še ne razmišljam.*

«Nazadnje bi te še vprašali, ali ti 
kotalkanje jemlje mnogo časa?* 

»Sedaj treniram trikrat tedensko 
in imam še dovolj prostega časa za 
študij in osebne hobije. Ko pa bo 
sezona v polnem teku, bom moral 
več časa posvetiti kotalkanju. Kot 
sem že dejal, mi volje ne manjka, 
zato bom storil, vse, da bom dosegel 
zastavljene dlje.*

in upam, da bom v teku leta 1978 o- 
pravila vse izpite ,ter tezo. Speciali­
zirala se bom v' namiznem tenisu 
in sedaj treniram na neki šoli, in 
moram delati referate o specifičnem 
vodenju treningov. Ko bom naredila 
tezo, se bom- lahko posvetila treni­
ranju pri matičnem društvu.

— Po zaslugi tekmovalnih obvez­
nosti veliko potuješ, saj si prepo­
tovala skoraj vso Evropo. Kakšne 
občutke imaš?

— Čeprav so dolga potovanja u- 
trudljiva, pa so te izkušnje zelo za­
nimive in navdušujoče, saj imam 
priložnost, da vidim nove kraje, da 

| spoznam nove ljudi, običaje, zgodo- 
j vino, arhitekturo.

— Še zadnje vprašanje. Kakšni 
so tvoji načrti za leto 1978 in sploh 
za bodočnost?

— V novem letu upam, da bom 
ohranila sedanjo formo in uspehe, 
še posebno se bom potrudila, da 
ponovno osvojim državni absolutni 
naslov. Aktivno nameravam nasto­
pati do leta 1979 in si želim, da bi 
nastopila na evropskem prvenstvu v 
Zahodni Nemčiji, na svetovnem pr­
venstvu v Koreji in bi se udeležila 
gostovanja državne reprezentance 
na Kitajskem.

—bs—

Triestina danes 
proti Mantova

Obeta se zanimivo in izenačeno srečanje
Šestnajsto kolo prvenstva tretje 

lige bo na sporedu že danes. To pa 
zaradi tega, da bodo lahko tudi no­
gometaši . preživeli novoletni večer 
v družini. Treština bo igrala doma 
proti Mantovi-, ki ima na lestvici e- 
nako število točk kot Tržačani. Obe­
ta se torej zanimivo in izenačeno 
srečanje. Tržačani bodo skušali na­
daljevati serijo zmag, ki se je za­
čela proti Padovi in nadaljevala v 
Veroni, Mantova pa bo v Trstu sku­
šala osvojiti vsaj točko.

Triestina bo nastopila tokrat konč 
no v popolnejši postavi. Še vedno 
bosta sicer odsotna Politti in An 
dreis, igrali pa bodo Dri, Franca 
in Pezzopane, ki je prestal dvote 
denskb kazen. Rahlo poškodovan je 
tudi vratar Bartolini, rezerva Val 
secchi pa bi ga v tem primeru u- 
strezno zamenjal. Postava bo to-, 
rej naslednja: Bartolini (Valsecchl), 
Berti, Lucchetta, Fontana, Pezzopa 
ne, Salvadori, Mitri, Trainini, Dri, 
Franca, Marcolini. *

Po tekmi z Mantovo bo Triestina 
nastopila ponovno doma proti vode­
čemu Juniorcasaleju, do konca pr­
vega dela prvenstva pa bo gosto-

SNEŽNE
RAZMERE

Pavel Sedmak

Velika planina 20 cm Lorenzago 0 cm
Krvavec 50 cm Agordo 0 cm
Kobla 15--30 cm Cortina d'Ampezzo .15 cm
Komna 95 cm Faloria 30 cm
Kranjska gora 35 cm Cristallo 30 cm
Martuljk 15 cm Tofana 30 cm
Zatrnik 40 cm Sedlo Falzarego 30 cm
Pokljuka 50 cm Lagazuoi 30 cm
Španov vrh 50 cm Malga Ciapela 20 cm
Pohorska vzpenjača 10 cm Marmolada 100 cmN
Predel 40 cm Misurino 35 cm
Mokrinje 50 cm Sappada 20 cm
Nevejsko sedlo 50 cm Pian del Cansiglio 40 cm
Koča Gilberti 80 cm San Vito di Cadore 10 cm
Forni Avoltri 10 cm S. Stefano - Cadore 10 cm
Forni di Sopra 15 cm Sedlo M. Croce
Stucrena 10 cm Comelico 20 cm
Pradibosco 40 cm Selva di Cadore 15 cm
Ravascletto 30 cm Pralongo 10 cm
Zoncolan 50 cm Sedlo Sella 20—40 cm
Sauris 35 cm Canazei 20--40 cm
Trbiž 30 cm M. di Campiglio 90 cm
Višarje 30 cm Moena 15—45 cm
Ovčja vas 30 cm M. Bondone 30—60 cm
Matajur 0 cm Predazzo 10—50 cm
Sedlo Chianzutan 0 cm San Martino
Piancavallo 40--80 cm di Castrozza 25—50 cm
Sedlo Pordoi 50 cm V igo di Fassa 25—40 cm
Auronzo 10 cm Sedlo Rolle 50 cm
Nevegal 25 cm Sedlo S. Pellegrino 50 cm

vala v Novari in sprejela v goste 
še moštvo Trenta. Trener Taglia- 
vini meni, da lahko Triestina dose­
že šest ali sedem točk, kar pomeni, 
da računa kar na tri zmage (do­
ma) in na neodločen izid v Novari. 
Če bi Triestini res to uspelo, bi bil 
potem cilj (uvrstitev med prvo dva­
najsterico) verjetno že dosežen.

A. K.

Šahovska panorama

Nov Korčnojev poraz
Trinajsta partija 28. decembra je 

prinesla nov Korčnojev poraz, že 
tretji zaporedoma. V približno e- 
naki, morda nekoliko slabši poziciji 
je Korčnoj napravil zaporedoma dve 
zelo težki napaki: brez povoda je 
dal najprej figuro, nato pa še da­
mo in se takoj vdal. Razlika se je 
torej nenadoma zmanjšala na samo 
dve točki v korist Korčnoja. Spasski 
ima sedaj v preostalih sedmih par­
tijah povsem realne možnosti, da 
izenači ali celo povede. Zlasti je to 
možno, ker je po nekaterih vesteh 
Korčnoj že pri 12. partiji kazal zna­
ke preutrujeno*.., nerazpolaženja, 
v-/nojevo! jenesti itd. Spasskemu se je 
torej posrečilo, da je svojega na­
sprotnika "-.pravil iz ravnotežja.

Holandska obramba 
Beli; Korčnoj Črni; Spasski
(Trinajsta partija dvoboja, Bograd,

28. 12. 1977)
l.c4 e6 2.Sc3 f5 3.g3 Sf6 4.Lg2 Le7 

5.e3 0-0 6.Sge2 c6 7.d4 d5 8.b3 Ld7
9.Lb2 Le8 lfl.SM Lf7 ll.Sd3 Sbd7 
12.Dc2 Tc8 13.c5 bS 14.b4 g5 15.Se2 
Lg6 16.h4 h6 17.hg5: hg5: 18.Se5 Lh7 
19.f3 bc5: 20,dc5: Se5: 21.Le5: Sd7 
22.Lb2 Lf6 2J.Scl4 Dd7. 24.f4 Tf7 25. 
0-0-6 a5 26.a3 ab4: 27.ab4: g4 
28.Lfl Ld4: 29.Ld4: e5 30.fe5: Se5: 
31.Ld3 Sf3 32.Lf5:?? Tf5: 33.Df5:?? 
Lf5:. Beli se vda.

VASJA PIRC'

ŠD POLET

, želi svojim članom, dobrotni­
kom in prijateljem mladine vse 
najboljše v novem letu.

Prav tako vošči še mnogo u- 
spehov vsem športnim društvom 
v zamejstvu in domovini.

Glasbeni ping-pong

V ponedeljkovi oddaji Radia Trst 
A «Glasbeni ping-pong» (od 15. ure 
do 16.30) bodo poleg običajnih na­
gradnih vprašanj na sporedu inter­
vjuji s predsedniki slovenskih šport­
nih društev in pregled najpomemb­
nejših tekmovalnih uspehov naših 
športnikov v letu 1977.

i
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Pinochetov,pohod'
General Pinochet bo skušal s »plebiscitom« dokazati, da 
Čilenci podpirajo njegov režim — »Koketiranje« z ZDA

OD NAŠEGA DOPISNIKA V MEHIKI

CIUDAD MEXIC(), '!8. dre. — Voditelj čilske države general 
Augusto Pinochet .je te dni »začel vojno« proti % državam 
— članicam Združenih narodov. Podal se je na svojevrsten 
križarski pohod proti vsem članicam svetovne organizacije, 
ki so s svojini glasom v generalni skupščini pred kratkim 
podprle resolucijo, ki obsoja fašistično diktaturo in zatiranje 
demokracije v tej latinskoameriški državi.

Diktator iz Santiaga je 
sklenil začeti svoj pohod z 
»državnim plebiscitom«, na­
povedanim za 4. januar, ko 
naj bi vsi Čilenci, starejši od 
18 let, izrekli svoje mnenje 
o omenjeni resoluciji ZN. 
Podprli jo bodo ali pa za­
vrnili oziroma izrazili neza-' 
upnico vojaški hunti in me­
todam, s katerinu vodi drža­
vo od septembra 1973. leta.

Vojaška vlada je skrbno in 
pravočasno pripravila vse, da 
bi se referendum sprevrgel 
v manifestacijo »splošne 
ljudske podpore« generalu 
Pinochetu in njegovim slu­
žabnikom oziroma v vse­
splošno obsodbo resolucije 
ZN in same Svetovne organi­
zacije zaradi njene čedalje 
bolj očitne diskriminatorske 
politike do svobodnega iti de. 
mokratičnega Čila. «

Kot poročajo iz SanLaga, 
bo udeležba v referendumu 
obvezna za vse državljane 
starejše od 18 let, vojska in 
policija pa bosta skrbno nad­
zorovali sezname in nasploh 
vedenje na voliščih. Kot je 
zapisal neki tukajšnji novi­
nar, bo to »glasovanje z br­
zostrelko uperjeno v hrbet«; 
v vzdušju stalne policijske 
ure, ki traja že od 11. sep­
tembra 1973. leta, v odsotno­
sti kdove koliko tisočev ubi­
tih, pogrešanih zajetih, pre­
gnanih in pobeglih rodolju­
bov, ki bi, če bi se jim le 
ponudila priložnost, imeli 
marsikaj povedati o takšnem 
Čilu.

Ker vse to dobro vemo, 
izid »referenduma« pa je mo­

goče uganiti brez posebnega 
razmišljanja, se neizogibno 
zastavlja vprašanje: zakaj se 
je Pinochet šele zdaj odlo­
čil za takšen manever in ma­
nifestacijo »monolitnosti« dr­
žave, ki ji stoji na čelu?

Zakaj v Čilu niso že prej 
organizirali referenduma 
takšne vrste, ko pa vemo, da 
Združeni narodi (pa tudi dru­
ge mednarodne organizacije) 
vsako leto sprejemajo reso­
lucije, ki obsojajo fašistični 
režim v tej državi in terjajo 
korenito spremembo njegove 
politike? '

Odgovor na ta vprašanja 
bi morali v prvi vrsti po­
iskati v novi, spremenjeni 
politiki Washingtona do La­
tinske Amerike, v nekaterih

AUGUSTO PINOCHET - 
Referendum z jasnim re­
zultatom

korakih, ki so jih opazili med 
drugim tudi v Združenih na­
rodih. Kajti za razliko od 
vseh prejšnjih let in vseh po­
dobnih situacij so ZDA to­
krat ne le stopile na stran 
večine v svetovni organiza- 
ciji, ki je obsodila fašistič­
no diktaturo v Čilu, temveč 
so sprejele tudi članstvo v 
redakcijski komisiji, ki je za 
generalno' skupščino pripra­
vila osnutek tega pomembne­
ga dokumenta.

General Pinochet, ki se je 
leta in leta uril v šolah Pen­
tagona in od leta 1973 sem 
najbolje izpričuje, kaj se je 
v njih naučil, se je tako zna­
šel v novem položaju, ki je 
terjal določeno preusmeritev 
In ustrezno protiakcijo. Tako 
zaradi zunanjega sveta (ki je 
bil vajen veliko boljšega »ra­
zumevanja« med Washingto- 
nom in Santiagom), kot zara­
di sil znotraj države, zlasti 
v vrstah pripadnikov armade, 
ki bi se utegnile upreti.

Doslej ni bilo posebno tež­
ko nadzorovati peščice neza­
dovoljnežev v Častniških uni­
formah in jih po potrebi 
spravljati s poti — s podti­
kanji, vohunjenjem, korupci­
jo ali likvidacijo, saj so ču­
tili oporo v vojaški in go­
spodarski pomoči in tihi pod­
pori velikega prijatelja in za­
veznika s severa.

Zdaj, ko je v ZDA prišlo 
do tako nepričakovanega in 
očitnega javnega preobrata, 
pa je bi) Pinochet potisnjen 
ob steno in prisiljen prve 
»protipožarne« ukrepe zago­
toviti drugod. Odločil se je 
za najprepros„ejše in najbolj 
zanesljivo sredstvo: za »refe­
rendum«, s katerim bo izsi­
lil jpodporo politiki, ki jo že 
več kot štiri leta vodi v Čilu.

Ti glasovi, s katerimi hun­
ta računa z zanesljivostjo, 
naj bi bili hkrati tudi odgo­
vor vsem v tujini — med te 
»komunistične agente in pro- 
pagatorje«, ki so se vrinili v 
Združene narode, tisk v San- 
tiagu zdaj prišteva tudi Ame­
ričane, ki so jih »zapeljali« 
in ki ne razumejo, da je čil­
ska stvarnost »neprimerno 
bolj demokratična«, kot se 
zdi njim.

Vse te dimne zavese pa so 
vendarle preveč prozorne, da 
ne bi bilo kristalno jasno, da 
januarski referendum v Čilu 
v resnici ne more pomeniti 
nobene alternative notranja 
in mednarodni politiki, ki se 
je od vojaškega udara 1973. 
leta in umora zakonito izvo­
ljenega predsednika AUende- 
ia uveljavila v tei državi Na­
sprotno: pripravili so ga in 
izvedli ga bodo tako. da se 
bo sprevrgel v popolno potr­
ditev diktatorskega režima in 
osebnosti, ki ga vodi.

SLOBODAN PAVLOVIČ

Ljjutljr in nravi
V Kanadi največ 
stavk

Moti se, kdor misli, da 
sta Italija in Velika Bri­
tanija prvi na seznamu de­
tel. v katerih je . največ 
stavk. Prva je Kanada, 
t saj tako kaže za lansko 
leto statistika, ki jo je oo- 
javila mednarodna organi­
zacija za delo (ILO) v 2e- 
nevi. Kanadsko gospodar- 
sivo je lani izgubilo zara­
di stavk po dva dni in če­
trt na vsakega zaposlene­
ga V Italiji je prišlo no 
2,2 dni stavk na posamez­
nika. na tretjem mestu pa 
je Avstralija, kjer je go­
spodarstvo izgubilo zaradi 
stavk poldrugi delovni dan 
na zaposlenega. Za temi 
detelami je precejšen pre­
sledek, zakaj Nova Zelan­
dija, ZDA. Finska m Irska 
S'' imele povprečno po en 
dan stavk. Na Japonskem, 
v Veliki Britaniji. Franciji 
in na Danslcem so zapo­
sleni stavkali po statistič­
nem povprečju pol delov­
nega dneva Manj kot pol 
ure so stali ob strojih de­
lavci v ZR Nemčiji, na Ni­
zozemskem, Švedskem m 
r Švici. Petinpetdeset in­
dustrijskih dežel, ki so po­
stale podatke, je izgubilo 
a letu 1976 skupno 109 mi­
lijonov delovnih dni. kar 
je za 10 mili ionov men j 
kot v letu 1976. Naiveč 
stavk je bilo v prometu, 
potem pa v rudarstvu, 
gradbeništvu In v proiz­
vodnji končnih izdelkov■

Astrologi o zvezdah
Leto gre h koncu, zače­

lo se bo novo, torej je 
spet (as za pogled v priho- 
unost. Ameriški astrologi 
napovedujejo to in ono, 
posebej se posvečajo veli­
kim imenom s Ulmskega 
platna Pravijo, da bo 
jilmski svet izgubil sredi 
in ob koncu leta zelo zna­
nega umetnika m slovečo 
umetnico. umetnik ie 
spravljal v smeh ves svet, 
spomin na igralkino lepo­
to pa se je ohranil vse do 
naših dni Elizabeth Tau- 
'.oi in Richard Burton sl.a 
se drugič ločila iv potem 
vsak po svoje sklenila no- 
vr zakonsko zvezo Astro­
logi so prebrali iz zvezd, 
di se bosta ta njuna zako­
na spet razdrla m da se 
bosta igralka m igralec, ni 
da se še vedno liuhita. po­
ročila še v tretje Barbra 
StreisanU se bo prvič od- 
jrravilo na veliko evrop­
sko turnejo in bo doseg­
lo presenetlnv uspeh Lju­
bezenska romanca britan­

skega prestolonaslednika 
Charlesa in neke hollijivo- 
odske igralke bo dvignila 
Precej prahu. Filmska 
igralka, slavna v petdese­
tih letih, se bo odločila za 
prostovoljno slovo od 'iv 
Ijenja. vendar jo bodo 
zdravniki rešili prav zad­
njo minuto. V zakonu Su­
he Loren in Carla PonVia 
škriplje čedalje močneje, 
zakonca se bosta za nekaj 
(asa razšla, vendar horo­
skopi ne napovedujejo lo­
čitve John Wayne bo do­
bil sredi leta med snema­
njem hud napad in ga bo­
do komaj rešili. BrinHte 
Bardot, katere kariera e 
v Evropi tako rekoč kon­
čana, bo dobila iz Hollg- 
u ooda ponudbo, ki jo bo 
sprejela. Tako praviio 
ameriški zvezdogledi.

Ostanki ladij
Grški arheologi, ki so se 

zbrali v prv’ vedi odpravi, 
da bi poiskali davno po­
topljene ladje, so našli ne­
daleč od južne obale Pklo- 
poneza ostanke trgovske 
ladje iz prvega stoletja 
pred našim štet tem Lad ja 
je peljala nekaj ton am­
for z vinom in oljem, po­
topila se je po vsej ver­
jetnosti v viharju Leži v 
globini 24 metrov Potap­
ljači so spravili na površje 
prve amtore. fotografirali 
pc, so tudi dobro ohranje­
ne ostanke davne jadrni­
ce V prihodnjih mesecih 
bo ista ekipa dvignila os­
tanke bizantinske burke, 
ki se le potopila v bližini 
f-poradov. dele helenskih 
ladij. ki jih ie odkril fran­
coski raziskovalec Cous­
teau v zalivu Pilos. m 'ad 
jo. ki je peljala umetniške 
predmete v Rim m se >c v 
prvem stoletju pred našim 
štit/em potonila blizu oto­
ka Antikitere.

Dedek Mraz 
kvartopirec

V Atenah in okolici je 
kakih 61)0 registriranih 
igralnic, kj jih nadzoru te 

'pOi-tia. ob slovesu stare­
ga teta po bodo Imdir ig­
rah na srečo tako rekoč' v 
vsaki hiši Podatek, dn :e 
letos kupil igralne karte 
nak drugi ali tretji Ate 
tiet — prodali so 16 mili­
jona garnitur ~ lepo zao 
kro‘i pred-tavn o m-Hki 
■strasti prebivalcev grške­
ga glavnega mesta Policija 
sicer trdi da bo z vsemi 
sredstvi zatirala hazardne 
igre vendar ii nožna ram 
razmer ne obeta m nosen 
nega uspeha, kajti ljubi-
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ielji igre z visokimi sta­
vami ubirajo spretno 
skrita pota. S prijavljeni­
mi igralnicami policija ba­
je nima veliko dela. Tam 
so stave omejene, igralce 
j", lahko nadzorovati. Te­
žave so drugod, zlasti v 
zasebnih stanovanjih, ka­
mor so se preselili strast­
ni ljubitelji igre na srečo. 
'Jam v eni noči . menjajo 
lastnika milijonske vsote, 
mm igrajo tudi s kocko. 
Bogati lastniki ladij vloži­
jo v tako igro v eni sami 
noči tudi milijon drahem. 
Policija te zbrala podatke, 
da se je lani v tem času v 
ravnih igralnicah in v. za­
sebnih stanovanjih selilo 
čez igralsko mho v druge 
roke vsai dve in pol mi­
lijarde drahem. Poseben 
oddelek atenske policUe 
ima pooblastila, da sme 
tudi Vre-, naloga preiskati 
stanovanja, če sumi. da v 
r jej igrajo na srečo Pri 
tem nima posebnega us ne­
ha. kajti Icoclcarii imajo 
svoje vohune in agente. 
Ob koncu leta ie igralcev 
no srečo dvakrat več Icot. 
sicer Lastniki stanovanj 
dobijo praviloma deset 
odstotkov od vseh vlog. 
Policiji ie doslej uspelo v 
glavnem le novince zaloH■ 
ti, pri prepovedani igri.

Viseči vrtovi
Ponovno so oživeli Šemi- 

ranjidini vrtovi, eno sed 
menh svetovnih čudes V 
bagdadskem parku Az Zn- 
toa so zgradili ponaredek 
vrtov, ki lih ie bil dat Ne 
bukadnezar urediti za svo­
jo ženo Semiramido N n 
zidovih, ki obrob!mio vr­
tove v štirih različnih vi ri­
val' in s skupno površino 
,;.b()0 lcvadiatnih metrov, 
stole keramični levt m ov­
ce Notranje stene zidov sj 
okrašene z risbami cvetic 
in drugih rastlin, k.i so ne 
knč; uspevale v vrtovih in 
z znači’nimi kaldejskinii 
oinamenti.

Vsak svoje vino
Pod geslom »Sam svoj 

vinogradnik« ponuiato na 
angleškem tržišču koncu 
irot. ki ga ob aodatku slad 
kot la m vode spremeniš 
m tako dobro vino. da go 
le malokdo toči od prisl 
nega« Poznavalci dobre 
vinske kapljice, ki so no 
skusili ta zvarek, govorno 
o okusu po kislih iabolkih 
Predsednik društvo hritan 
skib vinskih h > utrev ie de 
ial v tei zvezi, da se vino 
gradnikom m treba bati 
takšne konkui ence.

Ob Carterjevi turneji

Brez velikih ambicij
Ameriški predsednik se je včeraj od­

pravil iz Washingtona na pot, ki ga bo v 
desetih dnevih popeljala v šest držav: 
Poljsko, Iran, Indijo, Saudsko Arabijo, 
Francijo in Belgijo. V Teheranu se bo se­
stal tudi z jordanskim kraljem Huseinom, 
medtem ko so se govorice, da se bo v 
Riadu v Saudski Arabiji morda srečal tu­
di s sirskim predsednikom Asadom, tik 
pred odhodom na to turnejo polegle.

Zakaj je ta pot sploh potrebna, so pred­
sednika v sredo zvečer vprašali reporter­
ji štirih glavnih ameriških televizijskih 
mrež? Odgovor se je glasil, da gre za po­
membne države, ki jim bo predsednik 
sporočil »dobro voljo ameriškega ljud­
stva«, povrh pa bo o njih zvedel še kaj 
novega.

Nasprotniki so Carterja napadli kot 
»naivnega amaterja v zunanji politiki«, pri­
vrženci pa ga branijo kot prvega izvolje­
nega postvietnamskega predsednika, pod 
katerim »ameriški bombniki vseh II mese­
cev. odkar je prišel v Belo hišo, niso bom­
bardirali nobene države«, vohunska služba 
pa ni »poskušala ubiti nobenega tujega vo­
ditelja in strmoglaviti nobene vlade«, jtnf- 
my Carter ne trdi, da namerava na svoji 
turneji opraviti kakršnokoli vnaprej do­
ločeno delo, prizadeval pa si bo, kot pra 
vi sam, da bi v Teheranu dognal, pod 
kakšnimi pogoji je jordanski kralj Husein 
pripravljen ne samo zasebno, temveč jav­
no podpreti Sadata in Begina v njunem 
osamljenem pogajalskem prizadevanju.

Jimmy Carter potuje najprej na Polj­
sko — nekateri pravijo, da predvsem za­
to, ker je načrt za turnejo napravil Zbig- 
niew Brzezinski, predsednikov svetovalec 
za državno varnost, otrok povojnih polj­
skih emigrantov. Pred njim sta Poljsko 
obiskala že Richard Nixon in Gerald Ford, 
predsednika ilobdobja popuščanja«, Jimmy 
Carter pa hoče s svojim obiskom pred­
vsem dokazati, da se Amerika pod njim 
poskuša otresti čmo-belega gledanja na 
svet. Poljska je po Carterjevem opisu dr­
žava, ki je »tesno povezana s Sovjetsko 
zvezo«, hkrati pa prijateljsko razpoložena 
do Združenih držav Amerike, država, ki 
gospodarsko obsežno sodeluje z Zahodbrp, 
medtem ko je njena vlada — to je me­
rilo, ki .se ga Carter najbolj drži — »so­
razmerno pripravljena spoštovati verske 
in druge svoboščine«. Ameriški predsed­
nik pa v tem primeru ne kaže namena — 
kot je govoril med volilno kampanjo in 
po njej — da bi se »agresivno«, vendar z,

miroljubnimi sredstvi »izzivalno postavil 
po robu izključnemu sovjetskemu vplivu
v nekaterih državah«.

Kar zadeva Indijo, Carter ne skriva, da 
mu je všeč, da se ta »po prebivalstvu 
najmočnejša svetovna demokracija«, ki je 
bila prejšnja leta »morda pretirano« obr­
njena k Sovjetski zvezi, zdaj »vrača k 
nam in poskuša biti, bi. dejal, nevtralna«. 
V nasprotju s predhodnikoma pa Carter 
ob tej priložnosti ne bo obiskal Pakistana.

Nekateri 'komentatorji pričakujejo, da 
utegne ameriški predsednik v New Delhi­
ju dobiti novoletno darilo: privolitev In­
dije, da bo pristopila k sporazumu o ne­
širjenju jedrskega orožja.

Namen obiska v Parizu in Bruslju m 
jasno določen: predvideni so »dolgi pogo­
vori« s francoskim predsednikom, v Brus­
lju pa naj bi izrazil »ameriško podporo 
evropski gospodarski skupnosti in atlant­
ski zvezi«. Nekateri bolj cinični ocenjeval­
ci namigujejo, da je pravi Carterjev na 
men — podpreti francoskega predsednika 
pred volitvami, o katerih je še pred ne­
davnim prevladovalo mnenje, da utegnejo 
pripeljati na' oblast koalicijo levice:

Na vročem prizorišču Bližnjega vznoda 
— v Teheranu in Riadu, prestolnicah ob 
robu tega območja — čakajo ameriškega 
predsednika po vsej verjetnosti glavne 
konkretne naloge. ZDA imajo obveznosti 
do Irana in Saudske Arabije, ker slu tj 
dve državi v Caracasu pred desetimi dne-
vi izbojevali zamrznitev cen za nafto, ven 
dar to trenutno ni glavni problem. Wa- 
shington je spričo razhajanj v egiptovsko- 
izraelskih pogajanjih v Ismailiii ponovno 
sklenil, da se bo aktivno vmešal: že sredi 
januarja bo, kot so se ravnokar odločili, 
odpotoval Cyrus Vanče v Jeruzalem m se 
udeležil pogovorov zunanjih ministrov. Ker 
se ti pogovori nadaljujejo brez Kakršnih­
koli vidnih uspehov, si bo ameriška stran 
predvsem prizadevala pregovoriti vsaj kra­
lja Huseina, da bi se jih udeležil.

V sredo zvečer so Carterja vprašali, an 
ima turneja kak skupen cilj. Predsednik 
je vprašanje izkoristil za govor o svoji ne 
varno ogroženi prioriteti v domači ^politi­
ki. Povsod nas bodo spraševali, je dejal, 
kaj nameravamo ^"energijo, in dvomili bo­
do, ali bomo lahko ostali na vodilnem me­
stu v svetu, če energetskega vprašanja ne 
bomo rešili.

DRAG ISA BOSKOViC

Obsojena zaradi šestkratnega poskusa uboja
STUTTGART, 29. dec. — Policisti vodijo nazaj v zapor 25-letno zahodnonemško teroristko 
Veren« Becker, potem ko jo je vrhovno sodišče dežele Badvn-VVurlemberg obsodilo na 
dosmrtno Ječo, Obsojena Je bila zaradi šestkratnega poskusa uboja. Aretirali so Jo skopaj 
z Guntlierjem Sonnenbergom, domnevnim ubijalcem zveznega tožilca Siegfrieda Bubacka.

Telefoto: UPI

Sporna izhodišča
»Brandtova runda« — Za »politična« stališča o medna­
rodnih razvojnih vprašanjih — Brez bistvenih novosti
Dve veliki politični temi industrijskega dela sveta v letu 
1977 — zagotovitev nemotenega preskrbovan ja z energijo in 
oblikovanje dolgoročnega skupnega stališča do dežel v raz­
voju — sta v ZR Nemčiji močno odmevali. Deloma je bilo 
njuno vključenost v tekoče politično dogajanje čutiti v po­
udarkih. ki jih je bonska vlada namenila razširjenim progra- 
mom pomoči državam v razvoju (zaradi dozdevne »apoli­
tičnosti« v prihodnjem odmerjanju pomoči je doživela ostre 
napade krščansko-demokratske opozicije), deloma skozi ak­
tivno sodelovanje bonskih politikov in gospodarstvenikov v 
takolnienovani trllateralni komisiji (ZDA, laponske in Za­
hodne Evrope) in še posebej s sodelovanjem predsednika 
SPI) H iIIv ja Brandta v »neodvisni komisiji za mednarodna 
razvojna vprašanja« pri svetovni banki.

Vse tri oblike, Ki jih rie 
posredni udeleženci in tisti 
kj o njih pišejo, radi zao 
Krožijo v širši o'Kvir pogovu 
ra med Severom in Jugom 
so nedvoumno določene s 
potrebo razvitih kapnalisuč 
nib držav, da zagotovijo ne 
moteno obnavljanje -.edanje 
ga sistema mednan-lml- 
odnosov z manjšimi popra« 
Ki. ki naj bi »razumno« 
zmanjšali prepad med >oe
ma deloma sveta. V ten 
pogledu najbrž tudi or.
»Brandtove runde«, kakor so 
poimenovali prizadevanje za 
bližanje stališč o. Ključ-nin 
mednarodnih razvojnih vpra 
šanjih, m pričakovati oistve 
no novega.

Njeno vlogo je videti zlasti 
znotraj razvitega sveta, kjei
se zdi še vedno- aktualno 
vprašanje, kdaj se bodo 
puhlice o »darežljivosti bo 
satih« in »žrtvovanju za
nerazvite« umaknile stvarni 
presoji resničnega razmer 
ja med razvitimi, Ki skoz 

številne mehanizme -‘OvJadli­
jejo možnosti napredka v sve 
tu, in deželami v razvoju Ha 
je torej Brandtova komisija,

ki je nedavno zasedala v 
Bonnu in deluje zdaj leto 
in pol, opustila govorjenje o 
»pomoči« in se usmerila v 
razpravo o celovitem izbolj 
šanju položaja nerazvitih, so 
zahodni avtorji ocenili kot 
»psihološki« preboj, če ne že 
politični napredek, tn čepra-- 
si je komisijo zamislil teh 
nokratski ideolog Kapitaliz 
ma, predsednik svetovne ban 
ke Mc Namara, kot skupino 
»modrih mož«, kj naj bi pre 
Učevali sporna vprašanja 
predvsem z vidika delovanja 
sedanjega sistema, so širina 
problematike in udeleženci tz 
dežel v razvoju morali vne 
sti v pogovor nove prvine, 
komisija bi celo v kratkem 
izgubila ves svoj pomen, če 
bi se poskušala isment, 
zgolj na tiste točke v med 
narodnem gospodarskem n 
Sternu, ki zanimajo razvite 
kapitalistične države, zavrni 
la. pa bi vse tiste; ki so že 
bile na veljavnih mednaroo 
nih forumih (na orimet v 
Združenih narodih) spoznane 
kot sestavni del globalnega 
programa za povečanje enako 
pravnosti v razmerjih med 
različno razvitima deloma

Krajši pouk v SZ
Šolski programi bodo razbremenjeni pretežke in manj 
pomembne snovi — Več pozornosti vzgoji med šolarji

OD NAŠEGA MOSKOVSKEGA DOPISNIKA

MOSKVA, 29. dec. — Po danes objavljenem sklepu CK KP 
SZ ter sovjetske vlade bodo v prihodnje posvetili v sovjetskih 
šolah večjo pozornost delovni vzgoji učencev, hkrati pa bodo 
šolske programe razbremenili od pretežke in drugorazredne 
snovi. Do leta 198(1 bodo tudi nekoliko skrajšali šolski pouk, 
v zadnjih razredi!) desetletke za 4 ure tedensko.

V prvih treh razredih naj 
bi pouk ostal enako dolg, to

■je 24 ur tedensko, v 4. raz­
redu ga bodo podaljšali s 
24 na 27 ur, v 5. in 6. raz­
redu skrajšali za eno uro s 
30 na 29 ur, v 7. ga bodo 
skrajšali za 3 ure, z 32 na 29 
ur, v 8. razredu bo poslej 
trajal pouk 30 ur namesto 
34 kot doslej, v zadnjih dveh 
razredih v 9. in 10., (v neka­
terih republikah pa tudi 11.) 
pa 32 ur namesto dozdaj­
šnjih 36. V sklepu CK in vla­
de je rečeno, da je nujno 
odstraniti iz šolskih progra­
mov in učbenikov preveč te­
žavno in drugorazredno snov, 
da je potrebno nadzorovati 
šolsko obremenitev učencev 
ter ne pretiravati v domačih 
nalogah. V s, e to je v zvezi 
s pritožbami, ki jih je bilo 
slišati zadnja leta, da so sov­
jetski učenci preveč obreme­
njeni s šolskim programom.

V prvi vrsti pa je sklep CK 
KP SZ in sovjetske vlade us­
merjen k nadaljnemu širjenju 
delovne vzgoje učencev. Do­
slej ,sta šli za delovno vzgo­
jo od prvega do zadnjega 
razreda po dve uri tedensko, 
poslej pa naj bi šle v zad­
njih razredih (9. in 10 ter 
ponekod 11 razredu) po šti­
ri ure tedensko, kar bo šlo 
na rovaš drug;h predmetov. 
Za delovni' vzgojo učencev, 
naj bi čim bolj uporabljali 
posebne učne prostore po po­
djetjih; razne šolske delavni­
ce, kabinete in podobno. V 
sklepu CK in vlade je reče­
no, da bi veljalo 'uvesti pra­
kso, da bi imela vsaka sred­
nja šola svoje podjetje ali 
organizacijo ali kolhoz. Zago­
tovili naj bi tudi reden brez­
plačni prevoz učencev na me­
sta delovne vzgoje. '

V uradnem sklepu je re­
čeno, da je treba, vsesplošno 
spodbujati stremljenje učen­
cev, da se po končani srednji 
šoli zaposlijo v materialni

proizvodnji. Prav zato je tre­
ba poskrbeti za učinkovito 
delovno vzgojo in poklicno 
usmeritev učencev, upošteva­
je pri tem tista podjetja, or- 
ganizacije in kmetijska pose­
stva, ki so v neposredni bli­
žini šol.

V ZSSR so z letošnjim šol­
skim letom prešli na sploš­
no srednjo izobrazbo. Ta cilj 
si je že pred četrt stoletja 
zastavil 19. kongres sovjet­
ske partije, nameravali pa 
so ga dokončno uresničiti že 
v prejšnji, 9. petletki, do leta 
1975. V lanskem šolskem le­
tu je bilo v ZSSR 46,4 milijo­
na učencev splošno izobra­
ževalnih šol. Večina, to je ka­
kih 65 odst., jih je po konča­
nih osmih razredih končala 
še dva zadnja razreda deset­
letke, kakih 9 odst. pa jih 
je desetletko dokončalo v ve­
černih šolah.

Ostali učenci se po končani 
obvezni šoli vpišejo bodisi na 
specialne srednje šole ali na 
poklicno tehnična učitelji­
šča: v slednjih je v lanskem 
šolskem letu študiralo 3,5 mi­
lijona učencev, v s.rednjih šo­
lah pa 4,6 milijona (od tega 
največ, nad 660.000, na kme­
tijskih, nato na ekonomskih 
L- 636.000, strojniških — 
569.000 in gradbenih — 
441.000). Zanimivo pa je, da 
na univerzah, kamor se učen­
ci vpišejo po končani deset­
letju, študira več mladine kot 
na srednjih šolah: v lanskem 
šolskem letu je na sovjet­
skih univerzah študiralo 4,9 
milijona študentov.

Tako prihaja do določene­
ga nesorazmerja: med kvali­
ficiranimi delavci (v lanskem 
šolskem letu je bilo v poklic­
no izpopolnjevanje po pod­
jetjih, organizacijah in kol­
hozih vključeno 34,1 milijona 
delavcev) in inženirji je ču­
titi pomanjkanje srednjih ka­
drov. Z neko anketo, ki jo 
je centralrja statistična up­

rava izvedla v 240 sovjetskih 
podjetjih, so npr. ugotovili, 
da 69 odst. inženirjev nered­
ko opravlja posle tehnikov, 
strojepisk, kurirjev, delovodij 
ali drugih srednjih kadrov: 
kar 30 odstotkov anketira­
nih jemlje to tretjino delov­
nega časa, osmim odstotkom 
pa polovico.

Verjetno je bil tudi to eden 
izmed razlogov, da so s po­
sebnim sklepom CK KP SZ 
in vlade sklenili spodbuditi 
delovno vzgojo sovjetskih . 
učencev. V sklepu je sicer 
rečeno, da so v dejavnosti 
srednjih izobraževalnih šol 
»bistvene pomanjkljivosti«, .da 
v današnjih pogojih delovna 
vzgoja in poklicna usmeritev 
učencev ne ustrezata .narašča­
jočim zahtevam proizvodnje 
in znanstveno-t.ehničnega na­
predka, da mnogi maturanti 
vstopajo v življenje brez po­
trebne delovne priprave in da 
imajo težave pri vstopanju na 
delo v gospodarstvu. Šolski 
programi so, kot pravi uradni 
sklep, preobremenjeni z od­
večno informacijo ter drugo­
razredno snovjo.

Zato naj bi poslej v mla­
dih bolj vcepljali ljubezen 
do dela, globoko spoštuvanje 
do delovnih ljudi in »priprav­
ljenost, da se zaposle v sfe­
re materialne proizvodnje«, 
hkrati pa .jih sistematično se- 
znanjati z notranjo in zuna­
njo politiko KP SZ ter sov­
jetske države, jih. vzgajati v 
brezmejni vdanosti domovi­
ni in komunistični partiji ter 
v nepomirljivost.i do buržo­
azne ideologije in morale.

Sklep partijskega in vlad­
nega vrha tudi predvideva 
določene materialne izboljša­
ve v sovjetskih šolah: med
drugim naj bi v letih 1978 do 
1983 za vse učence osemletk 
in srednjih šol uvedli tople 
malice. Hkrati pa naj bi tudi 
moralno spodbudili učitelje. 
Po zgledu »ljudskih umetni­
kov«, ki obstajajo že vrsto let, 
in »ljudskih' zdravnikov«, ki 
so jih uvedli pred meseci, 
naj bi uvedli še časten .naziv 
»ljudski učitelj«, ki ga bodo 
podeljevali najboljšim vzgo­
jiteljem.

TIT DOBERSEK

Sprava s Tamilci?
Srilanška vlada se skuša po vsem sodeč pobotati s ta­
milsko manjšino — Delitev oblasti tudi v enotni državi

POSEBEN TANJUGOV DOPIS
COLOMBO, 29. dec. — Vlada v Sri Lanki je ponudila »po­
polno amnestijo« za vse Tamilce, uslužbence in učitelje, ki so 
na lastno pest zapustili državno službo in iz južnih krajev šli 
v begunstvo na sever države — po pregonih in izgredih, ki 
so.se vrstili pred meseci. To je prva konkretna vladna akci­
ja. ki ima za cilj ustvariti »politično ozračje« za bližnja poga­
janja Sever—.lug o ureditvi »tamilskega vprašanja« v Srt 
Lanki.

sveta. To velja za politiko 
preskrbovanja s surovinami 
in zmanjšanja nihanja njiho­
vih cen na svetovnem trži 
šču, toda tudi za spremlje­
valne dolgoročne ukrepe, ki 
naj bi povečali sposobnost 
nerazvitih držav v predelova 
nju surovin in nitreišem 
vstopanju v mednarodno de 
litev dela z večjim deležem 
v svetovni industrijski proiz 
vodnji. To navsezadnje velja 
za vprašanja prenašanja teh 
nologije, s pomočjo l^gtere še 
naprej drži razviti aapitali 
stični svet ključe razvoja v 
rokah.

Toda če predsednik soci­
alistične internacionale govo 
ri o nujnosti globalne uredil 
ve in je to. merjeno s po 
prečjem konservativnega oz 
račja v ZR Nemčiji, ocen,je 
no kot napredek, gre še ved 
no za ureditev, v kateri na' 
bi se popravljala strukturna 
nasprotja sodobnega kapiia 
lizima, oziroma kot pravi 
predsednik ZR Nemčije Sene 
el, »ogrožajoča nasprotja« in 
»daljnosežne stranpoti« v 
tehnični in industrijski pro 
izvodnji. Za izhodišča tore; 
gre: kapitalistični svet razvi­
tih še vedno razmišlja o nuj 
nosti zmanjšanja rasti in' so 
di, da bi industrializacija se 
danjega nerazvitega dela sve 
ta povečevala strukturne raz 
korake v mednarodnem »o 
spodarstvu. In še drugače 
razvoj naj Oi v resnici glo 
balno načrtovali, toda ne ta­
ko, da bi se povečala konko 
renčnost, na tržišču industrij 
skih izdelkov in bi se s tem 
objektivno povečeval pritisk 
na tržišče surovin 'n en«,- 
gije. MOJCA DRCAR-MURKG

Približno 3 milijone Tamil- 
cev od vsega 14 milijonov pre­
bivalcev otoka se že leta in 
desetletja počutijo kot '»dru­
gorazredni državljani« zaradi 
diskriminacije, nepriznavanja 
tamilskega jezika in zapostav­
ljanja v gospodarskem razvo­
ju in pri zaposlovanju. Pod 
pritiskom sinhalske večine so 
se Tamilci že pred leti poli­
tično združili v enotno »osvo­
bodilno fronto« (TULF), kate­
re uradna zahteva se omejuje 
na razdelitev otoka na dve lo­
čeni državi oni roma na ustano­
vitev tamilske »elame« (repub­
like).

Nacionalistični izgredf po 
vsej Sri Lanki, ki so se vr­
stili avgusta in septembra, so 
bili najhujši v tridesetih le­
tih, odkar obstaja neodvisna 
Sri Lanka. Več kot 500 ljudi, 
skoraj sami Tamilci, je bilo 
mrtvih ali ranjenih v tej ne­
zaslišani gonji in nacionalis­
tičnih izgredih. Približno 
100.000 Tamilcev je zato z juga 
krenilo po negotovi poti be­
gunstva na sever države in za­
pustilo službo. Hkrati pa so 
begunci tudi zavrli delo mno­
gih državnih ustanov, bolniš­
nic, šol in poštnih služb.

Po oceni tiska gre za »obo­
jestransko privolitev« vladajo­
če združene nacionalne stran­
ke (UNP) in vodilne opozicij­
ske stranke Tamilcev, da se­
dejo za. konferenčno mizo in 
urede »tamilsko vprašanje« 
Neurejen problem mednacio­
nalnih odnosov med tamilsko 
manjšino (indijskega porek 
la) in sinhalsko večino (dra 
vidsko) obremenjuje politične' 
razmere v Sri Lanki že stolet­
ja. Ugodnejši položaj Tamilcev 
v časih britanske kolonialne 
uprave (90 odstotkov oficir­
jev, 80 odstotkov učiteljev, 
skoraj 100 odstotkov državnih 
uslužbencev in davkarjev) je' j 
izzval »spontano reakcijo« sin j 
halske večine neposredno po 
uveljavitvi neodvisnosti, ko 
so sinhalski jezik po ustavi 
priznali kot edini uradni je 
zik v državi.

V najbolj težavnem položa- 
ju pa so se znašli Tamilski de 
lavci na čajevih plantažah Bilj 
so diskriminiranj v vseh pra 
vicah, od tega, da niso smel) 
voliti, pa do prejemanja manj 
šega zaslužka zaradi nr-p<•>)<» 
nih državljanskih pravic. Niti

ena cejlonska vlada — na kr­
milu države so se izmenoma 
vrstile skupine združenih na­
cionalistov in stranke svobo­
de —- pa ni imela »posluha« 
za tamilske zahteve po enako­
pravnosti, tako kot so podob 
no odklonilno stališče imele 
stranke levice: socialisti in
komunisti. Tudi »levi ekstre­
misti« iz poraženega »mladin­

skega gibanja«, angažiranega 
okoli poskusa oboroženega 
upora leta 1971, so zavrnili, 
podporo Tamilcev, da se ne bi 
»kompromitirali« zaradi sode­
lovanja z njimi.

Velika omaga zdajšnjega 
premiera na parlamentarnih 
volitvah, ki so bile poleti, pa 
omogoča stranki nacionalis­
tov, da mimo takih »naciona-^ 
lističnib oddaljevanj« poišče' 
svojevrsten kompromis s ta­
milskimi voditelji. Čeprav se 
pogajanja še niso začela, je 
očitno, da ne bodo potekala 
okoli delitve države, temveč 
okoli delitve oblasti in funk­
cij med strankami.

BOŽO RAFAJLOVIC

Neodvisni 
Zaire „v zakupu"

Zahodnonemška družba Otrag »za­
kupila« 100.000 km2 zairske zemlje

NAIROBI, 28. dec. — Se zadnji upi vznemirjene Af­
rike. da gre pri tolmačenju pogodbe med vlado Zaira 
in zahodnonemško družbo Otrag za »nesporazum« ali 
»pomanjkljivo tolmačenje«, so se zadnje dni razblinili 
ob resnici, da je sama družba' priznala, da je vzela v 
»zakup« večje ozemlje Zaira.

Zahodnonemška družba, ki se ukvarja z izdelova­
njem raket, uporabnih v kar najširše namene, je lani 
vzela v zakup nic manj kot 100.000 kvadratnih kilome­
trov ozemlja v zairski pokrajini Shabi, bivši Katangi, 
za svoj poligon. Sporazum so leto dni varovali (jot naj­
večjo skrivnost, potlej pa je v začetku oktobra ena od 
kopij prišla na dan In presenetila in ogorčila Afriko. 
Nekateri členi pogodbe zagotavljajo zahodnonemški 
diužbi absolutno lastnino nad ozemljem in celo nad 
usodo ljudi, ki tam žive, in ji dajejo pravico, da prak­
tično počne, »kar ji pride na misel«.

»Prvič je pravno suverena država ne le prepustila 
del svojega ozemlja za gradnjo tujih oporišč, temveč 
je tudi vso svojo suverenost nad velikim delom last­
nega ozemlja prepustila tuji sili, ki tako postaja last- 
mk in absolutni gospodar,« Je rečeno v beli knjigi na­
rodnoosvobodilne fronte v Kongu (FLNC), ki se bojuje 
proti vladi predsednika Mobutuja.

Družba Otrag je očitno še sama presenečena, kako 
je prišla njihova skrivnost na dan, pa tudi zaradi ogor­
čenja, ki ga je to izzvalo v svetu. Poskušala je nekoli- 
kanj »pojasniti« vso stvar in dokazati, da so njene ra­
kete* »v miroljubne in razvojne namene«. V intervjuju 
v ugledni Reviji »Afrika« je predsednik Otraga Lutz 
Kayser po mnenju afriške javnosti »bolj slabo pojasnil 
stvar«, pravzaprav je še povečal bojazen afriških na­
rodov.

Kayser ni mogel izpodbiti niti ene od navedenih 
trditev, potrdil je, 'da taka pogodba obstaja in tudi 
grozljive klavzule »o preseljevanju prebivalstva po 
potrebi« ter o »neodgovornosti za škodo in ogrožanje 
ekološkega ravnotežja«. Prav tako tudi ni zanikal mož­
nosti, da bi rakete, ki jih izdeluje njegova firma, upo­
rabili v vojaške namene in za Izstreljevanje jedrskih 
nabojev. DEJAN DJORDJEVIC



PRIMORSKI DNEVNIK IZBOR IZ DELA 31. decembra 1977

Dinar v letu 1977
Precejšnje spremembe v primerjavi z lanskim letom — 
Slabe posledice notranje inflacije za izvoz in turizem

LJUBLJANA, 29. dec. — Danes bodo še zadnji« v lem letu 
v Narodni banki Jugoslavije določili tečaj dinarja v primer­
javi z drugimi denarji. Razlik s tečajem, ki je bil objavljen 
v torek, najbrže ne bo toliko, da ne bi mogli že zdaj Izra­
čunati, za koliko je v letošnjem letu naš dinar v primerjavi 
z drugimi valutami izgubil oziroma pridooil na vrednosti.

Ce primerjamo zdajšnji 
srednji tečaj dinarja, z onim, 
ki je velja) 30. decembra la­
ni, potem vidimo precejšnje 
spremembe, iz te primerjave 
vidimo, da se je v letošnjem 
letu dinar v primerjavi z Ja­
ponskim jenom pocenil ozi­
roma zgubil na vrednosti kar 
za 23 odstotkov, v primerjavi 
s švicarskim frankom se je 
pocenil zv 20,1 odstotka, z za- 
hodnonemško marko za 11,8, 
z avstrijskim šilingom za 10,8, 
v primerjavi z britanskim 
funtom za 10,7, z avstralskim 
dolarjem za 9.2, z belgijskim 
frankom za 9,1, z nizozem­
skim guldnom za 7,5, s fran­
coskim frankom za 4,8, s ku 
vajtskim dinarjem za 2,6 od­
stotka, z iraškim dinarjem za 
1,8, v primerjavi z ameriškim 
dolarjem pa se je pocenil za 
1,7 odstotka.

Razmerje dinarja do grške 
drahme se v tem letu ni spre­
menilo, nasprotno pa se je

zlasti v primerjavi z denarji 
nekaterih turističnih držav v 
letošnjem letu dinar podražil. 
Tako je bil v primerjavi z 
dansko krono za 0,1 odstotka 
dražji, v primerjavi z Italijan- 
sko liro za 1,5 odstotka dra­
žji, z norveško krono za 0,3 
dražji, s finsko marko za 6,9 
odstotka dražji, s kanadskim 
dolarjem za 7,2 odstotka dra­
žji, s švedsko krono za 12,4 
odstotka dražji, v primerjavi 
s špansko pezeto pa celo za 
16,6 odstotka dražji.

Spremembe tečaja so bile 
do nekaterih pomembnejših 
valut letos večje, kot so bile 
v lanskem letu. Tako se je na 
primer dinar v primerjavi z 
nemško marko lani pocenil za 
10,4 odstotka, letos pa se Je 
pocenil za 11,8 odstotka, v pri­
merjavi s švicarskim fran- 

jkom se je lani pocenil za 8,6 
odstotka, letos pa za 20,1 od­
stotka, medtem ko je letošnji 
uradni jugoslovanski ■ upad

Prednost za 
prednostne načrte
Za dejavnosti posebnega pomena bo drugo 
leto treba združevati več denarja kot doslej
LJUBLJANA, 29. dec. — Razen v podružnici Ljubljan­
ske banke Novi Sad, kjer bodo konstituiranje temeljne 
banke LB za to območje opravili 9. januarja, so drugje 
temeljne banke LB že ustanovili. Zadnji tak ustanovni 
zbor je opravila Ljubljanska banka, gospodarska banka 
Ljubljana, h kateri so se pridružile šc podružnice Ko­
čevje, Ribnica in Kamnik ter enoti LB Skopje in Pri­
ština, v ustanavljanju.

Ko je sinoči izvršilni odbor Ljubljanske banke, cen­
trale razpravljal o konstituiranju bank ter o pripra­
vah za ustanovni'zbor Ljubljanske banke — združene 
banke, je ugotovil, da se bo v združeno delo vključilo 
20 temeljnih bank. Sklep o tem so namreč sprejeli med 
drugimi tudi ustanovitelji Kreditne banke Maribor, Ko- 
perske kreditne banke in Podravske banke Koprivnica, 
ki je bila doslej članica Zagrebške banke. Ustanovni 
zbor združene Ljubljanske banke bo, tako je sinoči po­
trdil izvršilni odbor LB, 12. januarja prihodnje leto.

Med priprave za ta zbor sodi tudi tehtanje predloga 
dogovora članic temeljnih bank, ki se nanaša na uresni- 
čevijijje načrtov članic bank v okviru združene banke 
za jeto 1978. Predlog dogovora je šel nekajkrat čez sito 
in obstajala je resna nevarnost, da bi v ta dogovor po­
tisnili vsemč>gc*eJ~.oa. abvfet v k&jfcretijtti številk^«a 
naložbe v to ali ono Višjo,! kanUjetpo podjetje, regijo, 
pa ceilo tja do konkretnih obvez za prednosti pri pro­
daji določenih potrošnlh dobrin.

Tudi z ustanovnih zborov temeljnih bank so pri­
speli novi predlogi za popravek dogovora o planu za 
1978, ki Jih je izvršilni odbor sinoči večidel upošteval. 
Za ta zadnji pretres pred obravnavo predloga na usta­
novnem zboru združenja LB je prispelo za 14 strani 
predlogov oziroma sprememb.

Za 1978 ocenjujejo, da bo na voljo 22 odstotkov več 
sredstev, kar bi bila zadovoljiva osnova za sodelovanje 
bank pri predvidenih projektih. Do večjega potenciala 
bo moč priti s krediti Narodne banke in s krediti v 
tujini. Načrti so izraziteje obrnjeni k prednostnim de­
javnostim, za katere prihajajo konkretni projekti na 
mizo šele sedaj. Zanje bo potrebno združevati več de­
narja kot smo ga bili vajeni sedaj, to pa pomeni, da 
bo tudi prišlo do večjega prelivanja denarja. Prav goto­
vo zasluži vsaka naložba temeljito preverjanje, še po­
sebej zato, ker se že množijo očitki članic temeljnih 
bank, da je obseg združevanja previsoko načrtovan. No, 
zadnjo besedo o taki politiki bo dal ustanovni zbor 
združene LB. Po sedanjih znakih se v združenem delu 
še vse preveč zanašajo na kreditiranje bank, premalo 
pa se razrašča težnja po združevanju denarja za nalož­
be prek dohodkovnih odnosov. Sicer pa se bo v pri­
hodnje dogovor o konkretnih zadevah oblikoval od 
projekta do projekta, se pravi, da bodo pri združeva­
nju denarja za konkreten projekt članice bank same 
odločale, pač glede na svoj interes. Primerov uspešnega 
združevanja je bilo nekaj tudi že doslej.

FRANJO KRIVEC

vrednosti dinarja do ameri­
škega dolarja in avstrijskega 
šilinga približno enak.

Kljub tem spremembam te­
čaja pa so bile te spremem­
be vendarle prenizke, da bi 
odstranile slabe posledice no­
tranje inflacije na konku­
renčno sposobnost jugoslo­
vanskega blaga pri izvozu na 
tuje trge, oziroma prenizke, 
da bi v večji meri privabile 
v Jugoslavijo turistični denar. 
V letošnjem letu so se nam­
reč pri nas cene na drobno, 
s katerimi večkrat merimo 
stopnjo inflacije, povečale za 
okrog 15 odstotkov. To pa je 
večje povečanje, kot se je po­
cenil dinar v primerjavi z de­
narji držav, ki sc za naš izvoz 
najpomembnejše, še zlasti 
ker je bilo to razmerje med 
letom še bolj nespodbudno, 
kot je zdaj v decembru.

Večje izvozne zavzetosti ni­
so mogli spodbuditi niti s 
16,80 milijarde dinarjev, koli­
kor naj bi jih letos po načrtu 
izplačali za izvozne spodbude, 
saj se je .etos jugoslovanski 
izvoz povečal zneskovno le za 
okrog 6 odstotkov, in je potem, 
takem realno nižji, kot je bi) 
lani.

IUA POPIT

V A C žice bo 
odslej dovoli

V jeseniški železarni dela nov obrat za pro­
izvodnjo posebne vrste varilne žice

JESENICE, 29. dec. — Ta teden so po tritedenskem 
poskusnem obratovanju v jeseniški železarni uradno 
izročili namenu novo napravo za proizvodnjo elektrod­
ne žice za varjenje v zaščitni atmosferi, znane pod 
imenom VAC.

S tem so v tozdu Zičarna v železarni naredili korak 
naprej v prizadevanjih za izboljšanje kvalitetnega asor­
timenta svojih izdelkov, hkrati pa jugoslovanskemu 
tržišču zagotovili popolno pokrivanje zahtev po tem 
materialu.

Celotna investicija- Je veljala 29 milijonov dinarjev. 
Pri tem je šlo 14 milijonov za uvoz opreme — švedske 
firme ESAB — ostalo pa za carinske dajatve, stroške 
postavitve, dodatna dela in material ter naprave doma­
čih dobaviteljev.

Namesto predvidenih dveh mesecev, so za montažo 
porabili le pet tednov. Uspešno je bilo tudi prvo testi­
ranje strojev, tako da so štirinajst dni po končani 
montaži že proizvedli prve količine žice na novih na­
pravah. Po manj kot dveh mesecih od začetne montaže 
so bile vse naprave v preizkusnem obratovanju in po 
desetih dneh enoizmenskega dela skorajda ni bilo več 
zastojev pri delu. Računajo, da bodo že v januarju 
pričeli s troizmenskim obratovanjem.

žica VAC bo imela pomemben delež pri doseganju 
boljših finančnih rezultatov železarne. Njena prodajna 
cona je trenutno med 20 in 26.000 dinarjev za tono, to­
rej sodi po ceni v zgornji razred proizvodov jeseniške 
železarne. Že dosedanja proizvodnja je ob razmeroma 
nizki produktivnosti predstavljala pomemben vir aku­
mulacije, občutno višja produktivnost' na novih na­
pravah pa bo zato prinesla še ugodnejše rezultate.

Na novih napravah naj bi letno proizvedli 2.500 con 
VAC žice ter tako vsaj do konca tega petletnega obdob­
ja zadostili vsemu povpraševanju na našem trgu in 
sicer glede količine in kvalitete. S tem uvoz, ki je v 
zadnjih dveh letih presegel že 2.000 ton /in za kar je 
šlo najmanj dva milijona dinarjev, ne bi bil več po­
treben. VLASTA FELC

Kdor se odloči, se vrne
Maribor in občine podravske regije obetajo do leta 1980 okoli 20 tisoč no­
vih delovnih mest — na tujem pa imajo okoli 22 tisoč svojih rojakov
Kadar kdo omenja v gospodarski ali politični razpravi mesto Maribor, misli bolj ali manj 
avtomatično na njegovo industrijo. Maribor daje delovna mesta zares skoraj štirim petinam 
vseh, ki so zaposleni v petih občinah podravske regije (vanjo štejejo še Lenart, Ormož, 
Ptuj in Slovenska Bistrica). Pričakovati bi torej bilo, da bo industrijsko središče Maribor 
lahko v svojih tovarnah ali pa v obratih, ki jih bo zgradilo tam, kjer so še proste delovne 
roke, postopoma zaposlilo vse, kar išče zaslužka v regiji. To bi bile nekakšne predstave — 
resničnost pa je znatno bolj zapletena. Kakor za iskalce zaposlitve, ki pridejo na sveže iz 
šol, tako za zdomce, ki bi se hoteli (spet) »usidrati« v Mariboru.

PRIZORI KOT TALE NA MEJNEM PREHODU V ŠENTILJU SE MED PRAZNIKI 
VRSTIJO IZ DNEVA V DAN

Foto: Dokumentacija »Dela«
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Le uhietne jelke
Sarajevčani so sklenili, da za en dan življenja ne bodo 
žrtvovali tisoče smrekic -1030 delovnih mest za zdomce

OD NAŠEGA SARAJEVSKEGA DOPISNIKA

SARAJEVO, dec. — Večina Sarajevčanov se je že odločila, kje bo praznovala prihod novega 
leta. Mesto so okrasili s tisočimi pisanimi žarnicami, čestitkami, snežinkami in drugimi sve­
tlečimi okraski.

Otroci že čutijo dih priha­
jajočega novega, leta, saj jih 
v Pionirski dolini, sarajev­
skem otroškem zabavišču, že 
obiskuje dedek Mraz. Po na­
ročilu delovnih organizacij jih 
osemkrat dnevno razvedri s 
posebnim sporedom in ob­
dari s priložnostnimi darili.

Odrasli so te dni že skoraj 
povsem opustošili novoletni 
sejem na skenderijskem raz­
stavišču, kjer so kupovali od 
čevljev po znižanih cenah do

Prevajalski
Slovensko društvo simultanih in konsekutivnih tolmačev 
šteje triintrideset članov — Posebna smer tega študija?
LJUBLJANA, 29. dec. — Nedvomno poklic tolmača dobiva ve­
dno večjo veljavo tudi pri nas, saj so jugoslovanski tolmači 
sodelovali ln sodelujejo na večini srečanj politikov, znan­
stvenikov, gospodarstvenikov in drugih, ki Jih je v Jugosla­
viji zaradi naše odprtosti vedno več. število ljudi, ki se poklic 
no ukvarjajo s simultanim ln konsekutivnlm tolmačenjem, se 
je v zadnjih nekaj letih povzpelo na devetdeset.

Za dobro opravljanje po­
klica tolmača ni potrebno le 
popolno obvladanje tujega 
jezika, pravijo ljudje, ki se 
s tem ukvarjajo, marveč tu­
di široko znanje z različnih 
področij ter poznavanje teh­
nike prevajanja. Ta slednja 
je namreč različna pri simul­
tanem in konsekutivnem ozi­
roma posledičnem prevaja­
nju. Medtem ko simultani 
prevajalec posluša govornika 
v kabini, ločen od drugih, in 
prevaja stavek za stavkom, 
pa si mora konsekutivni pre* 
vajalec zapomniti govor v ce­
loti in ga šele nato prevesti.

Slovensko društvo simulta­
nih in konsekutivnih tolma­
čev šteje sedaj 33 članov,, ki 
»o prišli predvsem iz vrst 
diplomantov Filozofske fakul­
tete. Pri nas nimamo poseb­
nih šol, ki bi poklicnim tol- 
mačem dajale ustrezno stro­
kovno znanje. Bodoči preva­
jalci hodijo zato na podi­
plomsko izobraževanje v Pa­
riz, Rim, London in druga 
mesta, kjer so prav za to 
namenjeni oddelki na viso­
kih šolah. Denar za tak štu­

dij dobijo iz sklada Borisa 
Kidriča ali pa si pomagajo 
na kak drug način, na pri­
mer, da si šolanje plačajo 
sami. Zaradi vedno večjega 
števila študentov, ki se žele 
izpopolniti za konferenčne 
prevajalce, tudi na ljubljan­
ski Filozofski fakulteti, raz­
mišljajo, da bi v tretjem in 
četrtem letniku študija tujih 
jezikov uvedli novo smer za 
nepedagoški študij, kjer bi 
posebno pozornost posvetili 
prav usposabljanju študentov 
za poklicne prevajalce.

K temu, da se je tudi slo­
venščina uveljavila kot kon­
ferenčni jezik v naši državi, 
je mnogo pripomoglo tudi 
Slovensko društvo simultanih 
in konsekutivnih tolmačev. 
Pa ne le na konferencah, sre­
čanjih znanstvenikov različ­
nih strok in kongresih, tudi 
pri dvostranskih pogovorih 
naših delovnih organizacij s 
tujimi poslovn mi partnerji 
so potrebni dobro strokovno 
usposobljeni prevajalci, če 
naj sporazumevanje poteka 
hitro, natančno in brez za­
dreg, Prevajalci, ki so včla­

njeni v društvo, delajo na 
devetdesetih odstotkih kon­
gresov, ki jih pripravi slo­
venski center za organ zacijo 
kongresov. Pri dvostranskih 
pogovorih naših delovnih or­
ganizacij z inozemskimi fir­
mami pa sodelujejo le pri 
slabi polovici tak.h stikov, 
pri vseh drug ih pa preva/ajo 
ljudje, ki včasih niso dovolj 
strokovno usposobljeni za ta­
ko delo.

Poleg dvigovanja strokovne 
usposobljenosti poklicnih tol­
mačev in uveljavljanja tega 
poklica pri pas, si bodo ju­
goslovanski tolmači v prihod­
nje prizadevali tudi za včla- 
njenje v mednarodno združe­
nje konferenčnih tolmačev.

Ekipa dveh simultanih pre­
vajalcev dobi v Jugoslavija 
za svoje delo 1500 dinarjev na 
dan, za konsekutvne tolma­
če pa je enotno določen zne­
sek .300 dinarjev na uro. 'Če­
prav se zde ti zneski precej 
visoki, pa prevajalci menijo, 
da bi morali vendarle' upo­
števati, da je večina večjih 
mednarodnih srečanj v apri­
lu, maju, septembru in ok­
tobru. V drugih mesecih pa 
simultani prevajalci tolmači 
jo tudi dvostranske pogovo­
re in s’ tako zagotovijo bolj­
ši zaslužek.

VERA AVSIC

Vojne in miru po 140 dinar- 
jev. Skrbi pa jih še, ali bo­
do trgovine z'a praznike kaj 
bolje založene kot običajne 
d ni. Trgovci jih tolažijo, da 
se bo vsak čas dobila mlada 
jagnjetina, ki je sicer že dol­
go ni bilo v mesnicah, tudi 
odojki bodo po hladilnih skri­
njah mesarij, pa purani, div­
jačina itd. Tudi kruha in m'c- 
ka bo dovolj, ne tako kot za 
dan republike, ko je sneg po­
nagajal pekom in niso mogli 
do prodajaln pripeljati več 
kot deset ton kruha. Na poli­
cah je tudi že videti darilne 
pakete s sladkarijami, pojavH 
se je ruski šampanjec, ki sta­
ne nekaj čez 8(1 dinarjev, pa 
tudi drugih pijač ne bo 
zmanjkalo.

Jelke v domovih bodo le 
plastične, kajti taborniki so 
skupaj z milico, inšpektorji 
in drugimi organi v BiH skle­
nili, da »za en dan življenja« 
ne bi ‘smeli žrtvovati tisoče­
rih smrečic, jelk in borov. 
Prepovedali so celo prodajo 
smrek v cvetličnih posodah. 
Kdor se tega ne bo držal, bo 
plačal do 5:000 din kazni. Le­
tos so prepovedali tudi sečnjo 
hrastov in hrastovih vej, kajti 
s tem rastlinjem slavijo svo­
je praznike malo pozneje pra­
voslavni prebivalci.

Novoletni večer bodo mno­
gi preživeli v lokalih, kajti tu 
se že od nekdaj najbolj ce­
ni veselje v pisani družbi ob 
zvokih orkestra. Najcenejše 
pričakovanje novega leta bo 
kot kaže v hotelu 2TP na 
Stambolčiču, kjer stane hlad­
na večerja z zabavo samo 200 
din za osebo. Drugače pa so 
najdražji hribi. Na Jahorini 
v istoimenskem notelu A ka­
tegorije bo novoletno veselje 
ene noči stalo 750 din in je 
že vse razprodano Za ta de­
nar ima gost poleg zabave 
ob zvokih »Indexov« še jeda­
če in pijače, kolikor jo zmo­
re vse do zgodnjega jutra.

Sicer pa agencije ponujajo 
silvestrovanje po vsej drža­
vi. Najbolj vabijo Sarajevča­
ne v Hrvaško Primorje, pa 
tudi na Bled. Za tri dni pri­
čakovanja novega leta v pri­
morskem hotelu je treba za 
osebo odšteti tudi do 2000 
dinarjev. Komur se zdi to

premalo imenitno, lahko za 
nekaj stotakov več silvestruje 
štiri dni v Budimpešti, Pra­
gi ali Rimu.

Povsod bo seveda glasba. 
Od narodne do zabavne. Le­
tos ostaja velika skrivnost, 
koliko bodo zaslužili posa­
mezni pevci. Njihovo združe- 
nje, ki je podpisovala pogod­
be, noče o tem dajati izjav, 
pa tudi hoteli in pevci mod­
ro molčijo, pravijo, da ne za­
radi davkarije, temveč zato, 
ker je to njihova zasebna 
stvar, ki so jo minula leta 
preveč napihovali v senzacijo, 
budila pa se je med pevci 
tudi poklicna zavist in tehta­
nje, kdo je več vreden. Vse­
eno smo izvedeli, da dobijo 
pevci za tri večere prepevanja 
povprečno okoli 20.000 dinar, 
jev, če le kaj veljajo v svo­
jem poklicu. Ce pripeljejo s 
seboj še orkester, se hono­
rar potroji.

Za tiste, ki se bodo sredi 
kajmaka, mladega sira, prepe- 
čenice, odojka,-jagnjetine, lo- 
zovače in vina zabarikadirali 
na novoletni večer pred tele­
vizorji, je sarajevska televizi­
ja pripravila glasbeno zabav­
ni spored. Srž tega sporeda 
so redna nadaljevanja oddaj, 
ki so že sicer na sporedu te 
televizije. Tudi humor ob­
ljubljajo, Okostje so torej ve­
činoma stare oddaje, ki so 
nekje sredi televizijskega 
povprečja.

Za družbenopolitične orga­
nizacije in SIS za zaposlova­
nje pa ima novo leto močno 
deloven prizvok. Pripravljajo 
se na sprejem delavcev, ki 
so začasno na delu v tujini, 
pa bodo prišli na obisk k 
domačim. Pričakali jih bodo 
ne le s predavanji in infor- 
macijami o naših družbenih 
spiemembah, zakonu o zdru­
ženem delu ln podobnim, 
temveč tudi s prostimi delov, 
nimi mesti. Samo v Sarajevo 
bo prišlo dva tisoč zdomcev, 
ki jim bodo ponudili tisoč 
prostih delovnih mest v 
glavnem mestu BiH. Tako 
bo za marsikoga, ki bo na­
šel delo doma, morda le­
tošnje novo leto še posebej 
srečno in veselo.

BOGDAN NOVAK

Maribor ima tako v svoji 
veliki občini kot v regiji še 
ogromno kmečkega prebival­
stva, saj delež le-tega presega 
v občinah Lenart in Ormož 
60 odstotkov, v ptujski in bi­
striški občini je med 30 in 
40 ter le v mariborski z 11 
odstotki pod republiškim 
poprečjem (22 odstotkov).

Pestrost celotnega območja 
dobi šele vso barvo, ko si po­
gledamo aelež zaposlenih pre­
bivalcev: medtem ko je v ma­
riborski občini zaposlen že 
skoraj vsak drugi (okoli 44 
odstotkov), je v lenarški ko­
maj vsak deseti, v ormoški 
občini ne dosega ta stopnja 
niti 15 odstotkov, v ostalih 
obeh, v Ptuju in Slovenski 
Bistrici, pa je pri 22 odstot­
kih. Edino Maribor Je torej 
nad slovenskim povprečjem 
zaposlenosti (37,30 odstotka), 
vse druge občine pa globoko 
pod njim. V teh štirih je sto­
pnja skoraj enaka tisti, ki jo 
izkazujejo nerazvite občine 
centralne Srbije!

Pa tudi mariborsko proiz­
vodno gospodarstvo ni ravno 
med najbolj vitalnimi pri 
nas. Nasprotno: tudi tu pro­
izvodnost stagnira in tudi tu 
se ne uresničujejo sklepi iz 
resoluoij o gospodarskem ra­
zvoju, po katerih naj bi rav­
no višja produktivnost nosi­
la rast družbenega proizvoda. 
Tako dosega proizvodnja ob 
Dravi stopnje rasti (lani za 
3,9 odstotka) na račun več­
jega števila zaposlenih (lan­
ska rast za 4,2 odstotka).

Zaposlovanje torej le nara­
šča. Lani so z novimi delavci 
zasedli 12.848 mest. Od kod? 
Najprej je tu razmeroma ve­
lika fluktuaeija, se pravi, da 
so delavci menjavali delovna 
mesta. Slabo četrtino ali 3,073 
delavcev je prišlo iz regio- 
nalnih delovnih rezerv, s po­
deželja, slaba petina al! 2.474 
lz šol, skoraj desetina (1048) 
iz drugih republik in le 319 
ali 2,5 odstotka so zaposlili 
povratnikov z dela v tujini. 
Ker je v Sloveniji povprečno 
le 1,? ndsto*ka zdomskih de­
lavcev zapolnilo odprta de­
lovna mesta doma, je ta de­
lež v podravski* regiji oziro­
ma v Mariboru kar dvakrat 
višji — vse skupaj- pa še ve­
dno v skromnih mejah.' Po­
datek vendarle ne pomeni, da 
se je le toliko zdomcev vr­
nilo v te občine, saj se jih 
dpbršen del vrne na svoje 
kmetije ali se iz drugih raz­
logov siploh ne prijavljajo 
službi za zaposlovanje in jih 
evidence ne vodijo. V letoš­
njih devetih mesecih beleži 
ta statistika le 113 zaposlenih 
zdomcev, pri čemer je bilo 
konec septembra 274 še tak­
šnih, ki niso našli zaposlitve 
po vrnitvi iz tujine.
Vračajo se tudi 
problemi

Kaj obetajo v zaposlovanju 
leta pred nami? Srednjeroč­
ni plani občin so v glavnem 
zelo zadržani, kar zadeva 
stopnjo novega zaposlovanja. 
Med leti 1976 ln 1980 naj bi 
v podravski regiji ponudili 
le slabih 20 tisoč novih delov­
nih mest, pri čemer odpada 
dobra polovica (10425) na 
Maribor. To bi torej pomeni­
lo, da bo mariborska občina 
s preko 70 tisoč zaposlenimi 
(in okoli 220 tisoč prebival­
ci) ponudila okoli dva tisoč 
novih delovnih mest letno. 
Občina Lenart računa v teh 
petih letih na 726 novih de­
lovnih mest, Ormož na 1056, 
Ptuj na 2715 in Slovenska Bi­
strica na 1206.

Vse občine te regije imajo 
v tujini celo več zdomcev, 
kot. pa napovedujejo v pri­
hodnjih letih (do 1980) no­
vih delovnih mest. Skupnost 
za zaposlovanje je na teme­
lju popisa prebivalstva iz le­
ta 1971 valorizirala podatke 
ter računa, da imajo posame­
zne občine njene regije na­
slednje število občanov na 
začasnem delu v tujini (v ok­
lepaju odstotek vsega prebi­
valstva v občini):

nimajo možnosti zaposlitev 
doma. Celo nasprotno. Med 
našimi ljudmi zunaj je og­
romno kovinarskih delavcev, 
ki lih vrsti iščejo skoraj 
vse mariborske, ptujske ln 
druge tovarne. Le izjemne so 
delovne organizacije, ki ne bi 
bile pripravljene ustreči pov­
ratniku, kar se mu v okviru 
možnosti ustreči da — če bi 
se zaposlil pri njih.

Posebno rade sprejemajo 
delavce iz tujine še tiste de­
lovne organizaleje, ki izva­
jajo na tujem montažna in 
druga investicijska dela. Pri 
njih potrebujejo ljudi z izku­
šnjami tako v stroki kot s 
svetom (Hidromontaža, IMP, 
Metalna in druge).

Zakaj je potem še vedno 
274 nezaposlenih delavcev od 
tistih 407, kolikor jih je bilo 
v evidenci med iskalci zapo­
slitve konec lanskega leta? 
»Najbolj problematično je za­
poslovanje povratnikov, ka­
dar se vrnejo po 45. letu sta­
rosti ali celo kot bolniki, del­
ni invalidi in sicer skrajno 
Izčrpani od dela«, pojasnjuje 
vzroke lanskoletno poročilo 
skupnosti za zaposlovanje po­
dravske regije.

Spoznanje velja posplošiti 
ter skleniti takole: Kdor si 
hoče doma še najti zadovolji­
vo zaposlitev, naj se odloči za 
vrnitev v letih, ko je še pri 
močeh. Cim dije gredo leta, 
tem huje je in bo.

Obrt — neizčrpne 
možnosti

Zdomci-povratniki bi bili po­
sebej primerni za obogatitev 
defipitamih obrtnih dejavno­
sti, je vsesplošno mnenje po­
znavalcev teh problemov. Po­
nekod so potrebe neizmerne. 
Vse bolj prodira tudi v indu 
strijo zavest, da ji je nujno 
potrebno dopolnilo v obliki 
drobne obrtne proizvodnje, 
bodisi družbenega ali zaseb­
nega sektorja. Tu bi bile mo­
žnosti za zaposlovanje zdom­
cev z lastnimi sredstvi izred­
ne.

Zasebna in družbena obrt 
je v mariborski občini že 
zdaj za trgovino na drugem 
mestu med tako imenovani­
mi terciarnimi (storitvenimi) 
dejavnostmi ter ustvarja 12 
odstotkov vsega dohodka, kar 
presega 5 milijonov (novih) 
dinarjev. Družbeni sektor za­
posluje okoli pet tisoč, za­
sebni pa okoli 1800 delavcev, 
kar je spet skoraj desetina 
vseh zaposlenih v občini.

Maribor ima še posebej 
ugodno obmejno lego za raz­
voj (zasebne) obrti. Gostin- 
sko-turistlčne zmogljivosti so 
ponekod še vedno premalo 
razvite. Cela vrsta klasičnih 
obrtniških poklicev, kot so te­
sarji, kovači, čžvljarji, po­
pravljalci koles in drugi »izu­
mirajo«, pa čeprav bi se jim 
nudili zelo dobri zaslužki.

Kaj torej ovira hitrejši raz­
mah (zasebne) obrti? Najtež­
ji problem so prostori, loka­
li. Tam, kjer se gradijo nove 
soseske, jih vse premalo na­
črtujejo in še tisti, ki so na 
voljo, so tako dragi, da si 
jih storitveni obrtnik s tako 
nizko akumulacijo sploh ne 
more privoščiti. »Mesto, bi

moralo dajati prostore pod 
sprejemljivejšimi pogoji v 
najem nujno potrebnim obrt. 
nikom,« meni Mitja Valen­
čič, Iti v občinski upravi 
spremlja to problematiko. 
Pravkar pripravlja občina 
skupaj z Gospodarsko zbor­
nico in drugimi posebno štu­
dijo o srednjeročnem razvo­
ju obrtnih dejavnosti v Ma 
rl boru.

Davčna politika naj bi 
vzpodbujala v trajno vlaga­
nje sredstev za malo gospo­
darstvo, za odpiranje novih 
deiovnih mest in za posodo- 
bit«.y storitvenih dejavnosti 
nasploh, pravijo vsivprek, ko 
obravnavajo ta vprašanja. Ka­
ko pa je v resnici z davki?

Stabilizacijski ukrepi zad­
njih let so v bistvu najhuje 
prizadeli ravno tiste dejavno­
sti, ki največ temeljijo na de. 
lu, ki so — z drugimi bese­
dami — delovno ekstenzivne. 
To pa so ravno nekatere obr­

lo (zdaj jih imajo le 56 v 
uku). Nasploh se najbolj ne­
varno zmanjšuje število učen­
cev za obrtne dejavnosti: le­
ta 1970 se jih je pripravljalo 
za ta poklic še 628, konec 
lanskega leta le še 4LT.

Zdomcem, ki bi se hoteli 
lotiti zasebne obrtne dejavno­
sti, so torej vrata na široko 
odprta 2e prvi val povratni- 
štva pa je pokazal, da se ve­
čina njih osredotoča le na 
nekaj dejavnosti. Očitno za­
to, ker avtoprevozniki ne po­
trebujejo velikih delovnih 
prostorov in ni nujno, da' ži­
vijo v mestnem Središču, se 
največ zdomcev prijavlja za 
takšna obrtna dovoljenja. Ma­
riborska občina jih ima že 
44?, medtem ko jih je leta 
1972 bilo le še 314. Nekateri 
že govorijo o prezasičenosti 
z avtoprevozniki, če/irav še 
vedno vsi po malem najdejo 
posla, pač tudi na račun po­
membne obmejne in tranzitne 
lege mesta Maribora. Za av- 
toprevozništvom bi prišla na 
vrsto predelava plastike kot- 
veja, za katero se povratniki 
najbolj zanimajo. Tudi ke­
mične čistilnice radi odpira­
jo ter gredo med taksiste.

Kot vsakemu domačemu

Zastaviti je treba 
odločilni korak

»Ali bi svetoval kolegom, naj se vrnejo? Gotovo! Če­
prav dobiš manj denarja v roko, se vendarle da 
vključiti v domače življenje tudi po daljših letih od­
sotnosti. Ce kdo. želi delati — dela je doma zadosti,« 
samozavestno odgovarja izredni profesor elektroteh­
nike na tehniški visoki šoli v Mariboru dr. Alpjz Pau­
lin. Po 14 letih se je lani vrnil domov, ne sicer v svoj 
ljubljanski krog, od. koder je po sedmih letih znan­
stvenega dela na inštitutu »Jožef Stefan« leta 1962 od­
šel najprej v Hamburg in nato za 12 let na zvezno vi­
soko tehniško šolo (ETH) v ZUrich. V obeh mestih je 
delal na jedrskem pospeševalniku.

Ali mora biti to redka izjema, da se po dolgih letih 
vrne tudi raziskovalni strokovnjak? Nikakor ne, pravi 
Paulin: tragika naših zdomcev je po njegovem v tem, 
da ne najdejo tistega odločilnega koraka nazaj. Vse pre­
več si dajo vcepljati v glavo, da je doma čisto vse dru­
gače, da se nikakor ne bi mogli vključiti v družbo in 
podobno.

Po drugi strani pa je res, dax je lahko ponovna 
vključitev v domače življenje težavha nekomu, ki se 
slabo znajde, pravi profesor Paulin in dodaja, da je 
bil med univerzitetnimi kolegi zelo lepo sprejet, da se 
po dvajsetih in več letih srečuje s kolegi, s katerimi je 
nekoč skupaj študiral in da je to nepopisno zadovolj­
stvo. »Tu sem doma, tega ne znam drugače povedati.«

Nekako nerad odgovori na vprašanje, ali morda le
tu in tam žaslpt^ nerazpoložen je nad »gaslarbeiterjem«, 
tistim, ki ni Čisto naš In podobno. Na-uradih ti tu in 
tam kar radi da.io vedeti, da te ne »ljubijo« zaradi 
tega, ker si bil zunaj — med kolegi pa tega sploh ni 
čutita pravi dr. Paulin.

Nobenih iluzij pa nima, da bi se lahko vrnili domov 
številni zobozdravniki, sploh pa dokler jim kolegi doma 
s črno prakso zapirajo vrata. Zato pa bi mnogi tehniški 
poklici zlahka našli pot domov, tudi na razpise, ki jim 
še vse premalo zaupajo. Sicer pa je tudi sam zaman 
čakal odgovore na mnoge prijave na razpisana delov­
na mesta. Tega v Mariboru je našel preko osebnih 
zvez...

tne dejavnosti. Tudi občine 
so pogosto ostale brez moči 
pri t^m, posoiiej še, ker so 
vedno znova prisiljene iskati 
novih, dodatnih davčnih vi­
rov za pokrivanje družbenih 
dejavnosti. Zaradi vsega tega 
se je število obrtnikov (iz- 
vzemši avtoprevoznike in go­
stinstvo) zmanjšalo od 902 v 
letu 1970 na 860 konec lan- 
skega leta. število zasebnih 
gostilničarjev v občini Mari­
bor je poraslo le nežnatno, 
in sicer od 123 na 132, pri 
čemer pa se je število nji­
hovih učencev celo zmanjša­

odobri občina tudi povratni, 
ku davčne olajšave, če inve­
stira v obrtno dejavnost. 
Stopnje so različne glede na 
lego in dejavnost, v vsakem 
primeru pa so še daleč pre­
majhne, da bi lahko vzpod­
bujale k nadaljnjemu vlaga­
nju v razširitev, v odpiranje 
dodatnih delovnih mest.

Najhujši problem pri vsej 
zadevi je v tem, da se zdom­
ci premalo povezujejo s svo­
jimi krajevnimi skupnostmi 
in že obstoječimi delovnimi 
organizacijami v njih. In 
obratno seveda.

Maribor
Lenart
Ormož
Ptuj
Slov. Bistrica

10.943 ( 4,13) 
1.463 ( 5,62) 
1.378 (5,01) 
6.478 ( 6,28) 
1.550 ( 2,82)

Kdo se največ vrača iz tu­
jine? Odgovor daje novo ne­
prijetno spoznanje: med vse­
mi novo zaposlenimi zdomci 
v regiji je bilo lani kar 58,9 
odstotka nepriučenih in priu­
čenih, 29,5 odstotka s poklic­
no šolo, 8,5 odstotka s sred 
njo, 2,5 z višjo ter 0,6 od­
stotka z visoko šolsko izo­
brazbo. Vse to je grobo v 
navzkrižju s težnjo proizvod­
nega gospodarstva, da izbolj­
šuje svojo kvalifikacijsko se­
stavo, ki je zelo slaba in ki jo 
pomanjkanje strokovnih de­
lavcev še poslabšujem

Splošna gibanja tako nika­
kor niso ugodna in o kak-. 
Snem trajnem, organiziranem 
vključevanju delavcev iz tuji­
ne v domačo proizvodnjo v 
družbenem sektorju še ne 
more biti govora.

Vse to pa še vedno ne po­
meni, da povratniki iz tujine

„Če bi ljudje doma 
tudi toliko delali.. “

Eden številnih zasebnikov, ki so se 
po dolgih letih poslovili od zdomskega 
življenja, Je Anton Gumzej, avtotaksist v 
naselju Radizel ob glavni cesti iz Mari­
bora proti Celju. Pravzaprav je nekakšen 
dvojni obrtnik, saj njegova žena Rozi vo­
di bife. Dvonadstropna čedno sezidana hi­
ša in prostrano asfaltirano parkirišče pred 
lokalom že dajeta vedeti, da je tu notri 
vloženih nekaj lepih milijonov.

Gumzej je bil tudi eden mnogih, ki 
so že zelo zgodaj šli po svetu iskat 
boljšega zaslužka, pa tudi izkušenj. Kot 
mizar je delal do leta 1962 v Mariboru 
ln takoj za tem tudi v Stuttgartu. S 
časom je prevzel razvažanje in sestavlja­
nje pohištva pri kupcih. Ko pa si Je 
1969 privarčeval za dober mercedes, se 
je odločil, da bo taksist, v Stuttgartu se­
veda. Kakšnih dvajset Jugoslovanov se Je 
z leti znašlo v njegovi družbi, med taksi­
sti v tem velemestu.

V Stuttgartu je spoznal in poročil 
Slovakinjo. Ko pa naj bi njuni otroci 
šli v vrtec, se je vse skupaj toliko za­
kompliciralo, da sta z ženo sklenila pre­
seliti se vsaj postopoma domov. Bilo je 
to leta 1970. 2;ena še niti ni imela jugo­
slovanskega državljanstva in potnega li­
sta, pa sl je carinske olajšave pridobila 
kot tuji državljan, ki se za stalno pri­
seljuje v SFRJ.

Doma sta že gradila sedanjo hišo. 
Občina jima je ]?rez težav dala obe 
obrtni dovoljenji, saj je krajevna skup­
nost v Framu želela dobiti tako gostin­
ski lokal kot taksista. Takrat še ni bilo 
vsem čisto jasno, da bo taksist Gumzej 
najbližji novemu mariborskemu letališču. 
Danes mu ravno to prinaša največ 
»kruha«.

Namesto kmalu se je sam vrnil šele 
letos spomladi. Hiša je »goltala«, nikoli 
ni bilo zadosti mark. Novi mercedes je 
lahko uvozil brez carinskih dajatev, ker 
Je pač imel obrtno dovoljenje. Skratka: 
do zdaj jima je vse šlo kar gladko.

»Ljudje se bojijo, kako se bodo spet 
navadili na življenje doma. Povem pa 
vam tole: če bi naši' ljudje doma vsaj 
približno toliko delali, kot delajo zunaj, 
bi lahko še več zaslužili. Mislim na naše 
razmere, seveda.« Gumzej je znal v 
Stuttgartu voziti podnevi in ponoči na 
petek in svetek. Po dveh mesecih si je 
nabral toliko rezervnega prostega časa, da 
je potem lahko odšel za kakšnih štiri­
najst dni domov — delat. Kdor se za­
res .zakolne, da se bo vrnil, ta se vedno 
lahko vrne, pravi dančs in kar mravljin­
ci ga stresejo, ko mu vsilimo vprašanje, 
ali bi šel še kdaj na tuje delat. Ne da 
bi mu kdo kdaj storil strašno krivico
— manjše so sicer na dnevnem redu, saj 
si vendar tujec, pravi — ampak doma je 
doma in šele ko se res vrneš, spoznaš, 
kako lepo in lepše se živi doma.

Davki? Kar gre, dokler gre posel, gren 
Kdo so njegovi gostje? Tujci? Ne, do­
mači, v glavnem domači. Tujec zaide če 
že ravno išče, ampak to ni stalni gost, 
pravi Gumzej. Odkar mu )e hitra cesta 
vzela velikanski promet, je tu bolj mir­
no in zdaj še posebej radi zahajajo sem 
domači gostje. Vedri 38-letni Anton Gum­
zej kar žari od zadovoljstva, da je do­
ma in ne kaže nobenih posebnih skrbi 
niti za to, da bi mu mercedes ostal 
brezv potnikov niti da bi ženin bife — 
iz njega bo morda kmalu prava gostilna
— osta! brez gostov.
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SPLOSNA 
IMPORT - EXPORT

ČER-IMPEX
GORICA

UL. V. VENETO 49 TEL. 82-159

smzs
Last. KOSIČ J02K0

Travnik 33 
Tel 2885

GORICA

Velika izbira visokomodnih 
moških in ženskih čevljev ter torbic

TRGOVINA S STEKLENIMI PREDMETI

ANTON KOREN
GORICA, Ul Carducci 6 — tel. 22-34

Podružnica: Korzo Italija 42 — tel. 24-75
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KMEČKA BANKA
Ustanovljena leta 1909

GORICA - Ul. Morelli 14 
Tel. 2206 - 2207

VSE BANČNE USLUGE — MENJALNICA

PRI SLIKARJU

Robertu Faganelu
dobite veliko izbiro okvirjev,
umetniških slik tukajšnjih umetnikov in naivcev
ter veliko starinskih predmetov in pohištva

GORICA — Drevored XXIV. maja 15 — tel. 81-186

Najsodobnejše inštalacije za centralno kurja­
vo, vodovodno in električno napeljavo. Goril­
niki COMET in TERMOMEC
Bogata izbira štedilnikov na drva 
Trgovina z bogato zalogo gospodinjskih strojev, 
črno-belih in barvnih televizorjev, radioaparatov, 
lestencev itd.

VENCE KLANJŠČEK
GORICA, Ul. Duca D’Aosta 35 — tel. 22-58

«SITESPRESS SPE!)IZ10NI»
s. r. I.

I
TRST - TRIESTE, GORICA - GORIZIA, PONTABEL - PONTEBBA 
Ul. Geppa 4 Ul. Alviano 60 Ul. Marconi 14/16

SPECIALIZIRANO PODJETJE ZA:
■ carinjenje živine in raznega blaga:
■ mednarodno pomorsko, železniško in kamionsko špedicijo;
■ zbirni vagoni in kamioni za Jugoslavijo in vse dežele 

Bližnjega vzhoda
želi svojim komitentom in korespondentom 
uspeha polno leto 1978

SERIGRAFIJA

nalepke - umetna grafika - 
- izdelava grbov

GORICA

CEJ
publicistika - tisk na blago

Ul. Formica 1 — tel. 30-881

PEKARNE - SLAŠČIČARNE

GORICA

VIATORI
Ul. Duca D’Aosta 154, Ul. 24. maja 19, 
Ul. Boccaccio 3, Korzo Italija 130
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di VISINTIN VITTORIO

ELEKTRIČNI PREDMETI

KOREN STANISLAV
ELEKTRIČNI - VODNO-SANITARNI MATERIAL 

GORICA, Ul. Mattioli 11 tel. 83-271.

UGODEN NAKUP PRI

VINOAGRARIA
Ing. Rustja in nasledniki

Trgovina s semeni in kmetijskimi potrebščinami

GORICA, Travnik 6 — tel. 53-95

FIRMA

KOMJANC ALOJZ

;I;I

FOTO
CINE
OTTICA

ALTRAN

GORICA 
Korzo Italija 35

•ji:
TVRDKA

ELIJA ČUK

GORICA

TRG CAVOUR 
Tel. 83-536

MINIMARKET
di Tomšič Luigi

GORICA, Raštel 24 — tel. 21-67

GOSTILNA

Ln J
EKNOMEC

GORICA, Korzo Italija 76 
tel. 81-032
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VULKANIZACIJA IN PRODAJA GUM

GORICA, Ul. Rossini 22 — tel. 28-21 — telex 46-385

EURO COMMERCE
UVOZ — IZVOZ

— KMETIJSKI STROJI
— REZERVNI DELI FIAT - OM
— PROTEKTIRANE GUME PAI

s.n.c.

PINTAR

GORICA
Ulica Morelli 
Tel. 83-953

Stroji za urade OLYMPIA INTERNATIONAL - IBM 
stroji za fotokopije NASFIVA CQPYGRAPH 
pohištvo zd urade — tehnični servis
... .. ■ v/-»tn..- .. ' 1 \ ■'1 - '■ ■'

Skladišče vina, likerjev, piva, oranžad in mineralnih vod

SEMOLI ORLANDO

Iv
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KLOBUCARNA

M. LEBAN Succ.

GORICA, Raštel 54 - tel. 83-907

34170 GORICA — Ul. Duca D'Aosta 88 
Tel. (0481) 2950 — telex 46162

PEKARNA

Trg Cavour 7

OZBOT

GORICA Trg S. Rocco 7

Drogerija - parfumerija - fotografski laboratorij

ROVIS

SREČNO 197S

GORICA, Travnik 10

GORICA — Ul. Vittorio Veneto 146 — tel 83-497 | I GORICA

j'}ir.rL))'i\ | •

RESTAVRACIJA in MOTEL

NANUT

GORICA, Tržaška' 118 — tel 83-790

TRGOVINA ČEVLJEV

«ALPINA»

GORICA, Korzo Verdi 78 — tel. 25-17
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AVTOPREVOZI

MIKLUZ LADISLAV

GORICA, Ul 3. Armata 165 — tel. 28-44

BURDIN
INDUSTRIJA PREDELOVANJA MASLA 
INDUSTRIA LAVORAZIONE BURRO

GORICA, Ul. Giustiniani 52 — tel 51-89
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IMPORT-EXPORT

SULKO
Specialni stroj za obdelavo lesa 
Sušilnice brev. ing. Pagnozzi

34170 GORICA, Korzo Italija 229 
Tel. 56-68, dom 25-65

KNJIŽNA ZADRUGA 
«SRECANJE»

LIBRERIA COOPERATIVA 
«INCONTRO»

vošči vsem prijateljem in tovarišem SREČNO NOVO LETO 

GORICA - Ul. S. Giovanni 10 - Telefon 31-045

TRGOVINA
ELEK7ROGOSPODINJSKIH PREDMETOV - RADIO-TV 
APARATURE STEREO - HI-FI VSEH ZNAMK

JOŽEF KERŠEVANI
EXPORT - IMPORT

GORICA, Korzo Italija 90 Tel. 26-43

ZLATARNA IN URARNA

ŠULIGOJ
ŠPORTNI POKAH — RAFINIRANO /LATO ZA ZOBE

GORICA, Ul. Carducci 49 — tel. 56-57
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Travnik 50 - 51 
Tel. 29-75

Tehnipni artikli. USAG, 
VBW, FACOM

Kopalnice in vse po­
trebščine za kopalnice 
IDEAL, STANDARD. 
GROHE, INDA

Električno orodje STAR, 
SIMBI

Cevi PIRELLI

Elettrotermo sanitaria
Lastnik Walter Sošol

GORICA, Travnik 21 — tel 55-16

m
'd

S J

TRGOVINA
moške, ženske in otroške konfekcije

TRGOVINA ČEVLJEV

AND. ČOTAR

GORICA, Raštel 72 — tel 83-667

TISKARNA IN KNJIGOVEZNICA

t GRAFICA GORIZIANA
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MINI SH0P MIRA
Ulica Arcivescovado 5 - GORICA
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— instalacije centralnih kurjav na ku­
rilno olje, metan in plin

— vse potrebščine za centralne kurjave
— prodaja črpalk

Dr. TANJA MERMOLJA
specialistka za ustne in zobne bolezni

GORICA, Travnik 11 — tel. 25-47

CENTROSPORT
di Bressan Maria

GORICA, Ul. Carducci 13 — tel. 28-80

GOSTILNA

PRIMOŽIČ VID
Drevored XX. septembra 138, tel. 82-117 — GORICA

z briškim vinom in domačo kuhinjo 
(pri bivšem Pavlinu)

VAM ŽELI
SREČNO NO VO LE TO

DROGERIJA

GORICA, Ul Favetti 9 — tel, 57-66 ?!
I

ČAVDEK JULKO

GORICA,'Ul. Duca d’Aosta 34
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(Nadaljevanje s 1. strani)
javnosti in ukrepom za uresniče- 

! vanje ugodnejše plačilne bilance 
; in za to, da porabo spravimo v 
realne okvire.

Končuje se izdelava novih sistem- 
' skih rešitev, s katerimi dosegamo 
; pomembne prednosti pri uresniče- 
I vanju vseh nalog. S tem bomo kar 
| najbolj prispevali k nadaljnji gra- 
j ditvi družbenogospodarskega siste- 
j ma v celoti. Vendar nas šele čaka 

delo, da bomo nove rešitve spreme­
nili v družbeno prakso, kar bo tudi 
kot proces dalo pomembne spodbu- 

j de in odprlo nove možnosti za še hi- 
,j trejši in predvsem stabilnejši gošpo- 
I darski razvoj.

Prav tako smo dosegli pomembne 
rezultate pri nadaljnjem dograjeva­
nju oboroženih sil in pri krepitvi ce­
lotnega sistema splošnega ljudske-

• ga odpora in družbene samozaščite.
; O tem sem obširneje govoril pred
nekaj dnevi. Pripadniki oboroženih 

j sil in vsi naši delovni ljudje so si 
; potrebno prizadevali in izločali nuj­
na sredstva, da bi bila pri pravi je- 

] nost države za obrambo na potrebni
• ravni. Tako bo tudi v prihodnje. ’

Naša država si je tudi v minulem 
‘ letu skupaj z drugimi neuvrščenimi 

in prijateljskimi državami zelo pri- 
| zadevala za reševanje krize, pre- 
: prečevanje vojaških spopadov, u- 
j stavkov oboroževalne tekme, za 

konkretne ukrepe, da bi zgradili no- 
' Vo mednarodno gospodarsko uredi­
tev, za odpravo kolonializma in ras- 

j ne diskriminacije, za odpravo raz­
nih oblik vmešavanja in ogrožanja 

; neodvisnosti posameznih držav. Vse 
to pa se dogaja predvsem na obmo- 

' čju nevrščenih in držav v razvoju.
Poskusi, da bi oslabili gibanje ne­

uvrščenosti in omejili njegovo čeda­
lje večjo vlogo v svetu — če že ni 

! mogoče razbiti njegove enotnosti — 
nosijo v sebi mnoge nevarnosti za 

1 širšo mednarodno skupnost.
Vendar se narodi niso sprijaznili 

z nezadovoljivimi razmerami v med­
narodnih političnih in gospodarskih 

: odnosih in se čedalje bolj zavzema­
jo za to, da bi bili odnosi v svetu 
bolj pravični in varni in da bi bi­
la s tem omogočena blaginja človd- 

i štva. Kajti nikoli se ni tako kot da­
nes v boju za mir, enakopravnost in 
nadaljnji razvoj angažiralo tolikšno 

i število držav in takšne družbenopo- 
i litične sile. Pri tem pa ima gibanje 
■ neuvrščenosti brez dvoma odločil- 
; no vlogo. Vse to je poroštvo, da 

lahko z optimizmom gledamo v pri­
hodnost.

Posebnega pomena je to, da de- 
| tant, ki je še vedno omejen, posta­

ne univerzalen in trajen proces, v 
: katerem bodo enakopravno sodelo­

vale vse države. Druge možnosti ni. 
Temu so posvečena tudi prizadeva­
nja udeležencev beograjskega se- 

i Stanka KEVS, od katerega milijo­
ni ljudi — ne samo z naše celine 
pričakujejo uspešen izid.

V minulem letu smo zelo izbolj­
šali dvostransko sodelovanje, s šte- 

i vilnimi državami, zlasti neuvrščeni­
mi. Vrsta pomembnih obiskov in 

; pogovorov — o njih pa sem žej*ovo- 
i ril, kar zadeva njihov izjemen po­

men — je potrdila velik ugled, ki 
; ga -uživa v svetu naša država, od­

prta za široko enakopravno sode- 
, lovanje z vsemi. S tem smo okre­

pili tudi naš mednarodni položaj.
Podobna prizadevanja nas čakajo 

: tudi . v naslednjem letu. Posebno po­
zornost bomo posvetili večstranskim 

: dejavnostim, preostalemu delu beo- 
; grajskega sestanka KEVS, ministr­

skemu sestanku neuvrščenih držav 
v Beogradu, pripravam novega sum- 

| mita v Havani, posebnemu zaseda­
nju generalne skupščihe združenih 
narodov o razorožitvi in drugemu.

Položaj in stvarna vloga naše dr­
žave v Svetu nas obvezujeta, da tu- 

j di v--prihodnjem letu'nadaljujemo ne­
zmanjšano dejavnost na področju 

; mednarodnih odnosov. To je naš 
dolg do samih sebe in do vseh na­
ših prijateljev. To je obveznost nas 
kot neuvrščene socialistične države.

Ob tej priložnosti bi rad povedal, 
kako sem zares impresioniran za­
radi širine in načina, kako so mi 
delovni ljudje vseh narodov in na­
rodnosti naše dežele izkazovali pri­
znanje, zlasti v minulem jubilejnem 

, letu. To doživljam kot močno mani­
festacijo privrženosti politiki, ki jo 
vodimo. Ko še enkrat vsem izražam 
najglobljo hvaležnost, bi rad pove­
dal, da mi to vliva novo moč in da 
obvezuje mene in vse tovariše, ki 
so na odgovornih položajih, da na­
daljujejo po tej poti, oa naj bi 
naleteli na kakršnekoli težave.

Ob koncu želim vsem našim dr­
žavljanom, našim pionirjem in mla­
dini, pripadnikom oboroženih sil in 
službe varnosti srečno in uspešno 
novo leto 1978.

• Od leta
(Nadaljevanje s 1. strani)

si v njej, predvsem pa misel­
nost njenih pripadnikov, se 
je v zadnjih desetih letih 
spremenila v taki meri, da 
je danes za poprečnega dr­
žavljana italijanske republi­
ke samo po sebi umevno, če 
država izpolni demokratične 
obveznosti do naše skupno­
sti.

Končno je pred nami ne­
izogiben vstop delavskih 
strank v vladno večino, ki se 
ne bo dala primerjati z do­
sedanjimi, ko je v bistvu o- 
stalo vse pri starem. Nova 
večina pomeni tudi 'začetek 
prenavljanja italijanske dru­
žbe in stopanje na nova po­
ta. Naše vprašanje je za i- 
talijansko državo po obse­
gu majhno, toda po znača­
ju veliko. Zato bo moralo 
biti rešeno med prvimi. Kon- 

' čno bo&o s tem delavske 
stranke dokazale dosledndst 
s svojim dosedanjim pozitiv­
nim stališčem do slovenske 
manjšine in njenih pravic.

Zato bo leto 1978 moralo 
biti leto dejanj!

11 31. decembra 1977

JUGOSLAVIJA V SVETU 1977

Tito in Jugoslavija 
nerazdvojno povezana
Leto Titovih jubilejev je bilo tudi leto nove uveljavitve SFRJ 
v svetu ■Pomemben napredek v odnosih s Kitajsko - Skrb ma­
tične domovine za rojake v zamejstvu - Novi notranji uspehi

GOSPODARSKO PISMO IZ SLOVENIJE

Samo z lastnim deležem 
bo zagotovljen lepši jutri

Naravni prirastek - 13.000 ljudi v enem letu - Porast števila zaposlenih - Rea­
len porast družbenega dohodka - Porast industrijske proizvodnje in problem 
izvoza - Stanovanjska gradnja ne dosega potreb - Cene na drobno preko okvirov

Na jugoslovanskem notranjepo­
litičnem prizorišču so v letu, ki 
se' izteka,' prevladovale tri po­
glavitne značilnosti: leto 1977 je 
bilo leto Titovih jubilejev — nje­
govega 85. rojstnega dne in 40. 
obletnice njegovega prihoda na 
celo KPJ; v tem letu se je za­
čelo konkretno uresničevanje za­
kona o združenem delu — temelj­
ne listine, ki pomembno razširja 
in. poglablja pravice in tudi dolž­
nosti delavcev v sistemu socia­
lističnega samoupravljanja: in v 
tem letu je bila objavljena štu­
dija Edvarda Kardelja «Smeri’ 
razvoja političnega sistema socia­
lističnega samoupravljanja* kot 
osnovni dokument v pripravah na 
11. partijski kongres.

Vse te tri značilnosti imajo tu­
di svojo mednarodno razsežnost, 
ki je ne gre zanemarjati. Tito ni 
le' jugoslovanski 1 voditelj, kajti 
kot prvak neuvrščenega gibanja 
odločno posega tudi v mednarod­
na dogajanja in je tudi letos z 
nekaterimi svojimi potovanji na 
tuje (zlasti na Kitajsko) prite­
gnil pozornost vse svetovne jav­
nosti ter s • tem vnovič potrdil 
vplivno vlogo socialistične in ne-, 
uvrščene Jugoslavije v medna­
rodnih odnosih in v mednarodnem 
delavskem in komunističnem gi­
banju v svetu. Drugi dve značil­
nosti jugoslovanskih notranjepoli­
tičnih dogajanj v minulem letu 
— izvajanje zakona o združenem 
delu in objava Kardeljeve štu­
dije— sta še posebej^ tesno no- 
vezani s sodobno socialistično 
mislijo v svetu. Jugoslavija je že 
leta 1948, ob sporu z informbi- 
rojem in Stalinom, jasno dala 
vedeti, da se ne kani podrejati 
rikomur, da bo torej ubrala Svo­
jo samostojno in neodvisne pot., 
Na tej poti sta zakon o združe­
nem delu in Kardeljeva študija 
pomembna mejnika. Zakon o zdru­
ženem delu se namreč no svojih 
hotenjih približuje razmišljanjem 
očeta svetovne socialistično misli 
Karla Ma.rxa o skupnosti svobod- 
n!h proizvajalcev, Kardeljeva štu­
dija pa med drugim razkriva in 
utemeljuje prvine samostojne .ju­
goslovanske poti v socializem. 
Oboje je pomemben prispevek v /

o soQf5DTV6, racmane so~
cialistične misli v svetu.

torezanost j mo es lova iv? icngžSSj' no-
tfapjejjfa ffiafanjjt r piecjnnrod- 
nirtvi Odnosi' sc Je -tobej potrdila 
tudi v tem letu.: Obenem je ! Ju­
goslavija tudi neposredno oose- 
,gala v mednarodna dogajanja. 
Pri tem je bila ’ osrednjega po­
mena Titova ■ poletna turneja, ko 

'je obiska) Sovjetsko,, zvezo. Se­
verno Korejo in LR Kitajsko, na
veliko odmevnost pa ,ie nalete! 
tudi obisk v Franciji.

Na teh in drugih potovanjih 
miru in prijateljstva, ki jih je 
Tito opravil v minulem letu. so 
se' kar najbolj prepričljivo potr­
dile tudi Kardeljeve besede o 
Titu, izrečene že pred desetimi 
leti ob 30. obletnici Titovega pri­
hoda na čelo jugoslovanske .pnr- 
tije:

«Kakor se je v domovini bori! 
proti zatiranju, izkoriščanju in 
reakcionarnemu nasilju, tako se 
je, tudi na mednarodnem prizori­
šču boril in se še bori proti im 
perializmu in nacionalnemu zati­
ranju ter vladavini hegemoniie, 
zasnovane na sili močnejšega. 
Kakor je sovražil oportunistično 
kapitulantsko in dezorierliraro 
malomeščansko podrejanje poli­
tični (moči in idejam reakcionar 
ne buržoazije; prav tako sovraži 
pasivho umikanje pred silo vsa­
kršnega mednarodnega nasilja, ki 
temelji na pravici močnejšega. 
In kakor prezira lažno frazo v 
boju za socializem in družbeni 
napredek, pa naj bo še tako ul- 
traradikulna po obliki, ter vsa­
kršno jalovo sektaŠtvo, ki raz­
dvaja revolucionarno avantgardo k 
od živega organizma družbenega 
življenja, tako v boju za boljši- 
jutrišnji svet, proti kolonializmu 
in neokolonializmu ter vsakršne­
mu nacionalnemu zatiranju tudi 
nenehno zavrača vsakršno dok­
trinarno sektaštvo, ki razdvaja 

-mednarodno delavsko gibanje in 
socializem od drugih .protiimpe- 
rialističnih in demokratičnih sil, 
kot tudi vsak ultraradikalizem, 
ki s frazami prikriva svojo ne'- 
moč in nesposobnost, da vpliva 
na tok stvari.*

Ta sicer kratka, vendar izčr­
pna in vseobsežna Kardeljeva a - 

1 naliza Titovega državniškega rav­
nanja v notranjih in (nednarod 
ndh odnosih se je uveljavila le­
tos tudi med Titovima obiskoma 
v Sovjetski zvezi in LR Kitajski, 
pa tudi ob drugih priložnostih. 
Nobene popustljivosti, značilne za 
pragmatično dnevno politiko, ih 
nobenega odstopanja od dosled­
nih načel, ki so vgrajena v iu 
goslovansko politiko (notranjo iri 
zunanjo), ni bilo opaziti, ko se 
je Tito pogovarjal na primer v 
Moskvi ali Pekingu

Kakor je sam Tito dejal pred 
dnevi, ob prazniku jugoslovanske 
armade 22. decembru, so iugoslo- 
vansko-sovjetskj odnosi zdaj zelo 
dobri. Obenem je povedal, da so 
bile v pogovorih, ki jih je imel 
v Moskvi z Brežn.jevom ir dru­
gimi 1 sovjetskimi voditelji, tudi 
razlike v mnenjih, vendar Sov­
jetska zveza sprejema Jugoslavi­
jo takšno, kakršna je, in se za­
veda, da se pri tem ne da bič

spremeniti. Takšno Jugoslavijo — 
neodvisno, samostojno, socialistič- 
•rio in neuvrščeno — sprejemajo 
tudi Združene države Amerike. 
Tudi Kitajska, ki je svojčas tako 
vneto obtoževala Beograd, da je 
socialistični odpadnik, je že spo­
znala pravo vlogo neuvrščene in 
socialistične Jugoslavije v sodob­
nem svetu.

Tito je Brežnjevu tudi letos v 
Moskvi, tako kot že večkrat ob 
njunih prejšnjih srečanjih, jasno 

■ in glasno povedal, da bo Jugo­
slavija nadaljevala po svoji sa­
mostojni poti in da se nikoli ne 
bo uklonila nikomur, pa če je 
še tako velik in močan. Tudi v 
pogovorih s kitajskim voditeljem 
Hua Kuo-fengom je Tito nagla­
sil jugoslovansko samostojnost in' 
neodvisnost. Na obeh srečanjih 
je obenem dal vedeti, da razlike, 
ki objektivno obstajajo in jih ni 
mogoče' zanikati, niso in ne sme­
jo biti ovira za razvijanje od­
nosov, meddržavnih in tudi par­
tijskih. Upoštevati je treba tisto, 
kar nas združuje, in ne tisto, 
kar nas ločuje — je deviza jugo­
slovanske politike in predsedni­
ka Tita.

Po zaslugi doslednega zagovar­
janja te devize si je Jugoslavija 
priborila vidno mesto v medna­
rodnih- odnosih. Takšna načela 
zunanje politike Beograd zagovar­
ja ne glede na to, ali gre za 
svetovne sile ali za manjše dr­
žave: Enakopravnost je poglavit­
na spstavina nove mednarodne 
ureditve, za katero si prizadeva­
jo vse neuvrščene države, vštev- 
ši Jugoslavijo. Tito je to načelo 
posebej poudaril v vseh svojih 
letošnjih pogovorih s tujimi dr­
žavniki. Tako kot že prejšnja le­
ta je nedvoumno povedal, da ni 
prav nič pomembno, koliko pre­
bivalcev šteje kaka država,r kak­

šno ozemlje ima, s kolikšno gos­
podarsko in vojaško močjo raz­
polaga. V mednarodnih odnosih 
mora vladati suverena enakost, 
kajti le to je jamstvo za mirno 
in varno bodočnost vsega člove­
štva.

Po teh stališčih se je ravnala 
tudi jugoslovanska delegacija na 
beograjskem sestanku konference 
o, evropski varnosti in sodelova­
nju. Jugoslavija ima dvojno vlo­
go na tem evropskem diplomat­
skem zborovanju, ki se bo nada­
ljevalo še po novem letu: vlogo 
gostiteljice in aktivne udeleženke. 
Prvo vlogo Je opravila brez pri­
pomb, le s' pohvalami 34 drugih 
delegacij. Tudi druga jugoslovan­
ska vloga na beograjskem sestan­
ku — vloga aktivne udeleženke 
— je naletela na široko zanima­
nje in tudi na- podporo številnih 
drugih udeleženk. Kajti Jugosla­
vija se je v skladu s svojo do­
sledno neuvrščeno zunanjo politi­
ko tudi na beograjskem sestanku 
odločno zavzela za vse ukrepe, 
ki koristijo utrjevanju miru, var­
nosti in sodelovanja v Evropi.

V teh jugoslovanskih prizade­
vanjih so bile pomemben element 
tudi narodnostne manjšine. Most 
sodelovanja in prijateljstva mo­
rajo biti, pravi uradni Beograd 
in to misel vsestransko podpira­
jo vsi jugoslovanski narodi in na­
rodnosti. To stališče se je potr­
dilo tudi med obiskom jugoslo­
vanskega zunanjega ministra Mi­
nica v Rimu in za to se Jugo­
slavija zavzema ob vsaki prilož­
nosti. Prav gotovo je tudi to ena 
od prvin vplivne vloge Jugosla­
vije v sodobnem sv.etu, torej ena 
od prvin jugoslovanske politike, 
ki je v minulem letu doma in 
po svetu zabeležila nove, pomem­
bne uspehe.

VLADO BARABAŠ

Ob koncu koledarskega leta , je 
običaj, da naredimo tako v zaseb­
nem kot v družbenem življenju bi­
lanco preteklega koledarskega le­
ta, ponavadi z dobrimi sklepi za 
naslednje leto, ki bo zagotovo pri­
neslo bolj ugodne rezultate. Pa 
vendar je konec koledarskega le­
ta le neka dogovorjena ločnica, ki. 
je v določenih primerih celo vpraš­
ljiva, zlasti pa to velja za gospo­
darstvo. Pojavi, ki jih spremljamo, 
namreč nimajo vsi enakih časov­
nih valovanj v tem smislu, da bi 
se v razdobju dvanajstih mesecev 
zvrstile vse tiste plime in oseke, 
ki so značilne. To velja na primer 
za investicijska gibanja, pa tudi 
za celotno gibanje gospodarstva, 
za katerega ugotavljamo, da se 
razvija v določenih ciklih, ki ne 
spoštujejo koledarskih obdobij, saj 
so rezultat neprestanih ekonom­
skih sprememb in dopolnjevanj.

Vendar pa bomo poizkušali v tem 
sestavku prikazati večino, zlasti 
gospodarskih dogajanj v Sloveniji 
v letu 1977. Pričeli bomo s prika­
zom razvoja prebivalstva, ki si­
cer sam po sebi ne predstavlja iz­
razito ekonomsko kategorijo, je pa 
brez dvoma začetek, konec in smi­
sel vseh dogajanj. V slovenskem 
prostoru je po stanju sredi leta 
1977 živelo 1.839.000 prebivalcev, 
naravni prirastek (naravni prira­
stek je razlika med rojenimi in 
umrlimi) je znašal skoraj 13 tisoč 
ljudi, kar je v zadnjih šestih letih 
rekordno število. Prav tako smo 
se v preteklem letu pridno ženili 
(15 tisoč porok), pa tudi dokaj pri­
dno razvezovali. Razveze, ki posta­
jajo za sodobne družbe povsem 
značilen pojav, se povečujejo tudi 
v Sloveniji, saj je bilo v letu 1977, 
po Ocenah razvezano kar 2300 za­
konskih parov.

Seveda pa prav vsi prebivalci 
niso aktivni in ne ustvarjajo na
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DELO ITALIJANSKEGA PRAVNIKA PROF. F. CAPOTORTIJA

Prvo obsežnejše delo o manjšinah,' opravljeno ped okriljem OZN - Slabe in dobre strani študije
V zadnjih dneh avgusta 1977 je Podkomisija za 

preprečevanje diskriminacije in zaščito manjšin ob­
ravnavala študijo o pravicah pripadnikov etničnih, 
verskih in jezikovnih manjšin, ki jo je pripravil 
njen član, italijanski pravnik proj. Francesco Ca- 
potorti.

Podkomisija za preprečevanje diskriminacije in 
zaščito manjšin je delovno telo komisije OZN za 
človekove pravice (komisija za človekove pravice 
je ena tako imenovanih funkcionalnih komisij Eko­
nomsko socialnega sveta OZN). Podkomisijo sestav­
lja 25 strokovnjakov, ki delujejo v osebnem svojslvu 
in ne kot predstavniki držav. Podkomisija je dose 
daj v skladu s svojim mandatom pripravila več štu­
dij, ki osvetljujejo posamezne probleme s področja 
varstva človekovih pravic in temeljnih svoboščin. 
Ena značilnosti dosedanjega dela podkomisije je, 
deri se je pretežno ukvarjala s problemi odpravlja­
nja in preprečevanja diskriminacije, vprašanja po­
ložaja, manjšin in,, njihovih pripadnikov, pa so bila 
predmet razprav ’■ odkomisije le v dveh obdobjih.

V prvem obdobju — od ustanovitve podkomisije 
1913. do 1954. leta j podkomisija sodelovala ' v pri­
pravi mednarodnih paktov o človekovih pravicah. 
Te priprave so bile dolgotrajne, saj sta bila Medna­
rodni pakt o državljanskih in političnih pravicah ter 
Mednarodni pakt o ekonomskih, socialnih in kultur­
nih pravicah sprejeta šele leta 1956, v veljavo pa 
sta stopila šele marca 1976 (takrat ju jč 35 držav 
ratificiralo). Kljub razmeroma dolgi poli od prvih 
priprav do stopanja paktov v veljavo, pa so bili 
deli tekstov paktov, ki jih je pripravila Podkomisija 
za preprečevanje diskrimnacije in zaščito manjšin, 
pripravljeni že razmeroma zgodaj. Tako je osnutek 
tistega člena mednarodnega pakta o državljanskih 
in političnih pravicah, ki se nanaša na pravice manj­
šin, podkomisija izdelala že leta 1950. Ta člen je do­
živel v kasnejših razpravah p komisiji za človekove 
pravice določene spremembe in je bil uvrščen kot 
27. člen v mednarodni pakt o državljanskih in po­
litičnih pravicah. Besedilo tega člena se glasi: *V 
državah, v katerih živijo etnične, verske ali jezikov­
ne manjšine, pripadnikom takih manjšin ne. bo od­
vzeta pravica, da v skupnosti z ostalimi člani sku­
pine uživajo svojo kulturo, izpovedujejo in vršijo 
svojo vero in uporabljajo svoj jezile*.

V drugem obdobju, ko se je Podkomisija teme- 
liiteic ukvarjala z vprašanri manjšin — to je od leta 
1971 do danes — je spet v središču njene pozornosti 
mednarodni pakt v državljanskih in političnih pra­
vicah in posebej njegov 27. člen. Seveda gre tokrat 
predvsem za razlago določil tega člena — za ugo­
tovitev «dometa» njegovih norm, posebej pa še za 
vprašanja izpolnjevanja načel, vsebovanih v njem.

Podkomisija je izvolila svojega člana prof. Fran- 
cesca Capotortija. italijanskega pravnega strokov­
njaka za posebnega poročevalca in mu dala nalogo, 
da preuči vprašanja, povezana z izvrševanjem 27. 
člena mendarodnega pakta n državljanskih in po­
litičnih pravicah. Francesco Capotorti je v letih 
1972-1975 pripravil uvodno poročilo in dve vmesni 
poročili o pripravi študije. Osnutek študije je bil 
obravnavan avgusta 1975, avgusta 1977 pa je Pod­
komisija obravnavala in sprejela končno verzijo štu­
dije, ki je v Združenih narodih izšla pod oznako 
E/CN.4/Sub.2/384 z dod liki 1-7: ’

študija je zanimiva iz več razlogov. Predvsem 
je to .prvo obsežnejše delo o' manjšinah, ki je oprav­
ljeno'pod okriljem OZN. in ki je zato moralo upo­
števati. tako dosedanja dogajanja o varstvu pravic 
manjšin in norm, ki jih je razvilo mednarodno pra­
vo, kakor tudi različne dejanske situacije v raznih 
delih sveta.

Gradivo za spoznavanje dejanskega položaja manj­
šin so prispevale vlade držav, v katerih te manj­
šine živijo. Na ta način je zbrana obilica podatkov 
in opisov. Slaba stran te metode je, da so podatki, 
ki jih priskrbijo vlade, često tako prikrojene nji­
hovemu okusu, da zakrivajo pravo podobo stvari.

Tako iz podatkov o položaju manjšin, ki jih je po­
sebnemu poročevalcu posredovala avstrijska vlada, 
ni videti, da je položaj slovenske in hrvaške manj­
šine v Avstriji vrsto let nezadovoljiv in da se je 
ravqo v času izdelave študije še poslabšal. Inter­
vencije člana podkomisije, jugoslovanskega strokov­
njaka prof. Branimira Jankoviča, s katerim je o- 
pozarjal na to pomanjkljivost študije, so zato povsem 
razumljive. Podobno je italijanska vlada v svojih po­
datkih «spregledala» Slovence v Videmski■ pokrajini.

Posebno zanimivi pa so tisti deli študije, ki na­
čenjajo glavne teoretične in praktične probleme 
manjšinske zaščite. V teh zadevah je Capotorti poka­
zal ne le nesporno pravniško znanje, ampak tudi 
smisel za iskanje ravnotežja med različnimi pristopi 
in stališči. Oglejmo si nekatera zanimivejša vpra­
šanja:

Razpravljajoč o pojmu manjšine Capotorti primer­
ja razne poskuse definiranja manjšin in ugotavlja 
težave, ki nastajajo pri poskusih zajeti v eni for­
muli vse različne situacije. Ne glede na to pa ugo­
tavlja. da faktor številčna moč neke manjšine ne 
sme odločati o tem. ali naj manjšina uživa pra­
vice, ki jih zagotavlja 27. člen Mednarodnega pakta 
o državljanskih in političnih pravicah. Ravno tako 
izvajanje tega člena ne sme biti podrejeno vpraša­
nju, ali je neka manjšina v notranjem pravu urad­
no prikazana ali ne, kar pomeni, da po Capotor­
ti jevem mnenju uradno nepriznanje manjšine ne o- 
svobaja države dolžnosti, da izpolnjuje obveznosti iz 
27. člena Mednarodnega pakta o državljanskih in 
političnih pravicah:

Podobno pozitivno stališče zavzema avtor študije, 
ko gre za vprašanje narave obvez, vsebovanih v 27. 
členu Mednarodnega pakta o državljanskih politič­
nih pravicah. Po njegovem mnenju je za dejansko 
enakopravnost pripadnikov manjšin potrebno efek­
tivno izvrševanje pravic iz tega člena. Izvrševanje 
teh pravic zahteva aktiven poseg držav. Ni dovolj, 
da država dopusti, da manjšine same poskrbijo za 
svoj obstoj in razvoj, ampak jim je dolžna poma­
gati v njihovih prizadevanjih ža dejansko uživanje 
pravic.

Manj sprejemljivi so tisti deli študije, ki obrav­
navajo vprašanje, ali je nosilec pravic posameznik - 
pripadnik manjšine, ali manjšina kat kolektiv. Ca- 
potorti daje • težišče na posameznika, češ da ima ta 
pravico da izbere med prostovoljno asimilacijo in 
ohranitvijo značilnosti, po katerih pripada manjšini. 
Očitno so spregledane vse oblike prikrite asimila­
cije. do katerih prib ija v družbah, kjer je. večina 
negativflo razpoložena do manjšine. Indiferentnost 
pripadnikov manjšine do svojega porekla in želja 
po asimilaciji ni v teh primerih nikakršna svobodna 
odločitev, ampak le rezultat prikritega nasilja nad 
manjšino. Zato se zdi. da Capotorti pripisuje preve­
lik pomen «svobodno izraženi» volji pripadnikov manj­
šin, ko gre za vprašanje njihovega položaja vis 
a vis večinskemu prebivalstvu.

Med priporočili zh nadaljnje delo, ki se nanašajo 
v glavnem na nadaljnji študij, zasluži posebno po­
zornost predlog za izdelavo predloga deklaracije o 
pravicah pripadnikov manjšin v okviru načel, vse­
bovanih v 27. členu pakta o državljanskih in politič­
nih pravicah, /z besedila predloga, ki ga je spreje­
la tudi Podkomisija, ni jasno razvidno, ali gre za 
nadaljnje delo na razlagi vsebine navedenega čle­
na, ali pa naj bi ta deklaracija pomenila tudi do­
ločen razvoj mednarodnega prava na področju za­
ščite manjšin. Verjetno bo končni odgovor na to 
dalo šele delo organov OZN — zlasti delo Komisije 
za človekove pravice.

Upajmo, da bo Capotortijeva študija spodbudila 
razmišljanja o možnih in nujnih premikih na pod­
ročju mednarodnopravne zaščite manjšin. Nujno bi 
bilo, da razvoj mednarodnege prava na tem pod­
ročju preide v bolj dinamično fazo, ki bi omogo­
čila preseganje sedanjih tpravnih praznin* in razlik 
v interpretacijah. DANILO TORK

ta ali oni način lastni dohodek. 
Stopnja aktivnega prebivalstva je 
odvisna od različnih dejavnikov, 
eden od važnejših je starostna 
struktura prebivalstva. Življenjska 
piramida, ki kaže delež šoloobvez­
nih otrok, število ljifdi v aktivni 
starosti in končno starih genera­
cij, je v naši republiki precej ne­
ugodna, saj smo izrazito stara na­
cija, ki se prepočasi reproducira. 
Pa vendar je delež aktivnih oseb 
visok, k čemur pripomore tudi vi­
sok odstotek zaposlenih žensk. Ak­
tivno prebivalstvo pa ni enako za­
poslenim delavcem, saj vključuje 
poleg zaposlenih še kmečko prebi­
valstvo, ki se aktivno ukvarja in 
pridobiva sredstva za življenje od 
poljedelstva oz. živinoreje. Ugo­
tavljamo pa, da je že 38,5 odst. 
vsega prebivalstva zaposlenega, v 
preteklih šestih letih je ta odsto­
tek porastel kar za šestino. Velika 
večina vseh zaposlenih delavcev 
združuje delo v družbenem sektor­
ju (707 tisoč), le 17 tisoč v zaseb­
nem sektorju, povečini v obrti. V 
letu 1977 se je zaposlilo 28 tisoč 
delavcev, tako da je problem ne­
zaposlenosti, ki pesti marsikatero 
razvito državo, v Sloveniji še sko­
raj nepoznan. Dvanajst tisoč ljudi 
je sicer registrirano kot nezapo­
slenih, vendar bi težko trdili, da 
so vsi ti dejansko nezaposleni in 
brez vira zaslužka. Gre za delavce 
(dve tretjini) ki so nekvalificira­
ni, invalide in težje zaposljive o- 
sebe, delno pa tudi za takšne de­
lavce, ki se ne prekvalificirajo oz., 
ki se kljub vabljivim ponudbam ne 
odzovejo povabilom izven pomemb­
nejših republiških središč, zlasti 
Ljubljane. V to številko, ki se v 
zadnjih letih ne spreminja bistve­
no, so seveda vključeni vsi tisti, 
ki se zaposlujejo prvič in ki še 
niso uspeli dobiti zaposlitve. Eko­
nomska emigracija, ki je bila zna­
čilna nekaj let po gospodarski re­
formi leta 1965, je povsem normal­
na in ni presegla v letu 1977 niti 
številko tisoč. Pač pa se istočas­
no povečuje pritisk delavcev, ki se 
vračajo z začasnega dela v tuji­
ni, in na katere bo treba v na­
slednjih obdobjih še posebno mi­
sliti ob odpiranju novih možnosti 
zaposlitve.

Družbeni proizvod, kot vsota 
amortizacije -** torfej'' ifrenčščne 
vrednosti strojev in narodnega 
dohodka, kar je novoustvarjena 
vrednost, znaša po prvih ocenah 
20 odstotkov več, kakor v prete­
klem letu. Če bi se poizkušali 
opredeliti, kaj pomeni to poveča­
nje, bi le stežka našli enoten 
odgovor. Leto 1976, s katerim pri­
merjamo to povečanje, ki naj bi 
znašalo eno petino, je bilo izrazito 
gospodarsko, neugodno leto, če 
ga ocenjujemo (to stopnjah go­
spodarske rasti. Leto. ki ga za­
ključujemo, je bilo nekje do prve 
polovice sicer še gospodarsko 
pozitivno, kasneje pa so se tren­
di obrnili navzdol. Zato bi lahko 
povzeli naslednjo ugotovitev: po­
rast družbenega proizvoda v letu 
1977 ni močan, vendar je realen 
ob negotovem položaju svetovne 
ekonomije ter štabih še nereše­
nih problemih, zlasti kvalitetne 
ravni v slovenskem gospodarstvu.

Ko navajamo odprta vprašanja

slovenskega gospodarstva, ne mo­
remo mimo problema, ki je ka­
rakterističen za celotni jugoslo­
vanski prostor. To je produktiv­
nost dela, ki pa je seveda le 
končni kazalnik različnih dejav­
nikov, ki vplivajo na to; da re­
zultat gospodarske dejavnosti ni 
v dovolj Veliki meri odvisen od 
vloženega dela. Po vsem obdo­
bju, ko je produktivnost dela le 
počasi rastla, pa ugotavljamo v 
letu 1977 znake bolj optimistič­
nih napovedi,. čeprav bi seveda 
težko trdili, da prihaja v sloven­
skem gospodarjenju do preobra­
ta. Nedvomno je problem produk­
tivnosti dela eden izmed tistih 
problemov, za katere smo že na 
začetku tega sestavka trdili, da 
jih je. težko uokviriti v obdobje 
in bilanco enega leta.

Med poglavitnimi razvojnimi 
silnicami v Sloveniji je industrij­
ska proizvodnja, ki v zadnjih dveh 
letih močno niha. Že v začetku 
leta 1977 smo si bili vsi enotni, da 
bo industrija proizvedla več, ka­
kor v preteklem letu, neenotni 
pa v tem, koliko bo znašalo to 
povečanje. Planski dokumenti so 
napovedovali previdno le 6-odstot- 
no zvišanje, kaže pa, da bo zna­
šal porast nekje okoli 7,5 odstot­
kov. Na prvi pogled sicer majhna 
razlika pomeni seveda za narod­
nogospodarski prostor pomemben 
dosežek. Vprašujemo pa se Kakšna 
bo rast industrijske proizvodnje v 
naslednjem letu, saj več znakov 
kaže na umirjanje rasti. Nedvom­
no bo potrebna močna vzpodbuda 
tudi s strani prodaje v tujino, saj 
je domači trg za nekatere proiz­
vode že preozek. Rezultati zuna­
njetrgovinske menjave so za pre­
teklo leto neustrezni, izvoz bla­
ga in storitev se je povečal za 
3 odstotke, uvoz blaga pa za 28 
odstotkov. Tudi ekonomskemu ne­
strokovnjaku je ob tej primerjavi 
takoj jasen položaj, ki bo po e- 
notnih ugotovitvah zahteval moč­
no preorientacijo na izvoz, ob u- 
krepih, ki sicer zaenkrat še niso 
povsem znani. Podobho sliko ka­
kor celoten izvoz in uvoz kaže tu­
di blagovna menjava Slovenije z 
Italijo: izvoz smo povečali za 6 
odstotkov, uvoz pa za 26 odstot­
kov. Regionalna struktura zuna­
njetrgovinske menjave je bila tu­
di v preteklem letu neustrezna, 
neustrezna zlasti zaradi premalo 
intenzivnega prodiranja v države 
v razvoju in še vedno premočne 
težnje na blagovno menjavo z ra­
zvitimi državami. V spisku ho­
tenj, ki pa seveda ne bodo smela 
biti le hotenja in želje, za nasled­
nje leto, je torej tudi delna preo- 
rientacija na trgovanje z dežela­
mi v razvoju, kjer ima naša dr­
žava že močan političen kapital.

Industrija daje sicer tempo ra­
sti celotnemu gospodarstvu, ne 
rrioremo pa prezreti tudi kmetij­
ske dejavnosti, ki še vedno osta­
ja nujen predpogoj človekovega 
obstoja. V razdobju zadnjih nekaj 
let pridobiva kmetijstvo tisti polo­
žaj, ki ga je izgubilo zaradi moč­
ne industrializacije. Leto 1977 lah­
ko ocenjujemo kot ugodno leto za 
kmetijstvo, če gledamo s strani 
rastlinske proizvodnje, pšenice, 
koruze krompirja, itd. Ne more­

mo pa se pridružiti enako optimi­
stičnim ocenam z vidika živinore­
je. Mesne krize so bile tudi v 
preteklem letu, negotov položaj, 
ki izvira od odkupnih cen, preko 
neusklajene prodaje do izgub v 
prireji živine, pa ni bil rešen tu­
di v letu, ki ga zaključujemo. Do­
govarjanje, kakor često radi po­
navljamo, med vsemi zainteresi­
ranimi, torej proizvajalci, trgovci 
in potrošniki mora biti nujno še 
vnaprej, to dogovarjanje pa mo­
ra vnašati zlasti elemente eko­
nomske Utemeljenosti ter zagoto­
vila proizvajalcem, da bo živino­
reja tudi na daljši čas dobičko­
nosna.

Prehajamo na področja, ki so 
poprečnemu delovnemu človeku 
najbližja, saj se konkretno dotika­
jo njegovega vsakdanjega osebne­
ga in življenjskega standarda. To 
so stanovanjska gradnja, življenj­
ski stroški in osebni dohodki. O- 
cenjujemo, da je bilo v letu 1977 
dograjenih 13 tisoč stanovanj. Na 
vprašanje, kaj to pomeni za Slo­
venijo. lahko odgovorimo le eno: 
vsekakor je mnogo premalo glede 
na stanovanjsko stisko, ki vlada 
v vseh večjih industrijskih cen­
trih. Poprečna cena dokončanega 
stanovanja v družbenem sektorju 
je znašala za kvadratni meter po­
vršine 7020 dinarjev. Ob primer­
javi, ki pove, da je znašal po­
prečni mesečni osebni dohodek za­
poslenega v letu 1977 4830 dinar­
jev, je jasna dolga pot poprečne 
slovenske družine, ki si ponavadi 
šele ustvarja življenjske pogoje, 
do stanovanjskega prostora.

Najbolj akutne probleme sicer 
rešujemo s solidarnostnim združe­
vanjem sredstev, dajanjem dolgo­
ročnih posojil ter s pomočjo de­
lovnih organizacij, kjer so ti de­
lavci zaposleni, vendar je tempo 
reševanja stanovanjske problema­
tike še vedno neustrezen. Možen 
izhod je v pocenitvi gradnje, ki 
pa ne bi smela ustvarjati le spal­
nih prostorov, temveč stanovanjski 
kompleks, ki mora nuditi vse, od 
vrtca do trgovine in prostorov za 
srečevanje občanov v kulturnem 
in rekreacijskem smislu.

Cene na drobno so v letu 1977 
presegle podrasti vse okvire, ki 
smo jih nekoliko preveč optimistič­
no postavili ob začetku leta. Takš­
na dinamika pa je seveda v prvi 
vrsti zadela življenjske stroške, ki 
so porASTli po ocenah, v primer­
javi z letom 1976, za 14,6 odst. Pri 
tem so prednjačile zlasti cene hra­
ne, stanovanj in stanarine, stori­
tev ter cene prometnih storitev. 
Pa vendar so kljub nepričakovani 
rasti cen življenjskih potrebščin 
ugodno porastli realni osebni do­
hodki. Povečanje osebnih dohod­
kov za 4 odst. je rezultat, kakrš­
nega nismo zabeležili že celih šest 
let.

Naš sestavek ne moremo zaključiti 
z optimističnim izrekom, češ da 
bo v novem letu vse boljše in bolj 
uspešno. Da bo resnično tako ka­
kor si želimo, bomo morali v pr­
vi vrsti pridati svoj delež sami, v 
vsakdanjem življenju in s pristo­
pom, ki ne bo upošteval le ugoden 
današnji dan, temveč tudi jutrišnji 
dan.

KAREL BRAVEC

NOV SEDEŽ DEŽELNIH ODBORNIŠTEV 
TRST — UL. SV. FRANČIŠKA 37 (vogal Ul. Carpison)

ODBORNIŠTVO ZA ŠOLSTVO, POKLICNO USPOSABLJANJE IN KULTUR­
NE DEJAVNOSTI
(ŽE V ULICI VIDALI 1) — III. nadstrop|e 

TELEFONI:
762-988 (centrala)
732-008 (služba za kulturne dejavnosti)

1 732-076 (službb za poklicno usposabl|an|e)
. 730-065 (služba za šolstvo In šolsko skrbstvo)

— Avtonomna služba za kulturne in prostorske dobrine
(ŽE V ULICI SV. FRANČIŠKA 15) — IV. nadstrople 

TELEFONI:
730-064 (edina številka)

ODBORNIŠTVO ZA DELO, SOCIALNO SKRBSTVO IN ZA IZSELJENSTVO
(ŽE V ULICI ROMA 28) — II. nadstropje 

TELEFONI:
793-538 (služba za dobrodelnost In socialno skrbstvo)
764- 418 (služba za delo)
765- 308 (služba za Izseljenstvo)

— Avtonomna služba za obrtništvo
(ŽE V DREVOREDU MIRAMARE 19) — II. nadstrople 

TELEFONI:
795-619 (edina številka)

— Avtonomna služba za zadružništvo in za nadzorovanje nad zadrugami
(ZE V DREVOREDU MIRAMARE 19) — II. nadstrople 

TELEFONI: .
795-261 (edina številka)

ODBORNIŠTVO ZA ŠPORT 
— Služba za rekreativne in športne dejavnosti

(ŽE V ULICI DEGLI STELLA 1) — IV. nadstrople 
TELEFONI:
764-409 (urad odbornika)
795-615 (tajništvo odbornika)
795-618 (ravnatel| službe)

/ 744-945 (uradi) (

ZAKONODAJNI IN PRAVNI URAD
(ŽE V ULICI GIUSTINIANO 4) — V. nadstrople 

TELEFONI:
744-816 (tajništvo)
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TOZD
Adria Ankaran 

TOZD
Turizem Avditorij 

TOZD
Grand Hotel 
Metropol

TOZD
Hoteli Palače

TOZD Pralnica 
in čistilnica Lucija

TURISTIČNO 
HOTELSKO PODJETJE
PORTOROŽ

TOZD
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Želijo vsem srečno 1978
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GOSTILNA

«PRI GOMBAČU
LOKEV 165

Znana po odlični domači kuhinji, kračah, specia­
litetah na žaru, kraškem pršutu in teranu ter po 
odličnih istrskih vinih. Veselo silvestrovanje

Vabljeni

ZDRUŽENO K. G. P.
KOČEVJE

Mesnica štev. 1 

LOKEV
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KMETIJSKO PREDELOVALNI ZADRUŽNI KOMBINAT 

PRIPOROČA OBISKOVALCEM NAŠEGA OBMOČJA:

Lastne proizvode — priznana vina
REFOŠK — MERLOT — KABERNET — MALVAZIJA

— brezalkoholne pijače EXCORRADO
— žgane pijače EXCORRADO
— meso in mesne izdelke
— mleko in mlečne izdelke

Solidno postrežbo v lastni maloprodajni mreži

MARKETI — MESNICE — MLEKARNE — GOSTINSTVO

Postanite tudi vi porabniki naših kvalitetnih proizvodov in uslugi

...................
r : t ■.;: _ *

AVTOPROMET, GOSTINSTVO IN TURIZEM

::::i
i

NOVO MESTO • STRAŽA

priporoča vozne usluge in gostinske storitve 
hotelu Metropol in gostišču LOKA s kegljiščem 
Novem mestu

ter vošči vsem srečno novo leto

GOSTILNA

MUHA
Domača kuhinja — Dobra istrska vina

I
I

(§>-iplas
1a

1

KEMIČNA
INDUSTRIJA

LOKEV 138 |
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Prijateljem in poslovnim 
partnerjem uspešno 1978 želijo..

66001 KOPER

GOSTIŠČE

JEŽ
Domača kuhinja In vsak dan karamall 
Priporočamo sel

Pristna domača vina 

L02E PRI VIPAVI 37

GOSTILNA

EDI TAVČAR

DUTOVLJE 50 r- tel. 74-007

GOSTILNA
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VELETRGOVINA

Adriacmmme
uvoz izvoz
KOPER - Jugoslavija

IVAN UKMAR
DUTOVLJE 61 — tel. 74-022 I

1■s
VOŠČI POSLOVNIM PARTNERJEM
IN PRIJATELJEM
USPEŠNO NOVO LETO 1978

TOVARNA MESNIH IZDELKOV 
POSTOJNA

MESNICA ST. 24 — KOZINA
KOZINA 24 — tel. 81-258
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KOP E R

PODJETJE 
ZA PROIZVODNJO 
IN PREDELAVO 
PRALNIH 
IN ČISTILNIH 
SREDSTEV 

Ljubljanska c. 13
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GOSTILNA

RAVBAR
Domača kuhinja — pristen kraški pršut in domač teran 

DOL POD REPENTABROM 5 — tel. 73-013

GOSTIŠČE

ŠPACAPAN
Specialitete: divjačina, krače, postrvi ter pristen domač pršut, 
teran in belo vino

KOMEN 85 — tel. 74-736

GOSTILNA

PRI JAZBECU
Specialiteta — divjačina

TUPELCE 12
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MEDNARODNA ŠPEDICIJA IN TRANSPORT

Glavna dlrekcl|a Koper

Volkovo nabretl« 32
Telefon- 21 830
Tele*: 34-117, 34-140, 34-113

Opravila preko van|o združene TOZD ŠPEDICIJA KOPER n.sol.o. 
In TOZD TRANSPORT KOPER n sol o. ter njunih flllol, izpostav 
In poslovalnic v vseh več|lh mestih, iukah in no mejnih pre­
hodih Jugosiaviie vs» posle mednarodne špedld|e in trans­
porta doma In v tujini.
S 47 filialami, izpostavami In poslovalnicami

NUDI

popoln ipedlterski servis, organizira prevoze po suhozemnlh, 
pomorskih In zračnih poteh, da|e nasvete v transportno - 
špedltersklh m carinskih zadevah;
z lastnim kamionskim parkom prevzema vse vrste prevozov. 
Specializirani delavnosti sta blagovni tranzit preko luk Reke 
in Kopra ter opravljanje špedltersklh storitev na 'se|mih in 
razstavah doma in v tujini; vse storitve opravila strokovno, 
hitro In zanesljivo.
Zaupajte svoje blago organizaciji

INTEREUROPE

In prepričali se boste o našem strokovnem in skrbno oprav­
ljenem servisu
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Trst > UL Montecchi 6
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ZALOŽNIŠKO GRAFIČNO PODJETJE

Primorski tisk

1

I

I
1

n.sol.o. — Koper

TOZD ZALOŽBA LIPA n.sub.o.
TOZD TISKARNA JADRAN n.sub.o 
TOZD PROPAGANDA KOPER n.sub.o.
Skupne službe' TOZD Založbo Lipa, uredni­
štvo založbe Muzejski trg /, tel : 23 291 in 
22-444 — centralna sklanišce Ul 15 maja 
6žb, tel. 22-483 — Biro servis, c JLA, tel. 
21-440 — TOZD Tiskarna ladran Koper, 
Ul 15 maja 6, tel- 23-191 in 23 162 — 
TOZD Propaganda Koper, Koper, Dolga 
reber 23/a. tel- 94-227
TOZD TISKARNA JADRAN
s klasičnim In offset tiskom 
tet knjigoveznico 
SE PRIPOROČA!

ZALOŽBA LIPA - KOPER 
SE PRIPOROČA S KNJIGAMI:
dr. M KORŠIČA
30 LET SLOVENSKEGA 
POMORSTVA
V, VREMCA:
SLOVENSKA ISTRA 
V BOJU ZA SVOBODO
A. REBULA:
SNEGOVI EDENA
J PERATA:
GOLO UPANJE

založništvo 

oglasni oddelek 

tiskarna 

kllšarna
fotografski laboratorl| 
uvoz - Izvoz
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PRIMORSKI DNEVNIK 13 31. decembra 1977

PROBLEMI DECENTRALIZACIJE RAI IN OBLIKOVANJA «IIL MREŽE»

Dolga pot k deželnim TV oddajam
Nekaj misli o bodočih slovenskih televizijskih oddajah in o Radiu Trst A

Pisati o zapletenih vprašanjih 
sredstev množičnega obveščanja 
za bralce, s pravi ljudi, katerim 
je marsikdaj namenjena prav ma­
nipulacija teh sredstev, ni lahka 
stvar. Težko jih je popeljati «za 
kulise*, razgrinjati prednje politič­
ne igre in spopade, ki- se propa­
gandistično venčajo z gesli o »bit­
ki za resnico in objektivnost* in 
tolikimi drugimi visoko donečimi 
besedami. Kdor je zadnja leta za­
sledoval kako je ta ali oni finanč­
ni mogotec kupoval sicer nerenta­
bilne časopise, je morda razumel, 
da je za tem neka logika oblasti. 
V razviti družbi z demokratično 
ureditvijo je stopnja soodločanja 
vsakega posameznika v neposred­
nem razmerju z njegovo informi­
ranostjo in sposobnostjo kritičnega 
presojanja grmade informacij, ki 
kapa jo v njegovo zavest tako rekoč 
vsako minuto.

Tega se zavedajo družbene in 
politične sile, ki se borijo za o- 
blast in v okviru oblasti, zato pa 
je tudi razumljivo, da ni mogoče 
psati o posameznih sredstvih mno­
žičnega obveščanja, kot sta na 
primor radio in televizija, ne da 
hi ju pred tem • ustrezno uokvirili 
v politično dinamiko zadnjih časov.

Vzemimo italijanski danes, na 
primer. Razvoj in dosledno ures­
ničevanje demokratične reforme 
javne radijsko-televizijske družbe 
RAI je očitno pogojena razpletu 
sedanje politične krize. To dobro 
vedo strankarski vrhovi, ki se tu­
di zavedajo, da bo reforma ubra­
la povsem svoja pota, če bi — na 
primer — prišlo do sporazuma med 
velikimi političnimi silami (KD, 
KPI, PSI) o vladi za premostitev 
kriznega obdobja s skupnimi na­
pori; spet drugačna pota, diame­
tralno nasprotna, če bi politična 
kriza zaradi vzajemne nepopust­
ljivosti privedla do novega čelne­
ga spopada med levico in KD na 
novih parlamentarnih volitvah po 
razpustu parlamenta sredi pomla­
di. V takem primeru b: nujno po­
litični tabori mobilizirali vsa raz­
položljiva sredstva in izkoristila 
vplivne sfere v okv ru le-teh, da 
prioomorejo «oreko informacij* k 
uspehu na volitvah.

V vsem tem ni pravzaprav nič 
škandaloznega. RAI je več deset­
letij bila na razpolago vladi, toč­
neje krščanski demokraciji in mar­
sikdaj tudi posameznim njenim 
strujam, da je že pomembna (če­
prav ne idealna) pridobitev demo­
kracije in pluralizma, če se poli­
tična bitka ne odvija več »za* ali 
»proti* demokrščanski RAI, pač 
pa kar znotraj nje.

Je kdo pozabil, kako so se pred 
nekaj leti pojavljali v volilnih kam­
panjah plakati, ki so rotili: »Do­
volj nam je Mora na TV»? Sledi­
lo je Fanfanijevo obdobje, nato 
pa — skupaj z demokratično zma­
go na referendumu in drugimi ka­
kovostnimi skoki v splošni demo­
kratizaciji italijanske družbe, tudi 
zakoni o reformi radio-televizijskih 
storitev.

Panorama radijsko - televizijske 
Italije na prelomu let 1977 in 1978 
pa je sledeča. Radio in televizija 
sta nesporno ■ vodilni sredstvi za­
res množičnega obveščanja. Po­
mislimo samo, da bere največji 
italijanski dnevnik, »Corriere del- 
la sera*, dnevno od dva do tri 
milijoni ljudi če računamb, da vsak 
prodani izvod prebere štiri do pet 
ljudi, istočasno pa posluša prvi 
televizijski TV d^evmk dobrih 15 
milijonov, drugi TV dnevnik pa 7 
do 8 milijonov ljudi! če se za 
vpliv na »Corriere della sera* bo­
rijo finančni in politični mogotci, 
je bitka za vpliv na RAI torej to­
liko večja.

Poleg tega pa sta radio in tele­
vizija (predvsem ta, saj je cenej­
ša od dnevnika, gledališča in ki­
na, nudi nam vse troje skupaj, v 
enem večeru, dan za dnem) mno­
gokrat povsem edino sredstvo, pre­
ko katerega sprejemata informa­
cije dohri dve tretjini italijanskih 
državljanov, ki sicer ne berejo 
dnevnega tiska, marsikdaj niti te­
denskega in periodičnega ne.

V politični igri sta sedaj pomem­
bni obe veji radijske in televizij­
ske informacije: javna in zaseb­
na. 0 slednji ne bom pisal v tem 
svojem članku, čeprav je ne gre 
podcenjevati, saj si je nad t'soč 
radijskih in nekaj sto zasebnih te­
levizijskih postaj v Italiji zagoto-

r

vilo že nekai milijonov poslušal­
cev in gledalcev in v tržaškem 
primeru vemo, da stežka moremo 
enačiti samozvani privzdevek teh 
radijskih ali televizijskih postaj 
(«svobodne») z naprednim ali za­
res demokratičnim predznakom.

Reforma RAI naj bi torej ne po­
menila spopada interesov »javne­
ga* m »zasebnega* v italijanski 
družbi, niti ne spopada med «u- 
radnim* in »neuradnim*, pač pa 
pomeni prilagajanje stopnji demo­
kratičnega razvoja italijanske druž­
be ' po' referendumu in po 15. ju­
niju 1975, ko se radio in televizi­
jo skušata obravnavati kot «sistem 
javnih storitev*, ki naj v čimvečji 
meri uresniči načela pluralizma, 
decentralizacije in soudeležbe.

Vemo, da načelo pluralizma še­
pa (nekaj korakov naprej pa je 
bilo vendarle storjenih!) zaradi 
divjih ali zmernih «lQtizacij», se 
pravi politčne razdelitve vplivnih 
mest. Toda pluralizem v RAI mo­
ra pomeniti predvsem, da mora­
jo objektivnost informacij in kul­
turnih sporočil jamčiti ljudje raz­
ličnega svetovnega nazora ob skup­
nem imenovalcu strokovne sposob­
nosti. Strankina izkaznica torej ni 
in ne sme biti edino merilo plu­
ralizma.

Najhuje pa je bilo (in je) z de­
centralizacijo in soudeležbo. Ti na­
čeli namreč veljata za vse radij­
ske in televizijske storitve, bodisi 
na obeh obstoječih TV mrežah (ka­
nalih), kakor na vseh treh radij­
skih vsedržavnih in ostalih kra­
jevnih programih.

Prav decentralizacija pa je bi­
stvena točka, ki je prva stopnja 
reforme ni uresničila in o kateri 
se govori danes, ko stopa RAI v 
leto 1978, ki bi po splošnem mne­
nju moralo biti zgodovinsko leto 
radijske in televizijske decentra­
lizacije ter oblikovanja v ta namen 
predvidene «tretje meddeželne TV 
mreže* (III. kanala). Po sklepu 
upravnega sveta RAI bo «tretja 
mreža* začela oddaiat1 začenši s 
prvim januarjem 1979, do tedaj pa 
bo morala javna radiotelevizijska 
ustanova opraviti pomembno pri­
pravljalno delo.

Ker predvideva načrt o obliko­
vanju »tretje mreže* tudi posebne 
oddaje, namenjene narodnostnim 
manišinam in 'v tem okviru pred­
vsem slovenske TV oddaje v naši 
deželi, je prav, če si to nekoliko 
pobliže ogledamo.

Predvsem kaj misli zakon o re­
formi RAI pod pojmom decentra­
lizacija. Motil bi se, kdor bi mislil, 
da to pomeni zgolj prisotnost radij­
skih in televizijskih dopisnikov iz 
vseh večjih ali manjših italijan­
skih mest, čeprav je tudi to sedaj 
velik problem, saj so mesta (v 
naši deželi, na primer pomembni 
industrijski center Pordenon), v 
katerih ni bilo sedaj niti radijske­
ga dopisnika. Gre predvsem za 
oblikovanje deželnih radijskih pro­
gramov, ki jih mi, v deželi Fur­
laniji - Julijski krajini zaradi zgo­
dovinskih in geopolitičnih razlogov 
že imamo, a jih mnogokje, pred­
vsem na Jugu, sploh ni. V Bazi- 
Tkati, na primer, oddajajo v »de­
želnem pasu oddaj* krajša radij­
ska poročila deželnega značaja 
(»gazzettino*) za četrt ure dnev 
no, in nič več. Preoblikovanje ra­
dijske mreže in decentralizacija 
TV mrež pa pomeni predvsem pre­
mostiti desetletno težnjo po biro­
kratskem centralizmu, ki je za 
RAI bil značilen. Nič čudnega. 
Kdor ie doslej nadzoroval RAI in 
se je je posluževal za ohranjevanje 
svoje oblasti je hotel, da so cen­
tri odločanja in ustvarjanja infor­
macij ter kulture bili blizu središč 
oblasti. To pa so bila doslej me­
sta kot Rim, Milan, v manjši meri 
Turin in Neapelj. Kdor kolikor to­
liko redno gleda televizijske odda­
je ali poslhša radio bo takoj opa­
zil, da so poročila, predvsem pa 
kulturna vsebina programov, stro­
go omjjena na te mestne stvarno­
sti. Le poredkoma se na ekranih 
pojavi kulturno ali umetniško delo, 
ki bi spregovorilo o Sardoiji, A- 
puliji, Romagni ali Umbriji (da 
navedemo vsaj nekaj odrinjenih 
dežel). Vsa kultura, naj bo poli­
tična ali gledališka, filmska ali 
glasbena, gre skozi te centra, kjer 
so se oblikovali zarjaveli klienteli- 
stični in drugi odnosi, iz katerih 
je danes zelo težko iskati poti 
nazaj.

Zakon o reformi RAI TV, znan 
pod številko 103, pa izrecno dolo­
ča, da morajo radijski in TV pro­
grami odražati tudi zemljepisno, 
kulturno in družbeno raznolikost 
italijanskega polotoka, vključno z 
značilnostmi jezikovnih in narod­
nostnih manjšin, katerim zakon po­
sveča (ne pozabimo, po zaslugi 
slovenskega poslanca Škerka) po­
seben člen. devetnajsti.

Prvi poskus na tej poti, ki ga 
zakon izrecno nareka RAI, je o- 
Hlikovanje «tretje TV mreže*, ki 
bo začela oddajati, kot že rečeno, 
prve dni leta 1979.

Upravni svet RAI je na osnovi 
smernic zakona 103 izdelal svoj 
načrt, ki ga je mogoče tudi kri­
tizirati, vendar predstavlja prvi 
resni poskus delne decentralizacije 
in torej ne samo političnega, tem­
več tudi kulturnega pluralizma. 
Delnega, pravim, ker se RAI tudi 
v tem trenutku ni otresla centra­
lističnih teženj, verjetno zato, ker 
se vse politične sile boje pretira­
ne decentralizacije, ki bi je same 
ne utegnile nadzorovati. Tako je, 
na primer, propadla zamisel o 
dvajsetih deželnih televizijskih po­
stajah, česar, resnici na ljubo, ne 
določd niti zakon, saj pravi, da 
mora biti «tretja mreža* po defi­

niciji «vsedržavna, meddeželna in 
deželna*.

Poglejmo, kaj to pomeni. Pred­
vsem nekaj nad 250 milijard lir 
investicij v treh letih. Med te in­
vesticije pridejo v poštev predvsem 
naprave za oblikovanje deželnih 
TV studiov. Zmanjkalo (?) pa je 
denarja ia izgradnjo meddeželnih 
»produkcijskih centrov*. Tako bo­
do deželni kulturni programi (gle­
dališki, koncerti, dokumentarne re­
portaže) še vedno odvisni od šti­
rih, petih velikih produkmjskih 
centrov v omenjenih mestih.

V Trstu bi, na primer, potrebo­
vali (tudi zaradi snecifičnih potreb 
slovenskih TV oddaj) svoj »mini 
produkcijski center*. V ta namen 
so politične sile bile pripravljene 
preko obstoječih ustanov prispeva­
ti svoj delež, da bi za deželno pa­
lačo, kjer je bil najprej predviden, 
nato pa opuščen načrt novega 
mestnega gledališča, zgradili manj­
še gledališče za televizijska sne­
manja in druge kulturne priredit­
ve. Deželni svet pa bi v gornjih 
nadstropjih razširil svoje urade in 
bi v ta namen izdal tudi ustrezno 
finančno kritje. Za to bi bila po- 

STOJAN SPETIČ

(Nadaljevanje na zadnji strani)

PODATKI IZ PUBLIKACIJE TRŽAŠKE TRGOVINSKE ZBORNICE

Zaskrbljujoč pokazatelj (ne)razvoja: 
tržaško prebivalstvo gre rakovo pot

v
Slovenci se staramo še hitreje kot italijanski del prebivalstva? - Ze letos 
prekoračena meja 100.000 upokojencev na manj kot 300.000 prebivalcev?

%0

Gibanje rojstev, smrti in porok na Tržaškem od leta 1938 do leta 1976. (Navedene vrednosti so poprečja na
1.000 prebivalcev)

0B TRETJI ŠTEVILKI »GORIŠKEGA LETNIKA*

Tristo strani bogatega gradiva 
v publikaciji «Goriškega muzeja»
Posegi v daljno in bližnjo preteklost mnogih slovenskih in tudi italijanskih avtorjev

Naša knjižna polica se je v teh 
dneh obogatila z zajetno, skoro 
300 strani obsegajočo publikacijo 
z naslovom «Goriški letnik*, ki 
jo izdaja Goriški muzej v Novi 
Gorici. Gre za tretji zvezek tega 
zbornika, ki je izšel sicer s pri­
bližno enoletno zamudo, ni pa iz­
gubil zaradi tega na zanimivosti 
objavljenih prispevkov. Znano nam 
je, da je medtem tudi četrta šte­
vilka «Goriškega letnika» že skoro 
pripravljena za tisk.

Podvig, kajti o podvigu lahko

ki govori o mestu Simona Rutar­
ja v slovenskem zgodovinopisju, 
dr. Valterja Bohinca o Simonu Rih­
tarju kot geografu, dr. Jaroslava 
šašla o Simonu Rutarju kot ar­
heologu^ Željka Rapaniča o delu 
Simona'Rutarja v Splitu in Bran­
ka- Marušiča o «Tolminski v de­
lih Simona Rutarja». Na kratko 
je omenjen še poseg profesorja 
Janeza Dolenca o pomenu tega tol­
minskega uglednega moža za na­
še slaviste. <

Zanimivi so članki o arheoloških

Miza
Blagor tebi, miza, ker imaš noge, 
ki te ne nesejo od nas, zakaj modra si 
in veš, kje je sreča.

I
Blagor tebi, miza, ker si iz luženega hrasta
in široka, da vsi štirje
sedamo k tebi s svojimi dnevi in nočmi.
S prti te odevajo pomladni vetrovi, 
vonj domačih jedi te prepaja, 
da zeleniš in raseš, 
raseš in si naša hiša: vate 
hodimo in iz tebe, ko potolažiš, 
in odžejaš.
Blagor tebi, miza, ker si moja knjiga: 
v tvoje letnice si zapisujem srečo 
in rast svojih sinov, z višino tvojih nog 
merim svojo žalost —

nekega dne postrežeš samo s tremi krožniki, 
nekega dne z dvema 
in v tvojem hrbtišču bo škrtnilo, 
kakor poči vzmet v odsluženi uri.

MIROSLAV KOŠUTA

Televizijska snemalca agencije Alpe-Adria

govorimo, Goriškega muzeja in 
njegovih sodelavcev moramo po­
zdraviti, kajti «Goriškj letnik* je 
uspešno naoolnil vrzel, ki smo jo 
primorski Slovenci na tej in na 
oni strani državne meje predolgo 
čutili. Članke o naši zgodovini, o 
naši daljni in bližhji preteklosti, 
a arheoloških najdbah, o slikar­
stvu, literaturi, arhitekturi, lahko 
najdemo tu pa tam objavljene 
v časopisih, tednikih in revijah, 
do pred nekaj leti pa nismo imeli 
stalne znanstvene publikacije, v 
kateri bi bilo vse to združeno. 
Kar imajo goriški Italijani z revijo 
cStudi gorizianh že iz let po prvi 
svetovni vojni, smo sedaj, po za­
slugi Goriškega muzeja v Novi Go­
rici, dobili tudi mi z «Goriškim 
le'n:kom».

Goriška, in ne samo ta del na­
še zemlje, marveč vsa Primorska, 
sta v našem zgodovinopisju še 
precej neobdelani. Če nam pride 
prav vsak članek, ki je v infor­
mativni obliki objavljen v kakem 
časopisu, velja to tembolj za znan­
stveno publikacijo, v kateri je 
moč na iti veliko zanimivih in bolj 
dognanih stvari.

Se v nečem je velika važnost 
«Goriškega letnika». Na straneh 
te revije se oglašajo tudi številni 
italijanski pisci iz goriškega in 
videmskega zamejstva, ki sloven­
skega bralca obveščajo o najraz­
ličnejših zgodovinskih in drugih 
znanstvenih preučevanjih v deželi 
Furlaniji - Julijski krajini.

Prvi del tretje številke «Goriške- 
ga letnika* je posvečen primor­
skemu zgodovinarju Simonu Rutar­
ju. Objavljeni so govori politikov 
in znanstvenikov na proslavi 125- 
letnice rojstva tega našega zgo­
dovinarja, ki je bila 9. in 10. ok­
tobra 1976 v Tolminu. Proslavo 
sta takrat priredila Goriški muzej 
in Kulturna skupnost v Tolminu, 
nastopni pozdravni govor je imela 
Jožica Jarc. podpredsednica tam 
kajšnje občinske skupščine. Sledi­
jo referati dr. Boga Grafenauerja,

najdbah, ki jih je bilo v zadnjem 
času na našem področju kar pre­
cej. Dr. Stane Gabrovec, višji 
znanstveni sodelavec Narodnega 
muzeja iz Ljubljane, piše o želez- 
nodobni nekropoli v Kobaridu. Od­
krili so jo že sredi prejšnjega sto­
letja, zasluga za to gre italijan­
skemu arheologu C. Marcheset- 
liju, doslej pa je bila le malo ob­
delana. Ko so leta 1955 kopali 
temelje za novo poslopje tovarne 
Planika, so odkrili še nove gro­
bove in pisec objavlja nove iz­
sledke. Prj tem pa seveda upo­
rablja tudi v drugih jezikih ob­
javljene prispevke. Članek dopol­
njujejo številne skice in risbe.

Arheologiji sla posvečena tudi 
dva naslednja članka, ki sta ju 
napisala Drago Svoljšak, višji ku­
stos v Goriškem muzeju in Nada 
Osmuk, dipl. arheolog iz Zavoda 
za spomeniško varstvo v Novi Go 
rici. Svoljšak na podlagi predme 
tov najdenih v tolminskem gro 
bišču, kjer'so raziskali 460 grobov, 
ugotavlja, kakšno je bilo gospodar­
stvo v Posočju v starejši železni 
dobi. Nada Osmuk pa nas obveš 
ča o novih antičnih najdbah v Po 
virju, vasici, ki leži na jugovzhod 
nem robu kraške planote. V Povir 
ju so odkrili ostanke stavbe iz 
rimske dobe. Oba članka sta bo 
goto ilustrirana\

Omenili smo, da so v «Gori 
škem letniku^ italijanski pisci do­
bro zastopani. V tretji številki 
imamo na prvem mestu članek 
«Novejša proučevanja rimske me 
je na področju Trbiža» izpod pe 
resa dr. Alme Bianchetti, asistent 
fce na inštitutu za geografijo fa 
kultete za tuje jezike na univer 
zi v Vidmu. Sledi članek o zad 
njem turškem vpadu v Furlanijo, 
v letu 1499, ki ga je napisal nam 
že znani Arduino Cremonesi iz Vid 
ma. in še zanimiv zapis odvetnika 
Nina Aaostinettija iz Padove o 
štvd’jsk-h letih dr. Karla Lavriča 
na padovski univerzi.

Obravnavanje dogodkov narod­

noosvobodilne vojne najde svoje 
mesto v številnih člankih in raz­
pravah. Dr. France Škerl, znan­
stveni svetnik Inštituta za zgodo­
vino delavskega gibanja v Ljub­
ljani, objavlja obsežno študijo o 
ustanovitvi Gregorčičeve brigade. 
V tem spisu so analizirane sploš­
ne okoliščine in direktive za u- 
stanovitev brigad na Primorskem.

O goričkem nadškofu Carlu Mar- 
gottiju in narodnoosvobodilnem bo­
ju piše dr. Ivo Juvančič, upoko­
jeni znanstveni sodelavec Inštituta 
za narodnostna vprašanja v Ljub­
ljani. Dr. Ivo Juvančič je dobro 
znan v Gorici, kjer je bil pro­
rektor tukajšnjega semenišča in 
se v tem svojstvu večkrat spopri­
jel z italijansko cerkveno hierar­
hijo, ki se je udinjala fašističnim 
navodilom za izstrebljenje sloven­
skega naroda. Važno mesto pri 
tem je imel goriški nadškof Carlo 
Margotti. Dr. Ivo Juvančič je o 
tem že večkrat pisal istočasno pa 
je objavljal spise o zadržanju go­
ričkih Slovencev v letih fašizma 
in narodnoosvobodilne vojne, ko so 
se slovenski meščanski sloji, na­
rodnjaki in katoliki opredelili za 
Osvobodilno fronto in niso sledili 
ne limanicam goriškega nadškofa, 
ki ni želel takega sodelovanja med 
slovenskimi katoličani in Osvobo­
dilno fronto, niti vabam ljubljan­
skih strogo katoliških krogov, ki 
so se tako spozabili, da so šli, za­
radi sovraštva do Osvobodilne 
fronte, do komunistov, do Sokolov 
do krščanskih socialcev, v sode­
lovanje najprej s fašistiinim, na­
to pa z nacističnim okupatorjem. 
Članek dr. Iva Juvančiča nam pri­
kazuje nekatere že znane momen­
te tistih let v Gorici, odkriva pa 
nam tudi marsikaj novega. Zato 
bo ta članek dobrodošel vsakomur, 
ki se ukvarja z novejšo sloven­
sko zgodovino na Primorskem in 

m Gorici še posebej.
Podobno problematiko odkrije­

mo v pismu nekdanjega poslanca 
dr. Engelberta Besednjaka njego­
vemu parlamentarnemu kolegu, 
župniku Virgilu Ščeku. Pismo je 
dr. Besednjak napisal v Beogradu 
na Silvestrovo 1944, nekaj mesecev 
pred koncem vojne, ohranjeno je 
v zapuščini Antona Vuka v Mirnu. 
Dr. Besednjak obvešča Virgila 
Ščeka o namerah ljubljanske bele 
garde, da s pomočjo maloštevilnih 
primorskih podrepnikov, odvrne 
primorsko ljudstvo od Osvobodil­
ne fronte. Poizkusi organizirati 
primorske Slovence najprej v beli 
gardi, zatem v domobranskem gi­
banju, najprej v službi nacifaši- 
stov, zatem pa obrnjeni za Za­
hod, pa so se izjalovili že sredi 
vojnih let. Objavljanje spominov 
ljudi, kot so dr. Ivo Juvančič in 
dr. Engelbert Besednjak nam po­
vedo, če je to sploh bilo potrebno, 
da so bili primorski ljudje enotno 
za Osvobodilno fronto in da ni­
so našli tukajšnji in uvoženi izda­
jalci ugodnega terena za svoje 
hlapčevske in zločinske nakane.

Drago Pahor iz Trsta objavlja 
daljši članek z naslovom «Kdo je 
izdal Luigija Frausina?». Italijan­
skega komunističnega voditelja iz 
Milj so nacisti aretirali konec av­
gusta 1944, mučili so ga in nato 
usmrtili. V času kominformovske 
gonje so «11 lavoratore» in drugi 
kominformovski listi objavili več 
člankov s katerimi so slovenske 
voditelje osvobodilnega gibanja ob 
toževali, da so nacistom izdali 
Frausina in druge komunistične 
voditelje. Ta gnusna obtožba je 
našla na žalost svoje mesto tudi 
v posvetilnem poročilu predsed­
stva italijanske republike ob po­
delitvi spominske kolajne Luigiju 
Frausinu. Drago Pahor znanstveno 
pobija takratne kominformovske 
in nacionalistične obtožbe. Trža­
ško odporniško gibanje je danes s

takimi gnusnimi obtožbami po­
metlo.

Branko Marušič, direktor novo­
goriškega muzeja, zaključuje vr­
sto člankov o narodnoosvobodilni 
borbi s citiranjem «še enega so­
vražnikovega glasu o Goriški fron- 
ti». Gre za citat iz veronskega 
dnevnika «L’Arena», ki ga je ta­
krat napisal urednik tega lista 
Giuseppe Castelletti, ponatisnilo 
pa glasilo goriške republikinske fa­
šistične federacije <La voce di Go- 
rizia».

Tudi slikarstvu je posvečenih 
nekaj člankov. Dr. Ksenija Roz­
man, znanstvena sodelavka Narod­
ne galerije iz Ljubljane, piše o 
mantovanskem slikarju Domenicu 
Conti Bazzaniju in o njegovem 
vplivu na Goričana Josipa Tomin­
ca. Kustos goriškega muzeja Mar­
ko Vuk piše o pionirskem obdobju 
modernega slikarstva na Primor­
skem in predvsem o slikarjih 
Milanu Klemenčiču, Venu Pilonu 
in Avgustu Schleglu.

Zoltan Jan, ravnatelj Goriške 
knjižnice Franceta Bevka v No- 
vi Gorici, piše o avtobibliografiji 
ajdovskega rojaka Avgusta Žigona.

Višji strokovni sodelavec Bioteh­
niške fakultete v Ljubljani mag. 
1 mn Marušič poroča v daljšem 
članku o metodologiji krajinskega 
planiranja na primeru goričkih 
Brd. Gre za eno prvih aplikacij 
sistemskega pristopa v prostor­
skem planiranju v Sloveniji, stro­
kovnjaki so matematično obdelali 
osnovno podatkovno gradivo.

•Zajetni zvezek «Goriškega letni 
ka 3» zaključujejo ocene in poro­
čila predvsem o zgodovinskih re­
vijah, ki izhajajo v zamejskem 
prostoru in v Jugoslaviji.

MARKO VVALTRITSCH

(Goriški letnik, štev. 3, 1976, zbor­
nik Goriškega muzeja. Predstavnik 
Branko Marušič. Tiskala tiskarna 
«Soča» v Šempetru pri Gorici, na­
klada 800 izvodov, Cena 150 ND.).

Vezenina
Mrači se.
Svečo prižgiva.
Bo kakor včasih, 
ko je noč 
bila dolga 
in sanje prepolne 
pokoja.

Molčiva.
Da bo kakor včasih,
ko dva sta
kot midva
sedela:
med nama
le sklenjeni roki,
tvoja m moja.

Nekdo gre po gazi. 
Kdo je?
Nihče.
Je sdmo glas 
zime:
s strahovi pradedov 
krog dimnika pleše.

Če naju kdo 'gleda? 
Na> oknu so nitke 
snežene
zabrisale pot do sveta: 
bo videl le najino 
senco,
ki druga nad drugo 
se sklanja, 
in tenjo voščenke, 
ki v ivju igra.

BRUNA PERTOT

Če' mesto1 primerjamo živemu 
tkivu, potem lahko trdimo, da je 
Trst bolno mesto. Ta trditev je 
lahko banalna v svoji vsakdanjo­
sti, bolezen Trsta pa ni le v za­
stoju gospodarskih, zlasti industrij­
skih proizvajalnih dejavnosti: dia­
gnoza nam pove. da je kriza huj­
ša : hira namreč živa sila trža­
škega življenja, njegovo prebi­
valstvo.

Povezava med gospodarskim za­
stojem nekega območja in počas­
nejšim razvojem njegovega prebi­
valstva je dobro znana zakonitost. 
Če grozi brezposelnost, bodo dru­
žine raje imele otroka manj kot 
otroka več, ravno tako pred grož 
njo brezposelnosti najprej umika 
jo mlade družine, ki drugod naj 
laže najdejo delo in to se prej ali 
slej pozna na ohlapnejši krivulji 
rojstev.

Demografski zastoj je dodatna 
nezavidljiva značilnost tržaške va­
riante splošnejše bolezni, ki že 
nekaj časa tare italijansko druž­
bo, nikakor pa ni to izključno tr­
žaška posebnost: od leta 1951 do 
leta 1971 se je italijansko prebi­
valstvo skrčilo v 33 od 94 pokra­
jinah. Za tržaške razmere je ta 
nesposobnost rasti pravzaprav že 
stara znanka, pri nas je udoma­
čena že nad pol stoletja, odkar je 
konec prve svetovne vojne uničil 
državno tvorbo, v kateri je Trst i- 
gral važno vlogo.

Kar se dogaja zadnja leta na 
Tržaškem pa izstopa iz omenjene 
vsakdanjosti, kajti demografska 
kriza naše pokrajine zavzema vse 
večji i-i zaskrbljujoči obseg. Ne­
kaj dejstev:

-— Na Tržaškem je število smrti 
preseglo število rojstev že leta 
1951 in od tedaj se to razmerje 
ni nikoli več prevesilo na pozi­
tivno stran; v zadnjih desetih 
letih pa sta se obe krivulji, 
rodnost in umrljivost začeli še 
bolj pospešeno oddaljevati, u- 
mrljivost hitreje narašča, rod­
nost pa hitreje pada.

— Leto 1976 je bilo leto demograf­
skih rekordov: vsi so b:li ne­
gativni. Promile rodnosti je 
padel na isto raven, ki je bila 
zabeležena v zadnjem letu voj­
ne (8,2%o), lansko umrljivost 
(15,8%o) pa sta v minulih de­
setletjih tržaške zgodovine pre­
kosili ravno tako le najhujši le­
ti vojne, 1944 in 1945. Raven 
porok je padla niže od leta 1956, 
ko je doseglo izseljevanje mla­
dih Tržačanov višek in je hkra­
ti zanihala zelo blizu absolut­
nemu negativnemu rekordu iz 
.eta 1945, ko je znašala 5,0%o, 
lani pa 5,2%o.

— Raven umrljivosti se na Trža­
škem torej bliža dvakratni me­
ri rodnosti: 15,8%o nasproti
8.2%o.

— Delež prebivalstva nad 55. le­
tom starosti se naglo veča: le­
ta 1951 je znašal 21%, leta 1961: 
28% in ob zadnjem popisu le­
ta 1971: 33%.

— Vzporedno s staranjem prebi­
valstva se veča število rednih 
pokojnin, ki jih zavod za so­
cialno skrbstvo izplačuje Trža­
čanom. Leta 1951 je bilo izpla­
čanih približno 22.000 pokojnin, 
leta 1961 jih je bilo že 41.500. 
torej skoro dvakrat toliko; v 
naslednjem desetletju se je njih 
število spet skoro podvojilo, pri­
šlo je na 77.700. Podatki za lan­
sko leto pa navajajo številko: 
96.115. Prihodrtje leto bi se ne 
smeli čuditi, če bi zvedeli, da 
je bila že letos prekoračena me­
ja 100.000 pokojnin. Pri tem pa 
je treba pojasniti, da so tu u- 
poštevane le obvezne pokojnine 
za starost, invalidnost in pre- 
živelost in da lahko ista oseba 
prejema tudi več kot eno in u- 
pokojoncev je potemtakem manj.

Serija znakov hiranja mesta in 
njegovega malega pokrajinskega 
zaledja pa se končuje pri nave­
denih številkah.
— Prebivalstvo vse pokrajine je, 

v absolutnih številkah, v letu

1976 prvič po letu 1955 padlo 
pod vrednost 300.000. Sama obči­
na Trs. pa je z 267.857 prebi­
valci ob koncu leta 1976 prišla 
na raven iz leta 1948.

— Lani se je v sami tržaški ob­
čini rodilo 2137 otrok, v najtež­
jem letu polpretekle zgodovine 
občine, v letu 1945, pa le 4 o- 
troci manj, a takrat je tudi 
občina štela 12.000 prebivalcev 
manj.

— Tudi v Italiji na splošno je rod­
nost v zadnjih letih padla, a le 
od 17%o na 15%» in približno e- 
nake vrednosti zasledimo tudi v 
sosednji republiki Sloveniji, tu 
pa smo za polovico vrednosti 
nižji.

— Popis iz leta 1971 je naštel na 
Tržaškem 116.531 družin z 295.250 
člani, potemtakem odpade po­
prečno na vsako tržaško dru­
žinsko enoto po 2,53 člana, iro­
nično bi lahko komentirali, da 
znese le za pol otroka na dru­
žino. Podrobnejša slika pa je 
taka: »družine* z enim samim 
članom so četrtina vseh, sko­
ro tretjina jih ima po dva; spet 
četrtma ima pa tri člane in kar 
ostane, slaba petina ima po več 
kot tri člane in torej, vsaj del­
no. po več kot enega otroka.

Navedeni podatki se nanašajo vsi 
le na tržaško pokrajino, ker so naj­
laže dosegljivi, zlasti po zaslu­
gi publikacije tržaške trgovinske 
zbornice o gospodarskem poteku 
leta v pokrajini, ki redno izhaja 
že nad 25 let.

Poleg vseh negativnih »odlik* i- 
mata Trst in njegova pokrajina 
vendar tudi kako svetlejšo plat in 
prav je, da jih omenimo, čeprav 
je njih pomen zelo relativen:
— Tržaška pokrajina je prva v 

vsej državi po odstotku prebi­
valstva nad 14. letom starosti, 
ki ima dokončano nižjo sred­
njo šolo. To stopnjo izobrazbe 
ima skoro polovica Tržačanov 
(47,9%), sledi Rim s svojo po­
krajino (42,5%). na tretjem me­
stu pa je Gorica (38,4) pred 
Milanom in drugimi velikimi 
središči industrijskega trikotni­
ka. Očitno se v tem pozna de­
diščina avstro-ogrske države, tu­
di Bočen je med prvimi dese­
timi pokrajinami.

— Enako pozitivne so kulturne 
statistike, Trst izstopa po viso­
kem številu gledaliških gledal­
cev, i. že ko omenjamo »viso­
ke* rekorde naj navedemo še 
enega, visoko negativnega:

— časopisi so našemu mestu pred 
nedavnim prisodili tretje mesto 
v državnem merilu po višini 
življenjskih stroškov.

Kako se v teh razmerah drži­
mo Slovenci ni lahko ugotoviti. Če 
naj zaupamo uradnim statistikam 
popisa prebivalstva (in kot nas uči 
italijanska modrost: zaupati je do­
bro, re zaupati pa je še boljše), 
se staramo še hitreje kot italijan­
ski del prebivalstva. Leta 1961 naj 
bi bilo med tržaškimi Slovenci 
starejših od 55 let 28.1%, med Ita­
lijani pa 27,7%. Deset let pozneje 
je bila slika za Slovence še manj 
rožnata: ista plast prebvalstva naj 
bi med njimi dosegla 35,5%, med 
Italijani pa 32,7%. Razlika naj bi 
se torej večala v korist Italijanom.

Do tu je bil govor o tržaški 
pokrajini kot celoti ali o sarm tr­
žaški občini, slika se spremeni, 
če vzamemo v poštev tudi manjše 
občine tržaške pokrajine. Treba 
je namreč opozoriti na dejstvo, 
da 9/10 vsega prebivalstva pokra­
jine živi v tržaški občini, ki s svo­
jo težo pogojuje celotno sliko.

Zanimivo je dejstvo, da v vseh 
manjših občinah v pokrajini pre­
bivalstvo narašča že deset let. 
Gibanje nrebivalstva se je precej 
umirilo po burnih povojnih premi­
kih, ki so razgibali krivulje pre­
bivalstva za celih dvajset let.

O priseljevanju in izseljevanju 
prebivalstva je na splošno prema­
lo gradiva na razpolago, da bi m 
iz njega lahko izluščilo kaj več od 
tega, kar je bilo že napisano, ob­
javljeno in komentirano.

še ena zanimiva primerjava pa 
je možna, če poskusimo vzporejati 
podatk*’ zadnjih dveh popisov pre­
bivalstva in sicer neuradne podat­
ke o podrobnejši ozemeljski poraz­
delitvi Slovencev znotraj tržaške 
pokrajine. Primerjava nam poka­
že, da se je število Slovencev v 
središču mesta zvišalo, zvišalo se 
je tuui. čeprav nekoliko manj, v 
predmestju, upadlo pa je v oko­
lici tržaške občine. Istočasno pa 
se je plošna težnja gibanja pre­
bivalstva usmerjala iz središča 
proti predmestjem: kaže torej, da 
je središče mesta za Slovence ša 
vedno privlačno.

Od vseh navedenih številk so 
najbolj zaskrbljujoče prve, primer­
java z letom 1945. Ta primerjava 
nam pove, da je obseg gospodar­
ske krize v naši pokrajini dosegel 
na razvoju prebivalstva iste učin­
ke, kot zadnje najhujše leto mi- 
nole svetovne vojne.

PAVEL STRANJ
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«PRI JOŽKOTU« (FIGOVEC)

TRST, Ul. Ghega 3 — tel. 64-780

AGRARIA

SILVANO MOČILNIK

VSE ZA KMETIJSTVO IN VRTNARSTVO

TRST - Ul. Udine 18 - Telefon 418-878

KRANJSKE KLOBASE IN KRAŠKI TERAN V

BIFEJU TOMAŽIČ

GOSTILNA

OSTROUŠKA

TRST, Ulica S. Nicolč 1 — tel. 37-918

ZLATARNA IN URARNA

SOSSI

TRST
UL. S. SPIRIDIONE 6 
tel. 64-355

OPČINE
NARODNA 44 
tel. 211-641-

BUFFET

DA GINO
UL. MERCADANTE 1 
Tel. 30-236

ZALOGA VINA IN LIKERJEV

MIRAN KURET

TRST, Riva Gulli 1/E — tel. 60-948

tfj FRANCO ŽAGO 

TRST

Trg Stare mitnice 6 
Tel. 790-730
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EDOARDO
FURLANI s. n.
di Mario, Paolo e Lucia Furlani

Agraria

Kmetijski 
stroji

TRST - ULICA MILANO 18, 25 - TELEFON 62-200
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CALZATURE
CHRISTIAN

Viole XX Settembre 30/C 
TRST - tel. 755-506

CERAMICHE ČASA

Ul. P. R. Gamblnl 4/2 

TRST - tel. 764-385
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KRZNA
Elegantni modeli 
Višja kakovost 

Velik prihranek

PELLICCERIA CERVO

I -4 ' 4
4 GOSTILNA ;g urarna in zlatarna

l GELMO I KARL0MIK0LJ |
| |i TRST %
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«NUOVO»

Strada Vecchla dellTstrla 66

MIZARSKA DELAVNICA

MILAN KOVAČIČ

TRST
Ul. Cunlcoll 13 tel. 726-212

Viale XX Settembre 16/111 
Trst - tel. 796-301

CVETLIČARNA
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MENJALNICA

CENTRALCAMBIO

Ul. Torreblanca 19 TRST 
Tel. 64-250 - 61-675

MENJALNICA

CENTRO RACCOLTA 
VALUTE
Ul. Dante 6 
Tel. 37-344 - 62-475

TORBICE

BOTTERI
ANITA

TRST, Ul. delHstria 10 

Tel. 755-590 CORSO ITALIA 10
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Ul. Oriani 1 

Tel. 794-592

4 
4 
41 4

I:g
I
g;

:g
4
|

'1
tj:*

jtj:

1

0

N

RIGUTTI
veste tutti ...

4
4
4
4

1g;
•tj:

m: j: j

1
jtj:

I
4
tv
tjtj

vt

.4
:g

IV.
•t\
;j;t

1*:
4

® tjtj

1
1

V

C

E

R

S

1

9

7

8

■A
1
4
4•t*t
4
4
gj
4::::

|

|
vt

tjtj
tv
tvI
4v.

I'
4:*
tjtj

!g
tv

4•?:«
4
1

vt

8
g:
4
4

i.
:g

I
I
|
1

4i:

I

— TKANINE
— SRAJCE
— PLETENINE
— JEANSERIA
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TRGOVINA ČEVLJEV

ALTAMODA

TRST — Ulica G. Gallina 3 — tel. 31-822
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LUČE
E TECNICA

LESTENCI
ELEKTRIČNI MATERIAL

Ul. del Bosco 1 •
Vogal Ul. Guardla 1 
Tel. 744-700

Ul. S. Marca 4 
Tel. 762-428
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REŠIM
ZASTOPSTVA 
UVOZ - IZVOZ

34133 TRST

Ulica Cicerone 8 
Telefon 61-241 - 61-478 
34100 Trieste C. P. 101
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OBUTVE

ELLA

TRST

Ul. Molino a Vento 8 

Tel. 750-636

BRUNO

Čampo S. Giacomo 6 — tel. 762-772

PRA2ILNICA KAVE IN PRODAJALNA NA DROBNO

FRANC MUŽINA

Ul. Ponziana 30/b — tel. 724-333

MOŠKA OBLAČILA IN SRAJCE

PRISCO
TRST- Ul. S. Spiridione 4 — tel. 64-912 

Čampo S. Giacomo 3 — tel. 790-664 
Ul. Caprin 12 — tel. 794-818

GOSTILNA

DA FRANZ
UL. GAMBINI 7 — tel. 727-294

Specialiteta: italijanska in mednarodna vina

BRATJE FONDA
GRADBENI MATERIAL 
SANITARNI MATERIAL 
in KERAMIČNE PLOŠČICE

UL. Dl SERVOLA 129 — tel. 816-302 
UL. FLAVIA 66 — tel. 812-396

ZALOGA VINA IN LIKERJEV

FERLUGA PETER - ROMAN

Ul. della Fabbrica 4 — tel. 790-758

AVTOKAROSERIJA

PEŠCE - ŽERJAL
Ul. Carlo Errera (Industrijska cona)
Tel. 826-759

vošči cenjenim klientom srečno novo leto

CVETLIČARNA

«RIVIERA FIORlTA»
Ivanka

TRST, Ul. delHstria 19 — tel. 795-052

TRGOVINA ČEVLJEV

/

VEGLIA
f

Čampo Š. Giacomo 9 tel. 727-306

ELEKTROAVTO DELAVNICA

ROJC - ROICI

TRST. Ulica Giulia 28 — tel 568-907

AGRARIA SV. IVAN
ZHEPEK EGIDIO

I i ,

Ul. S. .Cilino 42 - tel. 51-044

VSE ZA KMETIJSTVO IN VRTNARSTVO

4 " * 4:
5 £ S; 4 'lile

i
4
i-

KORZO ITALIA 10 — TEL. 36-768

imme rricnier
di Mario CescuJti succ. 

ELEGANTNA OBUTEV

MENJALNICA

Ulica Genova 14 — tel. 34-095
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AKTIVNOST IN RAZGLEDANOST 
MATURANTOV NA SLOVENSKIH 

VIŠJIH SREDNJIH ŠOLAH
Okvirni izsledki ankete Slovenskega raziskovalnega inštituta

OKROG DOGAJANJA V TRŽAŠKI BOLNIŠNICI 'BURL O GAROFOLO*

Polemika o terapevtskem splavu
Ob «pravicah-dolžnostih» zdravstvenih delavcev se pogosto pozablja na 
«pravice-dolžnosti» tistih, katerim sta namenjena njihovo delo in skrb

Šolo je najlaže preučevati s pomočjo statistik: 
številke dovolijo, da jih delimo in množimo kakor 
se nam zljubi. Težje je preiti iz količinskih poka­
zateljev na kakovostne, recimo, dobiti prikaz kultur­
ne razgledanosti in splošne angažiranosti «končnega 
proizvoda* naše šole.

Slovenski raziskovalni inštitut je nekajkrat po­
skusno in zato neformalno izvedel anketo med ma­
turanti slovenskih višjih srednjih šol, sprva le na 
Tržaškem, nato tudi na Goriškem. Navajamo rezul­
tate dveh letnikov izmed zadnjih štirih. Celotno šte­
vilo maturantov slovenskih šol je lako majhno, da 
bi popolno sliko dala le redna, vsakoletna anketa 
vseh maturantov; ta delni prikaz naj bo le etapa 
na poti k temu cilju.

Predolgo in nepotrebno bi bilo opisovati ves po­
tek anketiranja, pregledovanja podatkov in raču­
nanja, navajati vse dvome in pomisleke, ki so sprem­
ljali to delo. Naveden bo eden, najvažnejši. Kot 
je bilo rečeno, je število maturantov tako majhno, 
da lahko v njih vsakoletni sestavi in razporeditvi 
igra veliko vlogo naključje in se lahko zato po­
javijo tudi velike razlike v odstotkih za značilnosti, 
ki bi morale biti stalne, kakor na primer krajevni 
izvor ali narodnostna značilnost krajevnega okolja. 
Ta problem bo v tem prikazu rešen tako, da bo za 
vse značilnosti navedeno zračunano poprečje za oba 
letnika skupaj, razlika med odstotki za posamezna 
letnika pa bo navedena, le če bo občutna.

Kot okvirni podatek naj velja le izjava dijakov 
o njihovem krajevnem izvoru, točneje v kakšnem 
okolju živijo. V mestu jih živi tretjina, 11% v sa­
mem središču, 22% pa v predmestjih, drugih okro­
glih 20% živi v večjih vaseh, ki so središča okoli­
šev, največ maturantov stanuje po vaseh, kar 40%, 
najmanj pa po majhnih zaselkih, 7%. Če isti poda­
tek pogledamo iz zornega kota narodnostne značil­
nosti domačega okolja, dobimo naslednjo sliko: 30% 
jih živi med samimi Slovenci, 41% v okolju, kjer so 
Slovenci večina, slaba četrtina, 24%, ima v bližini 
malo Slovencev, le 4% pa so narodnostno popolno­
ma osamljeni.

Prvi podatek o velikosti stanovanjske okolice se 
do neke mere ujema s sliko, ki jo daje uradni po­
pis prebivalstva, drugega podatka o narodnostnem 
značaju okolja, pa ne moremo primerjati z nobenim 
uradnim opisom in je zelo zanimiv, saj kaže, da 
skoro tri četrtine mladih, vsaj v krogu maturantov, 
izhaja iz pretežno slovenskega okolja.

BRANJE DNEVNIKOV IN DRUGEGA TISKA
Najbolj bran časopis je Primorski dnevnik; vsak 

dan ga bere približno 60% dijakov. To je podatek, 
ki bo gotovo zanimal urednike 'našega dnevnika, 
zlasti dejstvo, da slovenski dnevnik daleč presega 
vse ostale: na drugem mestu je namreč italijanski 
tržaški dnevnik, katerega vzame v roko vsak dan le 
15%, sledijo Unita z 8% rednih bralcev, ostali dnev­
niki pa jih imajo še manj. Ti so po vrstnem redu 
D Giorno, ljubljansko Delo in drugi. Skupno število 
vseh branih ali le »povohanih* dnevnikov niha med 
13 in 19.

Pri branju dnevnikov kažejo fantje večje zani­
manje od .deklet, več jih bere kak dnevnik vsak 
dan, manjše število pa jih ne vzame nikoli časopisa

Nedelja
.» J!

Danes je nedelja 
Dan počitka 
in kozjih molitvic.
Ob nedeljah so se Slovani brili, 
umili luleka, 
pod lipo pipo kadili 
in modrovali.
Pili so medico, 
se praskali za ušesom, 
metali kamne v okence, 
se ljubili s telesom.

Danes je nedelja, 
nedelja brez lipe, 
brez brade, 
nedelja v avtu,
in sonce je privezano na blatnik.

MARIJ ČUK

v roke; število teh blaženo neprizadetih niha med 
3 in 7%.

Ob teh podatkih je upravičeno, da si zastavimo 
vprašanje, do kakšne mere so zanesljivi; čeprav 
je anketa bila neimenska se je vendar lahko zgodi­
lo, da si je kdo zaradi lepšega, ali da bi si potešil 
vest, vtaknil med poznane dnevnike tudi take, ki 
jih je pravzaprav le kdaj pa kdaj videl bolj od daleč. 
Žal se verodostojnost teh izjav ni dala preveriti.

Pri revijah ali tednikih je slika bolj razgibana. 
Na prvem mestu je trdno zasidrana revija DAN, 
katero redno bere med 46 in 58% vseh maturantov. 
Precej nižje sledi tržaško Delo (petina vseh) in še- 
nekoliko nižje Gospodarstvo in italijanska tednika 
Panorama in EspressO. Važno vlogo igra pri teh 
frekvencah verjetno naročenost na Primorski dnev­
nik. Na robu desetih odstotkov niha tretja «jakostna 
skupina* revij in tednikov; v njej so Mladika, Ka­
toliški glas, Novi list, Zaliv in Meridiano.

Skupno poznajo maturantje od 60 do 65 revij a 
več kot polovico teh bere po en sam ljubitelj posa­
meznih športnih panog ali specializiranih strokovnih 
konjičkov.

Po, številčnosti izstopa skupina slovenskih za­
mejskih revij; teh-je enajst in ravno toliko je ita­
lijanskih splošnih tednikov. Med številom 7 in 11 
nihata skupini revij, ki prihajajo iz Slovenije in 
italijanske ženske revije, sledijo italijanske športne 
revije, slovenska in italijanska politična glasila in 
še v manjšem obsegu verska, kulturna, feministična 
in celo glasila o šolski problematiki. Zanimivo je, 
da ni nihče navedel stripov, največjo razliko od 
enega letnika do drugega pa so pokazale Literarne 
vaje, prvič jih je brala skoro polovica, drugič pa 
slaba četrtina.

RADIO IN TELEVIZIJA
Izjave o rednosti poslušanja radijskih programov 

J* bilo najtežje razvrščati v kakršno koli lestvico,' 
kajti razlike so bile zelo občutne od leta do leta. 
Programe italijanske RAI posluša vsak dan od 46 
do 63% maturantov, Koper od 51 do 59%, slovenski 
Trst od 39 do 50, druge postaje pa od 14 do 27%.

Dekleta so aktivnejše poslušalke kot fantje in 
imajo tudi precej različne, a ustaljene okuse: naj­
raje poslušajo Koper, od 61 do 68%, sledijo programi 
italijanskega radia in slovenskega Trst A, pri fantih 
pa ni opaznih konstant: prvo mesto si delita slo­
venski oddajnik v Trstu in programi RAI, drugo 
mesto pa šploh ni mogoče prisoditi nobeni postaji. 
Vsekakor mladi precej intenzivno poslušajo radij­
ske sprejemnike.

Pri uporabi televizorjev so podatki stalnejši. Od 
50 do 60% redno, vsak dan, gleda italijanske te­
levizijske programe, druga tretjina pa jih sprejme 
vsaj nekajkrat tedensko. Zelo ustaljeno je gledanje 
ljubljanskega televizijskega programa, okrog 40% 
maturantov je izjavilo, da spada med njegove redne 
gledalce, koprski program pa je od enega leta do 
drugega prešel s 30% rednih gledalcev na 50%. 
Po ostalih vmesnih stopnjah frekvence bi se dalo

sklepati, da je pritegnil nove gledalce iz pasu 
občasnejših.

Tudi pri televiziji vidimo torej, da maturanti 
gledajo po več različnih programov na dan; mož­
nost izbire med štirimi različnimi oddajniki je ver­
jetno precej razvila okus in zahtevnost mlade publi­
ke. Značilnosti frekvenc po spolu gledalcev so se 
iz enega leta do drugega povsem spremenile, ni­
hanje je torej precejšnje.

OBISKOVANJE PRIREDITEV
Prvo mesto ima Stalno slovensko gledališče v 

Trstu. Nad 50% maturantov redno obiskuje vse pri-

Beseda ni konj
To je jasno, 
beseda ni konj.
Človek reče eno,
misli na drugo,
pa se sliši čisto drugače.
Dam besedo, častna 'beseda, 
naj me strela udari, 
če ni res.
Če morda ni, nisem jaz kriv, 
kaj me boste za besedo prijemali, 
kje imate dokaze, 
kje je kaj napisano?
To so samo besede, 
na besede ne dam nič.
Ne boste na eni besedi jahali, 
jahajte na konju!
Vi meni konja, 
jab vam besedo, 
prav?

MARKO KRAVOS

reditve, druga četrtina pa manj redno. Le malen­
kosten odstotek ne prestopi nikoli praga dvorane v 
Ulici Petronio. Kaže, da so dekleta bolj vneta za 
gledališče kot fantje.

Na drugem mescu so športne prireditve, redno 
jih obiskuje približno tretjina maturantov, tokrat 
prednjačijo fantje. Večje je tu število nezainteresi­
ranih; od 10 do 20% maturantov ne zaide nikoli med 
gledalce športne tekme, med dekleti doseže ta 
vrednost 25%.

Sledijo slovenski koncerti in predavanja; te redno 
obiskuje od 10 do 25% anketiranih; tudi tu so bili 
fantje »pred* dekleti, a- kaže, da gre za določene 
skupine ljubiteljev, kajti pri fantih najdemo tudi 
najštevilnejšo skupino, ki ne obišče zlepa take pri­
reditve: do 50%!

Kino je na četrtem mestu, v lestvici priljubljenih 
prireditev; verjetno bi mu marsikdo prisodil višjo 
»uvrstitev*. Ima pa zato drugo plat medalje, ki je 
svetlejša: kino se lahko ponaša z najnižjo vrednostjo 
totalno nezainteresiranih maturantov, po gledališču 
seveda; manj kot desetina maturantov načelno od­
klanja gledanje filmov, od 10 do 20% pa je navdu- 
jšpnih zanje.

Sledijo amaterski odri; desetina maturantov je 
thed rednimi obiskovalci, tretjina pa v nasprotnem 
taboru, rednih neobiskovalcev; ostali nihajo v vmes­
nih stopnjah.

Na dnu lestvice najdemo italijanske kulturne 
prireditve; gledališče, opero, koncerte in drugo. Naj­
bolj ustaljen je delež rednih obiskovalcev italijan­
skega gledališča, 3%, med njimi je več deklet kot 
fantov, ki kažejo svoje manjše zanimanje za te 
kulturne prireditve z negativnim rekordom: v enem 
izmed izbranih letnikov ni nikoli stopilo v italijansko 
gledališče kar 75% moških maturantov. Zelo he- 
enakomeren je obisk v ostale italijanske kulturne 
prostore, vse je odvisne od prisotnosti kake skupine 
naydušencev.

ANGAŽIRANOST V ORGANIZACIJAH
Že nekatere druge analize so pokazale, da se 

slovenski dijaki precej intenzivno vključujejo v or­
ganizirano delovanje in opisana anketa je to potr­
dila. Odstotek angažiranih niha med 70 in 90% 
vseh. Stalni so podatki o narodnostnem značaju or­
ganizacij, kjer delujejo: 7% maturantov deluje le 
v italijanskih organizacijah, 14%' v slovenskih in 
italijanskih hkrati, preostalih 79% pa le v slo­
venskih.

Tudi stopnja včlanjenosti je precejšnja, saj je 
med organiziranimi večina vključena v več kot eno 
samo društvo, skupno poprečje dosega razmerje 1,8.

Kot je bilo pričakovati so po zastopanosti na 
prvem mestu športna društva, v katerih deluje preko 
60% vseh aktivnih, sledijo prosvetna društva s 
40%, nato razni krožki (35%), politične organizaci­
je (22%) in druge s 17%.

Več kot polovica včlanjenih je aktivno prisotna v 
organizacijah, eden vsakih sedem ima tudi kako od­
govornost pri vodenju, tretjina pa jih je le pa­
sivno včlanjena.

Navedeni podatki so le izsek iz celotnega živ­
ljenja mladih generacij, tik predno zapustijo šolo 
in zato bi jih bilo zgrešeno obravnavati kot celoto, 
ki se lahko ocenjuje, kritizira ali drugače vred­
noti. Na pokazatelje, ki so izšli iz analize, lahko 
damo le še manjše pripombe, tako na primer lahko 
ugotavljamo, da obstaja precejšnja odmaknjenost 
od italijanskega kulturnega življenja, potrebovali 
bi pa še prerej drugih sestavin, da bi iz naka­
zanega gradiva zgradili celotno podobo tipičnega 
kulturnega prereza generacije maturantov. V anketi 
namreč ni bilo -vprašanj o branju knjig, manjkalo 
je vprašanje o potovanjih in še marsikaj drugega, 
kar je lahko merilo za razgledanost. A kot rečeno 
na začetku, naj bo ta delni prikaz le etapa na 
poti naprej.

P. STRANJ

V pogovoru 
s trudnimi bregovi

ne tečejo besede —

samo zapuščeni obrisi debel
ječijo
prebičani od samote.
In tam na daljnem robu 
skrušen človek 
izmiva v temni strugi 
svojo rhotno senco.
Obzorje razpada v bakreni mrak 
in srebrne obrvi večera 
obrobljajo
krhko iztekanje časa.
Z zlomljenimi kriki 
izpoveduje senca 
pošastno slo 
po nesmrtnosti.

BORIS PANGERC

«Pravica-do!žnost vsakega zdrav­
stvenega delavca je, da z vsemi 
sredstvi, ki mu jih nudi zakon, 
preveri, če je dejanje, ki bi ga 
moral storiti v skladu z etičnim 
kodeksom in pravnimi predpisi ter 
da ga v 'nasprotnem primeru za­
vrne*. «Pravica - dolžnost otroške 
zdravstvene ustanove je, da nudi 
zdravstveno oskrbo otrokom, ma- 
term in nosečnicam*. Tako so 
na izrednem zasedanju, (izzvala ga 
je polemika o terapevtskem spla­
vu), zdravstvenega osebja deželno 
otroške in ginekološke bolnišnice 
«Burlo Garofolo* sklenili udeležen­
ci, pri tem pa pozabili opredeliti 
»pravice - dolžnosti* tistih, katerim 
sta namenjeni njihovo delo in 
skrb. Pozabljivosti pa ne gre pri­
pisati zgolj naključju, kajti v Ita­
liji in tudi v drugih državah še 
vedno prevladuje mnenje, da upo­
rabniki zdravstvenih ustanov ni­
majo pravice, da bi odločali o 
tem, kako namerava strokovno u- 
sposobljeno osebje nastopiti do nji­
hove bolezni in neposredno ravna­
ti z njihovim telesom ter dejan­
sko odločati o njihovi bodočnosti. 

^ Nihče »strokovnjakom* ne odreka 
pravice do svobodne izbire, ven­
dar je težko razumljivo, da te 
možnosti nimajo ravno tisti, ka­
tere zdravnikova odločitev najbolj 
in najgloblje prizadene.

Navedeni položaj se prav goto­
vo ni razvil v zadnjem času, ven­
dar se je šele pred kratkim za­
čelo odločno poudarjati, da je ne­
sprejemljiv. Misel, da pravzaprav 
tudi za bolnika - uporabnika velja 
pravilo o «pravicah - dolžnostih* 
si v javnem mnenju krči pot le ne­
kaj let, vendar zato toliko vztraj­
neje. Vprašanje soodločanja upo­
rabnika, točneje uporabnice, pa je 
v Italiji z velikim hrupom dvig­
nila razprava o splavu, oziroma 
o vsem, kar je tesno povezano z 
materinstvom in otroško nego. Ob 
tem so trčili raznovrstni interesi 
ter politični računi, v veliko manj­
ši meri pa versko prepričanje in 
svetovni nazori; na dan so izbruh­
nili starodavni predsodki, v vsej 
svoji razsežnosti pa se je poka­
zala dezinformacija o vsem, kar 
zadeva spolnost. Še enkrat se je 
izkazalo, da je beseda žensk vred­
na majhnega posluha, ne glede na 
dejstvo, da sO krvavi davek za 
splošno neobveščenost in neustrez­
no delovanje odgovornih krogov' 
plačevale edino one.

Precej dolg uvod, čeprav je v 
. njem zgoščenih le nekaj splošnih 

ugotovitev, je bil potreben, da bi 
lahko uokvirili »primer Burlo*, ki 
je v zadnjih mesecih v Trstu spro­

žil val polemik. Nalašč ga imenu­
jemo po bolnišnici, zato da ne bi 
vsega skrčili na vprašanje tera- 
peutskega splava, ki je bil povod 
«afere*. Tržaška bolnišnica je, ka­
kor vse druge v Italiji, nudila vso 
oskrbo 'nosečnicam,, ki po .po u- 
streznih zakonskih predpisih lah­
ko zaprosile za «splav iz zdrav­
stvenih razlogov*. Italijanski ka­
zenski zakonik namreč predvide­
va, da je možna prekinitev no­
sečnosti edino v primeru, ko ogro­
ža življenje ženske, oziroma, ka­
dar spravlja v nevarnost psihično 
ravnovesje bodoče matere, kakor 
je predpis širše tolmačilo italijan­
sko ustavno sodišče. Pristavilo je 
še, da se zdravniki, ki morajo iz­
dati ustrezno dovoljenje, ne sme­
jo omejiti na presojo trenutnega 
zdravstvenega in psihičnega sta­
nja, temveč morajo upoštevati tu­
di posledice.

Tako tolmači obstoječe zakon­
ske predpise, v pričakovanju spre­
memb, ki jih bo prinesel splošen 
zakon o splavu, večina izveden­
cev. Z interpretacijo pa ne sogla­
ša popolnoma skupina tržaških 
zdravnikov, v katero sodijo tudi 
anestezisti bolnišnice »Burlo Ga­
rofolo*. Po njihovem mnenju je bi­

lo prošenj za splav iz zdravstve­
nih razlogov od poletja sem od­
ločno preveč in zahtevali so do­
datne preglede. Zagovarjali so 
ožjo interpretacijo (samo trenut­
no življenjsko nevarnost) ter za 
sporne primere odpovedali svojo 
strokovno pomoč. Brez n.j:h je bil 
seveda vsak poseg nemogoč in za­
to so bili dejansko «nesporni raz­
sodniki > usode vsake ženske, ki je 
že dobila vsa zahtevana zdravni­
ška potrdila.

Do pravega izbruha med širšim 
krogom žensk, ki je s pozornost­
jo sledil zadnjim razpletom v bol­
nišnici in zdravniki, je prišlo ob 
primeru 26-letne bolničarke, ma­
tere dveh otrok, za katero je no­
va nosečnost predstavljala preve­
liko psihično obremenitev. Poseb­
na »superkomisija*. ki so jo se­
stavili v bolnišnici na zahtevo a- 
nestezistov, pa je prišla do skle­
pa, da hi z odstranitvijo »nekate­
rih ovir socialnega značaja* od­
pravili vzrok morebitnih motenj in 
razveljavili odločitev psihiatrov, 
ki so izdali napotnico. Bolničarko 
so zadržali še nekaj dni, nakar so 
jo iz bolnišnice odpustili. Zahva­
ljujoč se ženski in splošni demo­
kratični solidarnosti bo lahko od­

potovala v Veliko Britanijo, kjer 
bodo poseg, do katerega ima vso 
pravico v domovini in to zastonj, 
opravili proti precejšnjemu pla­
čilu.

Opisani primer je samo eden iz­
med tolikih, ki se pojavljajo vsak 
dan. Zaključek večine pa ni vedno 
tako srečen, čeprav je primer tr­
žaške bolničarke pustil precej 
grenak priokus. Izračuni se nam­
reč še enkrat niso iztekli: teža 
teoretskih razprav, tokrat je za­
jela pravno in zdravstveno področ­
je, je spet potegnila za seboj vsa 
tista merila, ki jih v paragrafe le 
težko spravimo, so pa tako osnov­
ni, da. mimo njih ne bi smeli. Na 
eni strani sta bila življenje in bo­
dočnost ženske, na drugi pa raz­
pravljanje o »svobodni odločitvi*, 
ki v danem primeru ni samo kra­
tila iste pravice neki drugi ose­
bi, temveč celo ni izpolnjevala ob­
stoječih zakonskih predpisov, na 
kar je po izjavah sodeč, še zlasti 
bila osredotočena pozornost. Res 
je, da obstaja tudi druga plat — 
nihče ne sme prisiliti zdravnika, 
da si prevzema odgovornosti, ki 
bi spravljale neko osebo v življenj­
sko nevarnost — vendar so zato 
vseobče veljavni dogovori v obli-

«Odbi;r za zaščito zdravja žensk* je 21. novembra v znak protesta za nekaj ur zasedel upravne prostore 
deželne bolnišnice »Burlo Garofolo* , (Foto Magajna)
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OD ENE DO DRUGE KONFERENCE O TRŽAŠKEM GOSPODARSTVU

Osimski sporazum odprl možnosti 
okrepitve industrijske dejavnosti
Kaj je ostalo aktualnega od stališč prof. Forteja in kaj je lahko novega ugotovil prof. Parrinello
Z uradno predstavitvijo aktov 2. 

konference o tržaškem gospodar­
stvu se je zaključila pomembna 
faza prizadevanj tržaške pokrajin­
ske in občinske, uprave za podrob­
nejšo analizo gospodarske proble­
matike našega področja, hkrati s 
tem pa se je začela nova, nepri­
merno pomembnejša faza enotnega 
nastopanja tukajšnjih političnih, 
gospodarskih, sindikalnih in druž­
benih sil za izhod iz sedanje dolgo­
trajne krize.

Tržaško gospodarstvo preživlja 
ob tem prehodu v novo leto hud 
zastoj, iz katerega žal ni videti 
rešitve na krajši rok. Pač pa se 
v nekaterih panogah porajajo no­
vi momenti, ki vlivajo upanje, da 
bo krizo mogoče premostiti vsaj 
na srednji ali daljši rok. Tem no­
vim momentom, zlasti novim po­
budam v zvezi, z obnovo Furlani­
je po potresu in z Izvajanjem go­
spodarskega dela osimskih spora­
zumov, je treba . posvetiti vsa 
prizadevanja, saj gre za enkratne 
priložnosti gospodarskega preporo­
da tako za Trst kakor tudi za vso 
deželo Furlanijo - Julijsko krajino.

Toda ni naš namen, da bi v 
tem sestavku obravnavali vpra­
šanja nove faze, ki se v tem tre­
nutku odpira v tržaški ekonomski 
stvarnosti. Ta bo zahtevala vztraj­
ne in predvsem enotne napore vseh 
komponent tukajšnjega javnega 
življenja, nedvomno pa bo treba 
na otipljivejše sadove čakati dalj 
časa in bomo torej imeli prilož­
nosti, da se povrnfemo k temu 
vprašanju, na pretek. Ob predsta­
vitvi aktov 2. konference bi se 
raje nekoliko pomudili ob primer­
javi izsledkov prvega in drugega 
posveta o tržaški ekonomiji.

Prva konferenca o tržaškem go­
spodarstvu, kj jo je organizirala 
občinska uprava, je bila pred do­
brimi dvanajstimi leti, in sicer 30. 
in 31. januarja 1965. Glavno poro­
čilo je imel docent finančnih ved 
na turinski unjverzi in bivši pod­
predsednik Italijanskega zavoda za 
ogljikovodike (ENI) prof. France- 
šco Forte. Druga konferenca pa 
je bila kakor znano v času od 24. 
do 26. junija 1977 v prostorih 
Mednarodnega centra za teoretsko 
fiziko pri Miramaru, v organizaciji 
občinskg in pokrajinske uprave, z 
glavnim porbčilom pa je nastopil 
docent matematične ekonomije na 
rimski univerzi prof. Sergio Par­
rinello. Kakšen razvoj je v teh

dvanajstih letih doživelo tržaško 
gospodarstvo?

Na prvi konferenci je prof. For- 
te proglasil tržaško gospodarstvo 
za «ekonomijo v relativnem naza­
dovanju*, pri čemer se pridevnik 
»relativen*, nanaša na primerjavo 
bodisi z ostalo Italijo, bodisi s 
širšo evropsko stvarnostjo. Po 
dvanajstih letih pa prof. Parrinel- 
lo ugotavlja, da se to nazadovanje 
ne le nadaljuje, temveč celo stop­
njuje, in da se tržaško gospodar­
stvo v- sedanji fazi «nariva» samo 
vase.

Tržaška pokrajina se danes po­
javlja kot »ekonomski otok* v .za­
stoju, ki je le slabo povezan s 

• preostalim deželnim in državnim 
gospodarstvom in ki kaže tudi v 
lokalnem okviru le šibko poveza­
nost med njegovimi komponentami. 
Slaba povezanost prihaja do iz­
raza zlasti med industrijskimi in 
terciarnimi dejavnostmi. Za trža­
ško ekonomijo je nadalje značil­
no, da obstajajo v njej določeni 
viri dohodka, ki sledijo povsem 
avtonomni dinamiki: med take vi­
re spadajo predvsem izdatki jav­
ne Uprave, anormalno razširjena 
zaposlenost pri javnih podjetjih 
in prisotnost državnih soudeležb 
pretežno na področju težke indu­
strije. Zaradi obstoja takšne in­
dustrijske strukture se v lokal­
nem gospodarstvu še posebno moč­
no čutijo posledice raznih napač­
nih izbir, kot je,bila na primer 
izbira o prehodu k izdelovanju »ve­
likih petrolejskih ladij* in »velikih 
dieslovih motorjev*.

To so glavne negativne plati 
tržaške ekonomske strukture. Tr­
govinska phnoga kaže več živ­
ljenjskosti, zlasti kar zadeva po­
slovanje na drobno, toda tudi pri 
tej dejavnosti je treba upoštevati, 
da gre le za začasno življenj­
skost, ki je v veliki meri odvisna 
od trenutnega polbžaja na tržišču 
in od menjalnih tečajev v odno­
su z nekaterimi tujimi valutami. 
Razgibanost, ki jo opažamo na 
področju trgovine, se namreč v 
glavnem ne prenaša na industrij­
sko proizvodnjo, kar predstavlja 
nadaljnjo resno hibo tržaške eko­
nomije. Zaradi izjemne strukture 
zaposlenosti, kj je značilna za po­
vojno tržaško gospodarstvo, je po 
prečni dohodek na prebivalca raz­
meroma visok in tudi nagnjenost k 
varčevanju je precej razvita. Pri­

varčevana sredstva pa se ne nala­
gajo v samem Trstu, temveč se 
odtekajo prek 'bančne mreže v 
naložbe" drugod v Italiji.
' Prof. Forte je na podlagi sta­
nja v tržaškem gospodarstvu ob 
prehodu iz leta 1964 v letu 1965 
predlagal kot glavhe točke progra­
ma za izhod iz krize predvsem 
primerno ovrednotenje tržaškega 
pristanišča kot glavnega nosilne­
ga stebra tržaške 'ekonomije, zla­
sti z izpopolnitvijo njegovih teh­
ničnih struktur in uresničitvijo no­
vih cestnih in železniških zvez z 
zaled.jent, ter nadomestitev politi­
ke »pomoči* s strani države, ki je 
bila značilna za celotno obdobje po 
vojni in ki se je odražala pred­
vsem v financiranju raznih jav­
nih ustanov (na primer Javnih 
skladišč oziroma pozneje Neodvis­
ne ustanove za tržaško luko) s po­
litiko novih naložb za okrepitev 
gospodarskih struktur na Trža­
škem.

Prof. Parrinello se po dvanaj­
stih letih strinja z rešitvami, ki 
jih je leta 1965 predlagal prof. 
Forte, pri tem pa poudarja, da 
je treba prizadevanja razširiti še 
na dva nova dejavnika: treba je 
najti pravo povezavo med tržaškim 
gospodarstvom in splošno vsedr­
žavno gospodarsko politiko kar za­
deva preosnovo industrije in vklju­
čevanje italijanske stvarnosti v 
mednarodno delitev dela; hkrati s 
tem pa je treba koordinirati nove 
gospodarske pobude na Tržaškem 
z osnovnimi smernicami razvojne 
politike v okviru dežele Furlani­
je - Julijske krajine. V zvezi s 
prvo nalogo, namreč s prizadevanji 
za vključitev tukajšnjih gospo­
darskih tokov v mednarodno de­
litev dela, ima Trst odlične mož­
nosti, da se uveljavi v procesu 
postopnega razširjanja trgovinske­
ga in ekonomsko - tehničnega so­
delovanja med Evropsko gospodar­
sko skupnostjo, deželami v razvo­
ju in državami članicami Sveta za 
vzaiemno gospodarsko pomoč. Po 
ratifikaciji osimskih sporazumov 
pa .postaja vključevanje v medna­
rodno delitev dela toliko lažje, 
ker gospodarski del teh sporazu­
mov naravnost vsiljuje razmah e- 
konomsko - tehničnega sodelova­
nja med Italijo in Jugoslavijo ter 
vzpostavljanje novih oblik koope­
racije v trikotu Italija - Jugosla­
vija - dežele v razvoju.

V osimških sporazumih vidi prof.

Parrinello ugodne možnosti ■ tudi 
za okrepitev industrijskih dejavno­
sti na Tržaškem: pred 12 leti je 
že prof. Forte opozoril na nujnost 
«diverzifikac!je» tržaških industrij­
skih struktur in njihove terito­
rialne raztegnitve v smeri proti Tr­
žiču in Miljam. Prof. Parrinello 
pa dodaja priložnost, ki jo po ra­
tifikaciji osimskih sporazumov nu­
di bodoča skupna industrijska co­
na na našem Krasu. Razvoj v tej 
smeri bo sicer zahteval svoj čas, 
ni pa nobepega dvoma, da se na 
tem področju odpirajo pomembna 
vrata za bodoči razvoj tržaške e- 
konomije. Po ratifikaciji osimskih 
sporazumov se tudi problem novih 
prometnih zvez med Trstom in za­
ledjem postavlja v povsem novi 
luči, ugodnejši luči, in sicer to­
liko bolj, ker so ustrezna finanč- 

. na sredstva v dobri meri že na 
razpolago (po zakonih o obnovi 
Furlanije in o ratifikaciji osim­
skih dogovorov). Prometne zveze 
bodo pospešile delovanje luke, no­
vega zaleta na tem področju pa 
si Trst lahko obeta od predvide­
nega sodelovanja med glavnimi 
italijanskimi in jugoslovanskimi 
pristanišči ob severnem Jadranu.

Na področju industrije — pravi 
nadalje prof. Parrinello — si Trst 
ne more obetati vidnejših rezul­
tatov od strukturne preosnove Za­
voda za industrijsko cono v Žav- 
ljah, pa tudj ne od morebitnega 

, preporoda ladjedelske proizvodnje, 
od zunanjih pobud in od hitrejše­
ga razvoja krajevne male in sred­
nje industrije. Potrebne so povsem 
nove pobude, in sicer takšne, ki 
se bodo lahko razvijale tudi mi­
mo konjunktumih tržiščnih fluk- 
tuacij. In prav v tem pogledu iz­
stopa po svojem pomenu bodoča 
industrijska cona na Krasu. Pri 
njenem uresničevanju pa je tre­
ba pustiti ob strani morebitne bo­
jazni glede bodoče emporialne vlo­
ge Trsta in strah, da bi skupna 
industrijska cona lahko načela et­
nično in kulturno istovetnost me­
sta. To istovetnost pa bi Trst na­
sprotno prav gotovo izgubil, če bi 
krajevni dejavniki dopustili, da 
bi se sedanji »involutivni* proces 
v tržaškem gospodarstvu nadalje­
val, ne da bi izkoristili vse mož­
nosti, kj se na področju ekonomi­
je odpirajo po ratifikaciji osim­
skih sporazumov.

ELIO FORNAZARIČ

ki pravnih določi. Njihovo uteme­
ljenost lahko preverja vsak držav­
ljan, vendar ne na škodo drugih.

Zadržanje anestezistpv pa je od­
prlo tudi ožjo razpravo o pristoj- 

■ nosti posameznikov, tokrat izključ­
no v zdravniških vrstah: kdo iz­
med njih naj odloča o umestnosti 
posega? Vedno tisti, ki posega ne 
izvrši, so odvrnili zdravniki tr­
žaške bolnišnice, vendar je za­
ključek isti kot prej: žrtev nejas­
nosti in zavračanja odgovornosti 
ne sme biti človek v hudi stiski, 
ki ima pravico do strokovne po­
moči. '

«Svoboda vsakega posameznika 
je neomejena, dokler ne trči do 
prav tako neomejene svobode svo­
jega soseda*, je zelo učinkovit pri­
kaz tega, kako je treba uskladi­
ti hotenja vseh, zato da ne prevla­
da izbira najmočnejšega. Težko je 
govorit' o razmerju sil med zdrav­
nikom in pacientom, ki je iz ob­
jektivnih razlogov odvisen od pr­
vega. Še težje je opredeliti mejo 
med strogo strokovno pomočjo in 
odločitvami, ki že presegajo to ra­
ven. Vendar pa je nesporna ugo­
tovitev, da ravno v odnosu do iz­
ključno ženskih bolezni ali prime­
rov, je mnenje prizadetih najmanj 
upoštevano. Pod zelo splošno o- 
znako »ženska problematika* so­
dijo vsa vprašanja, ki zadevajo 
ginekološko oskrbo, ne samo ob 
porodih ali splavih, ter nego do­
jenčkov in otrok. Lik matere je v 
Italiji visoko opevan, vendar pa se 
zanjo zelo malo stori, tako na 
zdravstvenem področju, kakor tu­
di na perečem območju otroškega 
varstva in sploh družbenih sto­
ritev.

Ta širši okvir je hotelo zajeti 
tudi množično žensko gibanje, ki 
se je razvilo ob prekinitvi nude­
nja terapevtskih splavov v trža­
ški bolnišnici. Ne samo ob takih 
priložnostih, ki so še posebej .bo­
leče za vsako žensko, temveč tu­
di ob veliko vsakdanjejšib stikih, 
kakor so lahko razni pregledi ma­
tere ali otroka, je soodločanje de­
jansko »prepovedano*. Seveda pa 
upoštevanje volje nekoga predpo­
stavlja tudi ustrezni čas in pro­
stor in teh ni v zadostni meri ni­
ti v «Burlu*, čeprav jo hvalijo kot 
eno izmed najboljših bolnišnic, ce­
lo v evropskem merilu.

Neposluh za pripombe uporab­
nic javne ustanove, kakor je de­
želna bolnišnica, pa ne sloni ve­
dno na objektivnih razlogih. Pie- 
često se zavračajo kritike, češ da 
so neutemeljene, večkrat pa nti 
ne prodrejo do tistih, katerim so 
v prvi vrsti namenjene. Zato se je 
tudi «Odbor za zaščito zdravja 
žensk*, ki ga pretežno sestavljajo 
pripadnice Zveze žensk Italije,' ne­
katerih mladinskih gibanj napred­
nih političnih strank, feministič­
nih skupin in ženske, ki delujejo 
v centrih za umsko zdravstvo in 
ki je nastal predvsem zaradi do­
godkov v »Burlu*, začel odločno 
potegovati, da bi glas in hotenja 
uporabnic najprej prodrla v bol­
nišnico, nato pa še tam zadobila 
pravilno težo. S tem namenom je 
tudi zaprosil za dvorano v bolniš­
nici, kjer bi se odvijala javna raz­
prava o vseli najbolj perečih vpra­
šanjih ženskega zdravstva ter za­
radi negativnega odgovora upra­
ve zasedel za nekaj ur učilnico 
bolniških sester. Ravnanje so o- 
stro ožigosali nekateri politični 
krogi, poleg seveda uprave bolniš­
nice in pretežnega dela zdravstve­
nega osebja, medtem ko so napred­
nejše politične in sindikalne sile 
izrekle solidarnost. Zdravniška 
zbornica je govorila o «povsem ne­
odgovornem dejanju*, vendar pa 
so njegove posled:ce neprimerno 
manjše od tistih, ki jih nepresta­
no, večkrat lahko nehote ali ne­
vede, povzroča samovolja previso­
kega števila zdravnikov.

Zasedanje prostorov v raznih 
bolnišnicah seveda ne bo prineslo 
ustrezne rešitve, kakor tudi ne 
zgolj prikazovanje nevzdržnega 
stanja v celotni zdravstveni oskr­
bi. Tudi soodločanje zdravstvene­
ga osebja in uporabnikov, (nujno 
pa je sodelovanje političnih in sin­
dikalnih sil), ne more odpraviti 
vseh pomanjkljivosti in napak; ki 
so bile storjene na tem področju. 
Edini izhod je treba iskati v dru­
gačnem pristopu in tolmačenju vlo­
ge raznih ustanov: poleg ustanov, 
ki »zdravijo*, je treba ustvariti 
razpredeno omrežje ustanov,.' ki 
»preprečujejo*. Možnosti je več, 
potrebna pa sta politična volja in 
pripravljenost, da se v tej smeri 
začne ustrezno ukrepati. Pomemb­
nost preventivnih posegov zagovar­
jajo širom po svetu in to na vseh 
področjih, ki ne godijo strogo pod 
okrilje zdravstva.

Do nekaterih premikov je pri­
šlo tudi v Italiji, vendar so njiho­
vi učinki še malo opazni. V veli­
ki meri tudi zato, ker »besedi ni 
sledilo dejanje*, kakor se je ob 
primeru uresničevanja državnega 
zakona o družinskih posvetovalni­
cah pripetilo v naši deželi. Deželni 
svet je s sreamsKo - desničarsko 
večino zavrnil osnutek, ki naj bi 
končno omogočil nastanek tistih 
struktur, katerih eden izmed te­
meljnih namenov bi bilo osvešča­
nje o vseh vprašanjih, ki se tiče­
jo spolnosti in družinskega življe­
nja. Državnemu zakonu navkljub, 
pritisku javnega mnenja v brk, 
v imenu svobodne izbire posamez­
nika in pod pretvezo «zaščite žen­
ske*, dejansko pa zaradi osebnih 
interesov, je bila skupnost še en­
krat prikrajšana za prepotrebno 
ustanovo.

BREDA PAHOR
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PLESKAR IN DEKORATER

ŽERJAL BRANKO

MILJE - FERNEI, Ul. Stazione 5 — tel. 272-701

LJUDSKI DOM
SV. BARBARA - KOROŠČI

SV. BARBARA 43 
TEL. 27-27-85

ZALOGA GRADBENEGA MATERIALA 
IN KURIVA

KARLO ČOK
LONJER 236 — tel. 910-124

SAMOPOSTREŽBA

UMBERTO GHEZ
TELEFON 54-388 LONJERSKA CESTA 168
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MESNICA

KJUDER

RICMANJE 102
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TOBAKARNA

ŽERJAL

RICMANJE 24
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ŽELEZNINA

34010 Domjo 132 - Tel. 824-979 
Trst (industrijska cona)
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MIZARSTVO

BERDON BORIS

RICMANJE 120 - tel. 824-951

BAR

LORENZI (LAVRENČIČ) 
ZVONKO IN SONJA

LONJER 330 • tel. 910-047

SADJE IN ZELENJAVA

GRUDINA CELESTINA

Lon|ereka cesta 177

TRGOVINA POSODE, ROŽ IN 
ELEKTRIČNEGA MATERIALA

SLAVKO KRMEC

DOLINA 71 • tel. 228-197

ČASOPISI 
IN MANUFAKTURE

OLGA KOS

DOLINA 184 • tel. 228-122
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GOSTILNA
ZDENKA IN OSKAR

KURET (Ex društvo)

RICMANJE 6 — tel. 820-192
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TRGOVINA JESTVIN

KOS

MAČKOLJE 25 - tel. 231-740
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GOSTILNA

TUL

MAČKOLJE 106 — tel. 231-744

TRGOVINA JESTVIN

jiiittromSKv:«-*?;?:*:^
i!

LIVIA CEJ

RICMANJE 111
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GOSTILNA

GIOVANNI MANZIN
«L’ARTIGIANALE»

SKLADIŠČE NA DEBELO ' 
ŠUNKA - SUHO MESO - SIR IN JESTVINE

MARIA in LUCIANO
%
s;

RICMANJE 111 — tel. 823-285

Tei. 795-534 
Telefon *t. 231-782 
Tel. (dom) it. 751-080

UL. S. CILINO 52 
PREBENEG 13 
DOLINA 41
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TRGOVINA JESTVIN

OSKAR KRALJIČ

PREBENEG 85 - tel. 231-848

GOSTILNA

KOZINA
ALEKSANDER

PREBENEG 11 - tel. 231-741
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OBČINSKA UPRAVA 
DOLINA

ZELI SVOJIM OBČANOM 

SREČNO IN USPEŠNO NOVO LETO 1978

Si .eu KOZMETIČNI SALON
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TRGOVINA ČEVLJEV 
IN POPRAVILA

DUŠAN ŽERJAL

BOLJUNEC 46

TRGOVINA JESTVIN

I
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RUŽIČA

BOLJUNEC 378 — tel. 228-313

GOSTILNA

SREČNO

SANCIN

BOLJUNEC 62 - tel. 228-422

MANUFAKTURA

SANCIN - STRAIN
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LIVIO SANCIN

BOLJUNEC 62 — tel. 228-117

MESNICA

MARINO PREGARC

BOLJUNEC 231 tel. 228-145
/

BOLJUNEC 366

GOSTILNA-TRATTORIA

«ROSANDRA»

MESNICA

GRDINA - ŽERJAL

BOLJUNEC 66 Si BOLJUNEC 371 — tel. 228-405
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UVELJAVITEV DRŽAVNEGA ZAKONA, ZNANEGA KOT ZAKON «BUCALOSSh

Gradbena razdelitev tržaške občine 
z ozirom na «urbanizacijska bremena»

Tržaški občinski svet je s svo­
jim sklepom z dne 13. decembra 
1977,- s katerim je določil «urba- 
nizacijska bremena* oziroma pri­
spevke za urbanizacijska javna 
dela, ki jili bo moral plačati kdor 
bo hotel z dati zasebne hiše, de­
jansko uvedel v stvarnosti popol­
noma novo normativa glede stano­
vanjskih in tudi drugih gradenj, 
ki jo je vpeljal državni zakon z 
dne 28. januarja 1977 št. 10, ki je 
znan kot zakon «Bucalossi».

Ta je prilagodil italijansko za­
konodajo na tem področju stvar­
nosti, ki je v veljavi že v več dru­
gih drža'ah. Za zidavo ni nam­
reč več dovolj lastnina zemljišča, 
ki je po veljavnih urbanističnih 
normah (občinskem regulacijskem 
načrtu) zazidljivo in pa spoštova­
nje gradbenih pravil (gradbeno do­
voljenje), ampak mora graditelj 
tudi prispevati k stroškom za pri­
marno (ceste, vodovodi, električ­
na napeljava, greznica) in sekun­
darno urbanizacijo (javne storitve 
kot so vrtci, šole, ambulante in 
podobno), za katere mora tudi od­
stopiti ali «odkupiti» sorazmeren 
del zemljišča, šele nato dobi po 
novem »gradbeno koncesijo*.

Naj takoj v začetku povemo, da 
so urbanizacijskih bremen oziro­
ma dajatve proste gradnje na kme­
tijskih področjih, vključno stanova­
nja, kot tudi popravila in preure­
ditve obstoječih zgradb in njihove 
razširitve za največ 20 odstotkov, 
če gre za enodružinska stanovanja. 
Ko se pa graditelj dogovori z ob­
čino s konvencijo o prodajni ceni 
stanovanj ali o najemninah, ki jih 
bo zahteval za stanovanja, ki jih 
ima namen graditi, plača le »pri­
spevek* k urbanizacijskim stro­
škom.

Na podlagi in pa določilih za­
kona Bucalossi je predsednik de­
želnega odbora Furlanije - Julij­
ske krajina s svojim dekretom z 
dne- 14. julija 1977 razdelil občine 
v več kategorij, upoštevajoč njih 
velikost in gibanje števila prebi­
valstva, zemljepisne značilnost: in 
namembnost,, ki jo regulacijski na­
črti prisojajo posameznim področ­
jem. N-i tej podlagi je uvrstil tr­
žaško 'občino v «gričevnale» in do­
ločil zafijo temeljne prbart^oijske 
dajatve, , razdeljene v dSjfftve za 
primarno Urbanizacijo. jiDsekun- 
darno in za površine, ki mo­
ral graditelj odstopiti za javne 
storitve. Prva dajatev je določena 
na podlagi gradbenih indeksov, to 
je večje ali manjše možnosti grad­
nje na enoto površine, kot izhaja 
iz občinskega regulacijskega na­
črta, Za Trst je določena daja­
tev za primarno urbanizacijo 4.300 
lir na kubični meter gradnje na 
področjih, kjer je gradbeni in­
deks večji od 3 kubičnih metrov 
na kvadratni meter, 4.950 lir pri 
gradbenem indeksu od 1 do 3 
kub. m na kv. m, 6.050 lir pa 
tam, kje- je mogoče graditi manj 
kot 1 kub. rr na kv. m površine. 
Dajatev je torej v obratnem so­
razmerju s stanovanjsko strnje­
nostjo in ustreza namenu, da ne 
favorizira razširitve mesta od sre­
dišča na periferijo in podeželje. 
Za sekundarno urbanizacijo je de­
žela določila enotno dajatev za 
vsa področja, v znesku 7.400 lir 
na kub čni meter gradnje. Za zem­
ljišče, ki bi ga moral graditelj 
odstopiti za javne storitve je pa 
določila denarno protivrednost v 
mejah cenitev po državnem zako­
nu 865, ki so naravno najvišje za 
središčna zemljišča, najnižje pa na 
podeželju. Občinski svet je po ob­
širni razpravi prilagodil, v mejah, 
ki mu jih je dopuščal zakon, te 
temeljna tarife iz deželnega de­
kreta, tako da je zmanjšal vse 
tri dajatve za 10 odstotkov, vred­
nost zemljišč je pa določil po sred­
nji meri na 9.500 lir za vsa pod­
ročja. Sklep so sprejel1 le z ve­
čino glasov, ker so socialisti zah 
tevali, da -c razširitev gradenj na 
podeželje omeji s poviškom daja­
tev za primarno in sekundarno 
urbanizacijo za 10 od sto in zni­
žanjem teh v centru za enak od­
stotek, komunisti pa so zahtevali 
nižjo cenitev zemljišč na pode­
želju.

Občina je razdelila svoje ozem­
lje na tri glavna področja A, B 
in C, ki je vsako še razdeljeno, 
glede na večjo ali manjšo oprem­
ljenost, z obstoječimi javnimi Sto­
ritvami (sekundarno urbanizacijo) 
na več podeon: A v pet, B in C 
pa • tri. Področje «A» obsega stro­
go mestno središče, ki ga obrav­
nava pred kratkim odobreni po- 
drobnostni načrt, in središča Opčin, 
Skednja. Lonjerja in Konkonela ter 
izvirna jedra Križa, Proseka, Kon- 
tovela. Banov, Trebč, Padrič, Gro- 
pade in Bazovice. Področje B 
vključuje vse predele, ki so že 
gosto naseljeni in za silo opremijo 
n. s primarno in sekundarno urba­
nizacijo. Sem prištevajo mestne 
rajone Barkovlje, Mitnico, Sv. Vid, 
Sv. Jakob, Čarbolo, Greto. Rojan, 
Kolonjo, Vrdelo, Kjadin, Sv. Ano 
in Naselje Sv. Sergija ter razšir­
jena kraška naselja. V »razvojno* 
področje «C» so vključili redko na­
seljeno periferijo in podeželje.

Urbanizacijske dajatve, ki jih bo 
moral vsak zasebni graditelj pri­
spevati občini (razen v začetku o- 
menjenih izjem), da bo dobil grad 
beno koncesijo, računajo na pod­
lagi trojnih meril in sicer: razde­
litve v cone, gradbenih indeksov 
in vrste gradnje (nova gradnja, 
razrušitev in obnova, preureditev).

Največje so dajatve za nove 
gradnje in se v vsaki coni postop­
no višajo, kolikor se zmanjšuje 
gradbeni indeks. Tako je na pri­
mer na področju »A* na zemlji­
ščih, kjer se lahko (po regulacij­
skem načrtu) zgradijo več kot 3 
kubični metri na kvadratni meter, 
treba plačati 6.318 lir za primarno 
in sekundarno urbanizacijo sku­
paj, 2.182 lir za zemljišče (oziro­
ma namesto odstopljenega zemlji­
šča za javne storitve), torej skup­
no 8.500 lir za vsak kubični meter 
zgradbe, če je gradbeni indeks 
med 1 in 3 je skupna dajatev 9.470 
lir na kub. m (6.600 + 2.780), če 
je pa manjši od 1 kub. m na kva­
dratni meter zemljišča bo treba 
plačati 10.500 lir za kubični meter 
gradnje (7.270 + 3.230).

Za področje «B» upoštevajo 3 
podeone, tako da grejo urbaniza­
cij.s ke dajatve, vedno v obratnem 
sorazmerju z gradbenimi indeksi, 
na področju «B1» od 8.500 na 9.420 
do 10.600 lir na kub. m, na pod­
ročju «B2» od 9.350 na 10.300 do 
11.450, na področju «B3» pa od 
10.300 na 11.240 do 12.400 lir skup­
ne dajatve na kubični m gradnje.

Za periferijo in okolico so izra­
čunali urbanistične dajatve ne da 
bi ustrezajočo cono «C» razdelili 
še v podeone (kot tudi niso raz­
delili strogega mestnega središča, 
oziroma cone «A»). Tu gre torej 
urbanizacijska dajatev od 12.800 
lir za področja, kjer je dovoljena 
gradnja več kot 3 kub. na kv. m, 
na 14.000 lir pri gradbenem in­
deksu od 1 do 3, do 16.000 lir za 
kubični meter gradnje, kjer je do­
voljeno graditi manj kot kubični 
meter na kvadratni meter gradbe­
ne površine.

Pri porušen ju obstoječih zgradb 
in ponovni zazidavi so določili ne­
koliko manjše dajatve, in sicer 
najmanj 5.700 lir na kub. m na 
področju «A> z gradbenim indek­
som nad 3 s postopnim narašča­
njem, tako da na področju «C3» 
dosegajo pri gradbenem indeksu 
nad 3 že 12.800 lir, pri indeksu 
od 1 do 3 14.800 lir, pri dovoljeni 
gradnji manj kot kub. m 1 na kv. 
m pa bo treba plačati 16.000 lir 
za kubična meter zgradbe.

Najmanjše urbanizacijske daja-' 
tve so določili za preureditev ali 
razširitev (za največ 20 odstotkov 
prostornine) enodružinskih hiš. Ve­
dno v odnosu na gradbeni indeks 
(večji od 3, med 1 in 3 ali manj­
ši od 1) znašajo na področju «A» 
2.700. 3.000 in .3.470 lir, na področ­
ju »B* prav tako 2.700, 3.000 in 
3.470 lir, na področju «C» pa (gle­
de na stopnjo opremljenosti z jav­
nimi storitvami) od 7.000 do 8.700 
lir, od 7.800 do 9.500 in od 8.800 
do 10.500 lir za kubični meter 
zgradbe.

Če si hočemo po tej povodnji 
številk skušati ustvariti sliko o

tem, koliko, bodo urbanizacijske 
dajatve bremenile zasebne neopro- 
ščene graditelje, postavimo, da i- 
ma mestno stanovanje približno 
100 kvadratnih metrov površine, o- 
ziroma 280 kubičnih metrov pro­
stornine. -Če bi ga na novo gra­
dili v središču, torej v coni «A», 
na parceli, kjer regulacijski na­
črt določa indeks večji od 3, 
bi h gradbenim stroškom bilo 
treba dodati urbanizacijsko daja­
tev 2.380.000 lir (8.500x280). V co­
ni «B3» bi ob enakih pogojih da­
jatev znašala. 2.884.000 lir (10.300x 
280). Nova gradnja enostanovanj- 
ske luše na podeželju s prostorni­
no 500 kubičnih metrov bi zahte­
vala dodatni strošek od 6.400.000

lir (12.800x500) do 8 milijonov 
(16.000x500) lir, pač odvisno od 
gradbenega indeksa. Podobne pri­
mere bi mogli navajati tako pri 
[»rušenju in obnovi starih zgradb, 
kot pri preureditvi in razširitvi, 
če pomnožimo prostornino z nave­
denimi urbanizacijskimi dajatvami.

Vsekakor moramo ugotoviti, da 
nova bremena niso majhna, čeprav 
je po eni strani razumljivo, da 
terja občina od novih gradenj pri­
spevek za vse javne storitve, od 
cest do šol, ki jih je dolžna ure­
diti z javnim denarjem. Občinska 
uprava poudarja tudi, da je na­
men, Iti ga zasleduje s tako raz­
členjenimi tarifami, ovirati razši­
ritev mesta v obliki oljnega ma­

deža na podeželje, kar med dru­
gim prispeva k ohranitvi njegove 
narodnostne sestave. Veljale bodo 
pa bržkone tudi trditve strokov­
njakov, ki ugovarjajo, da je mo­
goče vračati zadovoljitev stano­
vanjskih potreb v središče mesta 
le z aktivnimi posegi, ta je z grad­
njo ljudskih stanovanj v starih ra­
jonih, za kar pa še ni niti urba­
nističnih ukrepov niti denarja. Le 
zadostno število stanovanj po de­
lovnim slojem dosegljivih najemni­
nah more olajšati pritisk, v glav­
nem špekulativen, na j»deželje. 
Koliko ga bo uspela omejiti odo­
brenim urbanizacijskim variantam 
ostaja odprto vprašanje.

t LUCIJAN VOLK Župnik Mario Gariup
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TRETJE LETO ZASEBNEGA POUKA SLOVENŠČINE V UKVAII
V

Martin Čedermac iz Kanalske doline 
nepopustljiv v boju za materin jezik

Ukve v Kanalski dolini. Na gradbišču je vse 
živo. Nova šola, darilo severne in južne Tirojske, 
je že pod streho. V soboto, 17. decembra, so si 
novo poslopje ogledali predstavniki dežel Severne; 
in Južne Tirolske, ki sta prispevali pol milijarde 
lir za gradnjo novega poslopja. Tisti predstavniki, 
ki še vedno trdijo, da je Kanalska dolina nemška 
in da so s svojim darom pripomogli k zaščiti nem­
ške manjšine. Nad novim poslopjem, nad smre­
čico z italijansko in z avstrijsko zastavico, ki pri­
peta z žico na strehi kljubuje vetru in označuje za: 
ključek gradbenih del, ledbi senca; tiho povelje; v 
tej šoli bomo govorili nemško. Tiho, a obenem ze­
lo jasno. Tako jasno, da je uradni pogovorni 'je­
zik ob ogledu poslopja nemški, tako jasno, da so 
na slovesnost povabljeni samo tisti, ki so zvesti nem 
škemu jeziku in ki jim še zdaleč ne pride na mi­
sel, da v Vkvah živijo tudi Slovenci. Vsi ostali so ■ 
nezaželeni. Tudi nepovabljeni novinarji.

Bilo je nekako *ako. V vaški gostilni sem se mir­
no pogovarjal z župnikom Mariom Gariieponv. ,fv«^ 
daleč sem opazil tajnika Sudtiroler ilfriC
Altarin župana^bbčine Naborjet - Ovčja veš Anto-• ___ ___„
nia ■Ekrličtja. ga spoznal že ob pfvi^pt^po,- odprt do oseh'Vi

nadoma je druščina vstala in se počasi napotila 
proti izhodu. Mimo naju. Ko pride mimo župan Ehr­
lich, pozdravi župnika: «Oh, don Mario, kako je 
kaj z varni.* Mene je spregledal in šele ko me je 
Gariup predstavil, je, nekoli’:o zaskrbljeno, dejal: 
«Saj res, t spominjam se, pred časom sva se že po­
govarjalaNi mi dal časa, da mu odgovorim, hitro 
jq pozdrapil, obrnil pete., in bliskovito izginil skozi 
vžata.' iLikof* nove šole je bilo očitno nekaj, kar 
se vaškega župnika ne tiče. Pa tudi časnikarjev se 
ne tiče. še zlasti, tistih, ki so županu-neprijetno za­
godli pred skoraj dvema letoma in so mu povzro­
čili vrsto preglavic. Ne, kar v gostilni naj ostaneta.

) # '# *
Sicer pa je imel iupan Ehrlich že s staro šolo 

slabe izkušnje. Šolo je okrasil* Mussolinijev napis 
iz cboljših* časov. Pisalo je. z velikimi črkami,, 
črnimi sepoda: Narod, ki vstaja, ima večje pravice 
od narodov, ki propadajo. \Pa tega ne pišite,» mi je 
dejal tedaj 'župan Ehrlich.

Prijazen] bančni uraonjji v pokoju je. •stanuje v 
^iaborjetu z družil 

rije hodil ueit »M

vedi poukamlovoHjčine februarja lanskegt}^SSmM&fŠf t* preti drema

cragdij

Stara šola v Ukvah Novo šolsko poslopjp je že pod streho
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LETO DNI V BENEŠKI SLOVENIJI
Tudi letos je izšel tTrinkov koledar», posvečen spominu beneškega 

narodnega buditelja Ivana Trinka - Zamejskega in življenju beneških 
Slovencev danes. Koledar je sicer drobcen, vendar je dragocen pričeva­
lec boja beneških rojakov za svoj jezik in svoje pravice. Iz koledarja 
povzemamo koledarski pregled pomembnejših dogodkov v Beneški Slo­
veniji v letu 1977 (z našim dodatkom za december).

JANUAR
Novo leto se je začelo z zgodo­

vinskim «Dnevom Emigranta* v 
Čedadu. Glavni govor je imel 
prof. Viljem černo. Tokrat nas 
je obiskal tudi videmski nadškof, 
ki je pozdravil nabito polno dvora­
no tudi v slovenščini, obljubil be­
neškim Slovencem podporo Cerkve 
v njihovem boju ter prosil odpu­
ščanja za vse krivice, ki bi jih v 
preteklosti bila zagrešila videm­
ska Cerkev napram Benečanom.
— Beneško gledališče se je pred­
stavilo z novim delom, takrat z 
dramo I. Predana «Emigrant*.
Gledališka skupina je kasneje na­
stopila na odrskih deskah Goriške 
in Tržaške in žela velike uspehe.

SLORI (Slovenski raziskovalni 
inštitut) je priredil v Trstu od 
27. do 29. januarja tridnevni sim­
pozij o sociogospodarskih in pro­
storskih problemih Slovencev v 
Italiji. Referati so obravnavali tu­
di položaj Slovencev v videmski 
pokrajini in sicer: o kanalskih Slo­
vencih (M. Gariup), o občini Br­
do (V. Černo), o občini Dreka 
(Marcon) in o občini Grmek (M.
Vrtovec).

Tudi letos so bili y Špetru Slo- 
venov «Kulturni beriečanski dne­
vi* — 4. ciklus. Tema letošnjih 
«Snevov» je bila «Človek in oko 
lje», s posebnim poudarkom na 
nastalih problemih, ki jih je po­
vzročil potres. Predavali so do 
mači in drugi slovenski strokov­
njaki (Maniacco, Meniš, Cevc,
Šumi, Ilešič itd.).

FEBRUAR
Beneška kultura se odpira slo­

venski ustvarjalnosti. V petek, 
18. februarja, je bila v Čedadu na

sedežu društva »Ivan Trinko* sve­
čana otvoritev razstave »Cankar­
jevo gledališče* v počastitev sto­
letnice rojstva Ivana Cankarja. 
Pesnik Ciril Zlobec je imel glavni 
govor, igralci Stalnega slovenske 
ga gledališča iz Trsta so nastopili 
z uprizoritvijo Jakoba Rude. V 
teatru «Ristori» so 13. marca pred 
vajali film «Idcali.st».‘ kj so ga po­
sneli po istoimenskem Cankarje­
vem- romanu.

Ustanovljeno jc bilo novo dru­
štvo »Skupnost in kultura Co- 
munita e cultura*, ki se navdi­
huje v »kulturni in politični tra­
diciji demokracije, odprte do vred 
not krščanskega navdiha*. Pobud 
nik tega društva, ki ima namen 
od znotraj pomladiti -in prerodih 
domačo KD je dr. Ferruccio Cla- 
vora.

MAREC
Na videmski univerzi so 15. mar­

ca umestili posvetovalno komisijo, 
ki- ji predseduje deželni odbornik 
za kulturo A. Mizzau in ki ima 
nalogo skrbeti «za zaščito in vred 
notenje jezikovnega bogastva Fur­
lanije*. Med člani te komisije je 
tudi prof. Marino Qualizza iz Sv. 
Lenarta, profesor dogmatike v vi­
demskem bogoslovju in zastopa be­
neške Slovence videmske province.

V četrtek 24. marca je ljubljan­
ska TV predvajala film o Bene­
ški Sloveniji. To je bil zares spo­
menik beneškemu duhovniku Če­
dermacu: zato smo hvaležni vsem 
realizatorjem te reportaže, katere 
glavna junaka sta bila msgr. Ivan 
Trinko in duhovnik Anto-n Cuffolo. 
Tudi: italijanska TV se je spom­
nila beneških Slovencev meseca

novembra, in to še precej objek­
tivno.

APRIL
Tudi tržaški slovenski radio se 

je spomnil beneških Slovencev. Od 
aprila naprej se enkrat na teden 
sliši pristno beneško narečje iz 
oddaje »Tjavdan*.

V soboto 30. aprila so izročili v 
Viškorši šest montažnih hišic, ki 
jih je darovala SR Slovenija. Po­
dobne izročitve so bile v preteklih 
mesecih tudi v Grmeku, Podbone- 
scu, Tipani in Ažli, kjer je SR Slo­
venija podarila potresencem varno 
protipotresno streho nad glavo. 
Jugoslavija je pozneje priskočila 
na pomoč potresnim krajem še z 
dodatnimi tremi milijardami lir.

MAJ
Zbor «Rečan» je bil v mestecu, 

Yverdom v Švici, kjer je utrdil 
prijateljstvo med Beneško Slove­
nijo in tamkajšnjimi prebivalci, 
ki so priskpčilj na pomoč našim 
krajem takoj po potresu. Zbor «Re 
čan* je pel letos tudi na taboru 
pevskih zborov v Šentvidu pri 
Stični. Naši zbori so nastopili že 
večkrat doma ob raznih praznikih 
in so ponesli našo pesem širom 
Furlanije.

Letos so se zvrstila številna sre­
čanja med strankami ustavnega lo 
ka na nivoju gorske skupnosti in 
medobčinske povezanosti: to je 
nov pristop k reševanju skupnih 
problemov.

Na povabilo pokrajinskega taj­
nika videmske KD Vinicia Turella 
je bilo 10. maja v hotelu «Natiso 
ne* pri Lipi srečanje med domači­
mi slovenskimi duhovniki in lo­
kalnimi predstavniki KD. Deba­
tirali so o manjšinski problematiki. 
Od strani KD je bilo slišati samo 
lepe besede in širokosrčne oblju­
be, od katerih niti ena do zdaj ni 
bila izpolnjena.

JUNIJ
Beneško Planinsko društvo se 

uveljavlja. 12., junija je organi­
ziralo zahtevno srečanje sloven­
skih planincev iz zamejstva in ma­
tične domovine. Isto društvo je 
organiziralo in izpeljalo novembra- 
meseca pohod v spomin padlih za 
svobodo na Matajurju, kljub sla­
bemu vremenu.

Zborovanje furlanskih kristja­
nov. ki je bilo v Vidmu od 17. do 
19. junija in je imelo kot temo 
»Obnova in preporod Furlanije*, 
je bilo dogodek zgodovinske važ­
nosti zaradi svoje globoke evan­
gelijske pomembnosti, zaradi spo­
ročila, ki je vzbudilo pozornost 
javnega mnenja, političnih in druž­
benih sil ter vseh ljudi dobre vo­
lje. Na zborovanju jc bila močno 
prisotna tematika jezikovnih sku­
pin (furlanske, slovenske in nem­
ške); o Benečiji je imel pomem­
ben referat dr. Ferruccio Clavora. 
ki je. vzbudil neverjetno pozornost 
pri resničnih kristjanih in razum­
ljivo negodovanje domačih «super- 
Italijanov*.

Dne 30. junija se je na sedežu 
kulturnega društva «Ivan Trinko* 
zaključil tečaj slovenskega jezi 
ka in kulture, ki je trajal od 
aprila do junija. Tečaj je obisko­
valo lepo število Čedajcev in be­
neških Slovencev, tako da so bili 
prostori sedeža včasih oretesni. 
Jezikovni tečaj sta vodila prof. 
Kuščer iz Kobarida, prof. M. Vr­
tovec iz Vidma pa ie skrbel za 
kulturnozgodovinski del.

JULIJ
Tudi letos so naši otroci sodelo­

vali na natečaju «Moja vas*, ki 
je bil že četrtič zapored. Zastopa­
ni so bili vsi predeli naše pokra­
jine, od Kanalske doline, preko 
Rfezijeri Terske, Ka ma jske do Ne 
diskih dolin. Tokrat je sodelovalo

(Nadaljevanje na 19. strani)

pošolski pouk slovenščine v šolskem poslopju; te­
žave so nastale pri šolskih oblasteh. Letos je obči­
na vstopila v konzorcij, ki prireja v Trbižu tečaj 
slovenščine za odrasle (predvsem za trgovce in kra­
marje, da se lahko bolje sporazumejo s kupci z 
onstran meji) in sklenila, da priredi tak tečaj tudi 
v Ukvah, a ni bilo dovolj prijavljenih.

Tudi vso zadevo v zvezi z novo šolo je speljal 
župan Ehrlich zelo korektno in nedvomno v povsem 
dobri veri. Istega ni mogoče trditi o tistih, ki sp 
prispevali za šolo zato, da bodo pomagali •memški 
manjšini» v Kanalski dolini.

Sedaj na šolskem poslopju ni več Mussolinijevega 
napisa. Poslopje je odslužilo, pa tudi potres ga je 
razrahljal. Občina ga je dala porušiti in na tistem 
mestu že stoji nova šola, mnogo večja, mnogo lepša, 
mnogo modernejša. Na veliki tabli pred šolo jasno 
piše, da gre za darilo avstrijskega «landa* Nord 
Tirol in italijanske dežele <Alto Adiget.

Darila ni mogoče odklanjati.
Pa tudi darovalcev ne smeš razburiti, saj si jih 

že dovolj razburil s tem. da je župnik blagoslovil 
temeljni kamčfhJntlisfUp, ■40^ttkr~nktreh^ffftikikn 
(italijanščini, nettfči; 
sko in nato še 
so prireditelji 
kamna preprečili domačemu pevskemu zboru *Pla- 
ninka»j da bi zapel tudi slovensko pesem, kajti to 
bi lahko še bolj razburilo ugledne goste.

Sicer pa ima župan Ehrlich velike zasluge za 
razvoj občine Naborjet - Ovčja ves in za gradnjo 
nove šole. kajti sam je navezal stike z Južno in s 
Severno Tirolsko ter prepričal deželi, da sta za šol­
sko poslopje v vasi, ki leži ob robu potresnega pod­
ročja, darovali pol milijarde lir. Dobro je ponoviti 
tisto, kar je bilo že večkrat rečeno. Ne gre gra­
jati darovalcev, graja je namenjena tistim, ki ta 
dar strumentalizirajo in vztrajajo pri trditvi, da je 
Kanalska dolina nemška, da je *Uggowitz in Ka- 
naltal* nemška vas. To je potvarjanje dejstev, po­
tvarjanje zgodovine.

* 4» *
Morda ima pri vsej tej zadevi najbolj nenavadno 

vlogo nadučiteljica domače šole Liana Broccaioli. 
Ona je župnika izgnala iz šole 16. februarja 1976. 
ko se je začel tečaj slovenščine, ona je župnika 
dvakrat prijavila sodišču, ona je pripravila osnov­
nošolske otroke za slovesnost polaganja temeljnega 
kamna nove šole, ko so z italijanskimi in avstrijski­
mi zastavicami v rokah peli italijansko in nemško.

Pa vendar se tudi Broccaioli jeva šteje za napred­
no žensko. Sama je občinska svetovalka socialde­
mokratske stranke (kar ji seveda ne daje etikete 
naprednosti), je pa tudi večkrat izjavila, da ne na­
sprotuje pouku slovenščine. «še svoje otroke bi po­
slala,,» je vedno trdila.

Secjaj se za pouk slovenščine začenja tretje leto. 
Morda ni vredno posebej omenjati, da Broccaiolije- 
va svojih otrok (ima jih kar tri) ne pošilja k po­
uku slovenščine. Morda prav tako ni vredno ome­
njati, da se otroci Broccaiolijeve učijo nemščine. 
Vsekakor pa velja povedati, da Broccaiolijeva ne 
hodi k maši v Ukve. Pa ne zato, ker bi ne bila 
verna. Nasprotno, redno zahaja k maši z druži­
no v Naborjet. V Ukvah ji župnik očitno ni pogodu.

Prepogosto sodimo ljudi po besedah. Prav ti pri­
meri so najboljši dokaz, da jih je treba soditi pred­
vsem po dejanjih.

# # *
Župnik Mario Gariup se pritožuje, čeprav ga 

optimizem še ni minil. Tudi letošnji tečaj sloven­
ščine se je začel. Prve lekcije se je udeležilo ka­
kih dvajst otrok, približno toliko, kot v prejšnjih 
letih. Šele po praznikih se število poveča in ob kon­
cu šolskega leta jih je precej več. Tečaj mu torej 
ne dela preglavic. Sice ■ pa za to skrbi Salvatore 
Venosi, ki redno poučuje otroke.

Predvsem je Gariup preobremenjen. Zaradi obo­
lelosti zobniškega župnika je moral prevzeti še cer­
kev v Žabnicah in na Višarjih, poleg ukovske žup­
nije, to je cerkvi v Ukvah in v Ovčji vasi. Ta ga 
izredno zaposluje, a se zaradi tega ne razburja.

Zaskrbljujoče je le dejsvo, da ovirajo njegovo 
delo prati Usti, ki bi morali z njim najtesneje so­
delovali, tisti, ki bi mu morali najbolj pomagati. 
Tako recimo goriški katoliški tednik, ki je v eni 
zadnjih številk že drugič vzel ma piko» župnijsko 
glasilo «Ulcve» in med drugim zapisal: Morda bi 
kazalo napisati kdaj kak originalen članek tudi v 
nemščini, da bodo tako Ukve pristen izraz narod­
nega mozaika, ki vlada v Kanalski dolini in tudi 
v vasi Ukve.*

Če bi ta stavek prevedli, recimo, v Gorico, bi 
veljalo napisati: Morda bi kazalo napisali kdaj 
originalen članek tudi v italijanščini, da bo tako 
Katoliški glas pristen izraz narodnega mozaika, ki 
vlada nq Goriškem.* Mar ni tako?

Nenavadno in nerazumljivo je, da je Gariup de­
ležen kritik prav iz katoliških krogov. Dejstvo je. 
da se prav slovenski zamejski katoliški krogi raz 
govarjajo s Sudtiroler Volkspartei, s tistim dr.

Atzom. ki je postavil šolo v Ukvah. da bi zaščitil 
enemško* manjšino. Nenavadno dejstvo, še zlasti 
glede na to, kar se dogaja na Koroškem. In ne­
varno dejstvo, kajti politično sodelovanje med manj­
šinami je možno le tedajK kadar se manjšine med­
sebojno priznavajo in spoštujejo, samo tedaj, ka­
dar se manjšine oslanjajo na matične narode, ki 
sami priznavajo pravico manjšinam do samood­
ločbe.

»Zakaj me tako napadajo?*, se sprašuje Mario 
Gariup? «Ali imajo oni drugačnega, drugega Kri­
stusa?*

In kako ga napadajo! Eden najbolj tehtnih tar- 
gumentav» je dejstvo, da je letos poleti odšlo na 
počitnice v Savudrijo dvajset otrok iz Kanalske do­
line. medtem ko jih j. odšlo na Južno Tirolsko 
mnogo manj. le dva ali trije. «Po kaj naj bi hodili 
v hribe.* pravi Gariup. «saj imajo hribe doma. Na­
ši otroci potrebujejo počitnice na morju in povsem 
naravno je, da so odšli na morje.* .

Nenavadno težko je vsakršno delu na narochm- 
obrambnem področju v Kanalski dolini. Težavam,
ki jih ima manjšina druga/};, je treba dodati Ajj., 
dejavnika. Prvič, prisotnost' Nemcev. ozhoinfajm.č ur jev, ki Slovencem otežkokrjčfde. lo. Drugič?__ _

*bila Kanalska dolina vedno na iSolj izpostavljena mi- 
narodoranju in najmanj zaščitena.

še danes se to pozna. Kaj težko je spregovoriti 
z domačinom v slovenščini ali v domačem narečju, 
ne zato, ker bi ga ne poznal, ampak zato. ker mu 

-je zgodovina vlila strah v srce in tega strahu še 
ni mogel, ni znal preživeti, V njegovih očeh vedno 
bereš rahlo nezaupanje, njegov obraz še vedno od­
raža zaskrbljenost.

Pa ne vedno. Kot je po eni strani izredno težko 
v kratkem času navezati prijateljske stike z doma­
čini. zadostuje, da si v družbi z «vaško osebnostjo*, 
da se lahko pogovoriš z njimi o tem in onem, pa 
čeprav ohranijo v sebi še vedno trohico nezaupa­
nja. Ta vaška osebnost pa ni župan Ehrlich, niti 
učiteljica Broccaiolijeva. niti marešalo domače ka­
rabinjerske postaje: vsi uživajo spoštovanje, vendar 
z rahlo odmaknjenostjo, kot je bilo in je še vedno 
povsem naravno v kmečkih vaseh, kamor vciviliza- 
cija» prodira le nekoliko počasneje in kjer je pre­
bivalstvo le še nekoliko odmaknjeno od evaških o- 
sebnosti*. če hočeš navezati stik z domačim, če

Obvezna spominska slika ob začetku letošnjega tečaja 
slovenščine

se hočeš z njim pogovoriti, ti je najlažje, da z 
župnikom Gariupom sedeš za mizo in ob kozarcu 
vina ali ob toplem čaju, ki se v tem zimskem 
času še tako prileže, nekoliko pokramljaš. «Don 
Mario* se je vživel v vaško življenje, v kratkem ča­
su je spoznal vse domačine in z vsemi je v dobrih, 
prisrčnih odnosih. Pridobil si je zaupanje skoraj 
vseh vaščanov, razen peščice tistih, ki mu nasprotu­
jejo iz narodnostnih razlogov in ki se mu izmikajo. 
Prav ta njegova žilavost in vesela razigranost o- 
trok, ki se zbirajo na tečaju slovenščine, daje do­
mačinom, Slovencem, voljo, da vztrajajo pri ohranje­
vanju materinega jezika, svojih starih običajev, tra­
dicij svojih pradedov. Prav to stalno gibanje, stalno 
življenje, dajeta gorski vasici, eni izmed tolikih v 
naši deželi, ki jih je načelo izseljenstvo, gospodarska 
kriza in izumiranje kmetijstva, pogum za nadaljnje 
življenje, upanje, da se bo v prihodnjih letih tudi 
za Slovence življenje izboljšalo.

BOJAN BREZIGAR
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DRUŠTVENA GOSTILNA OPČINE
Odlična Izbrana vina in domača kuhinja

OPČINE, Proseška 39

GRADBENI MATERIAL’

Celestin Danieli-Daneu
OPČINE. Narodna 77 — tel. 211-034

TRGOVINA JESTVIN

ŠKABAR
OPČINE
NARODNA 42 — TEL 211-026

GRADBENI MATERIAL 
IN ŽELEZNINA

DANEU ALOJZ
OPČINE, Proseška 13 — tel. 211-044

FIAT
CITROEN
NSU
RENAULT-

NADOMESTNI DELI ZA 
AVTO - MOTOR - KOLO

BRUNDULA
34016 — OPČINE — Narodna ul. 154 — tel. 211-022

ZADRUŽNA PRODAJALNA

OPČINE, Alpinska 87 — tel. 211-054

PEKARNA IN SLAŠČIČARNA

ZORA ČOK
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olor/nus Cafiso
načrtovanje vsakovrstnih ogrevalnih instalacl| 
in hišne opreme na splošno

VELIKA IZBIRA plastičnih podov - zidnih in podnih ploščic 
- plastičnih in papirnatih tapet - mopuett - vsakovrstne 
opreme za kopalnice - radiatorjev - peči na plin in plin­
sko olje in gorilcev . .

TRGOVINA iN RAZSTAVA

TRST - OPČINE - Narodna ul. 71 - tel. 212-000

BOUTIOUE

VALENTINA

OPČINE, Narodna 47/b

OPČINE, Narodna 57 — tel. 211-046 $:

ZAVAROVALNICA

LLOYD ADRIATICO
AGENCIJA NA OPČINAH

POHIŠTVO

RENAR
OPČINE
PROSEŠKA ULICA 3 
TEL. 21-22-55

NA IZBIRO:

• KUHINJE
• DNEVNE SOBE
• JEDILNICE
• SPALNICE

• RAZNE OMARICE
• OBEŠALNIKI

GOSTILNA

VETO
(Najemnik ANTON POLES)

OPČINE, Proseška 35 — tel. 21-16-29

Zastopnik BORIS STREKELJ
OPČINE, proseška ulica 3 — tel. 21-27-53

TRGOVINA RADIO - TV — ELEKTRIČNIH PREDMETOV 
IN NADOMESTNIH DELOV PRALNIH STROJEV VSEH ZNAMK

MARIO SOSSI
OPČINE, Ul. dei Salici 1 — tel. 211-155

HOTEL RESTAVRACIJA

VALERIA

ČRNO - BELI IN BARVNI TELEVIZORJI 
RADIO - ELEKTROGOSPODINJSKI STROJI 
PRODAJALNA IN POPRAVILA

BRUNO BRESCIANI
OPČINE, Narodna 47 — tel. 211-711

BAR B U F F E T

\

Trgovina električnih predmetov

ERNEST MALALAN

1 p
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I DROGERIJA '
I
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DROGERIJA

IVAN ŠKABAR

OPČINE, Narodna 128/1 
tel. 211-189

VASJA GULIČ

CVETLIČARNA

ANICA ŠVAGELJ

OPČINE, Proeeika 33 
tel. 211 482

OPČINE

OPČINE, Proseška 22 — tel. 211-552

TRGOVINA ČEVLJEV URARNA - ZLATARNA

NARODNA 48 I
;j:j

Marcel Anton

MALALAN

CVETLIČARNA

N A D A

OPČINE, Proseška 2 
tel. 211 028
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Železniška 21 - tel. 211-172 § 
Železniška 5 • tel. 211-921 |

;!; ZALOGA DRV, PREMOGA, 
| NAFTE.

>| KEROZENA IN GASOLIA

I

Proseška 18 
Tel. 212-136

OPČINE Proseška 6 
Tel. 211-465

DANILO
ŠULIGOJ

OPČINE

SPECIALIZIRANA DELAVNICA ELEKTRONSKIH UR

SAMOPOSTRE2NA TRGOVINA

PAHOR - PONTARI

OPČINE, Narodna 63 — tel. 212-197

Trgovina nadomestnih delov 
za avtomobile In avto odpad

SIMIČ
OPČINE, Narodna 48 
tel. 211-322 - 212-057

GOSTILNA

SOSIČ - VREMEC
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FERNETIČI 1

BAR IN KONFEKCIJE

GRGIČ - GREGODETTI

GOSTILNA
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OPČINE, Ul. Nazionale 156 — tel. 211-204
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MESNICA

4
J

DANIELI MARINO

OPČINE, Narodna ul. 69 — tel 211-097
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JESTVINE

GUŠTIN MARJAN

REPENTABOR - COL — tel, 22*71-21
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FERNETIČI 13 
Telet. 211-866
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«POD TABROM»
Lastnik LUDVIK GUŠTIN

COL (Repentabor) št. 8 — tel. 227-120

KRAS

REPENTABOR 1 - tel. 227-113

*............................. * S
3

Hranilnica 
in Posojilnica 

na Opčinah
OPČINE — TRST 

Bazoviška 2 — Telefon 211 120 - 212 494

OPČINE, Narodna 65

RESTAVRACIJA

DANEU

OPČINE. Narodna 194 
tel 211-241

%
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3š;

KEROZEN - OGLJE 
DRVA - PREMOG

RUDOLF
VREMEC

I

3
3
I
1

3
OPČINE, Proseška 66 :š

HOTEL - RESTAURANT HOTEL - RESTAVRACIJA

Vse bančne usluge 
Menjalnica
Hranilne vloge na knjižice in tekoče račune 
Posojila vseh vrst 
Neprekinjena blagajna

Specializirana posojila po znižani obrestni
meri:
Obrtniška 
Kmečka 
Trgovska 
Mala industrijska 
Ljudske gradnje

AGRO - SOSIČ
OPČINE — NARODNA 158

Vsem cenjenim odjemalcem želimo srečno novo leto 
in se priporočamo

NOVA TRGOVINA ZA ŠPORT IN REKREACIJO

šport

na OPČINAH
Narodna ulica 87 
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Delovanje Dramatičnega društva v Gorici 
po zapisu režiserja - igralca Justa Košute

V'

^ Se neobjavljene spomine pokojnega Justa Košute delno dopolnjujejo spo­
mini še živečih članic Dramatičnega društva Mariči Hlede in Zore Kos

Pred' nekaj dnevi smo v Gorici 
položili temeljni kamen za nov 
kuiturni dom. Po čudnem naključ­
ju se je to zgodilo ravno 50 let 
zatem, ko je morala v Gorici in 
drugod na Primorskem nasilno 1 u- 
tjhniti slovenska beseda z odrskih 
desk, ko jo moralo prenehati sle­
herno kulturno delovanje. Torej je 
dogodek izpred nekaj dni prilož­
nost več za osvetlitev in ovredno­
tenje razvejane dejavnosti Drama­
tičnega društva v Gorici v Razdob­
ju med letom 1920 in 1927, ko je 
bilo društvo nasilno ukinjeno.

Doslej je zgodovinopisje temu 
obdobju namenilo bolj malo pozor­
nosti. Najbrž so se dogodki zdeli 
marsikomu še preblizu, da bi jih 
bilo vredno zabeležiti in podrobne­
je analizirati, ne gre pa izključiti 
možnosti, da je najbrž vmes tudi 
nepravilno vrednotenje udejstvova­
nja Dramatičnega društva, ki je 
slonelo na amaterstvu.

Pred leti je zdaj že pokojni gle­
dališki igralec Justo Košuta, ki je 
sam režiral pri goriškem Drama­
tičnem društvu v letih 1925-27, pri­
pravil daljšo kroniko delovanja 
društva, ki pa je do, zdaj ostala 
neobjavljena. Nekaj odlomkov iz 
omenjenega zapisa sem uporabil 
tudi v pričujočem prispevku, ne­
kaj podatkov pa sem uspel zbra­
ti tudi pri nekaterih še živečih so­
delavcih nekdanjega društva. Naj 
omenim posebej Mariči Hledejevo, 
ki je igrah- vrsto glavnih vlog in 
ki danes živi v Novi Gorici, ter 
Zoro Kosovo, ki živi v Gorici.

«Na Goriškem se dramska umet­
nost ni take zgodaj razvila kot na 
Tržaškem, ugotavlja v svojem za­
pisu Justo Košuta. «Na Goriškem 
se je začelo resno delovanje na 
tem polju pravzaprav šele tik 
pred prvo svetovno vojno. Gorica 
je bila do tedaj še vedno navezana 
na gostovanja naših umetnikov iz 
Trsta in Ljubljane, čeprav je že 
pred vojno dokaj intenzivno de­
loval Dramatični krožek Sokola, 
pod vodstvom Avgusta Kozmana 
Stalni dramatični' krožek je bij u- 
stanpvHgn v Goricivftraj^pr;\iv:&e-iL; 
le z'letom 1921. Oštandvna ga' j<*,y- 
Goriška slovenska mladina. Pred 
to dobo je bila tu in tam uprizor 
jena kakšna lažja igrica. Z usta­
novitvijo «Dramatičnega krožka* 
pa se je začela propagirati resna 
gledališka umetnost. Avgust Koz- 
man je bil pionir, ki je začel v 
tem smislu smotrno delovati. Na­
šel je razumevanje tudi pri osta­
lem goriškem občinstvu in h krož­
ku je pristopilo toliko inteligent­
nih, nadarjenih diletantov, da se 
je lahko takoj začelo z resnim de 
lom. Bil je tu stalen krožek do­
brih igralskih moči, s katerimi se 
je že lahko računalo na redne u- 
prizoritve. Predstave so se vršič 
v krasni dvorani Trgovskega do­
ma. v kateri je bilo blizu 500 se­
dežev in je bila za gledališče do­

kaj pri pira vno urejena z odrom, 
dvema oblačilnicama in podod- 
rom.*

»Prve predstave po vojni so bile 
Jurčičev Deseti brat, Charleyeva 
tetka in razne druge predstave va­
rietejskega značaja ob različnih 
priložnostih*, nadaljuje v svojem 
zapisu Justo Košuta.

«Oktobra 1924 se je »Dramatič­
ni krožek* Goriške slovenske o- 
mladine pretvoril v Dramatično 
društvo in to zaradi tega, ker so 
začele oblasti pritiskati na Gori­
ško slovensko omladino, češ. da 
stremi za protidržavnimi cilji in 
je bil zaradi tega Dramatični kro­
žek v nevarnosti, da ga ukinejo. 
Nekoliko prej — maja 1924 — je 
bil že nastavljen prvi poklicni i- 
gralec, Ciril Bratuž, za režiserja 
goriškega odra oziroma Dramatič­
nega' krožka. Prej Rozman in po­
tem še Ciril Bratuž, sta pripravi­
la sodelujoče diletante že v toliko, 
da se je začelo z uprizarjanjem 
tudi težjih del: Jalnovega Doma. 
Molierovega Namišljenega bolni­
ka, Cankarjevega Pohujšanja v do­
lini šentflorjanski, Golarjeve Vdo­
ve Rošlinke, Bevkove Smrtne co- 
teze itd. Pohujšanje, ki je bilo u- 
prizorjenn kot jubilejna, petindvaj­
seta predstava, je režiral Kozman 
in je bila vse do tedaj najbolj ob­
iskana prireditev.*

Dramatično društvo v Gorici pa 
se ni zapiralo samo v svoj krog, 
ampak je skušalo delovanje pope­
striti tudi s sodelovanjem podobnih 
skupin iz Trsta in drugih krajev. 
O tem piše Justo Košuta:

«Naravnost dogodek te dobe je 
bilo gostovanje v Gorici šentja-

Marta
Z iglo šteješ 
modre žile. 
da zažgeš telo.
Mehki kodri padajo 
na težke misli; 
biti hlapec sile.

ato
bite za ljubimca strast, 
biti smeh za drobne

1 * - I otroke
vohali prežečo past. 
čuvati obraz in roke. 

xda jih ne razjeda mraz. 
Imeti vso mladost 
pred sabo
in-v srcu starodavni

\glas;
nisi ptica za visoke cilje, 
si le miška za domačo 

I rabo.
Z iglo šteješ 
modre žile.
v mavrici prebiva strah, 
ni rešitve v plesu vile, 
ki požira strašni čas.

ACE MERMOLJA

Člani Dramatičnega društva v Gorici v igri »Marta* na odru Trgovskega doma

kobske »Čitalnice* iz Trsta in Dra­
matičnega društva iz Gorice v Tr­
stu. Tržačani so gostovali z Nico- 
demijevim «Scampolom», Goričani 
pa z Molierovim »Namišljenim bol­
nikom*. Občinstvo je ti gostova­
nji najprišrčneje sprejelo. Ob tej 
priliki je bilo tudi sklenjeno da se 
bodo taka gostovanja periodično 
nadaljevala, kar se pa zaradi ne- 
prilik od strani fašistov, žal ni 
zgodilo.* ‘

«Oktobra 1925 sem bil nastav­
ljen kot igralec, režiser in umet­
niški vodja,* piše Justo Košuta. 
«Za časa mojega delovanja tekom 
dveh sezon se je število nastopa­
jočih igralcev še pomnožilo. Gori­
ški oder, ali kot se je odslej ime 
noval — «Ljudsko gledališče*, je 
Uprizarjal vsakih osem, ali naj­
manj štirinajst dni novo igro. Vsa 
ga stvar se je igrala najmanj po 
dtakral (v soboto zvečer in v ne­
deljo popoldne), pa tudi trikrat ali 
štirikrat. Leta 1926 je bil povab­
ljen v Gorico tudi prejšnji reži­
ser tržaške »Šentjakobske čitalni­
ce* Kristijan Terčič, ki je odslej 
z uspehom nastopal na goriškem 
odru kot igralec in enkrat tudi v 
režiji z Andrejeva «Anfiso», kjer 
je imel vlogo*.

Tekom, zadnj i) dveh sezon se je 
vršil režiserski tečaj za podežel­
ske odre in dramatična šola pod 
vodstvom Justa Košute. Nekaj dni 
je pri tej dramatični šoli sodelo­
val tudi Milan Skrbinšek, ki je pri­
šel nalašč iz Ljubljane in se je 
udeležil tudi zelo uspele Cankar­
jeve proslave v Kanalu.

Justo Košuta v svojem zapisu 
navaja, Ja so bili člani zadnje se­
zone Ljudskega gledališča: Av­
gust Kozman, Josip Medvešček, 
Anton Malnaršič, Albert Terpin, 
Drago Špes, Ivan Rudolf, Josip 
Leban, Josip Pavlin, Kodelja, Li­
čen. Vendramin, Zmago Krasna, 
Just Košuta, Kristijan Terčič, Ma­

riči Hledejeva, Nada Jugova, Vil­
ma .Jugova, Meri Mervičeva, Zo­
ra KosoVa, Pečenkova, Zorzutova, 
Murovčeva. Sufiirala je po navadi 
Vardjanova, kulisni mojster pa je 
bil Čebokli, medtem ko sta za raz­
svetljavo skrbela Kodelja in Jelin­
čič. Inscenacija je bila zaupana 
Avgustu Černigoju in Ivanu Čargu.

»V Gorici je delovalo tudi pro­
svetno društvo »Mladika* v dvora­
ni Mazzini na Verdijevem Korzu 
(sedanji Zlati pajek), ki se je v 
teku dveh let obstoja tudi na dra- 
matskem polju prav uspešno udej­
stvovalo, o čemer pa žal, nimam 
podatkov,* poroča Justo Košuta.

Glede umetniškega podajanja del 
pa zdaj že pokojni igralec in re­
žiser meni:

«Ako preletimo goriš ki repertoar 
od začetka do konca, bomo opazili, 
da se je umetniška vrednost pred­
stav stalno dvigala. Naj navedem 
priznanje umetniškega vodje ita­
lijanskega gledališča v Gorici G. 
G. (G. Gaidesa?) ki je izjavil, da 
bi si z goriškim ansamblom slo­
venskega gledališča upal nastopa­
ti pred vsako, tudi najboljšo gle­
dališko publiko v Italiji. Podaja­
nje je bilo ngmreč osnovano na 
skupni in :<teatri -povezanosti v i- 
gri in čimbolj realistično. Italija­
nom, ki so bili' vajeni na prota- 
gonistično podajanje iger, je to po­
sebno ugajalo in neredko.so bili 
gostje naših predstav v Trgovskem 
domu. Fašističnim šovinistom je 
bilo to posečanje s strani Italija­
nov še posebno neljubo. Kovali so 
najrazličnejše naklepe, kako bi te 
naše prosvetne prireditve prepre­
čili in onemogočili. No in res: 4. 
novembra 1926 so bili prostori slo­
venskega gledališča v Trgovskem 
domu popolnoma opustošenj, fa­
šisti so vdrli v dvorano po neki 
demonstraciji ob priliki atentata 
na njihovega dučeja. Odnesli so iz 
dvorane inventar in vse nepremič-

LETO DNI V BENEŠKI SLOVENIJI
(Nadaljevanje s 17. strani)

IGO otrok, kar predstavlja rekord­
no število. Otroci so prejeli na­
grade 3. julija v Špetru v okviru 
kulturne manifestacije, na kateri 
so sodelovali naši zbori, rezijanska 
folklorna skupina; gojenci glasbe­
ne šole v špetru in mladi harmoni-

Naslovna stran Trinkovega koledarja

kaši. ki zagodli'nekaj narodnih 
ter dokazali veliko sphetnost.

Tudi letos je bila že tradicio­
nalna »Kamenica*, čeprav jo je 
motilo slabo vreme. Kljub vremen­
skim nevšečnostim se je zbralo 
na planoti pri Stari Gori veliko 
število ljudi, ki so prisostvovali sv. 
maši, podeljevanju birme našim o- 
trokom (prvič se je udeležil tega 
našega praznika pomožni videm­
ski škof Pizzimi) in pestremu kul­
turnemu programu. Letošnja Ka­
menica se je odvijala 30. in 31. 
julija in je bila v znamenju ma­
terialne obnove in kulturnega' pre­
poroda Benečije. Prve dni septem­
bra so domači »neznani* nestrp­
neži pomazali spominski kamen na 
Kamenici in nanj napisali idiotske 
izraze ter s tem pokazali, kam res­
nično pripadajo.

10. julija se je sestal občinski 
svet v občinj Grmek in sprejel 
važno, rekli bi zgodovinsko reso­
lucijo, v kateri se med drugim 
zahteva. «da se doseže pravilna 
rešitev potrebe po pouku sloven­
skega jezika*.

Na «Seminarju slovenskega je­
zika, kulture in literature* so bili 
letos prisotni beneški Slovenci: ka­
že, da je sedaj več interesentov 
kot razpoložljivih mest, zato je 
potrebna selekcija kandidatov.

AVGUST
študijski center «Nediža» je or­

ganiziral kot vsako leto kulturno- 
rekreacijsko letovanje za naše o- 
troke. Letos se je začela »Mlada 
Bneza* 18. julija in se je zaklju­
čila' 27. avgusta. Prvi del letova­
nja je potekal v Dolenjem Trbiju, 
nakar so se otroci preselili k mor­
ju na Debeli Rtič blizu Ankara­
na v Slovensko Istro. To obmor­
sko letovanje se je poimenovalo 
«Barčica moja*. Na tej važni ko­
loniji je bilo prisotnih preko sto 
otrok, ki so izdali svoj ciklostilira- 
ni zbornik «Mlada Brieza' 4.»

9. avgusta je predsednik vlade 
Andreotti sprejel delegacijo Slo­
vencev v Italiji. V tej delegaciji, 
ki je šla v Rim, da bi predočila 
vladi [»ložaj Slovencev v Italiji 
in njih še nerešene probleme, je 
zastopal beneške Slovence prof. 
Viljem černo. Zgleda, da je bilo 
tudi tokrat veliko obljub in skoraj 
nobenega pozitivnega dejanja s 
strani italijanske vlade.

Naši emigranti so vedno bolj 
aktivni. Letos so imeli v Bovcu 
(Hotel Kanin) prvi študijski semi­
nar za voditelje Zveze Emigrantov. 
Ta seminar je obravnaval vso pro­
blematiko Bdnečije po potresu, po­
goje za vrnitev domov naših iz­
seljencev in razne organizacijske 
probleme. Letos izhaja redno sko­
raj vsak mesec v »Novem Mata­
jurju* posebna priloga «Emigrant», 
posvečena izseljenski tematiki: re­
dakcijski odbor sestavljajo: Fer- 
ruccio Clavora,' Ado Coni. in Lu- 
ciano Feletig.

SEPTEMBER
15. septembra je bil v Lipi pri 

Špetru študijski dan, ki so ga na­
ša beneška kulturna društva in 
Zveza slovenskih izseljencev iz Be­
neške Slovenije organizirali za vo­
dilne člane posameznih društev. 
Srečanja so se udeležili predstavni­
ki društev iz Nadiških dolin, iz 
Terske in Karnajske doline, iz Re­
zije in Kanalske doline, tako da 
so prvič prisotni predstavniki te 
ritorialno krili celotno ozemlje, 
kjer živijo Slovenci v videmski po­
krajini. Debatirali so o raznih 
aktualnih perečih problemih in o- 
dobrili tako imenovano »Magno 
Charto*. kjer so zapisane vse pra­
vice Beneških Slovencev in nji­
hove zahteve.

Razvijajo se dobri sosedski od­
nosi med našimi dolinami in ma­
tično domovino. Poleg politikov, za 
katere so postala občasna srečanja 
že skoraj tradicionalna, tudi dru­
ge kategorije ljudi si izmenjujejo 
izkušnje. Tokrat so bili zadružniki 
mlekarne v Ažli na obisku v Slo­
veniji, kjer so si ogledali Ljub­
ljanske mlekarne in druge zadruž­
ne obrate. Kasneje so Obiskali mle­
karno v Ažli in Nediške doline 
zadružniki iz Slovenije.

OKTOBER
8. oktobra so v Brdu bili izročeni 

ključi trinajstih hiš, dar SR Slove­
nije. Z izročitvijo teh hiš se je 
zaključila prva faza pomoči, ki jo 
je nudila potrescnccm sosednja re 
publika. Do sedaj je bilo zgraje­
nih 40 dokončnih protipotresnih 
hiš. Z zaključkom te akcije, v ka 
tero moramo vključiti tudi tehnič­
no pomoč (inženirje in tehnologi­
jo ZRMK) in različni material 
(cement, les),, se začenja nova 
akcija narodov Jugoslavije, ki 
predvideva gradnjo nadaljnjih 50 
hiš, sanacijo večjega števila po­
škodovanih domov ter izgradnjo 
ali sanacijo treh kulturnih domov 
in sicer v špetru, Brdu in v Re­
ziji. To novo fazo je otvoril sam 
ambasador SFRJ Borisav Jovič,

ko je bil v tem mesecu na obisku 
v Furlaniji in se je ustavil poseb­
no v Benečiji.

NOVEMBER
Izšla je nova številka medžup 

nijskega mesečnika »Dom*, komaj 
druga v tem letu. Izdajatelji obe 
tajo za naprej redno mesečno iz 
bajanje. V uvodniku piše, da se 
je začela nova doba za «Dom» in 
zgleda da bo res. Sestavili so u- 
redniškj odbor, v katerem niso sa­
mo duhovniki, ampak tudi laiki. 
Po «poskusni* številki list obeta, 
da bo pester in zanimiv. Pisan 
bo načelno v beneškem dialektu, 
zahtevnejši članki pa bodo lahko 
tudi v italijanščini. List je napra­
vil kvalitativen skok v pokoncil­
skemu duhu in upamo, da postane 
oblikovalec res zavednih kristja­
nov in zavednih Benečanov.

DECEMBER
V- nedeljo, 11. decembra, je v 

gledališču Ristori v Čedadu' go­
stovalo Stalno slovensko gledali­
šče iz Trsta z igro »Bunker*. Na­
pisal jo je furlanski avtor Alvie- 
ro Negro, v beneško slovensko na­
rečje pa prevedel Božo Zuanella. 
To je prvi dramski tekst sploh, 
ki je bil preveoen v naš dialekt 
iz kakega drugega jezika. Pred 
stava je bila pod pokroviteljstvom 
čedadske občine.

15. occembra se je v špetru v 
priredb: kulturnega centra »Nedi- 
ža» začel intenzivni tečaj sloven­
ščine za 'dijake višje srednje šo 
le in za diplomirance. Dan kasne­
je pa so se v Špetru začeli 5. 
benečanski kulturni dnevi s ciklu­
som petih predavanj. V društvu 
»Ivan Trinko* v Čedadu pa so se 
sestali predstavniki mednarodnega 
združenja za ogrožene jezike in 
kulture. O beneških problemih so 
govorili orof. Černo, prof. Petri- 
cig in Izidor Predan.

18. decembra je kulturno dru­
štvo Rečan iz Ljes priredilo 4. se­
ti jan (festival) beneške pesmi iz 
ključno beneških avtorjev.

ni ne. to polili s petrolejem ter za­
žgali. Po tem požigu se je vrši­
lo pozneje še par predstav v za­
silni opremi v isti, renovirani dvo­
rani. Po ma ju 1927 pa se je začel 
divji razdiralni pohod fašizma ši­
vom po zasedenem ozemlju, ki rni 
prizanesel niti najnedolžnejšim na­
šim prosvetnim ustanovam in dru­
štvom, niti v mestu, niti na de­
želi. Zadnja predstava slovenske­
ga gledališča v Trgovskem domu 
v Gorki je bila Turgenjev »Tuji, 
krtih*; 29, maja 1927 ob 20.30. Re­
žiral je Košuta. Nastopili pa so: 
Tčrčič (Kuzofkin), Malnaršič 
(Maksimov). Medvešček (Ivanov), 
Košuta (Jelicki), Hledetova (Ol­
ga), Jugova (Praskovja), Živec 
(Aleksandrov), Špes (Kozlov), Le­
ban (Peter), sufiirala je Vardja­
nova. Tnšpicient je bil Pajk in za 
razsvetljavo je poskrbel Jelinčič. 
Dvorana je bila nabito polna občin­
stva, ki se ni zavedalo, da se za­
stor ob koncu predstave spušča 
zadnjič.*

Zastor v Trgovskem domu se 
je res takrat spustil zadnjič, ven­
dar s tem delovanja Dramatične­
ga društva še ni bilo konec, Ma 
tiči Hledejeva, ki je pri Drama­
tičnem društvu igrala vrsto nasl,0v- 
Vfrivlog' se spominja, da so še 
v jeseni leta 1929 igrali v Bilja­
ni, pod Košutovim vodstvom, Bev­
kov Materin greh. Takrat je na­
stopil tudi pevski zbor.

jšoliko požrtvovalnosti in osebne­
ga prizadevanja je bilo vloženega 
v vsako 'predstavo, da je bil do­
sežen takšen umetniški uspeli! 
Skoraj vsi nastopajoči igralci so 
imeli zaposlitev, vsak večer pa so 
se dobili pri vajah. Mnogokrat, 
zlasti pri zahtevo h delih, ni bilo 
na razpolago primerne gardero­
be in igralci so si morali kar sa­
mi pomagati. Velikokrat so pri­
skočili na pomoč tudi goriški tr­
govci, ki so čez nedel jo posodili 
tudi najbolj dragocene obleke. Ta­
ko se Marič1 Hledejeva spominja: 
»Za vlogo Anfise v istoimenski 
drami sem si od nekega draguljar­
ja v Raštelu sposodila dragocen 
in velik, prstan. Spi va me je si­
cer debelo pogledal, ko sem ga 
vprašala, če bi mi posodil krasen 
prstan, ki se je lesketal v izlož­
bi, potem pa je le pristal in zve­
čer si je ogledal našo predstavo*. 
Takih in podobnh slučajev je bi­
lo nič koliko.

Fašizem je iz dneva v dan za­
ostroval ozračje nasilja. Ni se za­
dovoljil/ ukinitvijo šol in kultih1; 
ne prosvetne dejavnosti. Začel je 
fizično preganjati nosilce sloven­
ske kulture. Goivta je zajela tudi 
glavne sodelavce Dramatičnega 
društva. Nekateri so se zatekli v 
Jugoslavijo, veliko od njih pa je 
iskalo zavetja v deželah preko 
morja. Med temi sta bila tudi Ter­
čič in Hledejeva, ki sta se nase­
lja v Argentini, kjer sta v letih 
1930-32 aktivno sodelovala pri slo­
venskem amaterskem gledališču v 
Buenos Airesu. Za marsikom zla 
sti za tistimi, ki so odšli v Ame­
riko in Avstralijo, se je izgubila 
vsaka sled. veliko pa jih je tudi 
že pomrlo, saj .je navsezadnje od 
takrat minilo že več kakor petde­
set let. Od skupine igralcev in so 
delav ev Ljudskega gledališča, ki 
jih omenja Košuta v svojem zapi­
su sem ugotovil, da je poleg Hle- 
dejeve, 'Perčiča in Kosove, živ še 
Malnaršič in scenarist, slikar Čer­
nigoj. Zavedam še. da so podat 
ki nepopolni, morda pa bo prav 
pričujoči prispevek vzpodbudil še 
koga, da se bo javil in da bomo 
pomanjkljivosti odpravili, a da se 
končno zapolni praznina, ki še 
zmeraj zeva na področju proučeva 
n ja dejavnosti Dramatičnega dru 
štva v Gorici ter-da se. čeprav z 
zamudo, da priznanje vsem tistim, 
ki so z mladostnim žarom in na 
vdušenostjo, kljub pritisku fasi 
stičnega nasilja in najrazličnejšim 
nameram, uspeli ustvariti v Go­
rici izredno pbmembno dramatič 
no dejavnost.

Priredil VLADO KLEMŠE

PONATIS MARINELLIJEVE «GU1DA DELLE PREALP1 GIULIE*

PLANINSKI VODNIK 
STAR, A ŠE KORISTEN

Opis Nadiške in sosednjih dolin je prispeval Ivan Trinko
Da je Beneška Slovenija s svojo kulturno podobo 

večkrat pritegnila strokovnjake z različnih področij, 
ni nobena skrivnost. Številna dela, ki govorijo o 
Benečiji, prinašajo tudi ne ravno skromne biblio­
grafije, vendar se bralec, ki bi se rad poglobil v 
to literaturo, večkrat zjezi, ko ugotovi, da bo do 
večine teh del prišel le po dolgem iskanju v knjiž­
nicah in muzejih. Dokler gre za dela. ki zanimajo 
le specialista, je to dopustno, škoda pa je. da 
tiiso dosegljiva taka dela, ki bi zanimala širši krog 
bralcev, tako Benečane same kot tudi drugf. ki bi 
radi dobili pregledno informacijo o tej deželici.

Tako se je že pred leti v Benečiji rodila zamisel, 
da bi se nekatera važnejša dela ponatisnilo. Pro­
gram je kot prvi zastavil študijski center Nediža 
iz Špetra. ki je pri Založništvu tržaškega tiska iz­
dal ponatis Podreccove knjige Slavia itabana, knji­
ge. ki je kot eno temeljnih del o Beneški Sloveniji 
takoj vzbudila zanimanje pri bralcih. Mogoče je 
prav uspeh te izdaje vzpodbudil nekatere kultur­
ne delavce, ki so kot ljubitelji planin združeni v 
nadiški pod.sekciji C Al, da ponatisnejo pomemben 
planinski vodnik Gnida delle Prealpi Giulie. ki ga 
je leta 1912 izdal Olinto Marinelli kot četrto knjigo 
zbirke Gnida del Friuti.

Ponatiskovanje starega (in preprosto gledano tudi 
zastarelega) vodnika je lahko tvegana zadeva. Ven 
dar je treba takoj povedati, da Guida delle Prealpi 
Giulie ni preprost bedeker. Prinaša sicer tudi osnov 
ne podatke, ki so zanimali takratnega turista in 
ki se jim lahko današnji popotnik nasmehne (kot 
npr. podatek, pri kom si v kakem kraju lahko na­
jameš konja), vendar je njena teža v vse drugačnih 
besedilih. O tem se bralec prepriča že z bežnim po 
gledom na kazalo. Splošnim geografskim ooglavjem 
o gorah, rekah, podnebju, flori in favni sledijo 
aniropogeografska poglavja: število in razporeditev 
prebivalstm. fizične karakteristike, izvor ter etnične 
in jezikovne posebnosti prebivalstva, razmere v 
kmetijstvu, industrija in trgovina, prometne zveze 
(vsa ta poglavja šo delo enega najpomembnejših 
beneških piscev Francesca Musonija), prvo knjigo 
pa sklepata poglavji o zgodovini in o pomembnih 
možeh.

Druga knjiga prinaša opise posameznih krajev 
in svetuje turistične poti (seveda te knjiga mnogo­
krat popelje peš do točk, kj jih danes brez težav 
dosežeš z avtomobilom, a ko prebiraš opise, se 
zav.eš, kaj vse si ob motoriziranem izletu na poti 
prezrl). Medtem ko sta opise Rezije in terskega 
področja prispevala G. Bragato in O. Marinelli. 
opis Čedada in okolice pa S. Leicht, je opise Na­
diške doline in sosednjih dolin prispeval Ivah Trin­
ko. kar seveda pomeni, da ima izdaja svoj pomen 
tudi za slovensko kulturno zgodovino v ožjem smislu.

Posebno vrednost dajejo knjigi tudi številne o- 
pombe, ki pričajo, da so avtorji upoštevali vso 
tedaj razpoložljivo literaturo o tem področju, da 
našnjega bralca pa opozarjajo, kje vse lahko dobi 
še dodatne informacije. Omenimo naj še. da so v 
opombah skrbno zabeležena tudi dela različnih slo­
venskih avtorjev, predvsem zgodovinarjev in jezi­
koslovcev.

Obravnava snovi je za tisti čas vsekakor dovolj 
kritična, saj avtorji opozarjajo na različna mnenja 
o istem problemu (tako so poleg dialektološke raz­
delitve Slovencev, kot jo je izdelal Baudouin de 
Courtenag, navedena tudi mnenja drugih avtorjev, 
ki Baudouinovim trditvam nasprotujejo). Tako je 
Guida delle Prealpi Giulie dovolj strnjen in pregle­
den prikaz dotedanjega znanja o Julijskih pred- 
alpah ter o Beneški Sloveniji še posebej, z današnje­
ga gledišča pa dobivajo zgodovinsko vrednost tudi 
takrat aktualni podaiici o posameznih krajih. Mnogo 
zanimivega bo v publikaciji dobil tudi narodopisec 
in to tako v besednem kot v slikovnem gradivu, 
ki ga knjigi prinašata. O tem velja spregovoriti še 
posebej: čeprav so fotografije za današnje pojme 
nekoliko blede in nejasne, so vendar dragocen do­
kument za spoznavanje življenja ob začetku stoletja. 
Predvsem so zanimive fotografije• rasi. planin, biva­
lišč in gospodarskih poslopij, ne nazadnje pa foto­
grafije ljudi. Drugo stran ilustracij predstavljajo 
številne risbe in skice, med katerimi naj omenimo 
zlasti prereze najpomembnejših beneških jam.

Čeprav moramo za nekatere pasuse ugotoviti, 
da jih mora današnji bralec jemati kritično in 
jih dopolnjevali s poznejšimi ugotovitvami, ne mo­
remo mimo tega, da bi obenem poudarili široko 
zasnovan, moderen pristop k snovi, ki omogoča delu, 
da je po tolikem času še vedno aktualno.

ŽIVA GRUDEN

Olinto Marinelli, Guida delle Prealpi Giulie. Riedi- 
zione a cura della sottosezione »Val Natisone* del 
Club Alpino Italiano — S. Pietro al Natisone 1977. 
Atesa Editrice. Presentazione di Guido Barbina. 
8031 str. + uvod + zemljevid.
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Ponatisnjena izdaja vodnika »Guida delle Prealpi 
Giulie*
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O izkoreninjanju recidivov 
globokega nezaupanja...

Med ugodnimi posledicami skle­
nitve osimskih sporazumov je pred 
sednik RK SZDL Slovenije Mitja 
Ribičič v predgovoru knjige o O- 
simu navedel tudi naslednje:

»Osimski sporazumi pa so tudi 
zaprli neso žalostno poglavje v 
zgodovini evropskega delavskega 
gibanja. Pomagali so in' bodo po­
magali izkoreniniti recidive globo­
kega nezaupanja, ki so ga protago 
nisti zloglasne resolucije inform- 
biroja ustvarjali še posebej v Tr­
stu in Tržiču med italijanskimi 
delavci in med slovenskimi napred 
nimi ljudmi. Tako so se na tem 
narodnostno mešanem območju u- 
stvarjale umevne pregrade, ki so 
ločevale razredne interese od na 
cionalnih in preprečevale) da bi 
bil italijanski delavski razred in 
druge sile socializma sočasno tu 
di nosilci varstva in rasti sloven­
ske narodnosti, predvsem pa, da 
bi se skupaj lotevali enotnega in 
te res a — hitrejše gospodarske ra­
sti, tehnološkega, znanstvenega in 
kulturnega napredka, da bi se v 
perspektivi ti kraji razvijali hitre­
je, da bi popravili to, za kar jih 
je prikrajšala temna in mračna 
zgodovina.*

V gornjih stavkih je brez dvo 
ma kar največjega pomena pouda 
rek na »varstvi in rasli sloven­
ske narodnosti* za Slovence v Ita 
lij:. Saj se prav ta poudarek po­
navlja v skoraj vseli dokumentih 
(izjavah, resolucijah, govorih, itd.) 
vseh političnih, kulturnih in go­
spodarskih organizacij Slovencev 
v Italiji, zlasti pa SKGZ. Prav 
mi nismo torej najbolj zaintere­
sirani na »izkoreninjanju recidi­
vov globokega nezaupanja, ki so 
ga protagonisti zloglasne resolu­
cije informbiroja ustvarjali*. Naš 
dnevnik pa je bil takrat v prvih 
borbenih vrstah proti nosilcem 
tiste zloglasne resolucije. Nujno 
je torej, da prav nas dnevnik 
svoje bralce vestno obvešča o 
tem, kako poteka, izkoreninjanje 
teh recidivov globokega nezaupa­
nja. In kdor kolikor toliko redno 
prebira naš dnevnik, je skoro 
vsak dan našel v njem novice in 
komentarje najprej o porazu no­
silcev zloglasne resolucije, nato 
pa tudi o dolgotrajnem- izkoreninja­
nju njenih recidivov.

Med pomembnejše dogodke te 
ga procesa, ki je bil neprimerno 
bolj počasen pred prvo novico o 
pripravah za podpis osimskih 
sporazumov, spadajo tudi preda 
vanja tržaškega Deželnega inšti­
tuta za zgodovino osvobodilnega 
gibanja v Furlaniji Julijski kra­
jini. Seveda so poglavitne etape 
izkoreninjanja tiste, ki so znane 
pod imeni XX. Kongres KP SZ. 
kongresi KP Italije, ki so mu 
sledili, moskovska deklaracija, 
beograjska deklaracija itd. vse 
do berlinske konference komuni­

stičnih partij Evrope in Helsin­
kov, v Italiji pa vse razvojne la­
ze razdobja, ki spadajo pod pojem 
»zgodovinski kompromis* po eni 
strani, po drugi pa »evrokornuni 
zem*. Toda vse to je nadnaroden 
in vsedržavni italijanski okvir iz 
koreninjanja pri nas, ki samo na­
videzno nima z našimi razmera­
mi bodisi posredne, bodisi nepo­
sredne zveze.

Hkrati pa je dejstvo, da so te 
prve vesli zlasti po Titovem o- 
bisku v Italiji, še bolj pa po Hel 
sinkih, ob naraščanju politične in 
gospodarske krize v zahodni Ev­
ropi in ob zaskrbljujočih eksce­
sih neofašizma povzročile najprej 
potrebo, da se zlasti mladim gfc 
neracijam razloži, kaj je bil prav­
zaprav fašizem v Italiji. Zato je 
omenjeni tržaški inštitut organi­
ziral najprej ciklus naslednjih de­
vetih predavanj v tržaškem Av- 
ditorju, ki jih je v presenetljivo 
velikem številu obiskovala zlasti 
tržaška italijanska visokošolska 
in izobraževalska mladina (od 24. 
novembra 1973 do 25. februarja 
1974):

1. «0 fašizmu v političnih raz­
pravah in zgodovinskih raziska­
vah* je govoril prof. Guido Quaz 
za. predsednik Vsedržavnega za­
voda za preučevanje zgodovine 
odnorniškega gibanja.

2. «0 kraljevini, vojski in fa 
šizmu* je predaval Grorgio Ro 
chat z rimske univerze.

3. »O kapitalizmu in fašizmu* 
je govoril Ester Fano Danascelli, 
prav, tako z rimske univerze.

4. »O cerkvi in fašizmu* je pre­
daval Giovanni Miccoli s tržaške 
univerze.

5. O šolstvu in fašizmu* je go 
voril Nicola Tranfaglia s turin- 
ske univerze.

6. »O diplomaciji in fašizmu* 
— Enzo Collotti s tržaške uni­
verze.

7. »O kulturnih ustanovah, ti­
sku in fašizmu* — Mario Isnen- 
glii s padovske univerze.

8. O »državnih upravnih orga­
nih* je govoril Claudio Pavone 
iz osrednjega državnega arhiva.

9. G »sindikatih in povojni ob­
novitvi* pa je predaval sindika­
list Vittorio Foa.

Že po prvem predavanju je 
predsednik inštituta v posebnem 
pismu v našem dnevniku napo 
vedal poseben ciklus predavanj 
o fašizmu, antifašizmu in odpor 
ništvu v Julijski krajini (1919 - 
1945). In res se je že v novem­
bru in decembru 1975 zvrstilo kar 
petnajst predavanj, ki so bila v 
bistvu nadaljevanja devetih pre­
davanj prejšnjega ciklusa z raz­
tegnitvijo tem na antifašizem na 
osvobodilno borbo.

Zalo so že ta predavanja za­
jela tisto dobo. v kateri so se že 
pojavili prvi znaki tistih vzrokov, 
o katerih moramo iskati poznejše

korenine' množične podpore reso­
luciji informbiroja in s lem tudi 
recidive v uvodu omenjenega glo­
bokega nezaupanja med italijan­
skimi delavci in slovenskimi na­
prednimi ljudmi. Zato moramo 
najprej našteti vsaj naslove vseli 
dvanajstih predavanj in njihove 
predavatelje:

1. Eiio Apih: «Politična kriza 
med ooema vojnama in nastop 
fašizma*.

2. Renato ' Morteleone: »Avstrij­
ska socialna demokracija in na­
cionalno vprašanje v Jiabsburs- 
kem cesarstvu*.

o. Vittorio Vidali: »Spomini iz 
prve povojne uooe: šnvauristič- 
no nasilje in »Rdeči arditi*.

4. Danilo Klen: »Kraljevi gu-
vernatorat Julijske krajine: po­
litika vojakov*.

5. Karel siskovič: »Raznarodo­
vanje med obema vojnama*.

6. Giovanni Miccoli: »Cerkev in 
raznarodovalna poutliva*.

7. Milica Kacin VVotiinz; »Slo­
venski in hrvaški antifašizem v 
dvajset lelju*.

8. Elvio Guagnini: »Kultura,
lisk in šola v Julijski krajini 
med fašizmom*.

9. Silvano Benvenuti: «Od po­
vojne dobe do fašizma: delavski 
boji in kapitalistični preustroj*.

H). Vincenzo Marini: «Pod re­
žimom: kmetje in delavci v go­
riški pokrajini*.

11. Piero Panizon: »Dvajset let 
borbe KP1*.

12. Teodoro Sala: «Italija v voj­
ni in Julijska krajina*.

13. Galliano Fogar; »Sile in gi­
banja med nacistično okupacijo».

14. Mario Lizzero:, »Izvor in 
razvoj italijanskega' odporništva 
v deželi*.

15. Branko Babič: »Osvobodil­
na vojna Slovencev in Hrvatov 
v Julijski krajini*;

Po vseh predava n jilt je sledila
diskusija, ki pa ni bila obilna: 
vedno so se oglašali skoraj isti 
diskutanti in med njimi zlasti 
bivši senator Paolo Šema. žal, 
je bila dvorana manjša, obisko­
valcev pa polovico manj.

Vsa predavanja so pozneje iz­
šla v dvojni številki 2-3 v avgu­
stu 1976 «Biltena deželnega in­
štituta za zgodovino osvobodilne­
ga gibanja v Julijski krajini*, 
toda brez diskusij.

Že sam predsednik inštituta, ki 
je predavanja priredil, je zapi­
sal. da njihov rezultat z diskusi­
jo vred ni povsem zadovoljiv, 
niti spričo udeležbe občinstva, ni­
ti spričo obsega diskusije. »Odda­
ljena ostajajo še mnoga stališča. 
. . . Problem je . . . v poglobitvi in 
izvršitvi raziskave, v razčlenje­
vanju celotne presoje, v kon-

STANISI.AV RENKO

(Nadaljevanje na zadnji strani)
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MESNICA

MEVLJA

BAZOVICA, Ul. I. Gruden 35 — tel. 226-233

MANUFAKTURNA TRGOVINA

DA ANITA

BAZOVICA, Ul. I. Gruden 68 — tel. 226-147

ZALOGA GRADBENEGA 
IN SANITARNEGA MATERIALA 
TER PLOŠČIC

KARLO GRGIČ
BAZOVICA 176 — tel. 226-185

ZALOGA GRADBENEGA MATERIALA
s

EMIL GRGIČ

PADRICE 10 — tel. 226-138

MESNICA
— UVOZ ŽIVINE IN MESA

ALBIN BAK
PADRIČE 39 — tel. 226-184

MEHANIČNA DELAVNICA 
S KAROSERIJO

GRGIČ
SPREJEMAMO VSA POPRAVILA AVTOMOBILOV 
IN KAROSERIJE 
CESTNA POMOČ

PADRICE ST. 151 — tel. 226-161

GOSTILNA

MILKOVIČ

HOTEL - RESTAVRACIJA

Lanaro-Volnik
Vedno na voljo tople in hladne jedi

VELIKI REPEN 
tel. 227-349

GOSTILNA

GUŠTIN

\f*iovwie* nooo loto

s

l

g;
V:g

S:
I

PEKARNA

RUDOLF MARC 1
I

BAZOVICA, Ul. S. Kosovel 24 — tel. 226-171

II
GOSTILNA

LEBAN '

BAZOVICA, Ul. I. Gruden 53 — tel. 226-129

OBLAČILA ZA MLADE

EZIO

g

‘I"

BAZOVICA, Ul. D. Kette 12 — Tel. 22-64-54

PEKARNA IN SLAŠČIČARNA

JERMAN

BAZOVICA, Ul. I. Gruden 64 — tel. 226-147

BAR

1
I

I

METLIKA

BAZOVICA, Ul. I. Gruden 62

1

GOSTILNA IN ZALOGA PIVA «DREHER»

ANDREJ GRGIČ
7

BAZOVICA, Ul. I. Gruden 44 — tel. 226-106

GROPADA 60 — tel. 226-130

DRUŠTVENA GOSTILNA 
GABROVEC

(Najemnik G. TROIAN)

GABROVEC 24 — tel. 229-168

GOSTILNA S PRENOČIŠČI

1 PEPI KRIŽMANČIČ
|
I

GOSTILNA

I r..

%

I-

BAZOVICA 113 - tel. 226-127

MAHNIČ
najemnik IGNAC METLIKA

I
Sv.

I

GOSTILNA

|
BAZOVICA, Ul. I. Gruden 28

PRI PLESCU

•| TRGOVINA JESTVIN

BAR

KARLO GUŠTIN

HERMAN
KRIŽMAN

PADRICE 7 — tel. 226-136

I-
ig

S

1 Lastnik DANILO STURMAN

DROGERIJA BAZOVICA, Ul. I. GRUDEN 32 — tel. 22-62-63

SILVAN GRGIČ
S

PADRIČE 54

GOSTILNA

BAZOVICA 
Ul. S. Kosovel 7 
tel. 226-272

GRGIČ

JESTVINE
Karlo Guštin

I PADRICE 36 — tel. 226-112
|

Nalemnlk
SILVAN GRGIČ
PADRIČE 37 - tel. 226-293

S

VRT
BAR - SOBE 
PARKIRIŠČE
Lovske
specialitete
Žabe
Zdprto 
ob torkih

DRAGA S. ELIA TRIESTE — Telefon 228-173
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I Ši TRGOVINA JESTVIN

BAK
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PESEK 2 - tel. 226-120
I$

BRUNO KAPUN

PESEK 1 • tel. 226-388
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KARIŠ GIULIANO FIDEL LEO
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PESEK 38 - tel. 226-294 S
1 ' I

PESEK 38 • tel. 226-284

Gostilna «Pli VOdlljaku»

S ' g I
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I
TRGOVINA JESTVIN - TOBAKARNA

KARLO KALC

GOSTILNA

GROPADA 97 — tel. 226-366

1
1

VELEBLAGOVNICA

S
vj

T
•x

I

ZOFIJA MOŽINA

Gustinčič - Guštini Gigi

ZAPRTO OB ČETRTKIH

JEZERO 

Telefon 228-211

TREBČE 10 — tel. 221-131
I'

BRANKO GUŠTIN
|
X;

g:

SAMOPOSTRE2NA TRGOVINA JESTVIN

KAREL PAHOR

TREBČE 232 — tel. 211-857
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GOSTILNA

si;:g

GAŠPERUT

* JEZERO tel. 228-212

9*
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Pred 50 leti 
ukinjena društva

V zadnjih mesecih smo ob točno ugotovljenih 
datumih zabeležili v našem dnevniku imena sloven­
skih društev in organizacij, ki jih je fašistični režim 
ukinil v letu 1927, torej pred petdesetimi leti. Pre­
ostala pa so nam še vsa tista ukinjena društva, za 
katera smo lahko ugotovili le imena, ne pa tudi toč­
nih datumov ukinitve. Zato jih objavljamo sedaj ob 
izteku leta samo poimensko. Vsa preostala društva 
(s kakšno redko izjemo), kolikor jth niso ukinili v 
letu 1927, so ukinili v naslednjem letu 1926. 
«KATOLIŠKA SEDEJEVA DRUŽINA., v Zgoniku 
.BRALNO, PEVSKO in GODBENO DRUŠTVO., 

v Zgoniku
• SLOVANSKO DRUŠTVO za DRUŠTVO NARO­

DOV* v Trstu
•TRGOVSKA ZADRUGA, v Trstu 
Zadruga «NAŠ DOM« v Trstu 
.TRGOVSKO OBRTNA ZADRUGA, v Trstu 
•TRŽAŠKA POSOJILNICA in HRANILNICA. 
.DRUŠTVO DRŽAVNIH UPOKOJENCEV JULIJSKE 

KRAJINE.
-ŠOLSKO DRUŠTVO« v Trstu
.GOSPODARSKO PODPORNO DRUŠTVO* v Trebčah 
‘DRAMATIČNI KROŽEK« v Škednju 
Izobraževalno in pevsko društvo «RAZVOJ» 

v Šempolaju
•GOSPODARSKO DRUŠTVO« pri Sv. Mariji Magda­

leni Zgornji
Pevsko društvo »SLAVA« pri Sv. Mariji Magda­

leni Spodnji
Delavsko in gospodarsko društvo ‘JADRAN« 

pri Sv. Jakobu
.HRANILNICA in POSOJILNICA« pri Sv. Ivanu
• OBRTNO in KONSUMNO DRUŠTVO« pri Sv. Ivanu 
Svetoivansko konsumno društvo »NARODNI DOM»t

pri Sv. Ivanu
Pevsko društvo »BRATSKA SLOGA« v Saležu 
»PODRUŽINA ŽENSKEGA UDRUŽENJA. v Rocolu 
»PODRUŽINA DRUŽBE SV. .CIRILA in METODA, 

v Rocolu
Pevsko in bralno društvo ‘SLAVEC« v Ricmanjih 
Pevsko društvo «HAJDR1H» na Proseku 
‘PEVSKI ZBOR« v Prebertegu 
Pevsko društvo »SLOVAN« na Padričah 
»ORKESTER« na Opčinah
POSOJILNO in KONSUMNO DRUŠTVO« na Opčinah 
»JAVNA LJUDSKA KNJIŽNICA« v Nabrežini 
Bralno in pevsko društvo »PRIMORSKO« v Mačkoljah 
»KONSUMNO DRUŠTVO« v Sv. Križu 
.GOSPODARSKO DRUŠTVO« na Kont.ovelu 
Pevsko društvo «VIŠAVA« na Kontovelu 
Bralno društvo ‘VELIKO GRADIŠČE« v Gročani
• KMETIJSKO in KONSUMNO DRUŠTVO«

v Gabrovcu
»PEVSKO DRUŠTVO« v Dragi 
»HRANILNICA in POSOJILNICA« v Dolini 
Pevsko in bralno društvo ‘SLOVENEC« v Borštu 
»HRANILNICA m POSOJILNICA« v Boljuncu 
Nogometno društvo ‘BAZOVICA« v Bazovici 
.KONSUMNO in POSOJILNO DRUŠTVO, 

v Barkovljah
»POGREBNO DRUŠTVO ARIMATEJSKO* 

v Barkovljah
Mladinsko društvo «GAJ* pri Banih 
Izobraževalno društvo «ŠKOFNIK> 

na Vrhu Sv. Mihaela
PeVSRo in bralno drtištvo ‘MAŠ PRA^POR« v Pevmi 
»CENTRALNA POSOJILNICA« v Gorici 
-GORIŠKA LJUDSKA POSOJILNICA« v Gorici 
»SLOVENSKO BRALNO in PODPORNO DRUŠTVO, 

v Gorici
•ŠPORTNO UDRUŽENJE« v Gorici 
»NARODNA KNJIGARNA, v Gorici 
.NARODNA TISKARNA, v Gorici 
»PROSVETNA ZVEZA« v Gorici 
«ZVEZA PROSVETNIH DRUŠTEV, v Gorici 
-DRAMSKO DRUŠTVO« v Gorici 
»PEVSKO in GLASBENO DRUŠTVO«
Godbeno društvo ‘DOBERDOB«

OB RAZSTAVI V GORIŠKI KNJIŽNICI V NOVI GORICI

Partizanski tisk na Primorskem 
je z besedo tolkel po sovražniku

v Gorici 
v Doberdobu

T. Č.

Od prvih tehnik do prave tiskarne na Vojskem - Tehnike pre­
mičnih vojaških enot - Odgovornost tiskarjev in časnikarjev

Za
viste

nekdanje partizane ih akti- 
OF je velik užitek, kadar 

imajo priložnost obiskati in pre­
gledovati razstave brošur, knjig, 
časopisov in letakov, k j so jih 
med NOB tiskale in izdajale par­
tizanske tehnike in tiskarne.

Eno takih razstav je v zadnjem 
času prirčdila tudi Goriška knjiž­
nica v Novi Gorici- z naslovom: 
Partizanski tisk na Primorskem. 
Na razstavi je bilo okrog 200 pri­
merkov partizanskega tiska, med 
temi največ brošur, ki so jih iz­
delale razne tehnike na Primor­
skem. Poudariti moram, da je na 
Primorskem že pred razpadom fa­
šistične Italije delovalo 14 ile­
galnih ciklostilnih tehnik. Že le­
ta 1941 je delalo pet ilegalnih ci­
klostilnih tehnik! Verjetno je prva 
ciklostilna tehnika na Primorskem 
začela delovati v Zalogu pri Po­
stojni pri Viktorju Hajni konec 
avgusta ali v začetku septembra 
1941. V sobi tehnike «Nanos» v 
Predjamskem gradu, sta med dru­
gimi tiski tehnike «Nanos» raz­
stavljeni tudi dve številki Sloven­
skega' poročevalca - št, 24. z dne 
8. XI. in št. 25. z dne 13. XI. 1941, 
ki ju je razmnožila ta tehnika. 
Pobuda za ustanovitev ilegalne 
partizanske ciklostilne tehnike v 
Zalogu pri Postojni je bila da­
na v poletju 1941. Viktor Hajna 
je večkrat potoval v Ljubljano, 
kjer se je v gostilni Mohorčim na 
Viču na Tržaški cesti sestajal z 
raznimi ilegalci, med njimi z zna­
no aktivistko Marijo Ošaben, 
Francem Požrlom in drugimi.

«Tedaj smo sklenili* — piše Vik­
tor Hajna v svojih spominih — 
«da storimo vse za čimprejšnji 
začetek razmnoževanja vse takrat­
ne ilegalne literature v Postojni, 
ali nakje v okolici.*

Druga ciklostilna tehnika je bi­
la v Škrbini na Krasu, organizi­
ral jo je Avgust Dugulin - Maks; 
tretjo ciklostilno tehniko je v Go­
rici organiziral Anton Velušček - 
Matevž, četrto in peto ciklostilno 
tehniko v letu 1941 pa sta v Tr­
stu organizirala brata Oskar Ko­
vačič - Toni Polak in njegov brat 
Lev Kovačič.

V letih 1942 1943 do kapitula­
cije fašistične Italije v septembru 
1943 je bilo ustanovljenih še de­
vet ciklostilnih i tehnik.

V naslednjem bom omenil le ti­
ske nekaterih ciklostilnih tehnik, 
ki so delovale na Primorskem.

Tehnika «Matajur» je tiskala 
razne brošure, letake in dvoje­
zičen časopis ‘Matajur*; ki ga je 
izdajal OIP — Odsek za informa­
cije in propagando pri OOOF — 0- 
krožni odbor Osvobodilne fronte 
za Zapadno Primorsko. Kasneje 
se je OIP preimenoval v KAP — 
Komisija za agitacijo in propagan­
do. Na razstavi je bil en izvod 
»Matajurja* z datumom 15. X. 
1944. Od brošur, ki jih je izde­
lovala ta tehnika, so bile na raz­
stavi: 25-letnica ustanovitve KPJ 
(napisal Aleš Bebler), ob 100 let­
nici rojstva pisatelja Josipa Jur­
čiča (napisal France Bevk), Glav­
na razdobja družbenega razvoja. 
Prvi zavezniški sestanek v oku­

pirani Evropi, Tekmujmo za II. 
kongres ZSM, (platnice v treh 
barvah). Žrtvam svobode, izdal 
Pokrajinski odbor OF za Primor­
sko Slovenijo.

Tehnika «Javomik» je bila u- 
stanovljena februarja 1942 pri Ko- 
bblih v hiši Antonije Kante. Usta­
novil jo je Jože Lemut - Saša s 
Cola nad Ajdovščino. Na razstavi 
so bile brošure, ki jih je izdala 
ta tehnika; Ob 100-letnici Simo­
na Gregorčiča, Pesmi za mla­
denke, Gregorčičeva oda Soči in 
Kaj je in kaj hoče OF slovenske­
ga naroda.

Tehniko »Porezen* na Cerkljan­
skem sta v marcu 1943 ustanovi­
la Jože Primožič - Miklavž in Ja­
ka Štucin - Cvetko. V začetku je 
imela svoj sedež nad vasjo Lahi­
nje pri Cerknem, po kapitulaciji 
Italije pa se je premestila v Ore- 
hovško grapo v smrekov gozd 
kmeta Petra Lapanja, po doma­
če Uabrama. Na razstavi so bili 
naslednji izdelki te tehnike; Prvo 
vseslovansko zborovanje v Londo­
nu, Zavezniške bombe na Nem­
čijo, Angleži in Amerikancj o nas 
in Komunisti in vera, ponatis član­
ka Edvarda Kardelja iz Ljudske 
pravice.

Tehnika »Grmada* je delovala 
na Gradnjah nad Avbrom na Kra­
su. Na razstavi je bila brošura 
Svobodna Slovenija voli. Brošura 
ima pripombo: Po rokopisu, ki ga 
je prejel z one strani stare meje, 
izdal propagandni odsek pri Po­
krajinskem odboru OF za Sloven­
sko Primorje.

Na sliki od leve proti desni: drugi Leopold Černilogar - Iztok, četrti Štefan Erjavec, kurir tiskarne 
»Slovenija*, šesti je strojnik v tiskarni »Slovenija* Boitežar Gorup - Bolte

......................... ............... ....... ........................................ ...................... «........... ................... .................... ..................... ............................. ................... .................. ...........o................................................

Jamarstvo na Tolminskem včeraj - danes
Člani kluba «Krpelj» - med njimi je bil tudi lorko Jelinčič ■ so v letih pred drugo 
svetovno vojno našli okostje jamskega medveda - brlogarja - Danes sodeluje 

jamarska sekcija Tolmin z Inštitutom za raziskavo Krasa v Postojni

Člani kluba »Krpelj* na dan ustanovitve 1923 (od leve na desno): Zor­
ko Jelinčič (Podmelec), prof. Jože Bevk (iz Lahama), Zvonka In Mici 
Rejčeva (Kovačeve) - Tolmin, Stanko Pplenčič (Tolmin), Jože Ščuka 
(Barkovlje - Trst), Janez Vidmar (Tolmin), Franc Štrukelj - predsed­
nik »Krplja* (Bača)

Temačna brezna, številni rovi, 
ki pogostokra prehajajo v sliko­
vite dvorane, hladni hodniki, vse 
to je svet, skrit globoko v notra­
njosti gora in gričev Tolminske. 
Voda, enkraten oblikovalec lepot 
podzemlja, je tudi v tej pokrajini 
ustvarjala z vso močjo svojega ne­
skončnega elana. Ta čudovit svet 
popolne teme že dolgo n; več skriv­
nost, za katero človek ne bi vedel. 
Jamarji - speleologi iz dneva v 
dan odkrivajo nove tajnosti pod­
zemlja širom po svetu. Prav tako 
tudi na Tolminskem, kjer jamar­
ska tradicija sega še v čase med 
prvo in drugo svetovno vojno.

(Foto: J. Vidmar)

V podzemske jame so takrat za­
hajali člani planinskega kluba »Kr­
pelj* (ustanovljen 1923), ki je 
združeval dekleta in fante Tolmi­
na in okolice v tedanji Italiji. Pr­
voten namen kluba je bil prire­
jati, izlete po soških planinah in 
čimbolj širiti planinstvo med go- 
riškimi Slovenci.

V Planinskem vestniku iz leta 
1956 (št. 11) je Zorko Jelinčič o- 
pisšl delo in nastanek planinske­
ga kluba »Krpelj*. O tem, kako 
so se z-čeli baviti z jamarstvom 
piše:

»Takrat smo že pač govorili tu­
di o drugih področjih planinstva,

posebno o jamarstvu, kar je po­
stalo zdaj h aktualno ono pomlad, 
ko smo izvedeli, da nameravajo 
tolminski fašisti raziskovati naše 
kraške jame, seveda z italijanski­
mi zavojevalnimi nameni.*

Dalje piše o jami Smoganica 
nad Mostom na Soči, kjer so od­
krili precej dobro ohranjeno črepi­
njo jamskega medveda - brlogarja. 
Janez Vidmar, ki danes živi v 
Tolminu, in je tudi sam prisostvo­
val pri tej najdbi, se, spominja, 
da so- kosti medveda nato odnesli 
preko meje v Ljubljano. Natanč­
nejših podatkov o tem, kje je ta 
zgodovinska najdba končala, na 
žalost ni.

Po akciji v'jami Smoganica so 
se »krpiji* še bolj zagrizeno lotili 
.raziskovanj. V Zalaški jami, jami 
pri Pologarju, Krasnici nad Sla­
pom pri Idriji, Senici nad Bačo, 
jami na Mengorah in v še mno­
gih drugih so mladi Tolminci pre­
trgali temo s svojimi primitivnimi 
karbidovkami. Zapisovali so si po­
datke o jamah, jih skicirali (Fran­
ce štrukelj) in tako imeli doka 
pregleden oris dela. Prav ti zapi 
ski so prišli tuni v jamski kata 
ster, ki so ga delali Boegan in dru 
gi poklici speleologi s sodelova 
njem S. Alpine d. Giulia iz Trsta

Jelinčič V svojem zapisu govori
»Menda 1925, leta so bila prfre 

dila tolminska krajevna in okraj 
na oblastva razstavo domače go 
spodarske in kulturne dejavnosti 
Nekdo od organizatorjev je poba 
ral nekega od naših članov, da b 
razstavili kai iz planinske dejav 
nosti. Le ta mu je izročil načrte 
raziskanih jam, za razstavo seve 
da. Da bi nas kdo kaj vprašal, ali 
pristajamo za objavo načrtov v 
«Due mila grotte*, ne verjamem 
In bi .ajbrž za to tudi ne vedeli 
če tega ne bi po naključju odkril 
pri brskanju po knjigi — nekaj de­

setletij kasneje. Vsekakor je tre­
ba priznati Boeganu, da je pošte­
no dodal, da je načrt izrisal »KR­
PELJ C.T.* (club' turistico) z da­
tumom in današnjim imenom, dasi 
seveda pisano z italijansko gra- 
fijo.»

Nadaljnja aktivnost kluba »Kr­
pelj* je bila po letu 1928 vedno 
bolj trn v pet; fašistom. Zavedni 
in svobodoljubni tolminski jamarji 
so začeli množično emigrirati. S 
planinstvom it^ jamarstvom so mo­
rali za določen Čas prenehati, da 
bi po vojni ponovno začeli širiti 
dejavnost, katero tudi fašistični 
škorenj ni mogel dokončno potep­
tati.

Nekdanji »krpelj* Jelinčič je ta­
ko opsal povojna leta:
‘Planinstvo ni samo po sebi na­

men, rit! pa je v veliki meri sred­
stvo za vzgojo krepkih, požrtvo­
valnih ljudi. In to je »Krpelj* tudi 
opravil. Saj je vsakdo tudi v naj­
težjih časih fašizma ostal cel mož 
oziroma žena na svojem mestu. 
Janez Vidmar in z njim vsi 'do­
mači »krpljevci* so bili takoj po 
osvoboditvi duša pri, obnavljanju 
tolminskega planinstva ln sploh 
vsega ljudsko - prosvetnega dela, 
kot je bil Evgen Božič s Fran­
cijem Štrukljem na Mostu na Soči.*

Takšni so bili prvi jamarji na 
Tolminskem. Njihovo delo nada­
ljuje današnji rod Tolmincev v ja­
marski sekciji planinskega dru­
štva. V sodelovanju z Inštitutom 
za raziskavo Krasa iz Postojne 
prodirajo v razner še neraziskane 
jame in brezna po vsem Zgornjem 
Posočju, ki, kot edino še ni pokri 
valo speleološke raziskave. Od 
1971. teta do sedaj je sekcija ra­
ziskala in . izmerila nad 60 »objek­
tov*, podatke pa so pošiljali inšti­
tutu v Postojno. Mata jurski del, 
Kaninsko pogorje, planina Razor 
z Vrhovi, Trnovski gozd, Grgar,

Kal nad Kanalom, Kanalski Lom 
— to so področja, kjer je društvo 
največ delovalo. Med večje uspe­
he štejejo skupno akcijo s sloven­
skimi jamarji v Pološki jami pri 
Tolminu' leta 1972. Kot zanimivost 
naj povemo, da je to najdaljša 
izmerjena jama po višinski razliki 
v Jugoslaviji in 17. na svetu. Do­
pisujejo si s poljskimi, japonskimi 
in španskimi jamarji. Skromno o- 
premo so si do sedaj že precej 
izboljšali, velikokrat kar iz last­
nega žepa. Pri pogovoru o njiho­
vem delu nikoli ne pozabijo pove­
dati tudi to, da je njihova velika 
skrb zaščititi naravno okolje pod­
zemlja. Preveč je primerov, ko 
ljudje s svojim neodgovornim po­
našanjem uničujejo lepote v jamah 
oblikovane skozi stoletja ali tisoč­
letja.

Veliko bi lahko še pisali o ja­
marski sekciji Tolmin. Bogata je 
njihova bera uspehov pri odkriva­
nju skrivnost: tam, kamor pridejo 
le .jogumni. Sodelovanje, kot po­
moč geologorr pri izdelavi geološke 
karte Slovenije, vedno več opisov 
v katastru inštituta v Postojni, to je 
edino pravo merilo njihovega mar­
ljivega dela.

Naj na koncu omenim še mi­
sel, ki me je spreletela, ko sem 
prvič slišal o «krpljih». V opisu 
pokojnega tovariša Zorka Jelinči­
ča, po pripovedovanju Janeza Vid­
marja lahko sklepamo, da je ta­
kratno društvo opravilo veliko de­
lo. Opisi in skice raziskanih jam, 
najdbe zgodovinske vrednosti in 
ne- nazadnje vzgojni in politični 
pomen kluba «Krpelj» so stvari 
vredne večje pozornosti, kot se 
jim posveča. Iz vsega tega bi mo­
ral nekdo, ki je na tem področju 
strokovnjak, prikazati širšo sliko 
o vsem, kar so prvi tolminski ja­
marji dosegli.

JOŽE CIMERMAN

Na razstavi sta bili tudi brošuri 
iz bolnice »Franja*: Pesmi SVPB 
»Franja* in Bolniški list št. 9.

Tehnika «KRN» je imela na raz­
stavi brošuri: Prvo zasedanje
Slovenskega narodnoosvobodilnega 
sveta in II. zasedanje AVNOJ in 
slovenski narod, Narodni i heroj 
Vojko - Janko Premrl.

Tehnika «čaven» je bila zasto­
pana z brošuro Kaj pravijo Ame- 
rikanci o naši vojni. Ta kratek 
pregled ilegalnih ciklostilnih teh­
nik na Primorskem bi imel ve­
liko vrzel, če ne bi omenil tudi i- 
men vsaj štirih tiskam. Te tiskar­
ne so bile: »Ančka - 222» na Vogr­
skem, »Jurij - 63» v Govcu pri Go­
renji Trebuši, »Slovenija* v Stu­
dencu pod Vojskim ir »Doberdob* 
v Strojenci pod Utrami v šebrelj- 
skih hribih.

Tiskarna ‘Ančka - 222» je zače­
la tiskati v začetku marca 1944.
V enem mesecu je nastisniila po 
eno številko Ljudske pravice in 
Slovenskega poročevalca in eno 
številko Partizanskega zdravstve­
nega vestnika, vse tri v skupni na­
kladi 6600 izvodov. Razen tega je 
natisnila še en letak v 6000 izvo­
dih in več drobnega tiska v 650 iz­
vodih.

Tiskarna «Julij - 63» v Govcu 
pri Gorenji Trebuši je začela ti­
skati konec maja 1944. Prvo ve­
čje delo te tiskarne je bila umet­
niška mapa linorezov Dore ta Kle­
menčiča - Maja »V imenu Kristu­
sovih ran*. Mapa je obsegala 10 li­
norezov in eno stran teksta, ki 
ga je napisal umetnik sam. Kak° 
je umetnik predstavil svoje lino­
reze, je razvidno iz začetka uvoda:

»Bij puška! Govori komisar! Pi­
ši pero! Reži nož v črni les in u- 
podabljaj vso podlost stokrat pre­
kletih izdajalcev, da jim vtisneš 
krvavi pečat, ki ga več izbrisati 
ne bo mogoče!*

V noči od 4. na 5. september 
1944 so v tiskarni »Julij - 63» ali 
»Doberdob* (kot so jo začeli ozna­
čevati v svojih dopisih uredništvu 
Partizanskega dnevnika) natiska­
li prvo številko Partizanskega 
dnevnika na dveh straneh v 4000 
izvodih!!! To je bil za vse Pri­
morce, partizane, aktiviste in te­
renske delavce, velik praznik. Do­
bili so svoj tiskan časopis, ki jih 
je od 5. septembra dalje vse do 
osvoboditve seznanjal z uspehi 
borbe na vseh bojiščih, v prvi 
vrsti pa v Sloveniji in Jugoslaviji.

Tiskarna ‘Slovenija* v Studen­
cu pod Vojskim, je začela tiska­
ti Partizanski dnevnik v noči od 
17. na 18. september 1944. Na ve­
likem brzotiskalnem stroju so na­
tiskali 4000 izvodov Partizanskega 
drtevnika na štirih straneh in po­
rabili 1000 pol papirja formata 
100x70 cm. Na četrti strani spo­
daj so natisnili «Tiskala tiskarna 
Slovenija.* Do 30. septembra so v 
tiskarni »Slovenija* natisnili 13 
številk Partizanskega dnevnika, 
skupaj 52.000 izvodov; Od 17. sep­
tembra 1944 do 1. maja 1945 so 
v tiskarni ‘Slovenija* natisnili 175 
številk Partizanskega dnevnika v 
nakladi 822.814 izvodov. (Ta po: 
datek je z lepaka, ki je izšel od 
odprtju tiskarne za javni obisk 
dne 18. maja 1947).

Tiskarna »Doberdob* je bila 
zgrajena v zimi 1944 - 1945 v gra­
pi z imenom Sorojenca pod Utra­
mi v Šebreljskem hribovju. V tej 
tiskarni so tiskali italijanski list 
D nostro avvenire, razne brošu­
re, letake, obrazce, spremna pis­
ma in pisemske ovitke z naslovi. 
Vsega je ta tiskarna v treh me­
secih delovanja natisnila 92 ra­
zličnih tekstov na 183 straneh v 
261.588 izvodih.

Naravno, da prireditelj razsta­
ve ni mogel razstaviti vseh tiskov, 
kj so med NOB izšli iz ciklostilnih 
tehnik in tiskarn na Primorskem. 
Podpisani hrani v svojem parti-
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Pokojni Peter Kogej s hčerkama

žanškem arhivu več brošur in li­
stov, ki so izhajali na Primorskem. 
Med temi je druga številka Tri­
glavskih odmevov, glasilo XXXI. 
divizije. Med NOB so izšle tri-šte­
vilke, gradivo za četrto številko 
je nosil' v nahrbtniku podpisani, 
ker zaradi vojnih dogodkov ni bilo 
priložnosti, da bi ga uporabili za 
izid četrte številke. Ob prvi oblet­
nici osvoboditve je gradivo izšlo 
v tiskani obliki z istim naslovom 
kot prve tri številke kot priloga 
Ljudskega tednika, ki je izhajal 
v Trstu.

Svoje glasilo je nekaj časa imela 
tudi XXX. divizija. Pobudo zanj 
sta v aprilu 1944 dala tedanji ko-

Pogled na objekt partizanske ti­
skarne »Slovenija* v grapi pod 

Vojskim

mandant divizije Ivan Turšič - Iz­
tok in komisar Vasja Kogoj in je 
bilo namenjeno tekmovanju med 
posameznimi enotami divizije. Za­
to se je tudi imenovalo »Tekmo­
vanje*. List je urejeval Jože Ko­
ren, ki je bil tedaj načelnik pro­
pagandnega oddelka divizije. Prve 
številke na ciklostilu so izšle na 
Otlici nad Ajdovščino, vsega pa 
je izšlo kakih 8 -10 številk. Ni mi 
znano, če je kje še shranjen kak­
šen primerek.

Naprej v borbo, to je bilo gla­
silo XIX. SNOB Srečka Kosovela. 
V številki 1. z dne 20. avgusta 
1944 je urednik Lado Božič, po o- 
svoboditvi na okraju v Tolminu 
in kasneje predsednik občinske' 
skupščine Idrija — v uvodniku 
zapisal med drugim tudi tele po­
menljive besede:

«Urednik se zaveda, da Je na­
loga, ki jo je prevzel zaradi raz­
mer v katerih živimo, težka in 
polna odgovornosti. Odgovarjati 
mora napram sebi, odgovarjati ce­
lotni brigadi in' vsemu širšemu

sinom, slikan po osvoboditvi

čitateljskemu krogu naše Vipav­
ske in Krasa, odgovarjal bo za 
svoje delo pred bodočnostjo, ki 
bo zahtevala obračun.*

Tako so med NOB pojmovali od­
govornost vsi tisti, ki so poleg 
pušk in bomb nosili tudi beležni­
ce in svinčnike, da so lahko v za­
sedah, ko so čakali na prihod so­
vražnika, beležili dogodke in vtise.

Kot izredno dragocen spomin na 
NOB vsebuje arhiv podpisanega tu­
di tri slavnostiie številke Partizan­
skega dnevnika, ki so izšle, prva 
ob osvoboditvi Beograda dne 22. 
X. 1944, druga za božič 1944 dne 
24. XE. 1944 in tretja dne 4. a-. 
prila 1945, ko je rdeča armada 
stopila na slovenska tla.

Nič manj dragocen spomin je 
Prešernova Zdravljica, ki jo je 
ob 100-letnici Prešernove Zdravlji­
ce izdal Pokrajinski odbor OF za 
Gorenjsko. Izvod je numeriran in 
nosi številko - 0743.

,Kot spomin na partizanjenje v 
\(ojkovi brigadi — od ustanovitve 
v Cerknem do junija 1944 — hranim 
v osebnem partizanskem arhivu — 
šest številk glasila Vojkove bri­
gade »Za Vojkom*, in sicer šte­
vilke 2, 3, 4, 5, 7 in 8.

Še bi lahko našteval imena ti­
skov iz arhiva, vendar naj bo do­
volj. Omenim naj še zbirko izbra­
nih Kajuhovih pesmi, ki je izšla 
v Bariju v juliju 1944 in Ranjeni 
borac št. 1, marec 1945 — Mjeseč- 
nik Invalidskog doma J.A. u Itali­
ji, Altamura, 15. marta 1945. Ime­
novana , številka obsega 40 strani 
člankog, pesmi in ilustracij - risb.

Za zaključek. Vse kar je bilo 
razstavljenega, vse kar še hra­
nijo kot dragocen spomin na so­
delovanje v NOB nekdanji parti­
zani in aktivisti — je zgodovin­
sko bogastvo iz narodnoosvobo­
dilne borbe. Zgodovinsko boga­
stvo tudi zaradi tega. ker doka­
zuje v kako velikih nevarnostih 
so partizanski tiskarji razmnože­
vali partizanski tisk. Naj kot pri­
mer navedem dopis, ki ga je v 
zadnji aprilski sovražni ofenzivi 
1945, Boris Race - Žarko, namest­
nik vodje Pokrajinske tehnike, po­
slal dne 23. marca 1945 vodji gra­
fičnega oddelka v tiskamo »Do­
berdob*, Viktorju Ilovarju:

»Drugi civilni forumi bodo, kre­
nili še dalje, in bomo zato člani 
Pokrajinske tehnike ostali sami 
ter se bomo morali zabiti, da bo 
bo šel vihar mimo nas. Naše bo­
mo preselili in skušali namestiti 
po punktih, ali razbiti na majhne 
skupine.*

Kljub bližini sovražnika — Nem­
ci so bili na Krnicah, v Šebreljah 
— so v obeh tiskarnah delali kar 
naprej. Partizanski dnevnik je iz­
hajal kljub ofenzivi in bližini so­
vražnika! Po vojni nadaljuje nje­
govo delo zamejski Primorski 
dnevnik.

ANDREJ PAGON - OGAREV

Ljudska pesnica Terezina Skočir - Marjanca iz Žabč prt Tolminu rada bere Primorski dnevnik, ker )•
spominja na nekdanji Partizanski dnevnik
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BRANKO BABIČ

Ljudstvo vredno ljubezni
Odlomek iz beležnice o Bosanski krajini o začetkih partizanstva leta 1941
Moja prisotnost v Bosanski kra­

jini (od junija 1940 do decembra 
1942) je bila -časovno kratka. Sa­
mo dve leti in pol. Vendar je bi­
la ta doba mojega življenja naj­
bolj intenzivna, angažirana in do­
življajoča. V meni je vedno ži­
va in prisotna. Dejal bi, da je 
Bosanska krajina del mene, mo­
je intimnosti in mojega duhovne­
ga sveta. Ko sem se odločil, da 
to opišem v obliki sprehoda sko­
zi tisti čas in dogajanj, nisem 
imel namena pisati zgodovine. To 
so že storili drugi. Niti ne spo­
mine, ki naj kronološko našteva­
jo dogodke tistih dni. Hotel bi le 
povedati, kako sem osebno doživ­
ljal tisti čas, dogodke, srečanja 
z ljudmi in kraji, kako sem do­
življal življenje in boj preproste­
ga ljudstva, ki je bojevalo suro­
vo bitko zgodovinskih razsežnosti 
in v boju bilo sposobno največjih 
junaštev. Hkrati pa je bilo člo­
veško toplo in prisrčno. Rad sem 
ga imel. Kako ne bi? . . .

V PARTIZANE
Vsi banjaluškj komunisti, ki so 

se umaknili iz mesta po napadu 
nacistične Nemčije na Sovjetsko 
zvezo, so Se zbirali na Starče- 
vici (planini severno od Banjalu­
ke) in se tu organizirali politič­
no in vojaško. Tu sem se znašel 
tudi jaz, ko sem moral zapustiti 
Banjaluko. Ustaška policija me je 
namreč intenzivno iskala. Ker je 
bila v začetku organizacija še 
slaba in temu primerna qskrba, 
.smo se hranili predvsem z ovč­
jim mesom, pečenim na žaru. 
Drv smo sicer imeli na pretek, 
primanjkovalo pa nam je soli in 
kruha. Spominjam se, kako smo 
iz dneva' v dan grizli slabo ali 
preveč pečeno ovčje meso, neso­
ljeno. brez kruha in drugih do­
datkov, tako da mi je sčasoma 
postalo tako zoprno, da sem ga 
z muko požiral bolj zaradi po 
trebe po hrani kot zaradi lako­
te. Tedaj se mi je ovčje meso 
tako priskutilo, da ga še danes 
ne maram. Zato se teh prvih dni 
mojega partizanstva še tako živo 
spominjam.

Tiste prve dni smo bili zavze­
ti predvsem s pripravami na o- 
boroženo vstajo. Ustanavljali smo 
ildarrie diverzantske skupine v o- 
kolici Banjaluke in-uVi ..mestu v 
skladu z direktivami vojaškega 
vodstva Pokrajinskega, komiteja, 
KPJ za Bosno in Hhčfegovino. 
Smer naše akcije naj bi tedaj bi­
la mestna središča in okolica, ko­
munikacije, uničevanje vojnih ob­
jektov in žive sile sovražnika. Za­
to je bilo neobhodno potrebno, da 
imamo čvrste zveze z mestnimi 
središči in njihovimi partijskimi 
organizacijami, zaradi koordina­
cije politične in vojaške akcije, 
obveščevalne sldžbe itd.

Z Banjaluko smo imeli dobre 
zveze in dokaj dobro delujočo 
partijsko organizacijo v mestu, 
kljub odhodu večine najsposob­
nejših komunistov iz mesta. No­
bene zveze pa nismo imeli z Jaj­
cem, kjer je obstajala tudi do­
bra partijska organizacija. Teror 
ustašev in aretacije nekaterih to­
varišev so prekinile vsako zve­
zo z mestom. Na področju Jajca, 
razen v samem mestu, je partija 
imela slabe pozicije. Zato smo 
sklenili, da v Jajce pošljemo I- 
vico Mažara, ki naj dobi zvezo 
s partijsko organizacijo v mestu 
in na tem področju organizira 
vse priprave za oboroženo vstajo.

Ivica Mažar je bil eden od šti­
rih bratov Mažar iz Banjaluke. 
Trije so bili že predvojni komu­
nisti in v osvobodilni vojni pro­
glašeni za narodne heroje. Le 
najmlajši brat Drago je preživel, 
vojno. Ivica je bil v tem času 
član Oblastnega komiteja KPJ za 
Bosansko krajino in sekretar 
SKOJ. študiral je na univerzi v 
Zagrebu in kot član komunistič­
ne partije- bil zelo aktiven v štu­
dentskem : naprednem gibanju. 
Njegovo ime je tesno: vezano z 
razvbjem in deloVanjem skojev­
ske organizacije y Banjaluki in 
v vsej Bosanski krajini. Bil je

sijajen tovariš z' globoko člove­
ško kulturo.

Ko je odhajal na pot v Jajce, 
smo se točno dogovorili za zvezo 
in stalno komuniciranje. Minil je 
čas ko bi se moral javiti. Poča­
kali smo še nekaj dni, toda od 
Ivice ni bilo glasu. Razmišljali 
smo. kaj storiti, iskali človeka, ki 
bi šel za njim in ugotovil, kaj 
je na stvari. Toda razen mene 
ni nihče od prisotnih poznal zve­
ze s partijsko organizacijo v Jaj­
cu. Tako je odločitev padla na­
me. Takrat smo taborili nekje v 
Čemernici, kakšnih trideset kilo­
metrov in morda še več od Jaj­
ca. čemernica je sklop hribovja 
in planin, ki se razteza vzdolž 
desnega brega reke Vrbasa od 
Banjaluke pa skoraj vse do Jaj­
ca, porasla večinoma z gozdovi 
in naseljena z redkimi in revni­
mi vasmi. Krenil sem pozno po­
poldne, da bi bil drugo jutro ob 
zori pred Jajcem. Spremljal me 
je mali Joviča.'(tako smo ga kli­
cali), komaj petnajstleten deček, 
doma iz tistih krajev, ki se nam 
je priključil na Starčevici, Po­
tovati sva morala večji del po­
noči, ker je bil teren nezanes­
ljiv. Nabavil sem si kmečko ob­
leko, da bi se pred Jajcem pre­
oblekel in se kot kmet - domačin 
iz okolice Jajca spustil v mesto. 
Potovala sva hitro in brez ovir 
prispela drugo jutro pred Jajce. 
Globoko v dolini se je v jutra­
njem soncu svetlikalo slikovito 
Jajce in šum slapa reke Plive je 
odmeval do strmih grebenov iz­
nad mesta. Bil je lep, topel ju­
lijski dan. Vsedla sva se v tra­
vo in občudovala lepoto prirode 
in človeških rok. Za trenutek sem 
odmislil surovi čas vojne in raz­
mišljal, kako se bom po vojni vr­
nil ravno na to mesto in užival 
ta prečudoviti svet. Toda lakota 
in spanec sta me kmalu povrni­
la v realnost. Nekaj sva pojedla, 
nato se zavlekla v grm in za­
spala.

Sonce je bilo že visoko, ko sva 
se zbudila. Koliko časa sva spa­
la? Nekaj ur, dovolj da sva se 
odpočila. Hitro sem se preoble­
kel, nekaj zaužil in se spustil v 
dolino. Mali Joviča mi je zatrdil, 
da izglodam pravi kmet iz oko- 

• lice Jajca. Verjel: sem mu, ker 
mi ni preostalo drugega. 0- 

. hrahren ...z.. Jovičino .strokovno o- 
ceno, sem se spuščal v dolino. 
Iz podnožja se je nasproti meni 
vzpenjala vojaška patrulja hrva­
ških domobranov.'Za trenutek me 
je stisnilo pri srcu, vendar sem 
se takoj zbral in mirno nadalje­
val pot. Ko sem se srečal s pa­
truljo, me ta vpraša, kje je stra­
žarsko mesto. Na slepo sem po­
kazal neko smer in dejal: «Tu 
gori* in nadaljeval pot v dolino, 
oni pa v breg. Ne vem, če je 
patrulja ravno v tisti smeri na­
šla stražarsko mesto, ker sploh 
nisem vedel, kje je. Verjetno jih 
je bilo več v okolici Jajca (kot 
tudi drugih mest), ki so tiste 
dni varovala dohode v mesi a. 
Prednb se je'patrulja zavedla (če 
se je), da kaj ni v redu. sem 
bil že v mestu. Moral sem iti 
čez vse mesto, predno sem pri­
šel na zvezo, ki je bila na dru­
gem koncu v neki slaščičarni, 
kjer je bil zaposlen tovariš, 'felan 
partije, ki sem ga poznal iz prejš­
njih obiskov partijske organiza­
cije v Jajcu. Mislim, da je bil 
Musliman, šel sem skozi Jajce 
s kmečko torbo preko ramen, iz 
katere sem stalno drobil koruzni 
kruh in ga počasi mečkal v u- 
stih. Popolnoma neopazen sem šel 
skozi mesto in prišel do slašči­
čarne. Vstopil sem in nekaj na­
ročil. Postregel mi je ravno to­
variš, ki sem ga iskal. Ni bilo 
pozdravljenja. Ni kazal znaka, 
da me pozna. Morda me res ne 
pozna tako preoblečenega, sem 
si mislil. Ko mi je prinesel na­
ročeno slaščico sem ga hotel o- 
govoriti, pa me je prehitel. Ne 
da bi me gledal v oči mi poti­
ho reče, da je Ivica aretiran, 
da slaščičarno stalno opazuje po­

licija in zlasti njega, če se s 
kom pogovarja, katerega nato 
takoj aretirajo. Dejal mi je, naj 
se takoj umaknem iz mesta. Bil 
sem nekoliko presenečen, vendar 
sem mirno pojedel slaščico in od­
šel. Oprezno sem opazoval, če 
mi kdo sledi, pa nisem nič sum­
ljivega opazil. Ker nisem vedel, 
kje bi dobil druge, mi ni pre­
ostalo drugega, kot da zapustim 
mesto. Na mostu preko Plive 
sem še za hip obstal in opazo­
val slap reke, nato sem se na­
potil v breg. Popoldne sem pri­
šel do Joviče, ki me je že ne­
strpno čakal. Spraševal me je, 
če sem vse v redu opravil. Od­
govoril sem mu pritrdilno, ni­
sem pa mu povedal, kako in kaj. 
Takoj sem se preoblekel in sva 
krenila nazaj. Ponoči sva padla 
v zasedo, tako da sva morala 
zaokrožiti pot. K sreči je Joviča 
dobro poznal teren. Kdo naju je 
pričakal v zasedi in streljal, ni­
sem nikoli zvedel.

Zgodaj zjutraj sva prispela v 
taborišče. Nekateri so še spali, 
medtem ko sta šoša in Drago 
Mažar, brata od Ivice, že bila 
pokonci. Rekla sta, da nista spa­
la vso noč v pričakovanju naji­
nega povratka. V trenutku je bi­
lo vse taborišče pokonci. Pove­
dal sem jim, kako je bilo in da 
je Ivica aretiran. Tišina je za­
vladala v taborišču. Vsi smo ob­
čutili težino vesti in bolečino bra­
tov Mažar. Tedaj vstane šoša in 
počasi, prevzet od bolečine in 
mržnje, izreče zakletev; «Za Ivi­
co naj od te roke pade‘deset ti­
soč ustašev*. Drago mu pritrdi. 
Brata Mažar sta- v teku vojne 
nedvomno krepko maščevala svo­
jega brata Ivico, žal je čez do­
bra tri leta tudi šoša dal življe­
nje za svobodo.

Kasneje smo ugotovili kaj se 
je zgodilo z Ivico. Prišel je v 
Jajce in dobil zvezo z mestnim 
komitejem. Nekaj dni po priho­
du v Jajce, ga je na ulici pre­
poznala neka ustašinia in ga iz­
dala policiji. Aretirali so ga in 
po nekaj dneh pripeljali v usta- 
ške zapore v Banjaluko. Bil je 
strahotno mučen, vendar ni ni­
česar izdal. Ker se ustaši, zara­
di prebivalstva, niso upali soditi 
Ivici v Banjaluki, so ga neke no­
či odpeljali v Glino in nato v 
Gospič in tam ustrelili.

Ko danes razmišljam in oce­
njujem odločitev, da smo v ti­
stih pogojih poslali Ivico v Jaj­
ce in da sem za njim odšel še 
jaz, lahko rečem, da smo ravna­
li zelo neodgovorno. Jaz sem i- 
mel srečo, da sem se izvlekel. 
Ivica je plačal z življenjem. Mor­
da bi ob drugi priložnosti in kje 
drugje ravnotako padel. Vendar 
pa ta možnost ne opravičuje na­
še takratno ravnanje.

Sredi julija 1941 je bil na Treš- 
njiku (planina Starčevice) širši 
sestanek članov partije iz Banja­
luke in skupine na Starčevici. Se­
stanku sta prisostvovala tudi Dju- 
ro Pucar - Stari in Mahmut Bu- 
šatlija - Buš. Na tem sestanku 
nas je Bušatlija seznanil s skle­
pi Politbiroja CK KPJ, ki je bil 
4. julija v Beogradu, da se ta­
koj začnejo oborožene akcije. Ob­
lastnemu vojaškemu vodstvu je 
bila dana naloga, da te sklepe 
prenese na srezka vojaška vod­
stva in oborožene skupine, ki so 
se že ustanavljale po vsej Bosan­
ski krajini. Zato je bilo sklenje­
no. da gresta Osman Karabego- 
vič in Josip Mažar -' šoša v 
Ključ. Petrovac in Drvar. Kasim 
Hadžič in Drago Mažar v Mrko- 
njič in Jajce. Naslednja skuoi- 
na, v kateri sta bila Niko Ju- 
rinčič in Rudi Kolak, je šla pro­
ti centralni Bosni - Prniavor, Te- 
slič, Kotor - Varoš in vzhodni del 
banjaluškega sreza. Že pred tem 
je odšla skupina za Manjačo, ki 
jo je vodil Muhamed Kazaz. Jaz 
sem kot četrti član oblastnega vo­
jaškega vodstva ostal še v oko­
lici Banjaluke. Vse skupine so 
vodili člani Oblastnega političnega 
in vojaškega vodstva. Od dela ko­

munistov in članov Skoja ter ne­
kaj simpatizerjev partije je bil 
na Starčevici formiran odred pr­
ve banjaluške čete, katere ko­
mandant je bil Darko Mitrov - 
španski borec in jaz politkomisar.

Slobodan Mitrov - Danko je kot 
šestnajstletni dijak odšel med pr­
vimi v Španijo. Že v prvih bo­
jih se je izkazal kot hraber in 
sposoben vojak. Posebno se je iz-' 
kazal v bitkah na Ebru in pri 
Madridu. Bil je večkrat ranjen. Z 
devetnajstimi leti je postal major 
in politkomisar in nato koman­
dant brigade španske republikan­
ske vojske. Po porazu španske 
republike se je znašel v tabori­
ščih internacionalnih brigad v 
Franciji, nato v zaporu trdnjave 
Kajur na Sredozemskem morju, 
odkoder je bil premeščen v ta­
borišče Girs pod Pireneji. Od tu 
je zbežal in'se po raznih peripe­
tijah prebil nazaj v domovino in 
se takoj priključil osvobodilnemu 
boju. Koščen in visoke postave, 
ostrih potek na obrazu, je izra­
žal odločnost in samozavest. Bil 
je bolj vojak kot politik, sicer 
pa član partije in politično raz­
gledan, Ko sva si delila mesti 
komandanta in politkomisarja v 
prvem banjaluškem odredu, je i- 
mel 22 let. Ker je dobro znal 
špansko jaz pa italijansko, sva se 
večkrat pogovarjala v teh jezi­
kih, kadar sva imela kaj take­
ga, česar nisva hotela, da bi dru­
gi slišali. Dobro ska se razume­
la. Padel je konec julija 1942 kot 
komandant 4. krajiškega narod­
no - osvobodilnega partizanskega 
odreda, ubit od četniške zasede. 
Prav gotovo je bil eden najhrab- 
rejših in najsposobnejših koman­
dantov v Bosanski krajini. Pro­
glašen je bil za narodnega he­
roja.

Imeli smo torej nalogo takojš­
nje vojaške akcije. Danko je bil 
že nestrpen. Dogovorila sva se,

sva zagnala vsak svojo bombo 
proti kasarni.- Eksplozija je za 
trenutek bliska osvetlila stavbo. 
To pa je bilo vse, ker smo ta­
koj za tem slišali kletve in po­
zive, naj pridemo bolj vljudno na 
obisk. Ker stavbe samo s puška­
mi nismo mogli zavzeti in noč 
se je že prehajala v dan, je 
Danko ukazal umik. Umaknili 
smo se nekaj kilometrov v gozd 
iznad ceste. Bil je že dan, ko 
smo se utaborili na primerno od­
maknjenem kraju. Nismo imeli iz­
gub ne ranjenih. Mrtev je bil sa­
mo orožnik, ki je zavpil zanj u- 
sodni «stoj».

Ves dan smo prečepeli v gozdu 
iznad ceste. Po cesti so brneli 
ustaški avtomobili in tovornjaki 
(morda tudi kakšen oklopnjak) v 
smeri Krupe. Bolj smo jih sliša­
li kot videli. Verjetno so poprav­
ljali tudi telefonske žice, ker se 
je šele proti večeru umirilo. Bil 
je dolg in napet dan, ker smo 
ves čas bili v pripravnem sta­
nju, če bi nas zasledovali. Niso 
nas iskali. Zvečer smo se spustili 
na cesto in k reki. Našli smo čol­
ne na mestu, kjer smo jih prejš­
nji dan skrili, ko smo prišli na 
to stran. Zopet po skupinah smo 
se vrnili na desni breg.

Čez nekaj dni smo napadli o- 
rožniško postajo v Bočcu, kjer 
je bila manjša skupina orožni­
kov, ki so pripadali matični orož­
niški postaji v Krupi na Vrbasu. 
Ko smo se v noči približali stav­
bi je nekdo sprožil strel in ta­
koj nato smo vdrli v stavbo. V. 
njej nismo našli nikogar. Orožni­
ki so po strelu zbežali preko Vr­
basa. Pobrali smo nekaj vojaške­
ga materiala in hrane ter stavbo 
zažgali. Ko smo se oddaljevali v 
hrib, je bil že dan. Z druge 
strani Vrbasa so streljali za na­
mi. Vendar smo bili že precej 
daleč in nas to streljanje ni mo­
tilo. Po opravljeni nalogi smo se

Globoko v dolini se je v jutranjem soncu svetlikalo slikovito Jajce in šum vodopada' reke Plive.

stvo, da bi branilo svoja življe­
nja in imetja. Nastala je povsem 
nova situacija. Težišče oborože­
nega boja se je naenkrat pre­
maknilo iz bližine mest na obšir­
na osvobojena ozemlja. Bila so 
področja vstaje, kjer je bilo ma­
lo komunistov ali pa celo nobe­
nega. Nujno se je pojavilo vpra­
šanje hitro obvladati sit".acijo, or­
ganizirati množice, idejno in poli­
tično usmeriti vstajo v osvobo­
dilno vojno in vojaško organizi­
rati množice upornikov,

Partija je hitro ukrepala. Ob­
lastni komite je konec avgusta 
analiziral nastalo situacijo, ugo­
tovil, da mora partija svoje na­
pore usmeriti v središče vstaje 
in na obširna osvobojena področ­
ja ter politično in vojaško ta pod­
ročja čimprej obvladati. V ta na­
men so bili sprejeti ustrezni u- 
krepi. Konec avgusta in v za­
četku septembra so bili na u- 
porna področja poslani najsposob- 

, nejši komunisti z novimi naloga­
mi, ki jih je narekovala situa­

V mraku smo se po skupinah s čelni prepeljali na levi breg reke .

da za prvo akcijo izvedemo na­
pad na orožniško postajo v Kru­
pi na Vrbasu. Izbrala sva okrog 
trideset mož oboroženih s puška­
mi in bombami in se spustili k 
reki Vrbas. V mraku smo se po 
skupinah s čolni prepeljali na le­
vi breg reke. Kar po cesti za 
Jajce smo jo mahnili proti.Kru­
pi Bila je zelo temna neč 2. av­
gusta 1941. Med potjo smo pre­
trgali telefonske žice in nadalje­
vali pot v nič kaj preveč voja­
škem redu. Naenkrat zaslišimo 
poziv — stoj! V odgovor je Dan­
ko sprožil strel v smeri klica. 
Po prvem strelu smo se razpr­
šili v zaklone in nastalo je divje 
streljanje- v noč. Nekaj ur smo 
se streljali. Z Dankom sva se 
približala stavbi, kjer so bili za 
barikadirani orožniki in jih pozi­
vala na predajo. Samo cesta nas 
je ločila od stavbe. Na naš po­
ziv na predajo, so nam odgovo­
rili v običajnem stilu. Prekleli 
so dam mater in vse bogove in 
vabili nas naj pridemo na ko­
zarček rakije (žganja). Besna

se odprejo vrata in planejo v sobo štirje četniki s puškami, pripravljenimi na strel...

vrnili v taborišče.
Po kratkem postanku v tabo­

rišču se je glavnina našega odre- 
,da premaknila na planino Osma- 
če. Na Starčevici smo pustili le 
nekaj ljudi za zvezo z Banjaluko 
in skupinami na področju če- 
mernice.

Sredi avgusta se je v vaseh o- 
koli planine Osmače in Skender- 
Vakufa dvignila splošna vstaja 
ljudstva. Petnajstega avgusta smo 
v sodelovanju z vstajniškim ljud­
stvom napadli Škender,- Vakuf 
(malo planinsko mestece) in ga 
zavzeli, razen orožniške postaje, 
kjer so se utrdili orožniki in u- 
staši. Ves dan smo vodili bitko, 
vendar orožniške postaje nismo 
mogli zavzeti. Morali smo se u- 
makniti na bolj oddaljene polo­
žaje. V teku same borbe smo v 
mestu zbrali ljudi in jim govo­
rili o ciljih naše borbe. Mesto je 
bilo v večini muslimansko.

Podobne oborožene akcije so se 
postopno razširile na vso Bosan­
sko krajino in dobivale vse več­
jo intenziteto in dimenzijo. Majh­
ne diverzantske skupine so se hi­
tro razraščale v večje vojne for­
macije (vode, čete, odrede) in 
dobivale vse bolj značaj prave 
vojske. Od majhnih diverzantskih 
akcij in sabotaž, napadov na ko­
munikacije, razne vojne objekte, 
na majhne skupine sovražnikov, 
so akcije zavzemale vse večji ob­
seg. Napadali smo ustaška opori­
šča, orožniške postaje, manjša 
mesta in posadke, razoroževali 
čete hrvatske domobranske voj­
ske itd. Vsa ta stopnjujoča aktiv­
nost je krepila številčno in po 
orožju partizanske sile. Pod vpli­
vom te aktivnosti in zaradi1 ve­
čanja ustaškega, terorja, je konec 
avgusta 1941 izbruhnila splošna 
vstaja v , vsej Bosanski krajini. 
Vzplamteli so Drvar. Pod grmeč, 
Kozara, področje Jajca in Mrko- 
njič - Grada, Prn javor ja in Ko­
tor - Varoša ter neposredna oko­
lica Banjaluke. Naenkrat so bila 
osvobojena obširna področja Bo­
sanske krajine, odkoder je bila 
pregnana ustaška oblast in na teh 
področjih je bilo na- tisoče vstaj­
nikov. slabo oboroženih in ne do­
volj organiziranih. Vstalo je ljud­

cija. Formiran je bil operativni 
štab za Bosansko krajino. Za ko­
mandanta je bil postavljen Dan­
ko Mitrov, jaz pa za politkomi­
sarja. štab je dobil nalogo, da 
se takoj napoti v Drvar, kjer 
so potekali največji boji.

Pot v Drvar nas je vodila sko­
zi Mrkonjič - Grad, ki je bil v 
rokah vstajnikov. Zasedal ga je 
bataljon četnikov pod poveljstvom 
Uroša Drenoviča, znanega četni- 
škega vojvoda in poznejšega ko­
mandanta četniškega korpusa, ki 
je operiral vzhodno od Banjaluke 
na levi obali Vrbasa. Bil je e- 
den od glavnih pogajalcev z Nem­
ci in koordinator skupnih opera­
cij proti partizanom. Padel je 
konec maja 1944 v spopadu s 
partizani.

Ko smo prišli v Mrkonjič Grad 
je Drenovič mene in Danka spre­
jel v svojem štabu bataljona. 
Z nama je bil tudi Rudi Ko­
lak član našega štaba. Sedli smo 
za mizo in začeli razgovor o po­
ložaju, organizaciji vojske in 0 
načrtih za nadaljnje vojaške ope­
racije. Ker sva z Dankom pred­
stavljala operativni štab za Bo­
sansko krajino, sva od Drenovi­
ča terjala, da nama o vsem po­
roča in da svoje akcije uskla­
juje s skupnim poveljstvom. Na 
tem področju je tedaj že obsta­
jalo skupno partizansko - četniško 
poveljstvo -s sedežem v Drvaru, 
kateremu je bil Drenovič formal­
no podrejen. To skupno povelj­
stvo, na hitro ustanovljeno v 
dneh izbruha splošne ljudske vsta­
je, pa še ni bilo čvrsto vojaško 
izoblikovano in povezano, zlasti 
pa ne politično prečiščeno in o- 
predeljeno. Kakšna naj bo tak­
tika in strategija oboroženega bo­
ja, politična usmeritev osvobodil­
nega gibanja nasploh, v glavah 
množice vstajhikov pa še ni bilo 
jasno, razen komunistom in ožje­
mu krogu zavestnih sil. ki so od 
vsega začetka imele jasno izde­
lano politično linijo. V ogromni 
večini vstajnikov je prve dni pre­
vladoval predvsem elementarni 
čut upora proti nasilju, prega­
njanju in ubijanju, ropanju imet­
ja itd. Večina ni jasno razlo 
čevala partizane od četnikov, že

manj seveda, da bi se politično 
zavestno opredeljevala. V taki si­
tuaciji so bili možni razni idejno­
politični vplivi. Tega se je par­
tija zavedala in se zato z vse­
mi silami angažirala v osvešča­
nju množic in tolmačenju ciljev 
osvobodilnega boja. Čeravno smo 
s četniki tedqj sodelovali, sku­
šali z njimi ustvarjati enotno 
fronto boja proti okupatorju, smo 
se zavedali, da bo prišlo kasneje 
do konflikta z njimi. Med ko­
mandnim kadrom četniških enot 
so prevladovali bivši aktivni ofi­
cirji stare jugoslovanske vojske 
in večinoma so bili antikomuni- 
stično razpoloženi. V prvih dneh 
vstaje si še niso upali odkrito 
nastopati proti partizanom. Raču­
nali pa smo, da bo v teku boja 
nujno prišlo do diferenciacije med 
nami. Vendar pa naj se ta dife­
renciacija izvrši na pozicijah do­
slednega in brezkompromisnega 
boja proti okupatorju, kajti šlo 
je predvsem za diferenciacijo v 
množicah vstajnikov, ki večino­
ma še niso bili jasno opredelje­
ni, razen pripravljenosti, da je 
treba z orožjem braniti svoja živ­
ljenja in imetja.

Že na začetku razgovora je 
Drenovič nakazal svojo barvo. 
Najprej je kritiziral skupno po­
veljstvo v Drvaru, češ da je ne­
sposobno in da v vodstvu ni po­
klicnih oficirjev, že ta pripomba 
se nama je zdela čudna. Z Dan­
kom sva Drenoyiču skušala do­
povedati, da fo ni bistveno, tem­
več da je predvsem važno, da 
so ljudje, ki bilke vodijo in da 
si bodo v boju pridobili vojaških 
veščin in se uposobili za vodenje 
vojne. Ni sprejemal najine raz­
lage,. temveč je nadaljeval v za­
četnem tonu in na koncu dejal, 
da se je osamosvojil in da ne 
priznava več skupnega poveljstva 
v Drvaru. Pozval naju je, da 
se mu pridružimo. To sva seve­
da odločno odbila in mu očitala, 
da krši sporazum in razbija e- 
notnost fronte proti sovražniku.

Situacija se je nekje zapletla 
in je bilo potrebno takoj pregle­
dati položaje. Sklenili smo, da 
bomo razgovor nadaljevali kasne­
je. Danko, Rudi Kolak in Dre­
novič so šli na položaje, jaz sem 
pa medtem zbral Slovence - iz­
seljence. ki jih je Hitler izgnal 
iz njihovih domov. V Mrkonjič- 
Gradu je bilo blizu 200 Sloven­
cev - izgnancev. Zbrali smo se 
v neki dvorani sredi mesta. Pri­
šli so v velikem številu, ko so 
slišali, da jim bo govoril parti­
zanski komisar — Slovenec. Pri 
vhodu so me veselo pozdravljali, 
na njihovih obrazih pa si videl 
zaskrbljenost za svojo usodo. Pri­
povedovali so mi, da jih je prebi­
valstvo zelo lepo sprejelo, da je 
čustvovalo z njimi in jim nudilo 
vse, kar se je v tistih razme­
rah dalo. Govoril sem jim pri­
bližno eno uro. Orisal sem jim 
položaj v svetu in v Jugoslaviji, 
boj jugoslovanskih narodov proti 
okupatorju in ustaški NDH, tre­
nutno situacijo v Bosanski kra­
jini, zlasti v zvezi s splošno vsta­
jo ljudstva. Poudaril sem, da je 
v tej situaciji izbira samo ena: 
vključitev vseh v osvobodilni boj 
za izgon okupatorja iz domovine 
in da je edino v tej izbiri tudi 
njihova perspektiva vrnitve na 
domove. Pozorno so me poslušali 
in konec govora pozdravili z o- 
bičajnim aplavzom. Ni bilo na­
vdušenja, kot smo ga bili vajeni 
tiste dni vstaje na raznih mitin­
gih po Bosanski krajini.,' 'čutil' 
sem na njih vso težino situacije, 
v kateri so se znašli kot izgnan­
ci v tujem okolju, ko je okoli 
njih divjala surova državljanska 
vojna. Kako so preživeli vojno, 
kako so se opredeljevali in kam 
vključevali ali pa ne v ■ viharju 
tistih burnih vojnih dogodkov, ni­
sem nikoli izvedel. Ne med voj­
no in ne po vojni nisem nikoli 
več srečal nobenega od tistih Slo­
vencev, ki so se tedaj kot žr­
tve nacističnega preganjanja zna­
šli v Mrkonjič * Gradu.

Po končanem zborovanju sem 
se vrnil v štab bataljona. Dan­
ko. Rudi Kolak in Drenovič so 
se že vrnili in nadaljevali preki­
njeni razgovor. Danko je ves o- 
gorčen obtoževal Drenoviča, da

razbija enotnost in tako slabi na­
šo skupno fronto. Posegel sem v 
razpravo in skušal dati razgovo­
ru bolj umirjeni ton. Danko je 
bil preveč eksploziven. V stali­
ščih Drenoviča sem čutil sovra­
žen odnos do partizanov, čutil 
sem idejne pozicije, ki so nas 
ločevale in ki bodo prej ali slej 
dovedle do odprtega konflikta. 
Vendar sem skušal takšen raz­
voj zadrževati .in preprečiti pre­
zgoden odkrit spopad. Nam je re­
snično šlo za skupno fronto, zla­
sti v tistem času, ko smo še s 
težavo obvladovali situacijo, ko 
še nismo bili vojaško in politično 
dovolj čvrsto organizirani. Zato 
sem taktiziral. Dopuščal sem mož­
nost, da štab v Drvarju dela na­
pake, da je treba temeljiteje pro­
učiti kaj ni prav in kaj je tre­
ba storiti, da se ohrani enotnost. 
Predlagal sem, da proučimo tu­
di kadrovsko sestavo skupnega 
poveljstva in če je treba izvrši­
mo določene kadrovske sDremem- 
be. Poskušal sem namreč spelja­
ti razgovor na vprašanja, ki bi 
nas povezovala.

Drenovič me je poslušal, vča-- 
sih vpadel s kakšno pripombo, kar 
je že 'skoraj nakazovalo, da spre­
jema moj način razgovora. Že sem 
mislil, da sem uspel spremeniti 
duh in vsebino razgovora v pozi­
tivno smer, ko se nenadoma od­
prejo vrata ir planejo v sobo štir­
je četniki s puškami pripravljenimi 
na strel. Ukažejo nam dvigniti ro­
ke in nas v hipu razorožijo. Očit­
no je bilo že prej vse domenjeno. 
Drenovič se nasmeje in nas kate­
gorično oo^tavi pred alternatvo: 
ali greste z nami, ali pa vas pre­
damo našemu vojnemu sodišču in 
boste streljani. Očitno je bilo, da 
nas nameravajo likvidirati. Tisto 
o sodišču je b:lo rečeno samo, da 
se lepše sliši. Tako smo se znašli 
naenkrat v kaj neprijetni situaciji. 
Skušali smo parlamentirati in za- 
de.vo zavlačevati. Ponujali smo po­
novne razgovore In možnost1 neke­
ga sporazuma. Čeprav nismo dosti 
upali, da bi kaj dosegli, smo se 
pač oprijemali vsake bilke, da bi 
se rešili. Bili smo res v kaši. Na­
še oboroženo spremstvo —• okrog 
dvajset dobro oboroženih m izku­
šenih mož — se je nahajalo v so­
sednji stavbi in z njimi nismo mo­
gli komunicirati. Niti nismo vedeli 
kaj se z n j mi dogaja. Drenovič in 
njegov štab je odbijal naše pred­
loge in terjal (samo kategoričen 
odgovor na postavljeno vprašanje. 
V tem parlamentiranju in natego­
vanju s časom, zaregljajo strojni­
ce po vsem Mrkonjič - Gradu. U- 
staši in domobranci so nenadoma 
napadli mesto. Nastala je panika 
in splošen tek na položaje. Nas pa 
so še vedno imeli pod stražo. To­
variši iz spremstva, zaskrbljeni, 
ker nas dolgo ni bilo iz štaba, 
vdrejo v sobo in mas osvobodijo. 
Zgrabimo naše orožje, ki je še bi­
lo v- sobi in planimo iz hiše. Vse 
se je razvijalo z bliskovito nagli­
co. Streljanje od vsepovsod. Dan­
ko se za trenutek ozre naokoli, 
kot da bi vohal kam, in pokaže 
smer preboja. Planili smo v juriš 
in si po kratkem boju odprli pot 
iz obroča. Zdelo se mi je, da je 
boj trajal vsega minuto-dve in že 
smo bili izven obroča. Zbrali smo 
so in ueo*ovili, da smo enega iz­
gubili. Padel je Mirko Kovačevič, 
študent - skojevec jz Bapjaluke. 
Bil je čudovit fant - borec, sicer 
pa nežna poetska duša. Zapustil 
nam je trajen spomin na dobrega 

• tovariša :n zbirko svojih mladost­
nih poezij.

Boj za Mrkonjič - Grad je ostal 
za nami. Ustaši in domobranci so 
Mrkonjič - Grad zavzeli in potis­
nili četnike iz mesta. Tako smo se 
reš'li četniške smrtne obsodbe in 
streljanja. Ko danes razmišljam 
kaj se v vojni vse lahko zgodi, 
ko se znajdeš v brezizhodni situaciji 
in misliš zdaj bo po tebi, pa te 
nenaden ir> nepredviden obrat do­
godkov reši iz zagate, se zdi sko­
raj neverjetno. In koliko je bilo 
podobnih dogodkov por sod in v 
vseh vojnah. Skoraj bi dejal, da 
smo bili ustašem in domobrancem 
dolžni zahvalo za našo rešitev. 
Kakšna ironija!

Ilustracije KLAVDIJ PALČIC... nenadoma
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URARNA ZLATARNA

LUXOR

Veliko izbira 14- in 18-karatnega zlatega nakita, 
kakor tudi 22-karatno zlato za zobe

• '. i • .
\

LUXOR — Trst, Ul. Valdirivo 36/a — Tel. 36*469

| '|
VimoBiANCHi

ELEKTROMEHANIČNA DELAVNICA

STELLA
dl FURLAN & STELLA

TRST, Ul. Cologna 4 — Ul. 744-81«

MALLARDI & Co.
MEDNARODNI PREVOZI

TRST, Ul. Roma 15 — Tel. 37-823, 36-370, 61-082 
Telex: 46-078 MALLSPED

VSE CARINSKE OPERACIJE — VKRCAVANJE 
— IZKRCAVANJE — KONTROLA BLAGA

Vsem poslovnim prijateljem srečno in uspešno novo leto

CAVALLAR
TRST, Ul. S. Lazzaro 15 — tel. 37-186

vošči vsem srečno novo leto

SEMENARNA IN KMETIJSKE POTREBŠČINE

VLADISLAV MARINAC

TRST, Strada Vecchia delNstria 64 — tel. 810-211

TVRDKA

GIACOMO VATOVEC Succ.
IMPORT - EXPORT

TRST, Ul. Torrebianco 19 — Ul. «9-077, 37-5*1

Specializirano podjetje za izvoz vsakovrstnih gospodinjskih in 
tehničnih predmetov, kolonialnega blaga na debelo

Vsem srečno in uspešno novo leto

MANUFAKTURNA TRGOVINA Z BLAGOM

Stojan Udovič
Velika izbira moškega in ženskega blaga 
ter vsakovrstne konfekcije

TRST
Trg Ponterosso 4 in P.zza Vecchia 2 — tel. 62-537

SKLADIŠČE

VREČE IN JUTA

TRST — Ul.

UGO MARGON

Fonderia 10/A — telef. 790-720

AVTOMEHANIČNA DELAVNICA

LEANDRO CORETTI

TRST. Ul. Sette Fontane 97 — tel. 733-249

LINOTIPIJA

SESTAN ROBERTO & SOČI

TRST, Via Piemonte dMstria 1/13 — tel. 816-303

PODJETJE

«TRANS-TRST>
TEL. 820-460
Telex: 46405 TRANSTRI

želi vsem mnogo uspehov v novem letu

Import - Export

TRST, Lesno pristanišče

IMPORT — EXPORT

ti
%
1

it

S

fernando
Jeans

UL. CORONEO 7 - TRST - TEL. 761602
MODERNI MOŠKI IN ŽENSKI ČEVLJI 

TORBICE IN DRUGA USNJENA GALANTERIJA 
VSE IZ KVALITETNEGA USNJA Čevlji

BRIVSKI SALON

FRANC UPANJE

BAZOVICA, Ul. I. Gruden 72

i
*
V.

|
I
•Š
|
I,

MODA ZA MLADE

ZANIN 
LUANA 
GITAN 
MARELLI 
MONTORFANO 
ZANIN WEST END

vošči srečno 1978

|

| TRGOVINA JESTVIN

RESINOVIČ

najemnik

GIANNI TAUCER

TRST, Trg V. Giotti 8 
Tel. 761-948

|

|
I

TVRDKA

Rag. Luciano Fabian
IMPORT - EXPORT,

TRST, Ul. Ronco 7 — tel. 728-267

Si
i!■it

|
I

I

KROJAŠKI SALON

S. KOŠUTA

TRST, Drev. D Annunzio 11 
Tel. 795-49«

UVOZ - IZVOZ

INTERMARES
S. Pertot

TRST
Ul. B. Cellinl 2 — tel. «4-244

KROJAČNICA

MOZETIČ

it
&

TRST, Trg Garibaldi 11 
Tel. 790-280

!

.v,

-|

vi

I

ram
BANCA Dl CREDITO Dl TRIESTE 
TRŽAŠKA KREDITNA BANKA

1:•!;

iv

:§i

|

Telegram:
TRAD - TRST
Telex: 46187 TRADEX
C.C. Trieste: 60217 M/851624

TRST 
Ul. Cicerone 10 

Tel. 68-812 
30-336

— Posamezni stroji in kompletne avtomatske linije za pro­
izvodnjo pohištva in za lesno industrijo na splošno

— Lakirnice, sušilni kanali, naprave za ogrevanje in venti­
lacijo itd.

— Rezervni deli
— Repromateriall

m f/fffiftftk

S. P. A.

želi srečno novo leto

Trst, Ul. F. Filzi 10 - tel. 61446 - lele.v 46264

I
v!

f
&
I
|

It;
I

|

tiS

"•Š

I
>!•
£

Mercantile
di MARC0 TENZE

UVOZ - IZVOZ

Ul. Torrebianco 18, Trst — tel. 64-744 - 60-691
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vi
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TISKARNA

graphart
!
i

TRST
UL. ROSSETTI 14 
TEL 77-21-51

!£• * M '; • ? ' '* ■'

vošči srečno novo leto
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SREČNO
NOVO

LETO

ASSICURAZIONI GENERALI
leiung »n rlid Sov > ur”'• "■ v

't / Agent C. ŠVIVB
CPKS^VOO ORP.-^I filW> > jll

OPČINE — Ul. dei Salici 1 
Tel. 211-489

VSE ZA KMETIJSTVO IN VRTNARSTVO — STROJI VSEH VRST

KMETIJSKA ZADRUGA ■ Trst
z o. j.

. SEDEŽ: Trst, Ulica Foscolo 1
Tel. 794-386

POSLOVALNICI:
Trst, Ul. Flavta 62 — Tel. 812-397 
Milje, Trg Curiel* 3 — Tel. 272-494 
(pri avtobusni postaji)

adriaimpex
Ip

UVOZ - IZVOZ

D. D. 

ZASTOPSTVA

I
XI. :
'SJjf

v. J ■/„

TRST — UL. GEPPA 9/III — TEL. 68-802, 64-489

VOŠČI USPEŠNO NOVO LETO 1978
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Vošči 
uspešno 
in srečno 
novo leto GRADBENO PODJETJE

PETRA

1
;i;i

ti

•iji

ZLATARNA

SPLENDENTE
(ŠKERLJ)

TRST
Ul. F. Filzi 5/A 
Tel. 68-374

SERVIS
POOBLAŠČENA

DELAVNICA

ELEKTRAVTO

BbC&lt
TRIESTE

Via S. Francesco 58 
Telefon 761-227

vošči klientom In prijateljem srečno novo leto

TECHNA
TRST. Ul. Ghega 2 — tel. 64-535

opravlja vsakovrstne uvozne in izvozne operacije

Vsem srečno in uspešno novo leto

1
it

1
i? TRST - Ul. Carducci 8 - Tel. 732681

V?:* S'.**:*

J
Zeli

l|||Si
iiiiiii1
PULICASA

uspešno in srečno 
novo leto

DREVORED TERZA ARMATA 12/a 
TELEFON (040) 69336

i
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ALARMm ZV0NEC JE v LETU 1977 PREVEČKRAT ZVONIL.. ■

Neofašistični terorizem na Tržaškem 
in njegova organizacijska struktura
Brlog v Ul. Paduina in glavni revir v Drevoredu «XX. Settembre» - Vežbališča v Glinščici 
in na nabrežinskem področju - Relativen uspeh neofašistične liste na šolskih valitvah
19. in 20. marec 1977: pet aten­

tatov na avtomobile antifašistov in 
sedeže demokratičnih gibanj; 14. 
maj: napad na mlade antifašiste 
s signalnimi raketami, napada na 
sedeža KFI in PDUP; 8. junij: 
atentati na sedeže KPI, UIL in 
LC; 17. junij: atentat na sedež 
CGIL in požig avtomobila nekega 
komunističnega aktivista; 23. ju­
nij: napad na aktiviste LC na 
Trgu Goldoni; 27. junij: po prepo­
vedi misovskega shoda pri Sv. 
Jakobu napad na mlade antifaši­
ste, policija razžene škvadristične 
prenapeteže, obračuna pa tudi z 
napadenimi; 12. julij: po prepove­
di misovskega zborovanja v Bar- 
kovljah, spopadi z mladimi antifa­
šisti na Trgu Goldoni; 19. julij: 
po spopadih med fašističnimi pre­
tepači in levičarji v Drevoredu 
XX. septembra policija aretira 
levičarskega izvenparlamentarca 
Giuseppa Clocchiattija; 20. julij: 
napadi z molotovkami na avtomo­
bile vidnejših antifašistov; 21. ju­
lij : policija odkrije kopica zažigal- 
nih steklenic na gradbišču v Ul. 
Cologna; 20. avgust: prenapeteži 
pretepejo moškega, ki je bral «U- 
nita»; 29. avgust: policija odkrije 
štiri palice trotila v vhodu poslop­
ja v Ul. Paduina, kjer ima sedež 
OiisOvska mladinska organizacija 
»fronte della gioventu*; 30. av­
gust: pretepači napadajo in pre­
tepejo sodelavca levičarske radij­
ske postaje »radio 89»; 3. septem­
ber: požig avtomobila levičarske­
ga profesorja Quadrifoglia in vr­
sta nasilnih izpadov; 6. septem­
ber: molotovki proti sedežu KPI 
na Pončani; 17. september: oskru- 
nitev spomenika bazoviškim žrt­
vam; 19. september: oskrunitev 
spomenika padlim na Opčinah; 1. 
oktober: oskrunitev spominskega 
obeležja padlim na Padričah in a- 
tentat na sedež KPI na Pončani; 
24. oktober: napad na sedež KD v 
Ul. Giulia in na sedež RAI; 1. 
december: atentat na, stanovanje 
očeta komunističnega poslanca 
Cuffara; 3. december: oskrunitev 
spomenika v šempolaju.

To je v glavnem pregled najhuj­
ših letošnjih primerov političnega 
nasilja v Trstu. Čeprav nepopoln 
in okrnjen, jasno kaže, kako se je 
plevel političnega nasilja zakore­
ninil tudi v našem mestu, ki je 
bilo doslej, vsaj v tem pogledu, 
skorajda zelenica sredi puščave., 
Ciljf teh napadov dajejo atenta­
tom neizpodbiten fašistični pečat. 
Alarmni zvonec neofašistične ne­
varnosti je zazvonil pred približ­
no poldrugim letom, letos pa je 
neprestano brnel, saj praktično ni 
bilo dneva brez večjega ali manj­
šega atentata, brez pretepa, pro­
vokacije ali drugačnih oblik na­
silja.

»Preporod* neofašistov v Trstu 
je posledica številnih vzrokov, ki 
imajo krajevni in vsedržavni zna­
čaj. Po eni strani je letošnje fa­
šistično nasilje v Trstu daljni po­
tomec »San Babile», saj so prete­
pači tako po miselnosti kot po zu­
nanjem videzu (načinu oblačenja, 
pričeski itd.) na las podobni prete­
pačem, ki so se pred leti zbirali 
na milanskem središčnem trgu: 
ozke in telesu prilepljene, seveda 
pa tudi ustrezno drage kavbojke, 
visoki in ozki čevlji, naočniki 
znamke ray-ban so sestavni del 
»uniforme* vsakega pristnega fa­
šista. Po drugi pa so tržaški pre­
tepači «sinovi» nove politične sme­
ri, ki jo je MSI ubrala v vsedr­
žavnem merilu po odcepu «demo- 
crazie nazionale* in po zbližanju 
med Almirantejem in Rautijem. 
Kakšna je ta nOva smer nazorno 
kažeta zločina v Rimu in Bariju, 
kjer so mladi misovski aktivisti 
ubili Walterja Rossija in Benedet- 
ta Petroneja. In ne gre pozabiti, 
da je imel ustanovitelj ter nek­
danji ideolog skupine «ordine nuo- 
vo» v našem mestu vselej veliko 
pristašev. Obenem pa je današ­
nji položaj v Trstu tudi sad truda 
in dela domačih neofašistov, ki 
so konec 1974; leta po dveletnem 
premoru začeli z novimi organiza­
cijskimi prijemi in pripravili tla 
za »preporod*. Njihov napor je 
bogato obrodil zlasti med mladi­
no, kjer so, če že ne najmočnejša, 
vsaj ena od najmočnejših in naj­
bolje organiziranih skupin, ki lah­
ko računa na dokajšen odziv, kot 
kažejo nedavni izidi volitev šol­
skih svetov. Na osmih višjih sked­
njih šolah so med dijaki z 879 do­
bljenimi glasovi na 2935 veljavnih 
glasovnic neofašisti dosegli viden 
uspeh. Levičarske liste so bile 
sicer uspešnejše in so imele skup­
no 1131 glasov, z razliko od neo­
fašistične skupine »Lotta studen- 
tesca* pa levica ne more računati 
na strnjeno in homogeno celoto, 
pač pa je razcepljena v številne 
struje, ki so večkrat sprte med 
sabo.

Zadnji, časovno najbrž najpo­
membnejši vzrok okrepitve delo­
vanja fašističnega gibanja, pa so 
osimski sporazumi. Fašisti, ki ho­
čejo od nekdaj biti diamantna ko­
nica »patriotičnega* gibanja in ki 
imajo v nacionalističnih ter ire­
dentističnih plasteh male in sred­
nje tržaške buržoazije svojo volil­
no osnovo, so skušali izkoristiti 
odpor teh krogov do končne ure­
ditve odnosov med Italijo in Ju­
goslavijo in močno okrepiti svoj 
položaj. Naklep jim ni uspel, ker 
so bili tudi v tem okviru osamlje­
ni. Ob porazu pa se niso umirili, 
nasprotno: kot ranjena zver, ki po­
stane najbolj nevarna ko začuti, 
da ji pohajajo življenjske moči, 
so tudi neofašisti postali nasilnej-

ši, zavedajoč se, da se lahko o- 
hranijo pri življenju le z ustra­
hovanjem in zaostrovanjem nape­
tosti. Taktika in strategija, ki so 
se je poslužili tudi ob tej prilož­
nosti, ni nova, novo je v primer­
javi z bližnjo preteklostjo le dej­
stvo, da vse bolj opuščajo dvoredni 
jopič in kažejo svoj pravi obraz.

Propaganda je , dokaj preprosta 
in groba. Bistvene sestavine so 
kot običajno žolčni protikomuni­
zem, rasistična mržnja do Sloven­
cev, napad na ostale stranke, češ 
da v zunanji politiki popuščajo Ju­
goslaviji, v notranji politiki pa 
KPI. Vse to je zabeljeno z dobro 
mero nasilja. Očitno pa se poli­
tična taktika in strategija faši­
stom obrestujeta, saj lahko raču­
najo, kot kažejo rezultati volitev 
šolskih teles, na znaten odziv zla­
sti med mladimi. Sloji, ki so po­
tisnjeni ob rob družbenega doga­
janja, ki se čutijo žrtev enostran­
skega in neuravnovešenega druž­
benega in gospodarskega razvoja, 
nostalgiki, se spoznavajo v MSI in 
v njegovi ideologiji. Bolj kot za 
model fašistične cehovske države, 
ki še vedno lebdi v nekem misel­
nem limbu in ga misovski voditelji 
niso pretvorili v uresničljiv načrt 
državne organizacije, pa gre tu 
za sposobnost neofašistične stran­
ke, da postane glasnik in pobudnik 
zahtev in potreb teh slojev. Pri 
tem si ne zastavlja vprašanja, ka­
ko bi jih rešila izločenja in jih 
vključila v družbeno dogajanje, 
pač pa jih skuša še bolj osamiti 
v iracionalnem in abstraktnem sve­
tu potreb, zahtev in čustev, v 
svetu, ki je zaprt sam vase in ki 
so mu stvarni družbeni problemi 
nedostopni in neumljivi.

V tem okviru ima nasilje važno 
vlogo, saj je skupno s fašističnimi 
simboli in mistiko duševna in po­
litična hrana srednjih in nižjih 
kadrov, ki se uresničuje’o le v spo­
padu z nasprotnikom. To prihaja 
jasno do izraza zlasti v mladin­
skem gibanju MSI, ki je praktično 
od vselej oborožen in pretepaški 
strankin ud. Zato ne preseneča, 
la je v Trstu, kot tudi drugod, 
»fronte della gioventii* gonilno kg- 
lo fašistične ustrahovlade in pre­
vratniške politike. Z razliko od 
nekdanjih tako imenovanih desni­
čarskih izvenparlamentarnih orga­
nizacij, kot je bila na primer «a- 
vanguardia nazionale*, ki je bila 
sorazmerno neodvisna, je »fronte 
della gioventu* tesno povezana z 
matično stranko. To velja še po­
sebej za Trst, kjer je pokrajinsko 
vodstvo MSI osebno poskrbelo za 
«politično vzgojo* voditeljev mla­
dinske organizacije in jim skuša­
lo dati trdno ideološko osnovo, ce­
pivo proti vsem sredobežnim silam.

V tem pogledu m v dejstvu, da 
so ideološko in tudi naravno si­
novi nacionalističnih prenapete­
že v, ki so ustrahovali Trst v za­
četku petdesetih let, se današnji 
prenapeteži razlikujejo od prejšnje 
generacije Sussicha, bratov Scar- 
pa in drugih žalostno znanih pre­
tepačev, ki so bili na višku »karie­
re* konec šestdesetih in v začetku 
sedemdesetih let. To pa seveda ne 
pomeni, da so današnji pretepači 
pretrgali s preteklostjo. Slej ko 
prej so ubogljive lutke v rokah 
misovskega vodstva, ki je samo 
prilagodilo svoj udarni ud da­
našnjim potrebam.

Dokaz vezi, neprekinjene _ črne 
niti, ki se vleče skozi vsa ta' leta, 
je Almerigo Grilz, pokrajinski taj­

nik »fronte della gioventu*, ki je 
zorel v vrstah razpuščene »avan- 
guardie nazionale*, kjer je vodil 
propagandni odsek. Spreten orga­
nizator, častilec nasilja in voja­
ške discipline, zagrizen fašist (že 
kot dijak je bil znan po svoje­
vrstnem konjičku, saj je pripravil 
makete vseh nacističnih uničeval­
nih taborišč), je Grilz skupno s 
Paolom Morellijem ustanovitelj se­
danje misovske mladinske orga­
nizacije. Kapilarno propagandno 
delo v višjih srednjih šolah,' ki sta 
ga začela 1974. leta, je dobro ob­
rodilo, kot kažejo tudi podatki o 
številu članov: 150 1975. leta, 380 
lani, nad 400 letos. Vzporedno p 
številom članov je «fronte» zra­
sel tudi geografsko, v smislu, 
da so po nekaj letih pretepači 
zopet prestopili mejo Drevoreda 
XX. septembra, kjer so bili za­
prti kot v getu. Danes imajo v 
mestu že več zbirališč, od katerih 
je najbolj znana Pasaža Tergesteo.
V zamisli mladih prenapetežev naj 
bi pasaža, ki je bila še do pred 
nekaj leti dokaj ekskluzivno zbi­
rališče buržoazije, postala neke vr­
ste tržaški San Babila, izložba, 
v kateri bi lahko dali na ogled 
svoje »blago*.

»Fronte* ima vojaški ustroj in 
pripadniki so podvrženi strogi di­
sciplini. Na čelu strukture sta 
Grilz in Morelli, njuni pribočniki 
pa so »stari* kamcradi. k j so zo­
reli v «avanguardii nazionale* in 
v »ordine nuovo*. Med njimi in 
novimi pristaši je znaten prepad 
in kaže, da imajo precejšen pro­
blem z nasledstvom, saj med mlaj­
šimi kadri ni nikogar, ki bi mu 
stranka popolnoma zaupala. Telo 
je dokaj razvejano in je s svojimi 
lovkami prisotho v vseh šolah. 
Vsakemu od teh oddelkov, ki ima 
lastno zastavo (simbol je skupen, 
razlikujejo pa se po barvah) na­
čeluje eden izmed »stare garde*.

Disciplina je, kot rečeno, izred­
no stroga. Člani so dolžili' imeti I 
vselej pri sebi izkaznico (sodobno j 
izkaznico z vdelano sliko in re- j 
gistrsko. številko, ki jo «fronte» 
dobiva naravnost iz elektronskega 
centra v Rimu) in so strogo kaz­
novani, če ne spoštujejo tega in 
drugih temeljnih pravil. Urjenje

v vojaških veščinah je ena od o- 
snov njihovega skupnega življenja, 
in kaže, da se v skupinicah še ved­
no odpravljajo v bližnjo okolico na 
večdnevne »orožne vaje*. Najbolj 
priljubljena vežbališča pa so kot, 
v prejšnjih letih. Glinščica in na- 
brcžinsko področje.

Pri novačenju se »fronte* poslu­
žuje običajnih metod ustrahovanja 
in prigovarjanja, pri čemer imajo 
njemu lastni militaristični simboli 
in liturgija pomembno psihološko 
vlogo, ker je določen krog mladih 
za to dovzeten. Znatna »vaba* je 
tudi sedež v Ul. Paduina, saj je 
«fronte» ena od redkih mladinskih 
organizacij, ki lahko razpolaga z 
lastnimi družabnimi prostori, sej­
no dvorano, igralnico itd. Marsi­
kdo, ki je stopil v sedež samo, da 
bi igral na biljard, je zapustil 
Ul. Paduina kot Član organizacije.

Vezi s sorodnimi organizacijami 
v deželi in v državi so stalne in 
zelo tesne in v zadnjem času smo 
priča pravemu pretakanju prete­
pačev iz ene dežele v drugo kot 
med drugim dokazuje dejstvo, da 
so bili v atentat na sedež KD v 
Ul. Giulia vpleteni nekateri rim­
ski neofašisti, tržaški pretepači 
pa so se v soboto, 17. decembra, u- 
deležili izgredov v Vidmu. Sploh 
pa so tržaški prenapeteži več­
kratni gostje kameradov v Furla­
niji in v Venetu in obiski nimajo 
družabnega značaja.

Od kod pa sredstva za tako vne­
to delovanje? Po eni strani lahko 
računajo na finančno podporo 
stranke in priliv je bil zlasti v 
prejšnjih letih precejšen, v zad­
njih časih pa, kot kaže, ta stude­
nec usiha, ker je tudi MSI sama za­
bredla v finančne težave. Govori 
se zato, da si mladi pretepači 
pomagajo kot samj vedo in zna­
jo: z izsiljevanjem trgovcev v 
drevoredu.

če so neofašisti zlasti na mla- 
j dinski ravni dosegli takšen uspeh 

in znatno mobilizacijsko moč 
(stalnih aktivistov, ki so prisotni 
na vseh manifestacijah, je od 100 
do 150, na važnejših manifestaci­
jah pa od 300 do 400), pa ni iz­
ključno njihova zasluga. Po eni 
strani je to posledica krize, ki jo 
preživlja vsa italijanska družba

in ki je med mladimi najbolj a- 
kutna, po drugi strani posledica 
napak zgodovinske levice, ki je 
v zadnjih letih med mladimi in zla­
sti med študenti znatno nazadova­
la. Glavni vzrok pa je kot vselej 
pasivnost državnih teles, ki bi 
morala skrbeti za javni red. Po­
licija in karabinjerji so se odločili 
za taktiko nadzorstva od daleč, 
spremljanja dogodkov ne pa kore­
nitega ppsega. In ko se mlad pre­
tepač vendar ujame v njihovo 
mrežo, lahko vselej računa na pri-

VOJMIR TAVČAR

(Nadaljevanje na zadnji strani) Divjanje mladih neofašističnih prenapetežev na Trgu Goldoni med neko manifestacijo
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POMEMBEN ZGODOVINSKI DAN V OSVEŠČANJU TRŽAŠKIH SLOVENCEV

Stoletnica dolinskega tabora
Tabor je bil v nedeljo, 27. oktobra 1878, predsedoval pa ntu je podpredsednik društva «Edinost» Viktor Dolenc 
Gesla so bila: sloga, zedinjenje Slovencev in Hrvatov, priznanje vseh pravic Slovencem in odpor proti italijan­
skemu ekspanzionizmu • Zahteva po ustanovitvi lastnega slovenskega šolskega sveta za tržaško okolico

Leto 1848 je prelomno leto v 
zgodovini evropskih narodov in še 
posebej v zgodovini našega naro­
da. Leta 1848 je tudi nastal pro­
gram »Zedinjena Slovenija*, ki so 
ga sestavili slovenska študentje, ki 
so študirali v Pragi in na Dunaju.

Vendar so dotlej slovenske zah­
teve zastopali edinole posamezni­
ki. Med Slovenci ni bilo še ljud­
skega gibanja. Dokler se je sa­
mo peščica izobražencev živo za­
vedala svojega slovenstva in na­
rodne pripadnosti, ni bilo mogoče 
govoriti o slovenskem narodu v 
polnem pomenu besede, šele te­
daj, ko se je množica kmetskega 
ljudstva zbirala na taborih in bur­
no pritrjevala slovenskim zahte­
vam, so lahko slovenski buditelji 
rekli: Slovenski narod to zahteva, 
njegove zahteve so tako številne.

da ga je treba poslušati in upo­
števati.

Letos (1978) je stoletnica tabo­
ra v Dolini. To je pomemben do­
godek za vso našo skupnost, tako 
danes kot takrat. Prvi vsesloven­
ski tabor pa je bil 9. avgusta 1868 
v Ljutomeru, drugega tabora v 
Žalcu se je udeležilo že 15.000 o- 
seb, kar priča o nenehni rasti na­
rodne zavesti in pripadnosti. Na 
Primorskem je bil prvi tabor okto­
bra 1868. leta v Šempasu, prisot­
nih je bilo okrog 10.000 ljudi. E- 
den največjih taborov je bil v Viž- 
marjih na Kranjskem (udeležili 
so se ga tudi Dolinčani), kjer je 
bilo zbranih nad 25.000 ljudi. Na 
vseh teh taborih so Slovenci zah­
tevali politično in narodno samo­
stojnost. Vendar tega niso zahte­
vali samo voditelji, izobraženci, 
ampak tudi ljudstvo, ki se je za­
vedalo svojega porekla. Tabori so 
bili toliko bolj učinkoviti za Pri­
morce in vso slovensko okolico Tr­
sta, kjer je deloval močan ita­
lijanski raznarodovalni element.

Po tem kratkem in površnem 
pregledu preidimo na dolinski ta­
bor sam. Društvo «Edinost» je i- 
melo namen prirediti tabor že le­
ta 1875, vendar so ga oblasti pre­
povedale in tudi društvo samo ni 
bilo še dovolj organizirano in pri­
pravljeno na tako veliko dejanje.

Slovenski rodoljubi v Trstu so 
se v tem času zavedali, kako tež­
ke trenutke preživlja Istra, kjer 
živijo pretežno ljudje slovanskega 
porekla. Naj zadošča podatek o 
šolah: sto let od tega je bilo v 
Istri (podatki po govoru Petra 
Peršiča na taboru v Dolini, op.p.) 
približno 260.000 prebivalcev. Od 
teh je bilo okrog 60.000 Italijanov, 
160.000 Hrvatov in 40.000 Sloven­
cev. Vseh šol je bilo 145, a od 
teh kar 73 italijanskih, le 46 hrvat- 
skih in slovenskih, ter 26 mešanih, 
to je takih, kjer je bil pouk dvo- 
jezičeh. Že ti podatki o diskrimi­

naciji v šolstvu ne potrebujejo ni­
kakršnega komentarja in prikazu­
jejo tragično stanje slovenskega 
in hrvaškega prebivalstva Istre. 
Po izdelavi novih društvenih pra­
vil je društvo »Edinost* začelo o- 
bračati svojo pozornost proti Istri. 
Predstavniki društva so sp pove­
zali z rodoljubi v Dolini, predvsem 
z dekaribm Janom in županom Lo- 
vriho ter se dogovorili o taboru. 
Odbor «Edinosti* je na seji. 11. 
oktobra 1878 sklenil prirediti ta­
bor v Dolini, in sicer v najkraj­
šem času.

Društvo je napelo vse moči, da 
bi do organizacije tabora prišlo v 
štirinajstih dneh. čeprav ni bilo 
vreme ugodno, je delo kljub temu 
vzorno teklo. Velika je bila po­
moč Dolinčanov, ki so vas zares 
praznično oblekli in jo pripravili 
na veliki dogodek.

Na nedeljo, 27. oktobra 1878, je 
bilo vse nared za enkratno mani- 
festacijd:'TuHi' sofice 'se je odlo­
čilo pokukati izza svinčenih obla­
kov, kar je še bolj spodbudilo vse 
slovenske rodoljube iz okolice,'da 
so se množično udeležili tabora. 
Prišli so iz vseh krajev, v rokah 
so nosili zastave, iz grl pa je do­
nela pesem. Ob 3. uri popoldan 
je bil prireditveni prostor sredi 
Doline nabit z večtisočglavo mno­
žico. Na tisoče zastavic je miglja­
lo po vasi in pa odru.

Taboru je predsedoval Viktor 
Dolenc, podpredsednik političnega 
društva «Edinost», ker je bil pred­
sednik Nabergoj Zadržan na Du­
naju v državnem zboru. Vlado je 
zastopal vladni' komisar v Kopru, 
vitez Vilhelm Jetmar. Prvi je na 
govorniškem odru prevzel besedo 
podpredsednik društva Dolenc, za 
njim še vladni komisar, župnik 
Jan, rodoljub Trobec, J. Gorjup, 
predstavnik istrskih Hrvatov Pe­
ter Peršič in Ljudevit Vuličevič 
iz Dubrovnika. Vsi so tabor ozna­
čili kot pomembno dejanje, »še

im
Tajnik misovske mladinske organizacije Almerigo Grilz (v sredi s čelado) s pajdašema med demonstracijo
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Dogodek v Gorici med 21. in 22. avgustom 1928
Mlad tajnik fašističnega kvestorja, Pio Silenti, 

je nejevoljno ostal po predpisanem delovnem času 
v pisarni. Tega dne je bilo zanj vse kot zakleto: 
nikakor mu ni šlo delo od rok! Mučil je samega 
sebe z vprašanji brez odgovora. Ves popoldne je 
imel v pisalnem stroju napol popisan list. Ng nje­
govi pisalni mizi je ležala revija cCultura fascista*. 
Ure in ure je razmišljal o protislovnih vesteh, ki 
so jih mesece prinašale brzojavke od vseh krajev 
tako imenovane Julijske krajine. Njegov predstojnik 
je zadnje čase samo psoval in mu celo grozil z 
odpustom iz službe, če ne bodo v kratkem dosegli 
otipljivega uspeha. OVRA-ine smernice so bile jasne 
in kategorične: z vsemi sredstvi je treba nemudoma 
izslediti člane tajne organizacije!

Proti pretkani taktiki nevidnega sovražnika je 
odpovedala obveščevalna služba fašističnih in poli­
cijskih organov. Dolgo časa je bila povsem nemočna, 
še sreča, da je v kratkem pričakoval dobre vesti. 
Jutri bo prejel od pvoje sodelavke nove informacije, 
ki bodo zanj odreštlna nit iz slepe ulice. Taka fiksna 
ideja mu je rojila po glavi, medtem ko je ob 
dvajsetih čakala Anita Roberti v mestni kavami na 
zmenek.

Našminkana in neokusno oblečena, je sedela pri 
kavarniški mizici, navidezno povsem brezbrižna do 
svoje okolice. Skozi okno je opazovala mimoidoče. 
Njeno pozornost so pritegovali zlasti tisti moški, 
ki so imeli na sebi kakšno posebnost. Z navajenim 
očesom je znala razlikovati vsako malenkost.

Silenti (zanjo gospod Armando) jo je obvestil za 
nocojšnji zmenek z neznanim mladeničem. Vedno je 
dosledno izpolnjevala prejeta navodila, saj je bila 
dobro nagrajena za storjene usluge. Bila je sicer 
italijanskega porekla, vendar je po dolgoletnem biva­
nju v mestu mešane narodnosti, z bogatimi osebnimi 
zgodbami, spremenila svojo zunanjost. V njenem 
govoru so se prepletali narečni izrazi, pomešani z 
robatimi aluzijami, ki so razkrivale lahkoživko.

Za spoznavni znak ob srečanju je bilo dogovor­
jeno takole: mladenič bo nosil v desnem žepu po­
letnega suknjiča pripognjen časopis, ki mu bo štrlel 
čez žepni rob, ona pa bo imela plav trak v laseh.

Točno ob napovedani uri je prestopil kavarniški 
prag mlad človek. Že od daleč je opazil samotno 
žensko. Napotil se je proti njej, ko je zagledal v 
njenih laseh svilen plav trak. Spreletela ga je misel 
— prava je. Z osladnim glasom dvoličnega človeka

je nagovoril neznanko:
— Dober večer, gospodična. Ali smem prisesti?
— Prosim, prosim, izvolite, stol je prost.
— Hvala vam za prijaznost.
Približal se mu je natakar in vprašal: Kaj želite, 

gospod?
— Prosim, prinesite mi limonado.
Ostala sta sama. Dejal ji je: Ne smem nobenih 

močnih pijač. Zadnje čase sem postal posebno ob 
čutljiv za alkohol, imam namreč slabe živce.

— Oh, prav srpilite se mi. Znano mi je namreč, 
da ste študent. Tudi jaz bi se tako rada učila lepih 
stvari, toda čas mi tega ne dopušča. •

— Učenje sem davno obesil na klin; imam druge 
obveznosti, ki mi jemljejo ves razpoložljivi čas.

— Človek mora vedno sedeti na dveh stolih, sicer 
se mu lepega dne zamajejo tla pod nogami. '

— Prinesel sem vam dar za gospoda. Ali vam je 
on morda kaj dal zame?

— Tu imate 100 lir, ostalo boste prejeli pozneje 
na srečanju. Prav rada se pogovarjam z vami. Vidim 
v vas pametnega človeka. Vi ste pravo nasprotje 
vašim prenapetim sonarodnjakom. Prepričana sem, 
da se bova o vsem dobro razumela v zadovoljstvo 
našega gospoda Armanda.

— On je zares ljubezniv človek. Če ga boste sre­
čali v kratkem, prosim, pozdravite ga v mojem 
imenu.

Ovaduh je izpeljal svojo nalogo natanko po načrtu.
Naslednje jutro je kvestor držal v rokah tanek 

listič na drobno popisanega papirja. Bilo je «darilo>, 
ki mu ga je poslal mladenič.

Kvestor je veljavno dejal tajniku: Tale Smuk je 
zares dober informator. Lani nam je uspelo z nje­
govo pomočjo aretirati nekaj naših zagrizenih so­
vražnikov. Prosim vas, sporočite mu mojo zahvalo 
za dobro opravljeno delo.

Kvestorjeve besede so ga laskale. Njegova je 
bila namreč zasluga, da so pridobili Smuka, za so­
delovanje s 'fašistično policijo.

Medtem ko sta policaja ocenjevala dobljene vo­
hunske podatke, je bil Filip Smuk v svoji sobi. 
Pisal je o vsem, kar mu je bilo znano o ilegalni 
protifašistični organizaciji. Družil se je s slovenski­
mi narodnjaki in tudi s komunisti, saj so ga imeli 
za somišljenika. Tedaj se je vrnil iz Libije, kjer je 
služil italijansko vojsko, Henrik Hrast. Tam je videl 
mnogo grozodejstev proti domačinom.

Bil je izredno pogumen človek. Kot dober pla­
valec je rešil mnogo ljudi iz Soče. Že v mladosti 
je simpatiziral z naprednim gibanjem.

Prek svojih somišljenikov je prišel na sled Smuko- 
vemu izdajstvu. Sklenil mu je streči po življenju. 
Dolgo časa je premišljeval o načinu, kako uresni­
čiti takšno namero, ne da bi ga izsledili fašisti. 
Ovrgel je možnost, da bi izvabil ovaduha na pode­
želje. Končno se je odločil za dejanje v noči med 
21. in 22. avgustom 1928. leta.

Mesto je kazalo še podobo poznega poletja. Bila 
je že noč, ko je Hrast poganjal kolo po mestnih 
stranskih ulicah. Izogibal se je pogostnih karabi­
njerskih patrulj, ki so zlasti nadzorovale določene 
mestne predele, označene za nevarne, zaradi biva­
nja Slovencev in drugih, za režim politično sum­
ljivih elementov.

Kolo je skril v neki samotni, temačni ulici. Pot 
je nadaljeval peš. Ko je prispel do namembnega 
kraja, je zmuznil neopazno skozi vhodna vrata v 
vežo stare stanovanjske hiše. Hišnica, ki je sta­
novala v pritličju, ga ni videla. Srečno je prišel 
do cilja.

Ovaduh je najel v tisti hiši podstrešno sobico s 
posebnim vhodom.

Medtem ko je sedel oblečen na postelji in bral 
časopis, ga je iznenadila hoja po stopnicah. V tre­
nutku so se vrata odprla. Spreletela ga je zlovešča 
slutnja. Pred njim je stal človek, zanj nezaželen 
in ' vsiljiv gost, čigar pogled in drža nista obetala 
nič dobrega.

Nato se je domnevno takole odvijal prolog in 
epilog same drame:

Obiskovalec se je približal do njegove postelje. 
Primaknil si je k sebi stol in se usedel nanj. Z 
mirnim glasom je dejal:

— Tega obiska gotovo nisi pričakoval v tako pozni 
uri, kajne?

— Kaj želite od mene? Kdo ste vi?
— Bodi malce potrpežljiv, kmalu boš izvedel za 

razlog mojega nenapovedanega obiska.
— Zakaj me nadlegujete?
— Zavoljo neke nepomembne ... zadevice. Povej 

mi, koliko naših ljudi si izdal fašistični policiji?!
Ovaduh, vidno prestrašen, je zamrmifal s treso­

čim se glasom:
— Nikogar nisem izdal.,,

— Dobro vedi, da so mi znana tvoja podla de­
janja.

— Včasih sem jim dal kakšno informacijo. Človek 
lahko greši tudi iz lahkomiselnosti. Prosim vas, da 
mi odpustite.

— Ovadil si veliko naših ljudi fašistični policiji, 
sedaj je prišla zate ura plačila!

V trenutku, ko je obiskovalec spregovoril zad­
njo besedo, je le-ta potegnil iz žepa oster nož in 
ga iz kratke razdalje zamahnil v ovaduha, ki ni 
Utegnil smrtno zadet, klicati na pomoč. Obležal je 
na postelji v mlaki krvi.

Nato je izvrševalec smrtne kožni urno odprl vrata 
in stekel iz sobe po stopnicah na ulico. Tedaj je 
bila hišnica še pokonci. Slišala je nenavaden ropot 
in je začela vpiti na ves glas:

— Na pomoč! Tatove imamo v hiši!
Tekel je v smeri svojega skritega kolesa, ko mu 

je slučajno prečkal pot fašistični narednik, ki se 
je vračal na dom. Hrast je streljal nanj s samo­
kresom.

Streljanje je pritegnilo pozornost bližnje karabi­
njerske patrulje. Oba karabinjerja sta si našla za­
klon za kamnitim vodnjakom. Nato sta začela divje 
streljati na bežečega človeka, ki jima je odgovarjal 
na strele z veščo roko izkušenega vojaka. Uspel se 
je že precej oddaljiti od preganjalcev, ko ga je 
zadela krogla v desni hlačni žep, v katerem je imel 
ročno bombo.

Bomba je eksplodirala. Raznesla mu je nogo 
in hudo ranila spodnji del telesa. Zgrudil se je na 
tla nezavesten. Karabinjerji in miličniki so planili 
nanj. Odpeljali so ga v bolnišnico. Močno zastražen 
od policajev je umiral v hudih mukah.

Že istega dne je umrl, ne da bi iz njega iztisnili 
kakršnega koli priznanja.

■ Ovaduhova in njegova smrt sta močno odjeknili 
in vznemirili javnost. Fašistične oblasti so prepla­
vile deželo z lepaki, na katerih-je bila natisnjena 
Mussolinijeva brzojavka, fla bodo zgledno obračunali 
s protifašisti.

Grožnje so kmalu postale represalija. Sledile so 
kot «memento» številne aretacije komunistov in pro- 
tifašistov, ki so jih obsodili na treh, različnih proce­
sih v Rimu pred posebnim fašističnim sodiščem ter 
obsodili na veliko let zapornih kazni.

VID VREMEC

posebno veljavo ima zaradi tega, 
ker ni samo slovenski, ampak si 
podajata roke Slovenec in IJrvat; 
torej je ta tabor prvi tabor južnih 
Slovanov in že samo to imenitno 
dejstvo zasluži, da dogodek zabe­
leži zgodovina.* (Iz govora V. Do­
lenca).

Glavne značilnosti tabora so to­
rej bile: sloga, zedinjenje Sloven­
cev in Hrvatov, posebno v Istri, 
boj in odpor proti italijanskim 
ekspanzionističnim idejam in na­
črtom, enakopravnost v razmer­
ju z drugimi narodi avstro-ogrske- 
ga cesarstva, vdanost cesarju 
Francu Jožefu, a obenem odločna 
in silovita zahteva, da se Sloven­
cem priznajo vse pravice. V tem 
smislu so na dolinskem' taboru 
sprejeli več resolucij, ki so jih 
poslali na Dunaj. Za današnji čae 
bo prav gotovo zanimiva zahteva 
rodoljuba Trobca, ki je predlagal 
Dunaju, naj ustanovi za slovensko 
tržaško okolico lasten šolski svet, 
»kajti ni mogoče, da se naše 
venske šole pod italijanskim šol­
skim svetom zboljšajo*.

Po uradnih govorih so sledili po­
zdravi raznih delegacij, pevci so 
zapeli cesarsko pesem, nakar so 
se »taborci* zbrali v posamezne 
čete ter začeli pevajoč odhajati 
proti domu. Veliko pa jih je še 
ostalo v Dolini in se zadržalo po 
gostilnah do poznega večera.

»Hrvatje in Slovenci so na dolin­
skem taborji zgradili močno trd­
njavo proti laškej poželjivosti, na­
redili okope proti vsakemu napa­
du ter dvignili visoko narodni pra­
por svobode in omike.* »Tabor v 
Dolini je ojačil omahljive, oživel 
zaspane in spodbudil narod k no­
vemu življenju. Dokazal je sloven­
ski narod na taboru, da ne Ne­
mec, ne Italijan, ampgk gospodar 
jadranskih obal mora biti le Slovan. 
Na taboru v Dolini je dokazal na­
rod, da ni le za to, da trdo dela 
in, kakor je bilo stoletja navada, 
jarem nosi, temveč da je zmoten 
življenja bogatih darov, kteri ga 
nad vsemi narodi dičijo,*

»Tržaški okoličani so pokazali, 
da so njih glasovi čarobni, ki- pro­
slavljajo lastni narod, lastno zem­
ljo. Ne morejo se ponašati Lahi 
s tako velikanskim zborom, ako 
bi tudi ves Trst v kup zbobnali, 
kakoršnega je okolica postavila 
na tabor, do 200 pevcev, zgolj si­
nov prostih kmetov.*

«Po taboru brojimo svoje mo«, 
to vidijo tudi naši nasprotniki, njih 
časniki so polni najgnjusniših 
psovk, ktere je zmožna le stran­
ka, ki ni človeške družbe vredna. 
Od jeze se penč zagrizli naši na­
sprotniki ter na tihem vagajo na­
šo bodočnost in svoje slabosti.*

»Po taboru ne smemo opuščati 
vspeha, ne smemo prenehati de­
lat na duševnem polji ter misliti, 
da se lahko odpočijemo. Nismo 
še blizu cilja, nismo še zagotov­
ljeni in čeprav slovenska stvar 
boljše stoji, delati nam je treba, 
da ne propademo*. (Citati povze­
ti po brošuri ob 25-letnicj dolin­
skega tabora.) »

Italijanski tisk je zelo omaie- 
ževalno pisal o uspehu dolinske­
ga tabora. Značilen je članek v 
časniku «L’Indipendente» (št. 508 
iz leta 1878), kjer z nizkotnimi ijf- 
razi ocenjuje delovanje slovenskih 
rodoljubov in jim odreka pravico 
do lastnega jezika v šolah. Zbrano 
ljudstvo imenuje za maso 300 nor­
cev, ki nimajo pojma o petju in 
ki jih vodi nekaj pristaniških de­
lavcev, fakinov.

To je jasen dokaz, • da so se 
življenjskosti slovenskega ljudstva, 
ki je bila dokazana na dolinske«, 
taboru, reakcionarne sile močno 
zbale in ni naključje, da se je go-’ 
nja proti Slovencem čedalje bolj 
stopnjevala.

MARIJ ČUK -
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AVTOKAROSERIJA MANUFAKTURA
S

MUŽIČ & KOREČIČ

Ulica Randaccio 2 GORICA

UVOZ in IZVOZ LESA ZA OBDELAVO

MAURI
♦

TR2IC (Monfalcone), Viale S. Marco 29 — tel. 74-451

GOSTILNA

FURLAN
«PRI TILDI*

Pristna briška vina in domača kuhinja

OSLAVJE, Ulica Ossario 5 — tel. 54-47

GRADBENO PODJETJE

KOSIČ STANKO

DOBERDOB — Ulica Jezero 10

NADOMESTNI DELI 
SERVIS — ELEKTRAVTO

LIVIO ANTONI

GOSTILNA

«PRI MIRKU»
MIRKO HMELJAK

COTIČ

TRGOVINA JESTVIN

NA DROBNO

LUTMAN

GORICA, Travnik 63

URARNA 

IN ZLATARNA
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I TEHNIČNI URAD

geometer

JORDAN

I
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Slovenska društva in organizacije 
voščijo srečno in uspešno novo teto

$

VISINTIN

GORICA 
Ul. Monache 5

VIŽINTIN
i

DOBERDOB 
Rimska ulica 26 
Tel. 44-594

IMPORT - EXPORT

Ul. Trivigiano 32/B — STANDRE2 — Tel. 87-059

TVRDKA

Nardin Vojko
GORICA, STANDRE2, Ul. del Carso 67 — tel. 81-310

Zastopnik za Goriško: RADENSKA — ROGAŠKA
PIVO UNION in FORST .

TRGOVINA JESTVIN

«MARKET S. ANDREA»

STANDRE2 — Ul. sv. Mihaela — tel. 54-19
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j:j: Gostilna s pristnim 
£ domačim vinom In kuhinjo
§8

$
.v

|
I
::

•M

::::

|

fIv
•I;I|
I
Iv

i?
!iS

iiii-

J

SLOVENSKA PROSVETNA ZVEZA I kmečka zveza

ZELI
VČLANJENIM PROSVETNIM DRUŠTVOM 
IN SKUPINAM
TER VSEM KULTURNIM DELAVCEM 
SREČNO IN USPEHOV POLNO 
NOVO LETO

vošči polno uspehov 
vsem slovenskim kmetovalcem 
v novem letu 1978

KMEČKA ZVEZA
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ŽELI ČLANOM, VSEM KMETOM 

IN DELOVNIM LJUDEM 

SREČNO NOVO LETO
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GORICA
Ulica Malta 2 i*.v 
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PROSVETNO DRUŠTVO

FRANCE
PREŠEREN

PD «LIPA» - BAZOVICA
želi vaščanom, prosvetnim in kulturnim or­
ganizacijam v zamejstvu ter v matični do­
movini srečno in uspehov polno leto 1978

Odbor

SLOVENSKO DEŽELNO 
GOSPODARSKO ZDRUŽENJE

vošči članom in slovenskim poslovnim 
ljudem obilo sreče in uspehov v letu 1978

Iz BOLJUNCA
'PD VESNA iz KRIŽA

PD SLOVENEC 
Boršt

želi vsem pevcem, članom 
in vaščanom

vošči članom in simpatizerjem 

srečno novo leto

rtu "197T090 U8P6h0V I PROSVETNO IN ŠPORTNO DRUŠTVO

PRI VIKTORIJI

DOBERDOB 24

;!;! Delavnica železnih pregrad
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TABAJ MILOŠ

ŠTANDREŽ
Ul sv. Mihaela 266 • tel. 30-874
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Športno društvo «VESNA»
KRIŽ

želi svojim igralcem, Igralkam, 
članom in simpatizerjem srečno 1978

PROSVETNO DRUŠTVO

»BRIŠKI GRIČ» ’
STEVERJAN

vošči uspeha polno novo leto članom, prijateljem
ter obiskovalcem prvomajskih prireditev

Iš

1
1

PROSVETNO
DRUŠTVO

«JEZERO»

I

DOBERDOB

izreka iskrena voščila 
vsem članom, prijateljem 
in" vaščanom
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«SOVODNJE»

vsem svojim članom In prijateljem želi srečno 19781

PROSVETNO DRUŠTVO

«OTON ŽUPANČIČ«
STANDRE2

vošči srečno novo leto 1978 članom,
vaščanom ter sorodnim društvom

ŠZ BOR
BAR

MILAN

ŠTANDREŽ

I TRGOVINA KONFEKCIJE

IiSg:J
S

I

VSEM ŠPORTNIM DRUŠTVOM, ŠPORTNIKOM 
IN ŠPORTNIM DELAVCEM

2ELI VESELE PRAZNIKE IN SREČNO TER USPEHOV 
POLNO LETO 1978

ZDRUŽENJE SLOVENSKIH ŠPORTNIH DRUŠTEV V ITALIJI

| vošči vsem članom in podpornim članom,
§i vsem dtirovalcem prispevkov in simpatizerjem, vsem 

bratskim društvom in organizacijam

I' SREČNO IN USPEHOV POLNO NOVO LETO 1978
|

I ŠZ «SLOGA»

I TALIN
ŠULIGOJ MAJDA

GORICA, Raštel 15

Uspešno leto 1978 
želi

ELEKTROVARILEC in KOVAČ

STANO PAVLIN

STANDRE2, Ul. sv. Mihaela 318 — tel 87-961

ELEKTRIČNI
IN VODNI INŠTALATER

Tomšič Drago
SOVODNJE
Ul. ex Impero 55 — tel. 882-032
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1 GOSTILNA
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"| GOSTILNA

"8
!
1

ŠK KRAS
§
j:|

želi vsem članom 
in prijateljem srečno | 
novo leto 1978

I

'ZVEZA VOJNIH INVALIDOV NOV

želi vsem svojim članom invalidom ter svojcem padlih v na­
rodnoosvobodilni vojni veliko sreče, zdravja In zadovoljstva 
v 1978. letu

1
želi svojim članom In vsem i g
slovenskim športnim SLa

| društvom srečno in uspešno S
| leto 1978

SPD TABOR 
Opčine

TURRI 1

s:STANDRE2 

Tel. 83-984 |_

SADJE IN ZELENJAVA 
NA DEBELO

ROMANO CARGNEL

ŠTANDREŽ — TRST

Tipična vina in domača kuhinja

SOVODNJE — tel 882-017

PEKARNA IN TRGOVINA JESTVIN
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PERIC

POLJANE — tel. 45-024

■j;i; Trgovina jestvin
;X

in gostilna
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ŠD «ZARJA» - BAZOVICA

želi vsem članom, navijačem in športnim or­
ganizacijam srečno In uspešno leto 1978

PD RDEČA ZVEZDA
Iz občine Zgonik želi vsem
svojim članom in simpatizerjem društva
srečno in uspešno novo leto

I
GLASBENA MATICA

j:j! želi gojencem glasbene šole, 
§: njihovim staršem, profesorjem 
§: in sodelavcem, članom zbora 

in orkestra, obiskovalcem kon- 
ijl; certov in vsem, ki so na kate- 

. rikoll način omogočili njeno 
i-i delovanje
I
% SREČNO NOVO LETO 1978
I. ■A

"I

FC PRIMORJE«
PROSEK

vošči svojim rednim in podpornim članom, 
vaščanom in simpatizerjem ter vsem šport­
nim organizacijam srečno in uspehov polno 
leto 1978
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ŠD MLADINA - KRIŽ

želi vsem slovenskim šport­
nikom v zamejstvu In v 
matični domovini srečno in 
uspešno leto 1978

PD SLAVEC 
Ricmanje

'-v

vošči vsem članom 
in pevcem
srečno in uspešno 1978

Srečno novo leto želi vsem članom, 
sodelavcem in prijateljem 
na Tržaškem, Goriškem in Videmskem

SLOVENSKI
RAZISKOVALNI INŠTITUT

TRŽAŠKI
PARTIZANSKI
PEVSKI
ZBOR

želi v novem letu 1978 vsem prijateljem borbene pe­
smi, slovenskim in italijanskim antifašistom obilo sre­
če in zadovoljstva! Posebna zahvala rednim in pod­
pornim članom

PD »SLOVAN« - PADRIČE
in ŠZ «GA)A» - GROPADA - PADRIČE

voščita srečno novo leto 1978 vsem svojim 
članom in prijateljem ter članom vseh slo­
venskih organizacij

SOVODNJE 109 — tel. 882-006, 882-026

DUŠAN PELICON

SOVODNJE, Ulica ex Impero 48 —; tel. 882-060
v

KMEČKO-DELAVSKA 
POSOJILNICA

SOVODNJE
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J GOSTILNA

TOMŠIČ
V

SOVODNJE 30 I GROSISTIČNO PODJETJE RESTAVRACIJA

GOSTILNA

PRI FRANCETU

SOVODNJE 76

I
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DANILO NANUT
$

v |
STANDRE2 - Ul. sv. Mihaela 188 - tel. 2087, 83550

☆ «RUBIJSKI GRAD»
Bruno Peteani

|
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OŽBOT

RUPA 3 — tel 882-009

GOSTILNA

«PRI SRNJAKU« 
«AL CAPRIOLO»
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GOSTILNA

ŠTEKAR 1

BRIŠKA VINA — DOMAČA KUHINJA

GORICA, Ul. Duca D’Aosta 71

ELEKTRICARSTVO

AVGUST TROJAR

RUBIJE 5 SOVODNJE

DELAVNICA 2ELEZNIH PREGRAD IN OKEN

BRUNO PUJA
Spi

Ul. Mameli 2 — GORICA

DOL Velika izbira električnih naprav, lestencev, 
likalnikov, raznih kablov, Bergman cevi
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STANDRE2 - Ul. Tabai 24
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Uredništvo, uprava, oglasni oddelek,
TRST. Ul. Montecchl 6, PP 559 — Tel. 79 38 08 79 46 38 79 58 23 7814 70
Podružnica , Gorica, Ul. 24 Magglo 1 — Tel. 83 3 82 57 23
Naročnina
Mesečno 2.900 lir — vnapre| plačana celotna 29.000 lir. Letna naročnina 
za Inozemstvo 44.000 lir, za naročnike brezplačno revifa «DAN».
V SFRJ številka 3,00 din, ob nedeljah 3,50 din, za zasebnike mesečno 40,00, 
letno 400,00 din, za organizacije in podjetja mesečno 55,00, letno 550,00 din

Poštni tekoči račun za Italijo Založništvo tržaškega tiska. Trst 11-5374

PRIMORSKI DNEVNIK
Za SFRJ DZS - 61000 Ljubljana,

Oglasi

Stran 28 31. decembra 1977

Žiro račun 50101-603-45361 «ADIT»
Gradišče 10/11. nad., telefon 22207
Ob delavnikih: trgovski 1 modul (šlr. 1 st., viš. 43 mm) 
13.000 lir. Finančno-upravni 600, legalni 600, osmrtnice 250, 

sožalja 300 lir za mm višine v širini 1 stolpca. Mali oglasi 150 lir beseda. 
Ob praznikih: povišek 20%. IVA 14%, Oglasi iz dežele Furlanije-Julijske 
krajine se naročajo pri oglasnem oddelku ali upravi. Iz vseh drugih dežel 
v Italiji pri SPI.

, Izd.jalJzTT zveze časopisnih [j
Odgovorni urednik Gorazd Vesel in tiskaj ^Trst založnikov fieg‘M

V LETI 1978 NEKAJ ORGANIZACIJSKIH IN VSEBINSKIH NOVOSTI

Tradicionalni izlet(i) «Primorskega dnevnika? :
BUDIMPEŠTA, LONDON, EGIPT in KITAJSKA

V eto je naokoli in spet smo tu, da predstavimo izlet oziroma izlete 
M_j Primorskega dnevnika. Letos kot že iz naslovov vidite, ne gre sa­

mo za en izlet, temveč za vrsto izletov oziroma potovanj, kar pred­
stavlja novost pri organizaciji naših tradicionalnih izletov. Za novo 
obliko smo se odločili iz dveh razlogov: prvič zaradi tega, da zado­
voljimo različnim okusom in željam naših naročnikov in čitateljev, 
drugič pa zdto, ker sta se nam ponudili dve izredni priložnosti (Ki­
tajska in Egipt), ki ju nismo smeli zamuditi.

Program letošnjih izletov je torej sestavljen, vendar, se nam zdi 
prav, da o vsakem izletu nekaj povemo. Začnimo pri najdaljšem in 
najdražjem — pri potovanju NA KITAJSKO. Predvsem moramo poveda­
ti, da je to edinstvena priložnost za ogled te, države, saj vemo, da si 
potovanje na Kitajsko danes lahko privoščijo samo najbolj petični ljudje, 
pa še ti ne, čeprav bi radi plačali kdove koliko denarja. Število 
tujcev, ki jih Kitajska sprejme vsako leto, je namreč omejeno in ni­
kakor ne zadošča popraševanju, ki pa je izredno veliko. Nam je 
uspelo, da smo dobili na razpolago 24 prostorov. Te nudimo našim 
naročnikom in čitateljem, v upanju, da bodo znali pravilno oceniti 
našo pobudo.

Drugo potovanje je V EGIPT. Mislimo, da o Egiptu ni treba dosti 
govoriti, saj je vsem znana njegova tisočletja stara kultura — manj 
znani pa so živi ostanki te kulture, ki jo poznamo samo iz knjig in 
učbenikov in le redko kdo med nami si je lahko privoščil, da bi se 
z njo seznanil na kraju samem. Zato se nam je zdelo prav,'da vklju­

čimo tudi Egipt v mozaik naših letošnjih potovanj, zlašft še, ker je 
cena zanj mnogo, mnogo nižja od običajnih cen za tovrstna potovanja.

V LONDON bo vodilo tretje potovanje. Za London smo se odločili, 
ker nas je mnogo čitateljev in naročnikov naravnost sililo, da orga­
niziramo tako potovanje, na katerem bi lahko spoznali središče nek­
danjega angleškega imperija — danes vse bolj v rokah imetnikov 
petrodolarjev.

Vsa ta potovanja so iz razumljivih razlogov z letali. Toda vemo, 
da letala niso Vsem pri srcu, a tudi cena igra svojo vlogo. Zato
smo se odločil(, da organiziramo še eno potovanje, in sicer z avtobusi v 
BUDIMPEŠTO. Res je, da smo pred tolikimi Uje, da smo pred tolikimi leti v Budimpešti že 
bili. Zato je bilo treba nujno spremeniti program in mu dati novo 
vsebino, recimo čisto «materialnega> značaja. To bo torej program 
za vesele ljudi, ki imajo radi glasbo in seveda dobro hrano in pijačo.

Da pa ne bi bila tradicija. prav do konca razbita, smo se odločili, 
da za vse izletnike — pa naj se udeležijo tega ali onega potovanja — 
pripravimo še en skupen brezplačen enodnevni izlet, na katerem si 
bodo lahko izmenjali vtise in izkušnje — seveda ob zvokih dobrega 
orkestra in ob kozarčku še boljšega. Kam, to ostaja naša skrivnost 
vse do prihoda, v izbrani ,kraj.

\ Na izbiro imate torej štiri potovanja. Za prva tri so prostori nuj­
no omejeni (Kitajska 24, I^ondon 40, Egipt 30 prostorov, v letalu) za 
četrto pa imamo na razpolago 200 prostorov v avtobusih. Zato po­
mislite in se čimprej odločite, da boste pravočasno dobili prostor.

Kitajska
Med letošnje izlete oziroma po­

tovanja smo vključili tudi Kitaj­
sko. Prepričani smo namreč, da 
je to edinstvena priložnost za ogled 
te države - bodisi zaradi omejene­
ga števila tujcev, ki jih .Kitajska 
sprejme vsako leto bodisi zaradi 
razmeroma nizke cene. Vsa Ev­
ropa dobi na leto le nekaj sto pro­
storov, ki jih agencije seveda ta­
koj prodajo.

Zato se nam zdi, da smo pravil­
no storit, ko smo vključili Kitaj­
sko v program naših letošnjih iz­
letov, saj take priložnosti prav go­
tovo zlepa, ne bo več.

Podlistek pok. Mitje Gorjupa, ki 
ga je do teh dni 'objavljal Primor­
ski dnevnik, bo vsem kandidatom 
za potovanje po Kitajski izredno 
dobrodošel, saj pomaga spoznava­
ti to daljno deželo in predvsem 
njeno stvarnost. Podrobnejši pro­
gram izleta bo pravočasno objav­
ljen, tu naj navedemo samo glav­
ne značilnosti:

Odhod na Kitajsko je predviden 
za 24. marca, ko nas bo JAT-ovo 
medcelinsKo letalo popeljalo v Pe­
king s tehničnim pristankom v 
Karačiju. Let traja skupaj nekaj 
nad 13 ur. V Pekingu bomo ostali 
4 do 5 dni (podroben program o-

Vhod v starodavno »Prepovedano 
mesto« v Pekingu

Slikovit pogled na 11-milijonski Šanghaj
biska Kitajske se določi ob pri­
hodu skupine), kjer si bomo ogle­
dali vse največje zanimivosti tega 
mesta — od Prepovedanega mesta 
(cesarske palače) do novozgraje­
nega mavzoleja predsedniku Mao 
Ce-tungu. Obvezen je tudi izlet 
do kitajskega zidu, ogled grobnic 
kitajskih cesarjev, muzeja revolu­
cije itd.

Dva ali trije dnevi so namenje­
ni obisku Šanghaja, mesta z 11 
milijoni prebivalcev in 60 km dol­
gim pristaniščem ter njegovi o- 
kolici.

Dva dneva sta še namenjena 
obisku e ega od treh mest: Hang- 
zhou, Wuxi ali Suzhou, od katerih 
ima vsako svoje karakteristike in 
znamenitosti.

Povratek v Trst je predviden 
dne 3. aprila okoli poldne, kar po­
meni, da bomo na potovanju 11 
drr.

CENA NA OSEBO JE 1.190.000 
LIR. v kar je vključeno: prevoz 
iz Trsta do Ljubljane in nazaj, 
letalski prevoz Ljubljana - Beograd 
in Beograd - Peking ter nazaj, le­
talski, železniški in avtobusni pre­
vozi na Kitajskem, usluge polne­
ga penziona, vstopnice za obisk 
muzejev in zgodovinskih spomeni 
kov, spremljevalci in prevajalci, 
letališke takse, kitajski vizum. V 
ceno niso vključene pijače.

Vpisovanje in drugi pogoji
Vpisovanje se začne v torek, 3. januarja 1978, in se zaključi 

ob oddaji zadnjega prostora — vsekakor pa najkasneje dne 10. 
januarja 1978. Kot običajno se prijave sprejemajo na upravi na­
šega dnevnika v Ul. Montecchl 6/II. in sicer med 9. in 12. ter med 
16. in 19. uro.

Ob vpisu je treba prinesti s seboj na vpogled potni list ali 
osebno izkaznico, pač odvisno od potovanja. V naslednjem objav­
ljamo pogoje za vsako potovanje posebej:

MADŽARSKA
Potreben je osebni potni list, ki ga je treba izročiti najkasneje 

tri tedne pred začetkom potovanja skupaj z dvema fotografijama 
in podpisanim formularjem. Ob vpisu je treba vplačati 50.000 lir 
akontacije, ostanek pa v dveh mesečnih obrokih:

LONDON
Potreben je potni list ali pa osebna Izkaznica za izstavo kolek­

tivnega potnega lista. Osebno izkaznico, ki ne sme biti starejša od 
5 let na dan začetka potovanja, je treba prinesti na Primorski dnev­
nik najkasneje 3 tedne pred začetkom potovanja. Ob vpisu je treba 
vplačati akontacijo v znesku 50.000 lir.

EGIPT
Potreben je potni list, ki ga je treba Izročiti vsaj tri tedne pred 

začetkom potovanja. Ob vpisu je treba vplačati akontacijo v znesku 
100.000 lir, ostanek pa v dveh obrokih do treh tednov pred začetkom 
potovanja.

Za Egipt ni potrebno nikakršno cepljenje!

KITAJSKA
Potreben je potni list, ki ga je treba izročiti vsaj tri tedne pred 

začetkom potovanja skupaj z dvema fotografijama in podpisanim 
formularjem. Ob vpisu je treba vplačati akontacijo v znesku 400.000 
lir, o* tanek pa do treh tednov pred začetkom potovanja.

VPISOVANJE V GORICI ,
V Gorici vpisuje izletnike naše goriško uredništvo med običaj­

nimi uradnimi urami.

LONDON
Kdor je že bil v velemestu ob 

Temzi se tja rad povrne — /zlasti 
še, če zna angleško ali pa če ima 
na razpolago spremljevalca. Lon­
don nudi vsakomur toliko, da ni 
nikdar zadosti: od muzejev do kon­
certnih in gledaliških hiš, od trgo­
vinic do za naše pojme ogromnih 
Veleblagovnic, od restavracij naj­
različnejših svetovnih kuhinj do 
značilnih angleških »pubov*, od 
svetovno znanih kabarejev do ce- 
henih lokalov »slačideklic* itd. 
Za vse okuse in za vse žepe!

London ni le ekonomski, uprav­
ni in bančni center Velike Britani­
je, temveč je to mesto, ki so mu 
razna zgodovinska obdobja dala 
svoj pečat. Denar, ki se je stekal 
iz nekdanjega imperija, je pustil 
svojo sled tudi na epohalnih pala­
čah, katedralah, mostovih itd. To­
da danes London ni več tisti Lon­
don, ki ga. poznamo iz filmov, saj 
v njem živi konglomerat narodov

Straža pred kraljevsko palačo v
Londonu

in ljudstev, ki so povsem spremeni­
li njegovo nekdanje življenje. In za 
nameček so tu še Arabci, k1 s po­
močjo petrodolarjev odkupujejo 
hiše, palače, trgovine, tovarne. . .

Toda kljub vsemu ima London še 
večin■ svoj čar, morda še večji, 
prav iz prej navedenih razlogov. 
Naše potovanje v London bomo o- 
pravili’ za velike nočne praznike z 
naslednjim programom

24. marca (petek): Zjutraj z av­
tobusom na ljubljansko letališče, 
potem pa let v London Po prihodu 
namestitev v hotelu in prosto

25. marca: Dopoldne ogled me­
sta (kraljevska palača z zamenja­
vo straže, katedrala, parlament, 
Hyde park, muzej voščenih figur 
itd.), popddne prosto.

26. marca: Dopoldne prosto, po­
poldne izlet v Windsor in ogled 
kraljevskega dvorca iz 14. stolet 
ja, na povratku pa še palače

Pogled na britanski parlament

Hampton Court.
27. marca: Celodnevni izlet v 

Stratford z obiskom Shakespearje- 
ve rojstne hiše, cerkve, v kateri 
je pokopan itd.

28. marca (torek): Dopoldne pro­
sto, nato let za Ljubljano, potem 
pa vožnja z avtobusom do Trsta 
s prihodom okoli 19. ure.

CENA POTOVANJA JE 227.000 
LIR in vsebuje vse v programu na­
vedene usluge s polpenzionom v 
hotelu «ROYAL NATIONAL* v 
strogem centru mesta. V ceno ni­
so vključene napitnine in pijača.

EGIPT
Egipt jc takfo blizu, vendar tudi 

tako daleč, da ga le malokdo po­
zna. In vendar ne mine dan, da 
ne bd o njem slišali ali čitali, saj 
je na prvih straneh časopisov in 
med prvimi vestmi televizijskih 
dnevnikov. Nas seveda to ne za­
nima toliko, kajti potovanje, ki 
ga prirejamo V Egipt, ima povsem 1 
drog namen. Naše naročnike in 
čitatelje želimo seznaniti po eni 
strani z današnjo stvarnostjo Egip­
ta, po drugi strani pa jim pribli­
žati nebroj spomenikov egiptovske 
zakladnice, ki so raztreseni od Kai­
ra do Luxarja in Asukna.

Lahko rečemo, da je to poto­
vanje doživetje za vsakogar, zla­
sti še v marcu, ko je pri nas še 
hladno, medtem ko je v Egiptu 
že vroče. Sicer pa preberite pro­
gram in sami boste videli in se 
prepričali, kaj vam nudi. Podrob­
nejši program bo seveda kaspeje 
na razpolago vsem vpisanim iz­
letnikom.

4. marca (sobota): Odhod z av­

tobusom na ljubljansko letališče, 
potem pa let za Beograd in Kairo. 

5. marca: Dopoldne ogled mesta
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Budimpešta
Letošnji izlet na Madžarsko o- 

ziroma v Budimpešto je namenjen I 
predvsem veselim ljudem, ki ljubi- ' 
jo družbo, ki se radi poveselijo ob 
zvokih ciganskega orkestra in ki 
cenijo dobro jedačo in pijačo. Pro­
gram tega izleta je namreč sestav­
ljen tako, da obsega poleg ogledov 
tudi spoznavanje madžarske ku­
harske umetnosti in seveda njiho­
vih svetovno znanih vin. Zanj bi 
lahko rekli, da je «zgodovinsko - 
kulinarični* izlet z »glasbeno - eno- 
loškim* dodatkom.

Toda poglejmo, kakšen je pro­
gram tega izleta:

21. aprila se bomo odpeljali pre­
ko Zagreba in mimo Blatnega je­
zera v Budimpešto, kjer se bomo. 
nastanili v dobrem hotelu v dvo­
posteljnih sobah s sanitarijami. 
Trudni od potovanja bomo samo 
povečerjali in se potem do nasled­
njega jutra odpočili, sr.j nas bo v 
dopoldanskih urah že čakal ogled 
mesta. Med ogledom se bomo usta­
vili na zakuski v hotelu «Hilton», 
potem pa bo kosilo v znani restav­
raciji «Aranyhordo». Popoldne bo 
prosto za morebitne nakupe spo­
minkov, zvečer pa bo slavnostna 
večerja s folklornim programom 
v restavraciji «Huevoesvoegly».

23. aprila bomo odpotovali v 
Toek, vas, ki je kakih 30 km odda­
ljena od Budimpešte. Tu bomo sle­
dili veščinam jahačev, potem pa 
bo v značilni «čardi» kosilo. Po­
poldne se bomo vkrcali na ladjo, 
ki nas bo popeljala po Donavi in 
ko bo noč, nam bodo kar na ladji 
servirali večerjo, seveda ob zvo­
kih ciganskega orkestra. Po ve­
čerji se bomo odpeljali v nočni 
klub, kjer bomo sledili mednarod­
nemu varietejskemu programu.

24. aprila dopoldne bomo počiva­
li od «naporov» prejšnjega dne, 
po kosilu pa se bomo odpravili pro­
ti domu. Nazaj bomo potovali pre­
ko Maribora, kjer bo večerja in 
prenočišče.

25. aprila bomo napravili še kra­
tek izlet v mariborsko okolico, po 
kosilu pa v Trst, kamor bomo pri­
speli okoli 19. ure.

CENA POTOVANJA JJE 158.000 
LIR, v kar je vključeno vse (tudi 
vino) — razen napitnine šoferjem 
in madžarski vizum, ki stane 7.000 
lir. Jasno je, da mora vsakdo imeti 
svoj veljavni potni list.

Kaira do Luxorja

in Nacionalnega muzeja, popoldne 
prosto.

6. marca: Dopoldne ogled Cita- 
dele, bazarja in Alabastrove dža­
mije, .»poldne prosto.

7. marca: Celodnevni izlet v A- 
leksandrijo z ogledam mesta, pa­
lače El Montažah, katakomb, no-

m m m m

$^V>i6x

Karavana ob vznožju piramid

ve džamije in drugih znamenitosti.
8. marca: Ogled piramid v Gizi 

iai Naserjevega mavzoleja. Zvečer 
odhod v Luxor.

9. marca: Obisk Doline kraljev
in ogled Tutankamonove grobnice.

10. marca: Povratek v Ka,iro v
večernih urah.

11. marca: Prosti dan za more­
bitne nakupe in individualne ogle­
de. Ponoči transfer na kairsko le­
tališče.

12. marca (nedelja): Prihod na 
ljubljansko letalšče in vožnja z 
avtobusom v Trst s prihodom o- 
koli 12. ure.

CENA POTOVANJE JE 372.000 
LIR in vsebuje poleg vožnje, o- 
biskov, ogledov tudi usluge polne­
ga penziona v hotelih L katego­
rije. V ceno niso vključene pijače 
in napitnine.

Ena od mnogih čudovitih panoram Budimpešte z nabrežjem Donave

ZA VSE IZLETNIKE BOMO PRIREDILI BREZPLAČNO V NEDELJO, 
11. junija 1978,

IZLET V NEZNANO
O VSEM BODO IZLETNIKI SEZNANJENI'MED VOŽNJO

Nadaljevanja z notranjih strmi

Dolga pot
(Nadaljevanje s 13. strani)

trebna konvencija z RAI, vendar 
o tem upravni svet radijske in te­
levizijske ustanove zaenkrat noče 
slišati.

Vsekakor pa tudi brez »mini 
produkcijskega centra* qdpade na 
našo deželo nekaj manj kot devet 
milijard lir investicij, kar bo — 
med drugim — zagotovilo v na­
šem obmejnem pasu skoraj sto­
odstotno vidljivost TV programov 
vseh treh kanalov. Deželni odbor 
je pripravljen prispevati skoraj mi­
lijardo dodatnih sredstev za name­
stitev pretvornikov v krajih pod 
tisoč prehivalci, za katere se RAI 
ne briga. Med temi so povečini 
kraji v Beneški Sloveniji.

Kako bo izgledal program »tret­
je TV mreže*? V prvem načrtu, 
ki ga je izdelal za upravni svet 
RAI tedanji ravnatelj Fabiano Fa­
biani in so ga v glavnem osvojili 
z nekaterimi popravki, je predvi­
deno, da bo »tretja TV mreža* od­
dajala 2 do 2 uri in pol dnevno. 
Pred rokam leta 1979 so možne 
le eksperimentalne tedenske odda­
je. Od tega odpade 25 minut dnev­
no za televizijski dnevnik (TG 3).

Poglejmo najprej, kako naj bi 
zgledal TV dnevnik, ker velja po­
dobna shema tudi za ostale kul­
turne in rekreacijske programe 
tretje mreže. Sestavljale ga bodo 
(imenujmo jih tako) tri »strani*. 
Prva stran bo posvečena medna­
rodnim in italijanskim novicam. V 
glavnem naj bi to bila zelo krat­
ka poročila, nekakšni »flashi*. Dru­
ga stran naj bi bile novice «med- 
deželnega* značaja, ki jih običaj­
no drugi TV dnevniki zanemarja­
jo. Tudi te novice bi istočasno od­
dajala celotna mreža po vsem po­
lotoku. Ko bi pa nastopila v TV 
dnevniku naslednja «stran» se bo 
«tretja mreža* razbila na dvajset 
deželnih omrežij, kajti od tistega 
trenutka dalje bodo v Lombardiji 
gledali «TV Lombardija*, v naši 
deželi pa «Telefriuliveneziagiulia», 
se pravi informacijsko oddajo o 
vesteh iz naše dežele. Razumljivo 
je, da to velja za italijanski pro­
gram. Slovenske oddaje in sloven­
ski fV dnevnik pa bo »tretja mre­
ža* morala oddajati samostojno v 
ločenem časovnem pasu, vendar 
verjetno povezano z ostalimi pro­
grami. (Ker pa so programski in 
drugi problemi v glavnem isti slo­
venskih, oddaj, ne bom obravnaval 
oosebej, tudi zato, ker poteka o 
teh problemih širša razprava v 
okviru naše skupnosti in torej ne 
moremo govoriti o nekih dokonč­
nih rešitvah ali predlogih.)

Podobno bo s kulturnimi in re­
kreacijskimi programi. Eno uro 
približno bo «111. mreža* oddajala 
na vsedržavni ravni programe, ki 
pa jih bodo predlagale in uresni­
čile posamezne dežele. Lombardi­
ja nam, na primer, predlaga Sca-
10, Neapelj De Filippov teater, Si­
cilija lutkovno gledališče in podob­
no. Načeloma bi vsaki deželj (ali 
širšim kulturno - zemljepisnim ob­
močjem) posvetili po en večerni 
program. Prepričan sem. da bi 
morala »III. mreža* tudi v svojem 
vsedržavnem programu upoštevati 
»prispevke* narodnih manjšin, saj 
so njihovi kulturni dosežki in tudi 
problemi taki, da zanimajo (mo­
rajo zanimati) celotno italijansko 
skupnost. ,

Drugi pas pa bo lahko »dežel­
ni* ali «meddeželni», ko bo »tret­
ja mreža* (kot pri TV dnevniku) 
delovala istočasno z ločenimi od­
dajami v vsak: deželi (ali skupini 
sosednih dežel). Tudi tu sem pie 
pričan, da bi bilo koristno, če bi 
»prispevki* narodnih manjšin bili 
vključeni tudi v italijanske dežel­
ne oddaje, saj je pomembno, da 
večinski narod, predvsem tisti del, 
ki živi z nami v neposrednem sti­
ku, spozna narodne manjšine, nji­
hove Stvaritve, njihovo kulturno in 
narodnostno matčno zaledje, za 
katero so manjšine lahko resni­
čen «most*. Lahko bi bilo. tudi ko 
ristno, če bi v okviru »manjšin­
skih* TV oddaj prišlo do izmenjav 
programov ali kaj podobnega z 
ostalimi narodnim' in jezikovnimi 
skupnostmi širom po Italiji. To so 
seveda drzne in problematične za 
misli, o katerih moramo še raz­
pravljati in sem jih natresel v 
pomislek vsem, ki j:h ta proble­
matika zanirm.

Kar zadeva slovenske TV odda­
je v okviru «tretje mreže* velja 
morda poudariti, da zakon št. 103 
ne govori izrecno o tem, da spa­
dajo te oddaje v to mrežo. Zakon 
pravi namreč samo to, da je RAI 
dolžna zagotoviti Slovencem, Fran­
cozom v Dolini Aoste in Nemcem 
na Južnem Tirolskem oddaje v 
njihovem jeziku.

Na Tirolskem so stvar rešili po 
svoje tako, da pripravlja RAI v 
Rimu nemški prevedeni »Tages 
schau*, obenem pa zagotavlja nem­
škemu orebivalstvu nemoteno spre­
jemanje oddaj iz nemško govore­
čih dežel (Švice, Bavarske in Av­
strije) na celotnem ozemlju bo 
censke pokrajine.

V Dolini Aoste sprejemajo Fran­
cozi francoske oddaje »Antenne
11. », vendar se dernači avtonomi­
sti borijo tudi za lastne TV od­
daje.

Kar zadeva slovensko narodno 
skupnost pa je RAI izbrala trenut­
no uresničljivo zamisel o posebnih 
dnevnih oddajah v okviru dežel­
nega pasu »tretje mreže*. Po ne 
katerih zamislih naj bi te oddaje 
zaenkrat obsegale TV dnevnik, kul­
turni program in šolske oddaje. 
Kdaj, kako... pa so vprašanja, o 
katerih bomo razpravljali in pisali

bližnji bodočnosti.

0 izkoreninjanju 
recidivov

(Nadaljevanje s 19. strani)

kretnem ugotavljanju splošnega 
stanja in akcijski liniji...»

Seveda bi bila potrebna podrob­
na kritična obravnava in presoja 
vsakega posameznega predavanja, 
kakor tudi diskusijskih posegov, 
kar pa ni dolžnost dnevnega, 
temveč specializiranega revialne- 
ga tiska. Kljub temu pa lahko 
zapišemo, da je zlasti Babičevo 
predavanje v veliki meri prispe­
valo k izkoreninjanju recidivov 
z zloglasno resolucijo povzroče­
nega nezaupanja. Ta ugotovitev 
velja tudi že za samo dejstvo, da 
je do predavanj sploh prišlo, zla­
sti pa še zato, da so bila pri­
pravljena pred formalnim podpi­
som osimskih sporazumov (10. 
novembra 1975).

Spodbudno je tudi objavljanje 
vrste člankov v istem Biltenu bo­
disi kot odmev na predavanja, 
bodisi kot njihovo dopolnilo. Med 
njimi zaslužijo posebno pozornost 
naslednji članki:

Giorgjo Jaksetich: «Preobrat
tržaških komunistov leta 1944 
glede meje* v Biltenu št. 1/77.

Marcello Flores — Luigi Gana- 
pini: »Fašizem, antifašizem in
odporništvo v Julijski krajini — 
Zgodovinopisne in politične meje 
nekega govora*. — (Prav tam).

Tristano Mata: «Slovenska du­
hovščina in fašistični režim*. — 
B. št. 2-3 nov. 1977. —

F. Cante: »Komunisti in nacio­
nalno vprašanje od tridesetih let 
do vojne*. (Prav tam).

B. Steffe: »Izkušnje partizana 
brigade «Garibaldi - Fontanot* 
(Prav tam).

Končno z vprašanjem izko- 
renitve recidivov nezaupanja za­
vzema tudi ciklus predavanj v 
tržaškem komunističnem krožku 
«Che Guevara* v novembru in 
decembru letos pod naslovom 
«Problemi zgodovine F.J.K.* z 
devetimi predavanji in zaključ­
no «okroglo mizo* s tremi osnov­
nimi posegi. Obisk je bil neza­
dovoljiv. Skoraj vsi predavatelji 
so bili mladi diplomiranci zgodo­
vine na tržaški univerzi. Vse ka­
že, da bodo razčistili marsikak­
šno vprašanje glede poosimskega 
odstranjevanja omenjenih recidi­
vov, ko se bodo lotili tudi tiste 
informbirojevske dobe.

Doslej se dogajanja te dobe pri 
nas še nobeno predavanje ni do­
taknilo.' le v diskusiji ga je mi­
mogrede kak redek diskutant 
rahlo omenil. In vendar je čista 
resnica, da je tudi tisto žalostno 
poglavje Osimo zaprl in da gre 
samo še za «recidive» — pri po­
vojni generaciji pa verjetno niti 
zanje.

Ta generacija gleda — mora 
gledati! — v nrihodnost, ki se ji 
pravi: hitreiša gospodarska in
kulturna rast in napredek. Hkra­
ti na hoče raziskati oreteklost, 
za kar ima dovolj vzrokov.

1 Neofašistični 
terorizem

(Nadaljevanje s 25. strani)

zanesljivost sodstva. «Vendar f 
— se branijo na kvesturi — na 
večkrat delamo v -težavnih pogoji 
Ljudje se bojijo in ne sodeluje 
z nami, mi pa brez dokazov i 
moremo ukrepati*. Po mnenju 1 
vice je' popustljivost državnih o 
ganov nedopustna, ločevanje mi 
«črnim» in «rdečim» nasiljem i 
čestokrat le izgovarjanje s kat 
rim skušam opravičiti lastno p 
sivnost. »Minimizacija fašistične) 
nasilja — pravi komunist Ugo P 
lj — je nezaslišana, če je res, < 
moramo obsoditi nasilje ne gle< 
na barvo, je pa vendarle tu vpr 
šan.je sorazmerja. Osemdeset o 
stotkov vseh nasilnih dejanj in 
jasen fašištičrti pečat, medtem 1 
bj avtonomistom lahko pripisi 
le ostalih dvajset odstotkov izp 
clov. In največkrat blazne povr 
čilne pobude avtonomistov služi 
določenim krogom le kot opo; 
teoriji nasprotnih ekstfemizmov 
opravičilo za popuščanje neofai 
stom.»

»Vsekakor pa — opozarja še P 
H — moramo paziti, da ne prij 
šemo neofašistom prevelike te: 
in prevelikega pomena. Volit: 
šolskih organov so pokazale, da ; 
demokratične sile, ki se sklicuj 
jo na ustavo in odporništvo, . 
vedno v večini, obenem pa so tu 
opomin, kajti dejstvo, da je faši 
tična propaganda naletela na o 
ziv je nesporno, kot je nesporn 
da ie bil njihbv letošnji volil 
uspeh boljši od lanskega.*

To je tudi posledica dejstva, < 
se zmerne sile še vedno obotavlj 
jo in nočejo odločneje stopiti r 
pot stvarne in neretorlčne antif 
šistične vzgoje, pač pa se omej 
jejo na zunanjost in na formalisti 
no demokratično solidarnost. Pre 
vsem pa manjka, in to v vsedrža 
nem merilu, jasna politična zasn 
va, ki bi angažirala najširše slo 
in jih vključila v proces napre 
ka in demokratične rasti druži 
ter bi tako zmanjšala fašistom m 
nevrski prostor, obenem pa om 
gočila osamitev in izločitev tist 
skupin, ki jim je nasilje naravi 
izražanje njihove zablodne ideol 
gije. Policijska represija je nar 
reč tudi v primeru neofašizma p 
trebno, vendar pa le začasno zdri 
vilo. 1


